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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2016/2284 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-14 ta’ Dicembru 2016

dwar it-tnaqqis tal-emissjonijiet nazzjonali ta’ ¢erti inkwinanti atmosferi¢i, li temenda d-Direttiva
2003/35/KE u li thassar id-Direttiva 2001/81/KE

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 192(1) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (%),
Filwaqt li jagixxu fkonformita mal-procedura legislattiva ordinarja (%),
Billi:

(1)  Pdawn l-ahhar 20 sena sar progress sinifikanti fl-Unjoni fil-qasam tal-emissjonijiet antropogenici fl-arja u fil-
gasam tal-kwalita tal-arja, b’'mod partikolari permezz ta’ politika dedikata tal-Unjoni, inkluza I-Komunikazzjoni
mill-Kummissjoni tal-21 ta’ Settembru 2005 intitolata “Strategija Tematika dwar it-Tniggis tal-Arja” (it-“TSAP”).
Id-Direttiva 2001/81/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () kellha rwol strumentali fdak il-progress billi
imponiet limiti fuq l-emissjonijiet annwali totali tal-Istati Membri mill-2010 'l quddiem ta’ diossidu tal-kubrit
(SO,), ta’ ossidi tan-nitrogenu (NO,), ta’ komposti organici volatili mhux metani¢i (NMVOC) u ta’ ammonijaka
(NH,). Bhala rizultat, bejn 1-1990 u 1-2010 l-emissjonijiet tad-diossidu tal-kubrit tnaqqsu bi 82 %, l-emissjonijiet
tal-ossidi tan-nitrogenu tnaqqsu b'47 %, l-emissjonijiet ta’ komposti organi¢i volatili mhux metanic¢i tnaqqsu
b’56 % u l-emissjonijiet tal-ammonijaka tnaqqsu bi 28 % fl-Unjoni. Madankollu, kif indikat fil-Komumikazzjoni
tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Dicembru 2013 intitolata “Programm ghal Arja Nadifa ghall-Ewropa” (“it-TSAP
riveduta”), ghad baga’ impatti negattivi sinifikanti fuq u riskji ghas-sahha tal-bniedem u l-ambjent.

(2)  Is-seba’ Programm ta’ Azzjoni Ambjentali (°) jikkonferma l-objettiv tal-Unjoni tul perijodu ta’ Zmien twil rigward
il-politika tal-arja, li jintlahqu livelli ta’ kwalita tal-arja li ma jaghtux lok ghal impatti negattivi sinifikanti fuq

() GUC451,16.12.2014, p. 134,

() GUC415,20.11.2014, p. 23. )

(}) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ Novembru 2016 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tat-8 ta’ Dicembru 2016.

(*) 1d-Direttiva 2001/81/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2001 dwar il-livelli nazzjonali massimi tal-emissjonijiet
ta’ certi inkwinanti atmosferici (GUL 309, 27.11.2001, p-22). )

() 1d-Decizjoni Nru 1386/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2013 dwar Programm Generali ta’ Azzjoni
Ambjentali tal-Unjoni sal-2020 “Nghixu tajjeb, fil-limiti tal-pjaneta taghna”, (GUL 354, 28.12.2013, p. 171).
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u riskji sinifikanti ghas-sahha tal-bniedem u l-ambjent, u jitlob, ghal dak l-ghan, li jkun hemm konformita shiha
mal-legislazzjoni attwali tal-Unjoni dwar il-kwalita tal-arja, miri u azzjonijiet strategici ghal wara 1-2020, sforzi
msahha foqsma fejn il-popolazzjoni u l-ekosistemi jinsabu esposti ghal livelli gholja ta’ inkwinanti tal-arja,
u sinergiji msahha bejn il-legislazzjoni dwar il-kwalita tal-arja u l-objettivi tal-politika tal-Unjoni li gew stabbiliti,
b'mod partikolari, fir-rigward tat-tibdil fil-klima u tal-bijodiversita.

(3)  It-TSAP riveduta tistabbilixxi objettivi strategici godda ghall-perijodu sal-2030 bl-ghan li toqrob aktar lejn I-
objettiv tal-Unjoni tul perijodu ta’ Zmien twil dwar il-kwalita tal-arja.

(4)  L-Istati Membri u l-Unjoni jinsabu fil-process li jirratifikaw il-Konvenzjoni ta’ Minamata dwar il-Merkurju
tal-2013 tal-Programm tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Ambjent, li tfittex li tipprotegi s-sahha tal-bniedem u I-
ambjent permezz tat-tnaqqjs tal-emissjonijiet tal-merkurju minn sorsi ezistenti u godda bil-hsieb tad-dhul fis-sehh
taghha f1-2017. Jenhtieg li l-emissjonijiet rapportati ta’ dak l-inkwinant jinZammu taht sorveljanza mill-
Kummissjoni.

(5)  L-Istati Membri u l-Unjoni huma partijiet ghall-Konvenzjoni tal-Kummissjoni Ekonomika ghall-Ewropa tan-
Nazzjonijiet Uniti (UNECE) dwar it-Tniggis Transkonfini tal-Arja Fuq Distanza Twila tal-1979 (“Konvenzjoni
LRTAP”) u ghal diversi Protokolli taghha, inkluz il-Protokoll sabiex Titnaqqas l-Acidifikazzjoni, I-Ewtrofikazzjoni
u -Ozonu Troposferiku tal-1999 li gie rivedut {1-2012 (“il-Protokoll rivedut ta’ Gothenburg”).

(6)  Rigward is-sena 2020 u s-snin ta’ wara, il-Protokoll rivedut ta’ Gothenburg jistabbilixxi impenji godda ghat-
tnaqgis tal-emissjonijiet, filwaqt li jiehu s-sena 2005 bhala s-sena bazi, ghal kull parti fir-rigward ta’ diossidu tal-
kubrit, ossidi tan-nitrogenu, komposti organi¢i volatili mhux metani¢i, ammonijaka u ghall-particelli fini,
jippromwovi tnaqgqis tal-emissjonijiet ta’ karbonju iswed u jitlob li jkun hemm gbir u Zamma ta’ informazzjoni
dwar l-effetti negattivi ta’ koncentrazzjonijiet u depozizzjonijiet ta’ inkwinanti tal-arja fuq is-sahha tal-bniedem
u l-ambjent u ghal partecipazzjoni fil-programmi orjentati lejn l-effetti skont il-Konvenzjoni LRTAP.

(7)  Ghaldagstant, jenhtieg li l-limitu massimu nazzjonali tal-emissjonijiet stabbilit bid-Direttiva 2001/81/KE jigi
rivedut sabiex jingieb konformi mal-impenji internazzjonali tal-Unjoni u tal-Istati Membri. Ghal dak I-ghan, 1-
impenji nazzjonali ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ghal kwalunkwe sena mill-2020 sal-2029 fdin id-Direttiva huma
identici ghal dawk stabbiliti fil-Protokoll rivedut ta’ Gothenburg.

(8)  Jenhtieg li I-Istati Membri jimplimentaw din id-Direttiva b’'mod li jikkontribwixxi b'mod effikaci ghall-ilhuq tal-
objettiv fit-tul tal-Unjoni rigward il-kwalita tal-arja kif appoggjat mil-linji gwida tal-Organizzazzjoni Dinjija tas-
Sahha u tal-objettivi tal-Unjoni rigward il-bjjodiversita u l-protezzjoni tal-ekosistemi billi l-livelli u d-depozizzjoni
tat-tniggis tal-arja minn inkwinanti acidifikanti, ewtrofikanti u tal-ozonu jitnaqqsu ghal livelli aktar baxxi mit-
taghbijiet u I-livelli kritici stabbiliti mill-Konvenzjoni LRTAP.

(9)  Jenhtieg li din id-Direttiva tikkontribwixxi wkoll ghall-ksib, b'mod kosteffikaci, tal-objettivi dwar il-kwalita tal-arja
stabbiliti fil-legislazzjoni tal-Unjoni u ghall-mitigazzjoni tal-impatti tat-tibdil fil-klima flimkien mat-titjib fil-
kwalita tal-arja globalment u ghat-titjib tas-sinergiji mal-politika tal-Unjoni dwar il-klima u l-energija, filwaqt li
tigi evitata duplikazzjoni tal-legislazzjoni ezistenti tal-Unjoni.

(10) Din id-Direttiva tikkontribwixxi wkoll ghat-tnaqqis tal-ispejjez tat-tniggis tal-arja relatati mas-sahha fl-Unjoni billi
ttejjeb il-benesseri tac-cittadini tal-Unjoni kif ukoll tiffavorixxi t-transizzjoni lejn ekonomija ekologika.

(11)  Jenhtieg li din id-Direttiva tikkontribwixxi ghat-tnaqqis progressiv tat-tniggis tal-arja, filwaqt li tibni fuq tnaqgis li
twettaq permezz ta’ legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-kontroll tat-tniggis tal-arja fuq il-bazi tas-sors li tindirizza
emissjonijiet ta’ sustanzi specifici.

(12) Jenhtieg li l-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-kontroll tat-tniggis tal-arja fuq il-bazi tas-sors tikseb it-tnaqgis tal-
emissjonijiet mistenni. L-identifikazzjoni ta’ legislazzjoni dwar il-kontroll tat-tniggis tal-arja fuq il-bazi tas-sors
mhux effettiva tal-Unjoniu r-rispons ghaliha fi stadju bikri huma essenzjali sabiex jintlahqu Il-objettivi aktar
generali marbutin mal-kwalita tal-arja, kif jidher mid-diskrepanza bejn l-emissjonijiet reali u l-emissjonijiet waqt
test ta’ ossidi tan-nitrogenu minn karozzi EURO 6 li jahdmu bid-dizil.

(13) Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu konformi mal-impenji ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva
mill-2020 sal-2029 u mill-2030 ’il quddiem. Sabiex jigi zgurat progress li jista’ jintwera fit-twettiq tal-impenji
tal-2030, jenhtieg li I-Istati Membri ghandhom jidentifikaw livelli ta’ emissjonijiet indikattivi fI-2025 1i jkunu
teknikament fattibbli u ma jinvolvux spejjez sproporzjonati, u jenhtieg li jippruvaw ikunu konformi ma’ tali
livelli. Fejn l-emissjonijiet ghall-2025 ma jistghux jigu limitati fkonformita mal-perkors ta’ tnaqgis determinat,
jenhtieg li l-Istati Membri jispjegaw ir-ragunijiet ghal dik id-devjazzjoni kif ukoll il-mizuri li jwasslu lill-Istati
Membri lura fuq il-perkors taghhom fir-rapporti sussegwenti taghhom li jigu mhejjija skont din id-Direttiva
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(14)  L-impenji nazzjonali ghat-tnaqgis ta’ emissjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva ghall-2030 'il quddiem huma bbazati
fuq il-potenzjal ghat-tnaqqis stmat ta’ kull Stat Membru li jinsab fir-Rapport nru 16 tat-TSAP ta’ Jannar 2015
(“TSAP 16”), dwar l-ezami tekniku tad-differenzi bejn l-istimi nazzjonali u dawk previsti tat-TSAP 16, u dwar -
objettiv politiku li jinzamm it-tnaqqis generali tal-impatt fuq is-sahha sal-2030 (meta mgabbel mal-2005) l-aktar
vicin possibbli ghal dak tal-proposta tal-Kummissjoni ghal din id-Direttiva. Biex tizdied it-trasparenza, jenhtieg li
[-Kummissjoni tippubblika s-suppozizzjonijiet sottostanti uzati fit-TSAP 16.

(15) Jenhtieg li l-konformita ma’ impenji nazzjonali ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet tigi evalwata b'referenza ghall-istatus
metodologiku specifiku fil-mument li fih kien gie stabbilit l-impenn.

(16) Jenhtieg li r-rekwiziti ta’ rappurtar u l-impenji ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet ikunu bbazati fuq il-konsum
nazzjonali tal-energija u l-karburanti mibjugha. Madankollu, xi Stati Membri jistghu, skont il-Konvenzjoni LRTAP,
li juzaw it-total tal-emissjonijiet nazzjonali kkalkulat abbazi tal-karburanti uzati rigward is-settur tat-trasport bit-
triq bhala bazi ghall-konformita. Jenhtieg li dik l-ghazla tinzamm fdin id-Direttiva sabiex tigi zZgurata l-koerenza
bejn il-ligi internazzjonali u dik tal-Unjoni.

(17) Sabiex jigu indirizzati xi whud mill-incertezzi inerenti fl-istabbiliment tal-impenji nazzjonali ghat-tnaqqis ta’
emissjonijiet, il-Protokoll rivedut ta’ Gothenburg jinkludi flessibbiltajiet li jenhtieg li jigu inkorporati fdin id-
Direttiva. B'mod partikolari, il-Protokoll rivedut ta’ Gothenburg jistabbilixxi mekkanizmu biex jigu aggustati 1-
inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet u ghal medja ta’ emissjonijiet annwali nazzjonali ghal massimu ta’ tliet snin
meta jintlahqu certi kondizzjonijiet. Barra minn hekk, jenhtieg li jigu stabbiliti flessibbiltajiet fdin id-Direttiva fejn
timponi impenn ghal tnaqgqs, li jeccedi t-tnaqqis kosteffikaci identifikat fit-TSAP 16 u, wkoll biex l-Istati Membri
jigu assistiti fkaz ta’ avvenimenti ec¢ezzjonali u mhux mistennija relatati mal-generazzjoni jew il-provvista tal-
mmonitorjat mill-Kummissjoni filwaqt i jittiched kont tal-gwida zviluppata skont il-Konvenzjoni LRTAP. Ghall-
finijiet ta’ valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghal aggustamenti, l-impenji ta’ tnaqqis tal-emissjoni ghall-perijodu
bejn 2020 u 2029 jenhtieg li jigu kkunsidrati li kienu stabbiliti fl-4 ta’ Mejju 2012, id-data meta gie rivedut il-
Protokoll ta’ Gothenburg.

(18) Jenhtieg li kull Stat Membru jfassal, jadotta u jimplimenta programm nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja
bil-hsieb li jilhaq l-impenji tieghu ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet, u biex jaghti kontribut effettiv ghall-kisba tal-
objettivi dwar il-kwalita tal-arja. Ghal dak l-ghan, jenhtieg li I-Istati Membri jqisu 1-htiega li jitnaqqsu l-emissjo-
nijiet, b'mod partikolari ta’ ossidi tan-nitrogenu u particelli fini, fZoni u fagglomerazzjonijiet li huma affettwati
minn koncentrazzjonijiet eccessivi ta’ inkwinanti tal-arja ufjew fdawk iz-zoni u fagglomerazzjonijiet li jikkon-
tribwixxu b'mod sinifikanti ghat-tniggis tal-arja fZoni u fagglomerazzjonijiet ohra, inkluz fpajjizi girien. Ghal dak
l-ghan, jinhtieg li I-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni
b’success tal-pjanijiet dwar il-kwalita tal-arja stabbiliti skont l-Artikolu 23 tad-Direttiva 2008/50/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (').

(19) Sabiex jitnaqqsu l-emissjonijiet minn sorsi antropogenici, jenhtieg li l-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-
tniggis tal-arja jikkunsidraw mizuri applikabbli ghas-setturi rilevanti kollha, inkluzi l-agrikoltura, l-energija, 1-
industrija, it-trasport bit-trig, it-tbahhir intern, it-tishin domestiku u l-uzu ta’ makkinarju mobbli mhux tat-triq
u solventi. Madankollu, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu intitolati li jiddeciedu dwar il-mizuri li jadottaw sabiex
jikkonformaw mat-twettiq tal-impenji ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva.

(20)  Fit-tfassil ta’ programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja, jenhtieg li I-Istati Membri jiehdu kont tal-
ahjar prattiki biex jigu indirizzati, fost ohrajnl-inkwinantil-aktar ta’ hsara fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva fir-rigward ta’ gruppi sensittivi tal-popolazzjoni umana.

(21)  L-agrikoltura taghti kontribut importanti ghal emissjonijiet atmosferi¢i ta’ ammonijaka u particelli fini. Sabiex
jitnaqqsu dawk l-emissjonijiet, jenhtieg li I-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja jinkludu mizuri
applikabbli ghas-settur agrikolu. Jenhtieg li tali mizuri jkunu kosteffikaci u bbazati fuq informazzjoni u data
specifici, filwaqt li jittieched kont tal-progress xjentifiku u l-mizuri precedenti mehuda mill-Istati Membri. II-
politika agrikola komuni toffri lill-Istati Membri l-possibbilta li jikkontribwixxu ghall-kwalita tal-arja b'mizuri
specifici. Evalwazzjoni fil-gejjieni ser tipprovdi fehim ahjar tal-effetti ta’ dawk il-mizuri.

(22)  Jenhtieg li t-titjib fil-kwalita tal-arja jinkiseb permezz ta’ mizuri proporzjonati. Meta jichdu mizuri li ser jigu
inkluzi fi programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja li jkunu applikabbli ghas-settur agrikolu, jenhtieg
li I-Istati Membri jizguraw li jittiehed kont b'mod shih tal-impatti taghhom fuq azjendi agrikoli Zghar sabiex tigi
limitata, kemm jista’ jkun possibbli, kwalunkwe spiza addizzjonali.

(") Id-Direttiva 2008/50/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2008 dwar il-kwalita tal-arja fl-ambjent u arja iktar nadifa
ghall-Ewropa (GUL 152, 11.6.2008, p. 1).
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(23) Meta certi mizuri mehuda taht il-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja immirati ghall-
prevenzjoni tal-emissjonijiet fis-settur tal-agrikoltura jkunu eligibbli ghal appogg finanzjarju, b'mod partikolari
mizuri minn azjendi agrikoli li jehtiegu bidliet sinifikanti ta’ prattiki jew investimenti sinifikanti, jenhtieg li I-
Kummissjoni tiffacilita I-access ghal tali appogg finanzjarju u ghal fondi ohrajn disponibbli tal-Unjoni.

(24)  Sabiex jitnaqgsu l-emissjonijiet, jenhtieg li l-Istati Membri jikkunsidraw li jappoggjaw il-bidla lejn investimenti
fteknologiji nodfa u effi¢jenti. L-innovazzjoni tista’ tghin biex tittejjeb is-sostenibbilta u jissolvew il-problemi fras
il-ghajn, billi ttejjeb ir-reazzjonijiet settorjali ghall-isfidi tal-kwalita tal-arja.

(25) Programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja, inkluz l-analizi li tappogga l-identifikazzjoni ta’ politiki
u mizuri, jenhtieg li jigu aggornati b’'mod regolari.

(26)  Sabiex ifasslu programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja li huma infurmati tajjeb u sabiex ifasslu
kwalunkwe aggornamenti sinifikanti, jenhtieg li l-Istati Membri jaghmlu dawk il-programmi u aggornamenti
soggetti ghal konsultazzjoni mal-pubbliku u mal-awtoritajiet kompetenti fil-livelli kollha u fi Zmien meta 1-
ghazliet kollha rigward il-politiki u l-mizuri jkunu miftuha. L-Istati Membri ghandhom jippartecipaw fkonsultaz-
zjonijiet transkonfinali fejn l-implimentazzjoni tal-programm taghhom tista’ taffettwa I-kwalita tal-arja fi Stat
Membru jew pajjiz terz iehor, b’konformita mar-rekwiziti stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni u dik internazzjonali, inkluz
il-Konvenzjoni tal-UNECE dwar il-Valutazzjoni tal-Impatt Ambjentali fKuntest Transkonfinali (il-“Konvenzjoni
Espoo”) tal-1991 u I-Protokoll taghha dwar il-Valutazzjoni Strategika Ambjentali tal-2003.

(27) L-ghan ta’ din id-Direttiva, fost ohrajn, huwa li thares is-sahha tal-bnedmin. Kif il-Qorti tal-Gustizzja indikat
fbosta okkazjonijiet, tkun inkompatibbli mal-effett vinkolanti i t-tielet paragrafu tal-Artikolu 288 tat-Trattat dwar
il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jaghti lil direttiva 1i teskludi, fil-principju, il-possibbilta ta’ obbligu
impost minn direttiva milli jigi invokat minn persuni konc¢ernati. Dik il-konsiderazzjoni tapplika partikolarment
brabta ma’ direttiva li ghandha l-objettiv li tikkontrolla u tnaqqas it-tniggis atmosferiku u li hi mfassla,
ghaldagstant, biex thares is-sahha tal-bnedmin.

(28)  Jenhtieg li I-Istati Membri jippreparaw u jirrappurtaw inventarji u projezzjonijiet nazzjonali ta’ emissjonijiet kif
ukoll rapporti tal-inventarju informattivi dwar l-inkwinanti kollha tal-arja koperti minn din id-Direttiva, li
mbaghad jenhtieg li jippermettu lill-Unjoni li tikkonforma mad-dmirijiet taghha ta’ rappurtagg skont il-
Konvenzjoni LRTAP u I-Protokolli taghha.

(29) Sabiex tinzamm il-konsistenza generali ghall-Unjoni kollha kemm hi, jenhtieg li l-Istati Membri jizguraw li r-
rappurtar taghhom lill-Kummissjoni dwar l-inventarji u l-projezzjonijiet nazzjonali taghhom dwar l-emissjonijiet
kif ukoll ir-rapporti tal-inventarju informattivi jkunu konsistenti bis-shih mar-rappurtar taghhom skont il-
Konvenzjoni LRTAP.

(30) Sabiex tigi valutata l-effettivita tal-impenji nazzjonali ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet stabbiliti fdin id-Direttiva,
jenhtieg li l-Istati Membri jimmonitorjaw ukoll l-impatti tat-tniggis tal-arja fuq l-ekosistemi terrestri u akkwatici,
u jirrappurtaw it-tali impatti. Sabiex jigi zgurat approc¢ kosteffikaci, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu
juzaw l-indikaturi fakultattivi ta’ monitoragg imsemmija fdin id-Direttiva u jenhtieg li jikkoordinaw ma’
programmi ta’ monitoragg ohra stabbiliti skont id-Direttivi relatati u, jekk adatt, il-Konvenzjoni LRTAP.

(31) Jenhtieg li jigi stabbilit Forum Ewropew dwar l-Arja Nadifa, li jinvolvi l-partijiet interessati kollha inkluz 1-
awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fil-livelli rilevanti kollha, ghall-iskambju tal-esperjenza u l-prattiki tajba,
b'mod partikolari biex jinghata kontribut ghall-gwida u tigi ffacilitata l-implimentazzjoni koordinata tal-
legislazzjoni u l-politiki tal-Unjoni relatati mat-titjib tal-kwalita tal-arja.

(32) Fkonformita mad-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw
tixrid attiv u sistematiku ta’ informazzjoni permezz ta’ mezzi elettronici.

(33) Jehtieg li d-Direttiva 2003/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) tigi emendata sabiex tigi zgurata l-
konsistenza ta’ dik id-Direttiva mal-Konvenzjoni tal-UNECE dwar 1-Access ghall-Informazzjoni, il-Partecipazzjoni
Pubblika fit-Tehid ta’ Decizjonijiet u -Access ghall-Gustizzja fi Kwistjonijiet Relatati mal-Ambjent tal-1998 (il-
“Konvenzjoni Aarhus”).

() Id-Direttiva 2003/4/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2003 dwar l-access pubbliku ghat-taghrif ambjentali u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsil 90/313/KEE (GU L 41, 14.2.2003, p. 26).

(%) 1d-Direttiva 2003/35/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Mejju 2003, li tipprovdi ghall-partecipazzjoni pubblika rigward
it-tfassil ta’ certi pjani u programmi li ghandhom xjagsmu mal-ambjent u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 85/337/KEE u 96/61/KE
rigward il-partec¢ipazzjoni pubblika u l-a¢¢ess ghall-gustizzja (GU L 156, 25.6.2003, p. 17).
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(34)  Sabiex jittiehed kont tal-izviluppi teknic¢i u internazzjonali, jenhtieg li s-setgha li jigu adottati atti fkonformita
mal-Artikolu 290 tat-TFUE tigi delegata lill-Kummissjoni fir-rigward tal-emendar tal-Anness I, kif ukoll il-Parti 2
tal-Anness IIT u l-Anness IV, biex jigu adattati ghall-izviluppi fi hdan il-qafas tal-Konvenzjoni LRTAP u fir-rigward
tal-emendar tal-Anness V biex jigi adattat ghall-progress tekniku u xjentifiku u ghal zviluppi fi hdan il-qafas tal-
Konvenzjoni LRTAP. Huwa partikolarment importanti li [-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul ix-
xoghol taghha ta’ thejjija, inkluz fil-livell ta’ esperti, u li dawk il-konsultazzjonijiet jigu mwettqa fkonformita mal-
prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet (*). B'mod
partikolari, biex tigi Zgurata partecipazzjoni ugwali fit-thejjija ta’ atti delegati, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
jircievu d-dokumenti kollha fl-istess hin li jircevuhom l-esperti tal-Istati Membri, u l-esperti taghhom ikollhom
access sistematiku ghal-laqghat tal-gruppi tal-esperti tal-Kummissjoni li jittrattaw it-thejjija ta’ atti delegati.

(35) Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ flessibbiltajiet u programmi nazzjonali
ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja skont din id-Direttiva, jenhtieg li s-setghat ta’ implimentazzjoni jigu konferiti fuq
il-Kummissjoni. Dawn is-setghat jenhtieg li jigu ezercitati skont ir-Regolament (KE) Nru 182/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ().

(36) Jenhtieg li I-Istati Membri jistabbilixxu regoli dwar penali applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont din id-Direttiva u jizguraw li dawn jigu implimentati. Jenhtieg li dawk il-penali jkunu effikaci,
proporzjonati u disswazivi.

(37) Bil-hsieb tan-natura u l-punt safejn il-modifiki li jenhtieg li jsiru ghad-Direttiva 2001/81/KE jridu jkopru, jenhtieg
li dik id-Direttiva tigi mibdula sabiex jittejbu ¢-certezza, i¢c-Carezza, u t-trasparenza legali u s-simplifikazzjoni
legislattiva. Sabiex tigi zgurata l-kontinwita fit-titjib tal-kwalita tal-arja, jenhtieg li I-Istati Membri jikkonformaw
mal-livelli massimi tal-emissjonijiet stabbiliti fid-Direttiva 2001/81/KE sakemm l-impenji nazzjonali ghat-tnaqqis
ta’ emissjonijiet stabbiliti f'din id-Direttiva jsiru applikabbli {1-2020.

(38)  Peress li l-objettiv ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni ghall-ambjent u ghas-sahha
tal-bnedmin, ma jistax jintlahaq b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda minflok, minhabba n-natura transkon-
finali tat-tniggis tal-arja, jista’ jintlahaq ahjar fuq il-livell tal-Unjoni, -Unjoni tista’ tadotta mizuri skont il-principju
tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’
proporzjonalita, kif stabbilit fdak I-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jinkiseb dak l-objettiv.

(39) Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u tal-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni (}), l-Istati Membri refghu r-responsabbilta li jakkumpanjaw, fkazijiet
gustifikati, in-notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b'dokument wiehed jew iktar li jispjega(w) ir-
relazzjoni bejn il-komponenti ta’ direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali.
Fir-rigward ta’ din id-Direttiva, il-legislatur jikkunsidra li t-trasmissjoni ta’ dawn id-dokumenti ghandha tkun
gustifikata,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Objettivi u suggett

1. Sabiex tersaq lejn il-ksib ta’ livelli tal-kwalita tal-arja li ma jirrizultawx fimpatti negattivi sinifikanti fuq u riskji
ghas-sahha tal-bniedem u l-ambjent, din id-Direttiva tistabbilixxi l-impenji tat-tnaqqis tal-emissjonijiet ghall-emissjonijiet
atmosferi¢ci antropogenici ta’ diossidu tal-kubrit (SO,), ossidi tan-nitrogenu (NO,), komposti organici volatili mhux
metani¢i (NMVOC), ammonijaka (NH;) u particelli fini (PM,;) tal-Istati Membri u tirrikjedi li jitfasslu, jigu adottati
u implimentati programmi nazzjonali ta’ kontroll tat-tniggis tal-arja u li jigu sorveljati u rappurtati l-emissjonijiet ghal
dawk l-inkwinanti u ghall-inkwinantil-ohra msemmija fl-Anness I, kif ukoll l-impatti taghhom.

() GUL123,12.5.2016,p. 1.

() Ir-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u I-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011,p. 13).

() GUC369,17.12.2011, p. 14.
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2. Din id-Direttiva tikkontribwixxi wkoll biex jinkisbu:

(a) l-objettivi dwar il-kwalita tal-arja stabbiliti fil-legislazzjoni tal-Unjoni u progress lejn l-objettiv fit-tul tal-Unjoni li
tilhaq livelli ta’ kwalita tal-arja konformi mal-linji gwida dwar il-kwalita tal-arja ppubblikati mill-Organizzazzjoni
Dinjija tas-Sahha;

(b) l-objettivi tal-Unjoni dwar il-bjjodiversita u l-ekosistemi fkonformita mas-Seba’ Programm ta’ Azzjoni Ambjentali;

(c) it-tishih ta’ sinergiji bejn il-politika tal-Unjoni dwar il-kwalita tal-arja u politiki rilevanti ohra tal-Unjoni, b'mod
partikolari I-politiki tal-klima u l-energija.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghal emissjonijiet tal-inkwinantimsemmija fl-Anness I mis-sorsi kollha li jinsabu
fit-territorju tal-Istati Membri, fiz-zoni ekonomici eskluzivi taghhom u fiz-zoni taghhom ta’ kontroll tat-tniggis.

2. Din id-Direttiva ma tkoprix l-emissjonijiet fil-GZejjer Kanarji, id-dipartimenti Francizi extra-Ewropej, il-Madejra u 1-
Azores.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “emissjoni” tfisser ir-rilaxx ta’ sustanza minn punt jew sors diffuz fl-atmosfera;
(2) “emissjonijiet antropogenici” tfisser l-emissjonijiet atmosferici ta’ inkwinanti asso¢jati mal-attivitajiet tal-bniedem;

(3) “prekursuri tal-ozonu” tfisser ossidi tan-nitrogenu, komposti volatili organi¢i mhux metanici, metan u monossidu
tal-karbonju;

(4) “objettivi ta’ kwalita tal-arja” tfisser il-valuri ta’ limitu, il-valuri mira u l-obbligi tal-koncentrazzjoni tal-espozizzjoni
ghall-kwalita tal-arja stabbiliti fid-Direttiva 2008/50/KE u d-Direttiva 2004/107/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ();

(5) “diossidu tal-kubrit” jew “SO,” tfisser il-komposti kollha tal-kubrit espressi bhala diossidu tal-kubrit, inkluz it-
trijossidu tal-kubrit (SO,), l-a¢idu tal-kubrit (H,SO,), u komposti ridotti tal-kubrit bhas-sulfur tal-idrogenu (H,S),
merkaptani u sulfidi tad-dimetil;

(6) “ossidi tan-nitrogenu” jew “NO,” tfisser monossidu tan-nitrogenu u diossidu tan-nitrogenu, espressi bhala diossidu
tan-nitrogenu;

(7) “komposti organici volatili mhux metanic¢i” jew “NMVOC” tfisser il-komposti organici kollha, ghajr il-metan, li
huma kapaci jipproducu ossidanti fotokimici permezz ta’ reazzjoni ma’ ossidi tan-nitrogenu fil-prezenza tad-dawl
tax-xemx;

(8) “particelli fini” jew “PM, ;" tfisser partikoli b’dijametru ajrudinamiku daqgs jew anqas minn 2,5 mikrometri (um);
(9) “karbonju iswed” jew “BC” tfisser particelli karbonjuzi li jassorbu d-dawl;
(10) “impenn nazzjonali ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet” tfisser l-obbligu tal-Istati Membri fit-tnaqgis ta’ emissjonijiet ta’
sustanza; tispecifika it-tnaqqis ta’ emissjonijiet li bhala minimu ghandu jintlahaqt fis-sena kalendarja mira’ bhala

percentwal tat-total ta’ emissjonijiet rilaxxati matul is-sena bazi (2005);

() 1d-Direttiva 2004107 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Dicembru 2004 dwar l-arseniku, il-kadmju, il-merkurju, in-nikil

u l-idrokarboni aromatici policiklici fl-arja ambjentali (GU L 23, 26.1.2005, p. 3).
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(11) “ciklu tal-inzul u tat-tluq” tfisser ic-¢iklu li jinkludi I-mument li l-ajruplan jidhol minn u johrog ghal fuq ir-runway,
il-girja ghat-tlug, x'hin jinqata’ mill-art, x'hin javvicina r-runway, l-inzul u l-attivitajiet l-ohra kollha tal-ajruplan li
jsehhu faltitudni ta’ ingas minn 3 000 pied;

(12) “traffiku marittimu internazzjonali” tfisser vjaggi fuq il-bahar jew filmijiet kostali ta’ bastimenti tal-bnadar kollha,
ghajr bastimenti tas-sajd, li jitilqu mit-territorju ta’ pajjiz wiched u li jaslu fit-territorju ta’ pajjiz iehor;

(13) “zona ta’ kontroll tat-tniggis” tfisser zona tal-bahar li tinsab mhux aktar minn 200 mil nawtiku boghod mil-linji ta’
referenza li minnhom titkejjel il-wisa’ tal-bahar territorjali, stabbilita minn Stat Membru ghall-prevenzjoni, it-
tnaqgis u l-kontroll tat-tniggis minn bastimenti skont ir-regoli u l-istandards internazzjonali applikabbli;

(14) “Legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-kontroll tat-tniggis tal-arja fuq il-bazi tas-sors” tfisser legislazzjoni tal-Unjoni bil-
ghan li jitnaqqsu l-emissjonijiet ta’ inkwinantital-arja koperti minn din id-Direttiva billi jittiehdu mizuri ta’
mitigazzjoni fis-sors.

Artikolu 4
Impenji nazzjonali ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet

1. Bhala minimu, l-Istati Membri ghandhom jillimitaw l-emissjonijiet antropogenici annwali taghhom ta’ diossidu tal-
kubrit, ta’ ossidi tan-nitrogenu, komposti organici volatili mhux metanici, ammonijaka, u particelli fini b’konformita
mal-impenji nazzjonali ghat-tnaqqjs ta’ emissjonijiet applikabbli mill-2020 sal-2029 u mill-2030 ’il quddiem, kif stabbilit
fl-Anness II.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega bil-ghan li jillimitaw 1-
emissjonijiet antropogenici tal-2025 taghhom ta’ diossidu tal-kubrit, ossidi tan-nitrogenu, komposti organici volatili
mhux metani¢i, ammonijaka u particelli fini,. Il-livelli indikattivi ta’ dawk l-emissjonijiet ghandhom jigu determinati
permezz ta’ perkors ta’ tnaqqis lineari stabbilit bejn il-livelli tal-emissjonijiet taghhom definiti mill-impenji ghat-tnaqgis
tal-emissjonijiet ghall-2020 u 1-livelli ta’ emissjonijiet definiti mill-impenji ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet ghall-2030.

L-Istati Membri jistghu jsegwu perkors ta’ tnaqqis mhux lineari jekk dan ikun ekonomikament jew teknikament aktar
efficjenti, u sakemm mill-2025 dan jinghagad progressivament mal-perkors ta’ tnaqqis lineari u sakemm ma jaffettwa
ebda impenn ta’ tnaqgis ta’ emissjoni ghall-2030. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu dak il-perkors ta’ tnaqqis
lineari u r-ragunijiet ghaliex ikunu qed isegwuh fil-programmi nazzjonali ta’ kontroll tat-tniggis tal-arja li ghandhom jigu
pprezentati lill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 10(1).

Fejn l-emissjonijiet ghall-2025 ma jistghux jigu limitati fkonformita mal-perkors tat-tnaqqis determinat, l-Istati Membri
ghandhom jispjegaw ir-ragunijiet ghal dik id-devjazzjoni kif ukoll il-mizuri li jwasslu lill-Istati Membri lura fuq il-perkors
taghhom fir-rapporti tal-inventarju informattivi sussegwenti taghhom li ghandhom jigu pprovduti lill-Kummissjoni
fkonformita mal-Artikolu 10(2).

3. L-emissjonijiet li gejjin mhumiex megqjusa ghall-fini ta’ konformita mal-paragrafi 1 u 2:

(a) emissjonijiet mill-ajruplani lil hinn mic-¢iklu ta’ nzul u tlugh;

(b) emissjonijiet mit-traffiku marittimu nazzjonali lejn u mit-territorji msemmija fl-Artikolu 2(2);

(c) emissjonijiet minn traffiku marittimu internazzjonali;

(d) emissjonijiet ta’ ossidi tan-nitrogenu u komposti organic¢i volatili mhux metani¢i minn attivitajiet li jaqghu taht in-

Nomenklatura 2014 ghar-Rappurtar (NFR) kif previst mill-kategoriji 3B (gestjoni ta’ demel) u 3D (hamriji agrikoli)
tal-Konvenzjoni LRTAP.

Artikolu 5
Flessibbiltajiet

1. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu, fkonformita mal-Parti 4 tal-Anness IV, inventarji nazzjonali annwali aggustati
tal-emissjonijiet ghal diossidu tal-kubrit, ossidi tan-nitrogenu, komposti organici volatili mhux metanic¢i, ammonijaka
u particelli fini, meta n-nuqqas ta’ konformita mal-impenji nazzjonali taghhom ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet jirrizulta
mill-applikazzjoni ta’ metodi ta’ inventarji tal-emissjonijiet imtejba aggornati skont l-gharfien xjentifiku.
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Ghall-fini tad-determinazzjoni ta’ jekk il-kondizzjonijiet rilevanti stabbiliti fil-Parti 4 tal-Anness IV humiex sodisfatti, -
impenji ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet ghas-snin 2020 sa 2029 ghandhom jigu kkunsidrati li gew stabbiliti fl-
4 ta’ Mejju 2012.

Mill-2025 il-kondizzjonijiet addizzjonali li gejjin ghandhom japplikaw ghall-aggustamenti fil-kaz li jkun hemm fatturi ta’
emissjonijietli jkunu differenti b’'mod sinifikanti minn kategoriji ta’ sorsi specifici meta mqabbla ma’ dawk li kienu
mistennija bhala rizultat tal-implimentazzjoni ta’ norma jew standard partikolari skont il-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-
kontroll tat-tniggis tal-arja fuq il-bazi tas-sors, skont il-punti 1(d)(ii) u (iii) tal-Parti 4 tal-Anness IV:

(a) l-Istat Membru ikkoncernat, wara li jkun gies is-sejbiet tal-programmi nazzjonali ta’ spezzjoni u infurzar li
jissorveljaw l-effettivita tal-legislazzjoni tal-Unjoni dwar il-kontroll tat-tniggis tal-arja fuq il-bazi tas-sors, juri li I-
fatturi differenti b'mod sinifikanti ma jirrizultawx mill-implimentazzjoni taghha fil-pajjiz jew l-infurzar ta’ dik il-
legislazzjoni;

(b) l-Istat Membru kkoncernat ikun informa lill-Kummissjoni bid-differenza sinifikanti fil-fatturi ta’ emissjoni li, skont I-
Artikolu 11(2), ghandha tinvestiga l-htiega ghal azzjoni ulterjuri.

2. Jekk fsena partikolari Stat Membru, minhabba xitwa eccezzjonalment kiesha jew sajf eccezzjonalment niexef, ma
jkunx jista’ jkun konformi mal-impenji tieghu ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet, huwa jista’ jikkonforma ma’ dawk l-impenji
billi jiehu medja tal-emissjonijiet annwali nazzjonali tieghu ghas-sena inkwistjoni u s-sena ta’ qabel dik is-sena u s-sena
ta’ wara, sakemm din il-medja ma tagbizx il-livell ta’ emissjonijiet annwali nazzjonali determinat mill-impenn tal-Istat
Membru.

3. Jekk fsena partikolari Stat Membru, li ghalih impenn ta’ tnaqqis wiched jew aktar stabbiliti fl-Anness II huma
stabbiliti flivell aktar strett mit-tnaqqis kosteffikaci identifikat fit-TSAP 16, ma jistax jikkonforma mal-impenn ta’ tnaqqjs
ta’ emissjonijiet rilevanti wara li jkun implimenta l-mizuri kosteffikaci kollha, ghandu jitqies li ged jikkonforma ma dak I-
impenn ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet rilevanti ghal massimu ta’ hames snin, sakemm ghal kull wahda minn dawk is-snin
jikkumpensa ghal dak in-nuqgas ta’ konformita permezz ta’ tnaqgis ekwivalenti tal-emissjonijiet ta’ inkwinantiehor
imsemmi fl-Anness IL

4. Stat Membru ghandu jitgies li jikkonforma mal-obbligi tieghu skont l-Artikolu 4 ghal massimu ta’ tliet snin, meta
n-nuqqas ta’ konformita mal-impenji tieghu ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet ghas-sustanzi li jniggsu rilevanti jirrizulta minn
interruzzjoni jew telf ta’ kapacita ghal gharrieda u ec¢cezzjonali fis-sistema tal-provvista jew produzzjoni tal-energija
ufjew tat-tishin, li ma setax jigi ragonevolment previst, u sakemm jintlahqu I-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) l-Istat Membru ikkoncernat ikun wera li jkunu saru l-isforzi kollha ragonevoli, inkluz l-implimentazzjoni ta’ mizuri
u politiki godda, biex tigi Zgurata l-konformita, u li jkunu ser jibqghu jsiru biex il-perijodu ta’ nuqqas ta’ konformita
jinzamm qasir kemm jista’ jkun; u

(b) l-Istat Membru ikkoncernat ikun wera li l-implimentazzjoni ta’ mizuri u politiki addizzjonali ma’ dawk imsemmija
fil-punt (a) twassal ghal spejjez sproporzjonati, li jgieghdu sostanzjalment fperiklu s-sigurta tal-energija nazzjonali,
jew joholqu riskju sostanzjali ta’ fagar energetiku ghal parti sinifikanti tal-popolazzjoni.

5. L-Istati Membri li bihsiebhom japplikaw il-paragrafu 1, 2, 3 jew 4 ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar
dan sal-15 ta’ Frar tas-sena ta’ rappurtar koncernata. Dik l-informazzjoni ghandha tinkludi l-inkwinanti u l-oqsma
kkoncernati u, fejn disponibbli, il-kobor tal-impatti fuq l-inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet.

6. I-Kummissjoni, bl-assistenza tal-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent, ghandha tezamina u tevalwa jekk l-uzu ta’
kwalunkwe flessibbilta ghal sena partikolari jissodisfax il-kondizzjonijiet rilevanti stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu u fil-Parti 4 tal-Anness IV, jew fil-paragrafi 2, 3 jew 4 ta’ dan l-Artikolu, fejn applikabbli.

Fejn il-Kummissjoni tikkunsidra li l-uzu ta’ flessibbilta moghtija ma jkunx fkonformita mal-kondizzjonijiet rilevanti
stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u fil-Parti 4 tal-Anness IV, jew fil-paragrafi 2, 3 jew 4 ta’ dan l-Artikolu, hija
ghandha tadotta decizjoni fi Zmien disa’ xhur mid-data tal-wasla tar-rapport rilevanti msemmi fl-Artikolu 8(4), li
tinforma lill-Istat Membru kkoncernat li l-uzu ta’ dik il-flessibbilta ma jistax jigi accettat u tiddikjara r-ragunijiet ghal dak
ir-rifjut. Fejn il-Kummissjoni ma tqajjem ebda oggezzjoni fi zmien disa’ xhur mid-data tal-wasla tar-rapport rilevanti
msemmi fl-Artikolu 8(4), l-Istat Membru kkoncernat ghandu jqis l-uzu ta’ dik il-flessibbilta bhala valida u accettata ghal
dik is-sena.

7. I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jispecifikaw ir-regoli dettaljati ghall-uzu tal-flessibbiltajiet
imsemmijin fil-paragrafi 1, 2, 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 17.
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8.  Il-Kummissjoni, meta tezercita s-setghat taghha skont il-paragrafi 6 u 7, ghandha tqis id-dokumenti ta’ gwida
rilevanti zviluppati skont il-Konvenzjoni LRTAP.

Artikolu 6

Programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja

1. L-Istati Membri ghandhom ifasslu, jadottaw u jimplimentaw il-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-
arja rispettivi taghhom fkonformita mal-Parti 1 tal-Anness III sabiex jillimitaw l-emissjonijiet antropogenici annwali
taghhom fkonformita mal-Artikolu 4, u biex jikkontribwixxu ghall-ksib tal-objettivi ta’ din id-Direttiva skont I-
Artikolu 1(1).

2. Fit-tfassil, l-adozzjoni u l-implimentazzjoni tal-programm imsemmi fil-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom:

(a) jivvalutaw sa liema punt is-sorsi nazzjonali ta’ emissjonijiet x’aktarx li jkollhom impatt fuq il-kwalita tal-arja fit-
territorji taghhom u fl-Istati Membri girien taghhom bl-uzu, fejn adatt, tad-data u l-metodologiji zviluppati bhala
parti mill-Programm Ewropew ghall-Monitoragg u l-Evalwazzjoni (EMEP) skont il-Protokoll ghall-Konvenzjoni
LRTAP dwar il-finanzjament fit-tul tal-programm ta’ kooperazzjoni ghall-monitoragg u l-evalwazzjoni tat-
trasmissjoni fuq medda twila ta’ inkwinanti tal-arja fl-Ewropa;

(b) iqisu I-htiega li jitnaqqsu l-emissjonijiet ta’ inkwinanti tal-arja sabiex tintlahaq il-konformita mal-objettivi relatati mal-
kwalita tal-arja fit-territorji taghhom u, fejn adatt, fl-Istati Membri girien;

(c) jaghtu prijorita lil mizuri ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet tal-karbonju iswed meta jiehdu mizuri biex jinkisbu l-impenji
nazzjonali taghhom ghat-tnaqgis ta’ emissjonijiet ghall-particelli fini;

(d) jizguraw koerenza ma’ pjanijiet u programmi rilevanti ohrajn stabbiliti bis-sahha ta’ rekwiziti stabbiliti fil-legislazzjoni
nazzjonali jew tal-Unjoni.

Bil-hsieb i jikkonformaw mal-impenji nazzjonali rilevanti ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet, l-Istati Membri ghandhom
jinkludu fil-programmi nazzjonali taghhom ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja l-mizuri ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet
stabbiliti bhala obbligatorji fil-Parti 2 tal-Anness IIl u jistghu jinkludu fdawk il-programmi I-mizuri ghat-tnaqqs tal-
emissjonijiet stabbiliti bhala fakultattivi fil-Parti 2 tal-Anness IIl jew mizuri li jkollhom effett ta’ mitigazzjoni ekwivalenti.

3. L-Istati Membri ghandhom jaggornaw il-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja taghhom tal-anqas
kull erba’ snin.

4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 3, il-politiki u l-mizuri ghat-tnaqqjis tal-emissjonijiet li jinsabu fil-programmi
nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja ghandhom jigu aggornati fi Zzmien 18-il xahar mill-prezentazzjoni tal-ahhar
inventarju nazzjonali tal-emissjonijiet jew projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet jekk, skont id-data pprezentata, 1-
obbligi stabbiliti fl-Artikolu 4 ma jitharsux jew ikun hemm riskju ta’ nuqqas ta’ konformita.

5. L-Istati Membri ghandhom jikkonsultaw lill-pubbliku, fkonformita mad-Direttiva 2003/35/KE, u lill-awtoritajiet
kompetenti li, minhabba r-responsabbiltajiet ambjentali specifici taghhom fil-qasam tat-tniggis, il-kwalita u l-gestjoni tal-
arja fil-livelli kollha, x’aktarx li jigu milquta mill-implimentazzjoni tal-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-
arja, dwar l-abbozzi tal-programmi nazzjonali taghhom ta’ kontroll tat-tniggis tal-arja u kwalunkwe aggornament
sinifikanti qabel il-finalizzazzjoni ta’ dawk il-programmi.

6.  Fejn adatt, ghandhom isiru konsultazzjonijiet transkonfinali.

7. I-Kummissjoni ghandha tiffacilita l-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-
tniggis tal-arja, fejn adatt, permezz ta’ skambju ta’ prattiki tajba.

8. I-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 16 sabiex temenda din id-
Direttiva fir-rigward tal-adattament tal-Parti 2 tal-Anness IIl ghall-izviluppi, inkluz progress tekniku, fi hdan il-qafas tal-
Konvenzjoni LRTAP.
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9.  II-Kummissjoni tista tistabbilixxi gwida dwar l-elaborazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ programmi nazzjonali ghall-
kontroll tat-tniggis tal-arja.

10.  I-Kummissjoni ghandha tispecifika wkoll permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, il-format tal-programmi
nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-
procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 17.

Artikolu 7
Appogg finanzjarju

[I-Kummissjoni ghandha taghmel hilitha biex tiffacilita l-access ghal fondi ezistenti tal-Unjoni, fkonformita mad-dispoziz-
zjonijiet legali li jirregolaw dawk il-fondi, sabiex tappogga l-mizuri li ghandhom jittiehdu bil-hsieb li jkun hemm
konformita mal-objettivi ta’ din id-Direttiva.

Dawk il-fondi tal-Unjoni jinkludu l-finanzjament disponibbli attwali u futur skont, fost ohrajn:

(a) il-Programm Qafas ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni;

(b) il-Fondi Strutturali u ta’ Investiment Ewropej, inkluz il-finanzjament rilevanti fil-qafas tal-politika agrikola komuni;
(c) strumenti ghall-finanzjament ta’ azzjoni ghall-ambjent u I-klima bhall-programm LIFE.

[I-Kummissjoni ghandha tevalwa l-possibbilta li jinholoq punt ta’ kuntatt wahdieni, fejn kwalunkwe parti interessata
tkun tista’ tivverifika facilment id-disponibbilta ta’ fondi tal-Unjoni, u l-proceduri ta’ access relatati, ghal progetti li
jindirizzaw thassib dwar it-tniggis tal-arja.

Artikolu 8
Inventarji u projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet, u rapporti tal-inventarju informattivi

1. L-Istati Membri ghandhom jippreparaw u jaggornaw kull sena l-inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet ghall-
inkwinanti stabbiliti fit-Tabella A tal-Anness I, fkonformita mar-rekwiziti stabbiliti fiha.

L-Istati Membri jistghu jhejju u jaggornaw ta’ kull sena l-inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet ghall-inkwinanti stabbiliti
fit-Tabella B tal-Anness I, fkonformita mar-rekwiziti stabbiliti fiha.

2. L-Istati Membri ghandhom ihejju u jaggornaw kull erba’ snin inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet spazjalment
dizaggregati u inventarji ta’ sorsi lokalizzati kbar u, kull sentejn, projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet ta’ inkwinanti
stabbiliti fit-Tabella C tal-Anness I, fkonformitd mar-rekwiziti stabbiliti fiha.

3. L-Istati Membri ghandhom ifasslu rapport tal-inventarju informattiv li ghandu jakkompanja l-inventarji u 1- projez-
zjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, fkonformita mar-rekwiziti stabbiliti fit-Tabella D tal-
Anness I.

4. L-Istati Membri li jaghzlu flessibbilta skont l-Artikolu 5 ghandhom jinkludu l-informazzjoni li turi li l-uzu ta’ dik
il-flessibbilta jissodisfa l-kondizzjonijiet rilevanti stabbiliti fl-Artikolu 5(1) u fil-Parti 4 tal-Anness IV jew fl-Artikolu 5(2),
(3) jew (4) fejn applikabbli, fir-rapport tal-inventarju informattiv tas-sena koncernata.

5. L-Istati Membri ghandhom ihejju u jaggornaw l-inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet, (inkluz jekk ikun adatt I-
inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet aggustati), il-progettazzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet, inventarji nazzjonali tal-
emissjonijiet spazjalment dizaggregati, inventarji ta’ sorsi lokalizzati kbar u r-rapporti tal-inventarju informattivi li
jakkumpanjawhom fkonformita mal-Anness IV.
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6.  [-Kummissjoni, bl-assistenza tal-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent, ghandha ta’ kull sena thejji u taggorna inventarji
tal-emissjonijiet fl-Unjoni kollhau rapport tal-inventarju informattiv kif ukoll kull sentejn, projezzjonijiet tal-emissjonijiet
fl-Unjoni kollha u, kull erba’ snin, inventarji tal-Unjoni kollha tal-emissjonijiet spazjalment dizaggregati, ghall-inkwinanti
kollha msemmija fl-Anness I, fuq il-bazi tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu.

7. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati b’konformita mal-Artikolu 16 sabiex temenda din id-
Direttiva fir-rigward tal-adattament tal-Anness I u l-Anness IV ghall-izviluppi, inkluz progress tekniku u xjentifiku, fi
hdan il-qafas tal-Konvenzjoni LRTAP.

Artikolu 9
Monitoragg tal-impatti tat-tniggis tal-arja

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-monitoragg ta’ impatti negattivi tat-tniggis tal-arja fuq l-ekosistemi abbazi ta’
netwerk ta’ siti ta’ monitoragg li jkun jirrapprezenta t-tipi ta’ ekosistemi taghhom tal-ilma helu, il-habitati naturali
u seminaturali u l-foresti, filwaqt li jiehdu approcc kosteffikaci u bbazat fuq ir-riskji.

Ghal dak I-ghan, l-Istati Membri ghandhom jikkoordinaw ma’ programmi ta’ monitoragg ohra stabbiliti skont il-
legislazzjoni tal-Unjoni inkluz id-Direttiva 2008/50/KE, id-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (')
u d-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE (3 u, jekk adatt, il-Konvenzjoni LRTAP u, fejn adatt, juzaw data migbura taht dawk
il-programmi.

Sabiex jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ dan l-Artikolu, l-Istati Membri jistghu juzaw l-indikaturi fakultattivi ta’
monitoragg elenkati fl-Anness V.

2. Il-metodologiji stabbiliti fil-Konvenzjoni LRTAP u |-Manwali taghha ghall-Programmi Internazzjonali ta’
Kooperazzjoni jistghu jintuzaw meta tingabar u tigi rrappurtata l-informazzjoni elenkata fl-Anness V.

3. Il-Kummissjoni ghandha s-setgha li tadotta atti delegati b’konformita mal-Artikolu 16 sabiex temenda din id-
Direttiva fir-rigward tal-adattament tal-Anness V ghall-progress tekniku u xjentifiku u ghall-izviluppi fi hdan il-qafas tal-
Konvenzjoni LRTAP.

Artikolu 10
Rappurtar mill-Istati Membri

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-ewwel programm nazzjonali taghhom ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja lill-
Kummissjoni sal-1 ta” April 2019.

Meta programm nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja jigi aggornat skont l-Artikolu 6(4), l-Istat Membru
kkonc¢ernat ghandu jipprovdi l-programm aggornat lill-Kummissjoni fi zmien xahrejn.

[I-Kummissjoni ghandha tezamina l-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja u l-aggornamenti taghhom
fid-dawl tar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 4(2) u l-Artikolu 6.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-inventarji u 1- projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet, l-inventarji
nazzjonali tal-emissjonijiet spazjalment dizaggregati, l-inventarji ta’ sorsi lokalizzati kbar u r-rapporti tal-inventarju
informattivi taghhom imsemmija fl-Artikolu 8(1), (2) u (3) u, fejn rilevanti, fl-Artikolu 8 (4), lill-Kummissjoni u lill-
Agenzija Ewropea ghall-Ambjent fkonformita mad-dati tar-rappurtar stabbiliti fl-Anness L

Dan ir-rappurtar ghandu jkun konsistenti mar-rappurtar lis-Segretarjat tal-Konvenzjoni LRTAP.

(") 1d-Direttiva 2000/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2000 li tistabilixxi qafas ghal azzjoni Komunitarja fil-
qasam tal-politika tal-ilma (GU L 327, 22.12.2000, p. 1).

(%) 1d-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-konservazzjoni tal-habitat naturali u tal-fawna u I-flora selvagga
(GUL 206,22.7.1992,p. 7).
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3. I-Kummissjoni, assistita mill-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent, u fkonsultazzjoni mal-Istati Membri kkoncernati,
ghandha tirriezamina d-data dwar l-inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet fl-ewwel sena ta’ rappurtar u regolarment wara
dan. Dak ir-riezami ghandu jinvolvi dan li gej:

(a) kontrolli li jivverifikaw it-trasparenza, il-precizjoni, il-konsistenza, il-komparabbilta u I-kompletezza tal-informazzjoni
pprezentata;

(b) kontrolli biex jigu identifikati kazijiet fejn id-data tal-inventarju tithejja b'mod li mhuwiex konsistenti mar-rekwiziti
stabbiliti skont il-ligi internazzjonali, b'mod partikolari skont il-Konvenzjoni LRTAP;

(c) fejn adatt, il-kalkolu tal-korrezzjonijiet teknici mehtiega li jirrizultaw, fkonsultazzjoni mal-Istat Membru kkoncernat.
Fejn I-Istat Membru koncernat u -Kummissjoni ma jkunux jistghu jilhqu qbil dwar il-htiega jew dwar il-kontenut tal-

korrezzjonijiet teknici skont il-punt (c), il-Kummissjoni ghandha tadotta decizjoni li tistabbilixxi l-korrezzjonijiet teknici
li ghandhom jigu applikati mill-Istat Membru koncernat.

4. L-Istati Membri ghandhom jirrappurtaw l-informazzjoni li gejja msemmija fl-Artikolu 9 lill-Kummissjoni u lill-
Agenzija Ewropea ghall-Ambjent:

(a) sal-1 ta’ Lulju 2018 u kull erba’ snin minn hemm il quddiem, il-post fejn jinsabu s-siti tal-monitoragg u l-indikaturi
assodjati li jintuzaw ghall-monitoragg tal-impatti tat-tniggis tal-arja; u

(b) sal-1 ta’ Lulju 2019 u kull erba’ snin minn hemm il quddiem, id-data ta’ monitoragg imsemmija fl-Artikolu 9.

Artikolu 11
Rapporti mill-Kummissjoni

1. Il-Kummissjoni ghandha, sal-1 ta’ April 2020 u kull erba’ snin minn hemm il quddiem, tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-progress li jkun sar fl-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, inkluz valutazzjoni tal-
kontribut taghha ghall-ksib tal-objettivi msemmija fl-Artikolu 1, inkluz:

(a) progress lejn:

(i) il-livelli ta’ emissjonijiet indikattivi u l-impenji ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet imsemmija fl-Artikolu 4 u, fejn
applikabbli, ir-ragunijiet ghal kwalunkwe nuqqas ta’ ksib;

(ii) illivelli ta’ kwalita tal-arja fl-ambjent fkonformita mallinji gwida dwar il-kwalita tal-arja ppubblikati mill-
Organizzazzjoni Dinjija tas-Sahha;

(iii) 1-objettivi tal-Unjoni dwar il-bijodiversita u l-ekosistemi fkonformita mas-7 Programm ta’ Azzjoni Ambjentali;

(b) l-identifikazzjoni ta’ mizuri ulterjuri mehtiega fil-livell tal-Unjoni u tal-Istati Membri biex jinkisbu l-objettivi
msemmija fil-punt (a);

(¢) luzu ta’ fondi tal-Unjoni biex jigu appoggati l-mizuri mehuda bil-hsieb li jkun hemm konformita mal-objettivi ta’
din id-Direttiva;

(d) ir-rizultati tal-ezami tal-Kummissjoni tal-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja u l-aggornamenti
taghhom skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 10(1);

(e) evalwazzjoni tal-impatti fuq is-sahha, dawk ambjentali u so¢joekonomici ta’ din id-Direttiva.

2. Fejn ir-rapport jindika li n-nuqqas ta’ ksib tal-livelli indikattivi ta’ emissjonijiet u impenji ta’ tnaqqjis ta’ emissjonijiet
imsemmijin fl-Artikolu 4 jista’ jkun rizultat ta’ legislazzjoni ineffettiva tal-Unjoni dwar il-kontroll tat-tniggis tal-arja fuq
il-bazi tas-sors, inkluz l-implimentazzjoni taghha fil-livell tal-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandha, fejn adatt, tinvestiga
l-htiega ghal azzjoni ulterjuri filwaqt li tikkunsidra wkoll l-impatti settorjali tal-implimentazzjoni. Fejn adatt, il-
Kummissjoni ghandha tipprezenta proposti legislattivi, inkluz legislazzjoni gdida dwar il-kontroll tat-tniggis tal-arja fuq
il-bazi tas-sors, sabiex tigi Zgurata I-konformita mal-impenji ta’ din id-Direttiva.
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Artikolu 12
Forum Ewropew dwar l-Arja Nadifa

[I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi Forum Ewropew dwar l-Arja Nadifa biex jinghata kontribut ghall-gwida u tigi
ffacilitata l-implimentazzjoni koordinata tal-legislazzjoni u l-politiki tal-Unjoni relatati mat-titjib tal-kwalita tal-arja, li
jlagqa’ l-partijiet interessati kollha inkluz l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri fil-livelli rilevanti kollha, il-
Kummissjoni, l-industrija, is-so¢jeta ¢ivili u l-komunita xjentifika fintervalli regolari. Fil-Forum Ewropew dwar I-Arja
Nadifa ghandu jsir skambju tal-esperjenza u l-prattiki tajba, inkluz dwar it-tnaqqis tal-emissjonijiet mit-tishin domestiku
u t-trasport bit-trig, li jistghu jinfurmaw u jsahhu l-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja u l-implimen-
tazzjoni taghhom.

Artikolu 13

Revizjoni
1. Fuq il-bazi tar-rapporti msemmija fl-Artikolu 11(1), il-Kummissjoni ghandha tirrevedi din id-Direttiva sa mhux
aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2025 bil-hsieb li jigi ssalvagwardjat il-progress lejn il-ksib tal-objettivi msemmija fl-

Artikolu 1(2), b'mod partikolari billi jitgies il-progress xjentifiku u tekniku u l-implimentazzjoni tal-politiki tal-Unjoni
dwar il-klima u l-energija.

Jekk ikun adatt, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta proposti legislattivi ghal impenji dwar it-tnaqqgis fl-emissjonijiet
ghall-perijodu wara 1-2030.

2. Firrigward tal-ammonijaka, il-Kummissjoni, fir-revizjoni taghha, ghandha tevalwa b'mod partikolari:

(a) l-evidenza xjentifika l-aktar recenti’;

(b) aggornamenti tad-Dokument ta’ Gwida tal-UNECE dwar il-Prevenzjoni u t-Tnaqqis ta’ Emissjonijiet tal-Ammonijaka
minn Sorsi Agrikoli tal-2014 (id- “Dokument ta’ Gwida dwar I-Ammonijaka”) (), il-Kodi¢i Qafas tal-UNECE ghall-
Prattika Agrikola Tajba ghat-Tnaqqis ta’ Emissjonijiet tal-Ammonijaka (3, kif riveduti l-ahhar fl-2014;

(c) aggornamenti tal-Ahjar Metodi Tekni¢i Disponibbli kif iddefiniti fil-punt (10)fl-Artikolu 3(10) tad-Direttiva
2010/75/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ();

(d) mizuri agroambjentali fil-qafas tal-politika agrikola komuni.
3. Fuq il-bazi tal-emissjonijiet nazzjonali rappurtati tal-merkurju I-Kummissjoni ghandha tivvaluta l-impatt taghhom

fuq il-ksib tal-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 1(2) u ghandha tikkunsidra mizuri biex jitnaqgsu dawk l-emissjonijiet, u jekk
adatt, tipprezenta proposta legislattiva.

Artikolu 14
Access ghall-informazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom, b’konformita mad-Direttiva 2003/4/KE, jizguraw it-tixrid attiv u sistematiku fost il-
pubbliku tal-informazzjoni li gejja billi tippubblikaha fuq sit web li jista’ jigi accessat mill-pubbliku:

(a) il-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja u kwalunkwe aggornamenti;

(b) l-inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet, (inkluz, fejn applikabbli, l-inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet aggustati), il-
projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet, r-rapporti tal-inventarju informattivi u rapporti u informazzjoni
addizzjonali pprovduti lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 10.

() 1d-Decizjoni 2012/11, ECE/EB/AIR/113/Add. 1.

(*) 1d-Decizjoni ECE[EB.AIR[127, paragrafu 36e.

() 1d-Direttiva 2010/7 5/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 dwar l-emissjonijiet industrijali (il-prevenzjoni
u l-kontroll integrati tat-tniggis) (GU L 334, 17.12.2010, p. 17).
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2. I-Kummissjoni, fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 1367/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (),
ghandha tizgura t-tixrid attiv u sistematiku fost il-pubbliku ta’ inventarji u projezzjonijiet tal-emissjonijiet fl-Unjoni
kollha, kif ukoll rapporti tal-inventarju informattivi fuq sit web li jista’ jigi accessat mill-pubbliku.

3. I-Kummissjoni ghandha tippubblika fuq is-sit web taghha:

(a) is-suppozizzjonijiet sottostanti kkunsidrati ghal kull Stat Membru ghad-definizzjoni tal-potenzjal ta’ tnaqgis ta’
emissjonijiet nazzjonali taghhom uzat ghat-thejjija ta’ TSAP 16;

(b) illista ta’ legislazzjoni rilevanti tal-Unjoni dwar il-kontroll tat-tniggis tal-arja fuq il-bazi tas-sors; u

(c) ir-rizultati tal-ezami msemmi fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 10(1).

Artikolu 15
Kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u koordinazzjoni fi hdan organizzazzjonijiet internazzjonali

L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom, kif adatt, ifittxu li, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 218 tat-TFUE, ikun hemm
kooperazzjoni bilaterali u multilaterali ma’ pajjizi terzi u koordinazzjoni fi hdan organizzazzjonijiet internazzjonali
rilevanti bhall-Programm tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Ambjent (UNEP), 1-UNECE, l-Organizzazzjoni tal-lkel u I-
Agrikoltura tan-Nazzjonijiet Uniti (FAO), 1-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (OMI) u 1-Organizzazzjoni tal-
Avjazzjoni Civili Internazzjonali (ICAO), inkluz permezz tal-iskambju ta’ informazzjoni dwar ir-ricerka u l-izvilupp
tekniku u xjentifiku, bl-ghan li tittejjeb il-bazi ghall-iffacilitar tat-tnaqqis tal-emissjonijiet.

Artikolu 16
Ezercizzju tad-delega
1. I-Kummissjoni qed tinghata s-setgha li tadotta atti delegati bil-kondizzjonijiet stabbiliti dan 1-Artikolu.

2. Is-setgha li jigu adottati atti delegati msemmija fl-Artikoli 6(8), 8(7) u 9(3) ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal
perijjodu ta’ hames snin mill-31 ta’ Dicembru 2016. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega ta’
setgha mhux iktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perjjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha ghandha tigi
estiza awtomatikament ghal perijodi ta’ zmien identici, sakemm il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma joggezzjonawx
ghal tali estensjoni mhux iktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikoli 6(8), 8(7) u 9(3) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega ta’ setgha specifikata fdik id-decizjoni. Hija
ghandha tidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni fll-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar
tard specifikata fiha. Hija ma ghandhiex taffettwa l-validita tal-atti delegati li jkunu diga fis-sehh.

4. Qabel ma’ tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tikkonsulta esperti innominati minn kull Stat Membru
skont il-prin¢ipji stipulati fil-Ftehim Interistituzzjonali tat-13 ta’ April 2016 dwar it-Tfassil Ahjar tal-Ligijiet. (%)

5. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

6.  Att delegat adottat skont 1-Artikoli 6(8), 8(7) u 9(3) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigi espressa ebda
oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien perjjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu t-tnejn
informaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-
Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1367/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Settembru 2006 dwar l-applikazzjoni ghall-istituzzjo-
nijiet u I-korpi tal-Komunita tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni ta’ Aarhus dwar I-Access ghall-Informazzjoni, il-Partecipazzjoni tal-
Pubbliku fit-Tehid ta’ Decizjonijiet u l-Aécess ghall-Gustizzja fi Kwistjonijiet Ambjentali (GU L 264, 25.9.2006, p. 13).

() GUL123,12.5.2016,p.1.
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Artikolu 17
Proc¢edura ta’ Kumitat

1. [-Kummissjoni ghandu jassisttha -Kumitat dwar il-Kwalita tal-Arja fl-Ambjent stabbilit bl-Artikolu 29 tad-
Direttiva 2008/50/KE. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
Fejn il-Kumitat ma jaghti ebda opinjoni, il-Kummissjoni ma ghandhiex tadotta l-abbozz ta’ att ta’ implimentazzjoni
u ghandu japplika t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
Artikolu 18
Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni applikabbli ghal ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawk il-pieni jigu
implimentati. [l-pieni previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 19

Emenda ghad-Direttiva 2003/35/KE

Fl-Anness I tad-Direttiva 2003/35/KE, ghandu jizdied il-punt li gej:
“(g) L-Artikolu 6(1) tad-Direttiva (UE) 2016/2284 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Dicembru 2016
dwar it-tnaqqis tal-emissjonijiet nazzjonali ta’ certi inkwinanti atmosferici, li temenda d-Direttiva 2003/35/KE

u li thassar id-Direttiva 2001/81/KE (*).

() GUL 344, 17.12.2016, p. 1".

Artikolu 20
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
biex ikun hemm konformita ma’ din id-Direttiva sal-1 ta’ Lulju 2018.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjo-
nijiet amministrattivi mehtiega biex ikunu fkonformita mal-Artikolu 10(2) sal-15 ta’ Frar 2017.

L-Istati Membri ghandhom minnufih jgharrfu lill-Kummissjoni fdak ir-rigward.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom
ikunu akkumpanjati minn referenza bhal din meta jigu ppubblikati uffi¢jalment. Il-metodi li bihom issir tali referenza
ghandha tkun stabbilita mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-testi tal-mizuri ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma
jaddottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 21
Thassir u dispozizzjonijiet transizzjonali
1. Id-Direttiva 2001/81/KE hija mhassra b'effett mill-1 ta’ Lulju 2018.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu:
(a) 1-Artikoli 1 u 4 ta’ u I-Anness I ghad-Direttiva 2001/81/KE ghandhom jibqghu japplikaw sal-31 ta’ Dicembru 2019;
(b) 1-Artikoli 7 u 8 ta’ u I-Anness IIT ghad-Direttiva 2001/81/KE ghandhom jithassru fil-31 ta’ Dicembru 2016.

Ir-referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u ghandhom jinqraw
skont it-tabella ta’ korrelazzjoni stabbilita fl-Anness VI.

2. Sal-31 ta’ Dicembru 2019, l-Istati Membri jistghu japplikaw I-Artikolu 5(1) ta’ din id-Direttiva b'rabta mal-livelli
massimi skont I-Artikolu 4 ta’ u I-Anness I ghad-Direttiva 2001/81/KE.

Artikolu 22
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fil-31 ta’ Dicembru 2016.

Artikolu 23

Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Strasburgu, -14 ta’ Dicembru 2016.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1-President II-President

M. SCHULZ I. KORCOK
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ANNESS 1

MONITORAGG U RAPPURTAR TA’ EMISSJONTJIET FL-ARJA

Tabella A

Rekwiziti ta’ rappurtar annwali tal-emissjonijiet kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu tal-

Artikolu 8(1)

Element

Inkwinanti

Serje kronologika

Dati tar-rappurtar

Emissjonijiet nazzjonali to-
tali skont il-kategorija tas-
sorsi tal-NFR (1) (3)

— S0O,, NOy, NMVOC, NH,, CO
— metalli tqal (Cd, Hg, Pb) (?)

Annwali, mill-1990 sas-
sena ta’ rappurtar nieqes
2 (X-2)

15 ta’ Frar (%)

— POPs (% (total ta’ PAHs (%), ta’
benzo(a)piren, benzo(b)fluwo-
ranten, benzo(k)fluworanten, in-
deno(1,2,3-cd)piren, diossini/fu-
rani, PCBs (6), HCB (7))

mill-2000

Emissjonijiet nazzjonali to- | — PM,;, PM,; (¥) u, jekk disponib- | Annwali, sas- 15 ta’ Frar (%)
tali skont il-kategorija tas- bli, BC. sena ta’ rappurtar nieqes
sorsi tal-NFR (2) 2 (X-2)

(") Nomenklatura ghar-rappurtar (NFR) skont kif stipulat mill-Konvenzjoni LRTAP.

(3 emissjonijiet naturali ghandhom jigu rrappurtati skont il-metodologiji stabbiliti fil-Konvenzjoni LRTAP u l-gwida ghall-inventarju
tal-emissjonijiet ta’ inkwinanti tal-arja tal-EMEP/EEA. Ma ghandhomx ikunu inkluzi ftotali nazzjonali u ghandhom jigu rappurtati
separatament.

Cd (kadmju), Hg (merkurju), Pb (Comb).

POPs (inkwinanti organici persistenti).

PAHs (idrokarburi policikliki aromatici).

PCBs (Polychlorinated biphenyls).

HCB (hexachlorobenzene)

“PM,,” tfisser particelli b'dijametru aerodinamiku dags jew anqas minn 10 mikrometri (pm).

Sottomissjonijiet mill-gdid minhabba zbalji ghandhom isiru wara mhux aktar tard minn erba’ gimghat u ghandhom jinkludu spje-
gazzjoni cara dwar il-bidliet li jkunu saru.

=)

<3

BN

Tabella B

Rekwiziti ta’ rappurtar annwali tal-emissjonijiet kif imsemmi fit-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 8(1)

Element Inkwinanti Serje kronologika Data tar-rappurtar

Emissjonijiet nazzjonali to- 15 ta’ Frar
tali skont il-kategorija tas-

sorsi tal-NFR (1)

— metalli tqal (As, Cr, Cu, Ni, Se
u Zn u l-komposti taghhom) (3

— TSP (%)

Annwali, mill-1990 (2000
ghal TSP) sas-sena ta’ rap-
purtar nieges 2 (X-2)

(') emissjonijiet naturali ghandhom jigu rrappurtati skont il-metodologiji stabbiliti fil-konvenzjoni LRTAP u l-gwida ghall-inventarju
tal-emissjonijiet ta’ inkwinanti tal-arja tal-EMEP/EEA. Ma ghandhomx ikunu inkluzi ftotali nazzjonali u ghandhom jigu rappurtati
separatament.

As (arseniku), Cr (kromju), Cu (ram), Ni (nikil), Se (selenju), Zn (zingu).

TSP (total ta’ partikoli sospizi).

P
=
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Tabella C

Rekwiziti ta’ rappurtar dwar l-emissjonijiet u I- projezzjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 8(2)

Element Inkwinanti Serje kronologika/snin ta’ mira Dati tar-rappurtar
Data nazzjonali dwar [- [ — SO, NO,, NMVOC, CO, NH,, | Kull erba’ snin ghas-sena ta’ 1 ta’ Mejju (1)
emissjonijiet imqgassma fi PM,y, PM, ; rappurtar nieqes 2 (X-2)

grilji skont il-kategorija tas-
sorsi (GNFR)

— metalli tqal (Cd, Hg, Pb)

— POPs (total ta’ PAHs,
PCBs, diossini/furani)

— BC (jekk disponibbli)

HCB,

mill-2017

Sorsi Lokalizzati Kbar (LPS)
skont il-kategorija tas-sorsi
(GNER)

— S0, NO,, NMVOC, CO, NH,,
PM,,, PM, 5

— metalli tqal (Cd, Hg, Pb)

— POPs (total ta’ PAHs,
PCBs, diossini/furani)

— BC (jekk disponibbli)

HCB,

Kull erba’ snin ghas-sena ta’
rappurtar nieqes 2 (X-2)

mill-2017

1 ta’ Mejju (')

Emissjonijiet projettati, ag-
gregati skont -NFR

— S0, NO,, NH,, NMVOC, PM,
u, jekk disponibbli, BC

Kull sentejn, li jkopru s-
snin ta’ projezzjoni 2020,
2025, 2030 u, fejn dispo-
nibbli, 2040 u 2050

mill-2017

15 ta’ Marzu

(") Sottomissjonijiet mill-gdid minhabba zbalji ghandhom isiru fi zmien erba’ gimghat u ghandhom jinkludu spjegazzjoni cara dwar il-

bidliet li jkunu saru.

Rekwiziti ta’ rappurtar

Tabella D

Artikolu 8(3)

annwali dwar ir-rapport tal-inventarju informattiv kif imsemmi fl-

Element

Inkwinanti

Serje kronologika/snin ta’ mira

Dati tar-rappurtar

Rapport tal-Inventarju Infor-
mattiv

— S0,, NO,, NMVOC, NH,, CO,
PM, 5, PM,,

— metalli tqal (Cd, Hg, Pb) u BC

— POPs (total ta’ PAHs, benzo(a)pi-
ren, benzo(b)fluworanten,
benzo(k)fluworanten,  indeno
(1,2,3-cd)piren,  diossini/furani,
PCBs, HCB)

— Jekk disponibbli, metalli tqal
(As, Cr, Cu, Ni, Se u Zn u I-
komposti taghhom) u TSP

Is-snin kollha
(kif indikat fit-tabelli A-B-C)

15 ta’ Marzu
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IMPENJI NAZZJONALI GHAT-TNAQQIS TA” EMISSJONIJIET

ANNESS II

Tabella A

Impenji ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet ghad-diossidu tal-kubrit (SO,), ossidi tan-nitrogenu (NO,) u komposti volatili
organi¢i mhux metanici (NMVOC). L-impenji ghat-tnaqgis ghandhom is-sena 2005 bhala s-sena bazi, u ghat-trasport bit-
triq, japplikaw ghal emissjonijiet ikkalkulati fuq il-bazi ta’ karburanti mibjugha (*).

Tnaqqis ta’ SO, imgabbel mal-

Tnaqgis ta’ NO, imqabbel mal-
2005

Tnaqqjis ta” NMVOC imqabbel mal-

2005 2005

Stat Membra | | Sha} _Gha o Ghal | Sha Ghal
2022002 ;al— 2030 2022 (;)2 ;al— 2030 2022 (;)2 sgal— 2030

Belgju 43 % 66 % 41 % 59 % 21 % 35 %
Bulgarija 78 % 88 % 41 % 58 % 21 % 42 %
Repubblika Ceka 45 % 66 % 35 % 64 % 18 % 50 %
Danimarka 35 % 59 % 56 % 68 % 35 % 37 %
Germanja 21 % 58 % 39 % 65 % 13 % 28 %
Estonja 32% 68 % 18 % 30 % 10 % 28 %
Gredja 74 % 88 % 31 % 55% 54 % 62 %
Spanja 67 % 88 % 41 % 62 % 22 % 39 %
Franza 55 % 77 % 50 % 69 % 43 % 52 %
Kroazja 55 % 83 % 31 % 57 % 34 % 48 %
Irlanda 65 % 85 % 49 % 69 % 25 % 32 %
Italja 35 % 71 % 40 % 65 % 35 % 46 %
Cipru 83 % 93 % 44 % 55% 45 % 50 %
Latvja 8 % 46 % 32 % 34 % 27 % 38 %
Litwanja 55 % 60 % 48 % 51 % 32% 47 %
Lussemburgu 34 % 50 % 43 % 83 % 29 % 42 %
Ungerija 46 % 73 % 34 % 66 % 30 % 58 %
Malta 77 % 95 % 42 % 79 % 23 % 27 %
Netherlands 28 % 53 % 45 % 61 % 8 % 15 %
Awstrija 26 % 41 % 37 % 69 % 21 % 36 %
Polonja 59 % 70 % 30 % 39 % 25 % 26 %
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Tnaqgs ta’ SO, imqabbel mal- Tnaqgis ta’ NO, imqabbel mal- | Tnaqgis ta” NMVOC imqabbel mal-
2005 2005 2005

Stat Membra | | Cha} Gh e Ghal o Ghal
2022002 ;al- 2030 2022002 Zal- 2030 20226)2;al- 2030
Portugall 63 % 83 % 36 % 63 % 18 % 38 %
Rumanija 77 % 88 % 45 % 60 % 25% 45 %
Slovenja 63 % 92 % 39 % 65 % 23 % 53 %
Slovakkja 57 % 82 % 36 % 50 % 18 % 32 %
Finlandja 30 % 34 % 35 % 47 % 35 % 48 %
Zvezja 2% 22% 36 % 66 % 25 % 36 %
Renju Unit 59 % 88 % 55 % 73 % 32 % 39 %
UE 28 59 % 79 % 42% 63 % 28 % 40 %

(*) L-Istati Membri li ghandhom I-ghazla li juzaw it-total nazzjonali tal-emissjonijiet kif ikkalkulat abbazi tal-karburanti uzati bhala bazi
ghall-konformita skont il-Konvenzjoni LRTAP jistghu jzommu dik 1-ghazla sabiex jizguraw koerenza bejn il-ligi internazzjonali u tal-
Unjoni.

Tabella B

Impenji ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet ghall-ammonijaka (NH,) u particelli fini (PM, ). L-impenji ghat-tnaqqis ghandhom
is-sena 2005 bhala s-sena bazi, u ghat-trasport bit-triq, japplikaw ghal emissjonijiet ikkalkulati fuq il-bazi ta’ karburanti

mibjugha (¥).

Tnaqqjs ta’ NH, imqabbel mal-2005 Tnaqqis ta’ PM, ; imqabbel mal-2005

SRl Ghal kwalunkwe sena Ghal kwalunkwe sena | Ghal kwalunkwe sena Ghal kwalunkwe sena
mill-2020 sal-2029 mill-2030 mill-2020 sal-2029 mill-2030

Belgju 2% 13 % 20 % 39 %
Bulgarija 3% 12 % 20 % 41 %
Repubblika Ceka 7 % 22°% 17 % 60 %
Danimarka 24 % 24 % 33 % 55 %
Germanja 5% 29 % 26 % 43 %
Estonja 1% 1% 15% 41 %
Gredja 7 % 10 % 35 % 50 %
Spanja 3% 16 % 15 % 50 %
Franza 4% 13 % 27 % 57 %
Kroazja 1% 25% 18 % 55%
Irlanda 1% 5% 18 % 41 %
Italja 5% 16 % 10 % 40 %
Cipru 10 % 20 % 46 % 70 %
Latvja 1% 1% 16 % 43 %
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Stat Membru

Tnaqgqjs ta’ NH, imqabbel mal-2005

Tnaqgis ta’ PM, ; imqabbel mal-2005

Ghal kwalunkwe sena

Ghal kwalunkwe sena

Ghal kwalunkwe sena

Ghal kwalunkwe sena

mill-2020 sal-2029 mill-2030 mill-2020 sal-2029 mill-2030
Litwanja 10 % 10 % 20 % 36 %
Lussemburgu 1% 22°% 15% 40 %
Ungerija 10 % 32 % 13 % 55 %
Malta 4% 24 % 25% 50 %
Netherlands 13 % 21 % 37 % 45 %
Awstrija 1% 12 % 20 % 46 %
Polonja 1% 17 % 16 % 58 %
Portugall 7 % 15 % 15 % 53 %
Rumanija 13 % 25% 28% 58 %
Slovenja 1% 15 % 25 % 60 %
Slovakia 15 % 30 % 36 % 49 %
Finlandja 20 % 20 % 30 % 34 %
Zvezja 15 % 17 % 19 % 19 %
Renju Unit 8% 16 % 30 % 46 %
UE 28 6 % 19 % 22 % 49 %

(*) L-Istati Membri li ghandhom I-ghazla li juzaw it-total nazzjonali tal-emissjonijiet kif ikkalkulat abbazi tal-karburanti uzati bhala bazi
ghall-konformita skont il-Konvenzjoni LRTAP jistghu jzommu dik l-ghazla sabiex jizguraw koerenza bejn il-ligi internazzjonali u tal-

Unjoni.
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ANNESS I1I

KONTENUT TAL-PROGRAMMI NAZZJONALI GHALL-KONTROLL TAT-TNIGGIS TAL-ARJA MSEMMIJA FL-
ARTIKOLI 6 U 10

PARTI 1
Kontenut minimu ta’ programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja

1. Il-programmi nazzjonali tal-bidu ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja msemmija fl-Artikoli 6 u 10 ghandhom tal-inqas
ikopru l-kontenut li gej:

(a) il-qafas ta’ politika nazzjonali dwar il-kwalita tal-arja u t-tniggis li fil-kuntest tieghu gie zviluppat il-programm,
inkluz:

(i) il-prijoritajiet tal-politika u r-relazzjoni taghhom mal-prijoritajiet stabbiliti fogsma ta’ politika rilevanti ohra,
inkluz it-tibdil fil-klima u, meta jkun adatt, l-agrikoltura, l-industrija u t-trasport;

(ii) ir-responsabbiltajiet attribwiti lill-awtoritajiet nazzjonali, regjonali u lokali;

(ii) il-progress li sar mill-politiki u l-mizuri attwali fit-tnaqqis tal-emissjonijiet u t-titjib tal-kwalita tal-arja,
u kemm dawn huma konformi mal-obbligi nazzjonali u tal-Unjoni;

(iv) l-evoluzzjoni ulterjuri progettata fkaz li I-ebda bidla ma ssehh fil-politiki u l-mizuri adottati diga;

(b) l-ghazliet ta’ politika meqjusa bhala li jikkonformaw mal-impenji ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet ghall-perijodu bejn
1-2020 u 1-2029 u ghall-2030 ’il quddiem u l-livelli intermedji ta’ emissjonijiet iddeterminati ghall-2025 u li
jikkontribwixxu biex itejbu aktar il-kwalita tal-arja, u l-analizi taghhom, inkluz il-metodu tal-analizi; fejn ikunu
disponibbli, l-impatti individwali jew ikkombinati tal-politiki u [-mizuri dwar it-tnaqqis tal-emissjonijiet, il-kwalita
tal-arja u l-ambjent u l-incertezzi assoc¢jati maghhom;

(c) il-mizuri u l-politiki maghzula ghall-adozzjoni, inkluz skeda taz-zmien ghall-adozzjoni, l-implimentazzjoni u r-
revizjoni taghhom u l-awtoritajiet kompetenti responsabbli;

(d) fejn ikun rilevanti, spjegazzjoni tar-ragunijiet ghalfejn il-livelli ta’ emissjonijiet indikattivi ghall-2025 ma jistghux
jintlahqu minghajr mizuri li jinvolvu spejjez sproporzjonati;

() fejn ikun rilevanti, rendikont tal-uzu tal-flessibiltajiet stabbiliti fl-Artikolu 5 u kwalunkwe konsegwenza
ambjentali li tirrizulta minn dan l-uzu;

(f) valutazzjoni ta’ kif il-politiki u l-mizuri maghzula jizguraw koerenza mal-pjanijiet u l-programmi stabbiliti
fogqsma ohra ta’ politika rilevanti.

2. L-aggornamenti tal-programmi nazzjonali ghall-kontroll tat-tniggis tal-arja msemmija fl-Artikoli 6 u 10 ghandhom
tal-inqas jinkludu:

(a) valutazzjoni tal-progress li sar fl-implimentazzjoni tal-programm, it-tnaqqis tal-emissjonijiet u t-tnaqqis tal-
koncentrazzjonijiet;

(b) kwalunkwe tibdil sinifikanti fil-kuntest tal-politika, il-valutazzjonijiet, il-programm jew l-iskeda ta’ zmien tal-
implimentazzjoni taghhom.

PARTI 2

Mizuri ghat-tnaqqis ta’ emissjonijiet imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 6(2)

L-Istati Membri ghandhom jiehdu kont tad-Dokument ta’ Gwida dwar l-Ammonijaka rilevanti, u ghandhom juzaw I-
aqwa tekniki disponibbli skont id-Direttiva 2010/7 5/UE.

A. Mizuri biex jigu kkontrollati l-emissjonijiet tal-ammonijaka

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kodici nazzjonali konsultattiv ta’ prattika agrikola tajba ghall-kontroll tal-
emissjonijiet tal-ammonijaka, b’kont mehud tal-Kodici Qafas tal-UNECE ghal Prattika Agrikola Tajba ghat-Tnaqqis tal-
Emissjonijiet tal-Ammonja tal-2014, li jkopri tal-inqas it-temi li gejjin:

(a) il-gestjoni tan-nitrogenu, b’kont mehud tac-ciklu shih tan-nitrogenu;
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(b) strategiji ghall-ghalf tal-bhejjem;

(c) tekniki b’emissjonijiet baxxi ghat-tifrix tad-demel;

(d) sistemi b'emissjonijiet baxxi ghall-hzin tad-demel;

(e) sistemi b'emissjonijiet baxxi ghall-postijiet fejn jinzammu l-annimali;

(f) possibbiltajiet biex jigu limitati l-emissjonijiet tal-ammonijaka mill-uzu ta’ fertilizzanti minerali.

2. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu bagit nazzjonali ghan-nitrogenu biex jigu sorveljati I-bidliet fit-telf generali ta’
nitrogenu reattiv mill-agrikoltura, inkluz l-ammonijaka, l-ossidu nitruz, l-ammonijaka, in-nitrati u n-nitriti, fuq il-bazi
tal-principji stabbiliti fid-Dokument Gwida dwar il-Bagits tan-Nitrogenu tal-UNECE (').

3. L-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu l-uzu tal-fertilizzanti tal-karbonat tal-ammonju u jistghu jnaggsu l-emissjo-
nijiet tal-ammonijaka mill-fertilizzanti inorganici billi juzaw il-metodi li gejjin:

(a) is-sostituzzjoni ta’ fertilizzanti bbazati fuq l-urea bil-fertilizzanti bbazati fuq in-nitrat tal-ammonju;

(b) fil-kaz li I-fertilizzanti bbazati fuq l-urea jibqghu jigu applikati, l-uzu ta’ metodi li huwa ppruvat li jnaqqsu I-
emissjonijiet tal-ammonijaka b’'mhux angas minn 30 % meta mqabbel mal-metodu ta’ referenza, kif specifikat fid-
Dokument ta’ Gwida dwar l-Ammonijaka;

(c) il-promozzjoni tas-sostituzzjoni ta’ fertilizzanti inorganici bfertilizzanti organici u, fejn jibqghu jigu applikati
fertilizzanti inorganici, it-tixrid ta’ dawn fkonformita mal-htigijiet previsti tal-ghalla jew il-bur li fughom qed jigu
applikati fir-rigward tan-nitrogenu u l-fosfru, filwaqt li jittiehed kont ukoll tal-kontenut ezistenti tan-nutrijenti fil-
hamrija u nutrijenti minn fertilizzanti ohra.

4. L-Istati Membri jistghu jnaggsu l-emissjonijiet tal-ammonijaka mid-demel tal-irziezet billi juzaw il-metodi li gejjin:

(a) it-tnaqqis tal-emissjonijiet mill-applikazzjoni tad-demel likwidu u d-demel solidu fuq ir-raba’ u l-bur, bl-uzu ta’
metodi li jnaggsu l-emissjonijiet b’tal-inqas 30 % meta mqabbel mal-metodu ta’ referenza deskritt fid-Dokument
ta’ Gwida dwar l-Ammonijaka u bil-kondizzjonijiet li gejjin:

(i) jitferrxu biss demel u demel likwidu skont il-htigijiet previsti ta’ nutrijent tal-ghalla jew il-bur li fughom qed
jigu applikati fir-rigward tan-nitrogenu u I-fosfru, filwaqt li jittiehed kont ukoll tal-kontenut ezistenti tan-
nutrijenti fil-hamrija u n-nutrijenti minn fertilizzanti ohra;

(i) ma jitferrixx demel u demel likwidu meta l-art li fugha jigu applikati tkun mifqugha bl-ilma, mgharrqa,
iffrizata jew mghottija bil-borra;

(iii) jigi applikat id-demel likwidu li jinfirex fuq il-bur bl-uzu ta’ trailing hose, trailing shoe jew permezz ta’
injezzjoni fil-baxx jew fil-fond;

(iv) jigu inkorporati fil-hamrija d-demel u d-demel likwidu li jinfirxu fuq ir-raba’ li jinhadem fl-ewwel erba’ sighat
mit-tifrix;

(b) jitnaggsu l-emissjonijiet mill-hazna tad-demel barra l-irziezet tal-annimali, billi jintuzaw il-metodi li gejjin:

(i) ghall-imhazen tad-demel likwidu mibnija wara I-1 ta’ Jannar 2022, bl-uzu ta’ sistemi jew tekniki ta’ hzin
b'emissjonijiet baxxi li gie ppruvat li jnaqqsu l-emissjonijiet tal-ammonijaka b'mhux inqas minn 60 % meta
mqabbel mal-metodu ta’ referenza deskritt fid-dokument ta’ gwida dwar l-ammonijaka, u b'mill-inqas 40 %
ghall-imhazen ezistenti tad-demel likwidu;

(ii) jigu mghottija l-imhazen ghad-demel solidy;

(iii) jigi zgurat li l-azjendi agrikoli jkollhom kapacita bizzejjed ta’ hzin tad-demel biex iferrxu d-demel matul dawk
il-perijodi biss li huma xierqa ghat-tkabbir ta’ ucuh tar-raba’;

(c) jitnaggsu l-emissjonijiet mill-irziezet tal-annimali, bl-uzu ta’ sistemi li huma maghrufa li jnaqqsu l-emissjonijiet
tal-ammonijaka b'tal-inqas 20 % meta mqabbel mal-metodu ta’ referenza deskritt fid-Dokument ta’ Gwida dwar 1-
Ammonijaka;

(d) jitnaggsu l-emissjonijiet mid-demel, bl-uzu ta’ strategiji ta’ ghalf b’livelli baxxi ta’ proteini u li huma maghrufa li

jnaggsu l-emissjonijiet tal-ammonijaka b'tal-inqas 10 % meta mqabbel mal-metodu ta’ referenza deskritt fid-
Dokument ta’ Gwida dwar l-Ammonijaka.

(') Decizjoni 2012/10, ECEJEB.AIR/113/Add 1.
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B. Mizuri ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet biex jigu kkontrollati l-emissjonijiet ta’ particelli fini u ta’ karbonju iswed
1. Minghajr pregudizzju ghall-Anness II dwar il-kondizzjonalita tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill ('), I-Istati Membri jistghu jipprojbixxu l-hruq fil-miftuh fl-ghelieqi ta” skart u fdal tal-hsad
agrikolu u ta’ fdal tal-foresti.

L-Istati Membri ghandhom jissorveljaw u jinfurzaw l-implimentazzjoni ta’ kwalunkwe projbizzjoni implimentata
skont l-ewwel subparagrafu. Kwalunkwe ezenzjoni ghal tali projbizzjoni ghandha tkun limitata ghal programmi
preventivi biex jigu evitati nirien bla kontroll, ghall-kontroll ta’ pesti, jew biex tithares il-bijodiversita.

2. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu kodi¢i konsultattiv nazzjonali ta’ prattiki agrikoli tajbin ghall-gestjoni tajba tal-
fdal tal-hsad, abbazi tal-metodi li gejjin:

(a) titjib tal-istruttura tal-hamrija permezz tal-inkorporazzjoni tal-fdal tal-hsad;
(b) tekniki mtejba ghall-inkorporazzjoni tal-fdal tal-hsad;
(c) uzu alternattiv tal-fdal tal-hsad;

(d) titjib tal-istatus tan-nutrijenti u tal-istruttura tal-hamrija permezz tal-inkorporazzjoni tad-demel kif mehtieg ghat-
tkabbir ottimali tal-pjanti, biex b’hekk jigi evitat il-hruq tad-demel (demel tal-irziezet, tiben tal-firxa).

C. Il-prevenzjoni tal-impatti fuq azjendi agrikoli zghar

Meta jiehdu l-mizuri deskritti fit-tagsimiet A u B, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li jigu kkunsidrati b'mod shih I-
impatti fuq l-azjendi agrikoli zghar u mikro.

L-Istati Membri jistghu, perezempju, jezentaw azjendi zghar u mikro minn dawk il-mizuri fejn ikun xieraq u possibbli
fid-dawl tal-impenji ghat-tnaqgis ta’ emissjonijiet.

() Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar il-finanzjament, il-gestjoni u I-
monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98,
(KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (GUL 347, 20.12.2013, p. 549).
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ANNESS IV

IL-METODOLOGII GHAT-THEJJIJA U L-AGGORNAMENT TAL-INVENTARJI U L- PROJEZZJONIIET NAZZJONALI
TAL-EMISSJONJIET, IR-RAPPORTI TAL-INVENTARJU INFORMATTIVI U L-INVENTARJl NAZZJONALI TAL-
EMISSJONIJIET AGGUSTATI MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 5 U 8

Ghall-inkwinanti msemmija fl-Anness I, I-Istati Membri ghandhom jippreparaw inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet,
inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet aggustati fejn rilevanti, projezzjonijiet nazzjonali ta’ emissjonijiet, inventarji
nazzjonali tal-emissjonijiet spazjalment dizaggregati, inventarji ta’ sorsi lokalizzati kbar u rapporti tal-inventarju
informattivi, bl-uzu ta’ metodologiji adottati mill-Partijiet ghall-Konvenzjoni LRTAP (Linji Gwida ghar-Rappurtar tal-
EMEP), u huma mitluba li juzaw il-Gwida tal-EMEP/EEA ghall-inventarju tal-emissjonijiet ta’ inkwinanti tal-arja (il-Gwida
tal-EMEP/EEA) msemmija fih. Barra minn hekk, informazzjoni supplimentari, b'mod partikolari d-data tal-attivitajiet,
mehtiega ghall-valutazzjoni tal-inventarji u l- projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet ghandha tithejja skont l-istess
linji gwida.

Id-dipendenza fuq il-Linji Gwida ghar-Rappurtar tal-EMEP hija minghajr pregudizzju ghall-arrangamenti addizzjonali
specifikati fdan I-Anness u ghar-rekwiziti ghan-nomenklatura tar-rappurtar, is-serje kronologika u d-dati tar-rappurtar
specifikati fl-Anness 1.

PARTI 1

Inventarji nazzjonali annwali tal-emissjonijiet
1. L-inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet ghandhom ikunu trasparenti, konsistenti, komparabbli, shah u precizi.

2. L-emissjonijiet mill-kategoriji ewlenin identifikati ghandhom jigu kkalkulati skont il-metodologiji definiti fil-Gwida
tal-EMEP/EEA u bil-ghan li tintuza I-metodologija ta’ livell 2 jew oghla (iddettaljata).

L-Istati Membri jistghu juzaw metodologiji ohra kompatibbli u bbazati fuq ix-xjenza biex jistabbilixxu l-inventarji
nazzjonali tal-emissjonijiet fejn dawk il-metodologiji jaghtu stimi aktar precizi mill-metodologiji standard stabbiliti fil-
Gwida tal-EMEP/EEA.

3. Ghall-emissjonijiet mit-trasport, l-Istati Membri ghandhom jikkalkulaw u jirrappurtaw l-emissjonijiet konsistenti mal-
bilan¢i nazzjonali tal-energija kif rappurtati lill-Eurostat.

4. L-emissjonijiet mit-trasport tat-triq ghandhom jigu kkalkulati u rrappurtati abbazi tal-karburanti li jinbieghu (') fl-
Istat Membru kkoncernat. Barra minn hekk, I-Istati Membri jistghu wkoll jirrappurtaw l-emissjonijiet mit-trasport tat-
triq abbazi tal- karburanti uzati jew abbazi tal-kilometri misjuqa fl-Istat Membru.

5. L-Istati Membri ghandhom jirrappurtaw l-emissjonijiet nazzjonali annwali taghhom espressi fl-unita applikabbli
specifikata fil-mudell ghar-rappurtar NFR tal-Konvenzjoni LRTAP.
PARTI 2

Projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet

1. 1l- projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet ghandhom ikunu trasparenti, konsistenti, komparabbli, shah u precizi
u l-informazzjoni rappurtata ghandha tinkludi tal-inqas dan li gej:

(a) identifikazzjoni cara tal-politiki u l-mizuri adottati u ppjanati inkluzi fil- projezzjonijiet;
(b) fejn adatt, ir-rizultati tal-analizi tas-sensittivita mwettqa ghall- projezzjonijiet;

(c) deskrizzjoni tal-metodologiji, il-mudelli, is-suppozizzjonijiet sottostanti u l-parametri ewlenin ta’ li jidhol u li
johrog.

2. 1I- projezzjonijiet tal-emissjonijiet ghandhom jigu stmati u aggregati ghas-setturi tas-sorsi rilevanti. L-Istati Membri
ghandhom jipprovdu progettazzjoni “b’mizuri” (mizuri adottati) u, fejn ikun rilevanti, projezzjoni “b'mizuri
addizzjonali” (mizuri ppjanati) projezzjoni ghal kull inkwinant skont il-gwida stabbilita fil-Gwida tal-EMEP/EEA.

—

L-Istati Membri li ghandhom l-ghazla li juzaw it-total nazzjonali tal-emissjonijiet kif ikkalkulat abbazi tal- karburanti uzati bhala bazi
ghall-konformita skont il-Konvenzjoni LRTAP jistghu jzommu din l-ghazla sabiex jizguraw koerenza bejn il-ligi internazzjonali u tal-
Unjoni.
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3. 1l- projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet ghandhom ikunu konsistenti mal-inventarju nazzjonali annwali tal-
emissjonijiet ghas- sena x — 3 u mal- projezzjonijiet rappurtati skont ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (%).

PARTI 3

Rapport tal-inventarju informattiv

Ir-rapporti tal-inventarju informattivi ghandhom jithejjew skont il-Linji Gwida ghar-Rappurtar tal-EMEP u ghandhom
jigu rrappurtati billi jintuza l-mudell ghar-rapporti tal-inventarju kif specifikat fil-linji gwida. Ir-rapport tal-inventarju
ghandu jinkludi tal-anqas l-informazzjoni li gejja:

(a) deskrizzjonijiet, referenzi u sorsi ta’ informazzjoni tal-metodologiji, suppozizzjonijiet, fatturi ta’ emissjoni u data tal-
attivitajiet specifici, kif ukoll ir-ragunament ghall-ghazla taghhom;

(b) deskrizzjoni tal-kategoriji ewlenin nazzjonali tas-sorsi ta’ emissjonijiet;

(c) informazzjoni dwar incertezzi, garanzija tal-kwalita u verifika;

(d) deskrizzjoni tal-arrangamenti istituzzjonali ghat-thejjija tal-inventarju;

(e) kalkoli mill-gdid u titjib ippjanat;

(f) jekk rilevanti, informazzjoni dwar l-uzu tal-flessibbiltajiet previsti fl-Artikolu 5(1), (2), (3) u (4);

(@) jekk tkun rilevanti, informazzjoni dwar ir-ragunijiet ghall-izvijar mill-perkors ta’ tnaqqis determinat skont I-
Artikolu 4(2), kif ukoll il-mizuri ta’ konvergenza mal-perkors;

(h) sommarju ezekuttiv.

PARTI 4

Aggustament tal-inventarji nazzjonali tal-emissjonijiet

1. Stat Membru li jipproponi aggustament tal-inventarju nazzjonali tal-emissjonijiet tieghu skont l-Artikolu 5(1) ghandu
jinkludi fil-proposta tieghu lill-Kummissjoni tal-anqas id-dokumenti ta’ sostenn li gejjin:

(a) evidenza li l-impenn/impenji nazzjonali ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet koncernat(i) ingabez/inqabzu;

(b) evidenza ta’ kemm l-aggustament tal-inventarju tal-emissjonijiet inaqqas l-iskorriment u jikkontribwixxi ghall-
konformita mal-impenn/impenji nazzjonali ghat-tnaqgis tal-emissjonijiet konc¢ernat(i);

(c) stima ta’ jekk u meta l-impenn/impenji nazzjonali ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet koncernat(i) mistenni(ja) li
jinkiseb jinkisbu abbazi tal-projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet minghajr l-aggustament;

(d) evidenza li l-aggustament hu konsistenti ma’ wiehed jew diversi mit-tliet cirkostanzi li gejjin. Tista’ ssir referenza,
skont kif adatt, ghal aggustamenti precedenti rilevanti:

(i) fil-kaz ta’ kategoriji godda ta’ sorsi tal-emissjonijiet:

— evidenza li I-kategorija 1-gdida tas-sors tal-emissjonijiet hija rikonoxxuta fil-letteratura xjentifika ufjew tal-
Gwida tal-EMEP/EEA;

— evidenza li din il-kategorija tas-sors ma kinitx inkluza fl-inventarju storiku nazzjonali rilevanti tal-emissjo-
nijiet fiz-zmien meta gie stabbilit l-impenn ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet;

— evidenza li l-emissjonijiet minn kategorija gdida ta’ sors jikkontribwixxu sabiex Stat Membru ma jkunx
kapaci jissodisfa l-impenji ta’ tnaqgis tal-emissjonijiet, bl-appogg ta’ deskrizzjoni dettaljata tal-
metodologija, ta’ data u tal-fatturi tal-emissjoni uzati biex tintlahaq dik il-konkluzjoni;

() Ir-Regolament (UE) Nru 525/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar mekkanizmu ghall-monitoragg u r-
rapportar ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra u ghar-rapportar ta’ informazzjoni ohra relatata mat-tibdil fil-klima fil-livelli nazzjonali u tal-
Unjoni u li jhassar id-Decizjoni Nru 280/2004/KE (GUL 165, 18.6.2013, p. 13).
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(ii) fil-kaz tal-fatturi tal-emissjonijiet sostanzjalment differenti uzati ghad-determinazzjoni tal-emissjonijiet minn
kategoriji ta’ sorsi specifici:

— deskrizzjoni tal-fatturi tal-emissjonijiet originali, inkluz deskrizzjoni dettaljata tal-bazi xjentifika li minnha
gie derivat il-fattur tal-emissjonijiet;

— evidenza li l-fatturi originali tal-emissjonijiet intuzaw biex jigi ddeterminat it-tnaqgis tal-emissjonijiet fiz-
zmien meta gew stabbiliti;

— deskrizzjoni tal-fatturi aggornati tal-emissjonijiet, inkluza informazzjoni dettaljata dwar il-bazi xjentifika
li minnha gie derivat il-fattur tal-emissjonijiet;

— tqabbil tal-istimi tal-emissjonijiet maghmula bl-uzu tal-fatturi originali u dawk aggornati tal-emissjonijiet,
li juru li 1-bidla fil-fatturi tal-emissjonijiet tikkontribwixxi biex Stat Membru ma jkunx jista’ jissodisfa 1-
impenji tieghu ta’ tnaqqis;

— ir-ragunament li ntuza biex gie deciz jekk il-bidliet fil-fatturi tal-emissjonijiet humiex sostanzjali;

(iii) fil-kaz tal-metodologiji sostanzjalment differenti uzati ghad-determinazzjoni ta’ emissjonijiet minn kategoriji
ta’ sorsi specifici:

— deskrizzjoni tal-metodologija originali uzata, inkluz informazzjoni dettaljata dwar il-bazi xjentifika li
minnha gie derivat il-fattur tal-emissjonijiet;

— evidenza li I-metodologija originali intuzat biex jigi determinat it-tnaqgis tal-emissjonijiet fiz-Zzmien meta
dan gie stabbilit;

— deskrizzjoni tal-metodologija aggornata uzata, inkluz deskrizzjoni dettaljata tal-bazi jew referenza
xjentifika li minnha giet derivata;

— tqabbil ta’ stimi tal-emissjonijiet imwettqa bl-uzu tal-metodologiji originali u dawk aggornati li juru li I-
bidla fil-metodologija tikkontribwixxi sabiex Stat Membru ma jkunx kapaci jissodisfa l-impenn tieghu
ghat-tnaqqis;

— ir-ragunament biex jigi deciz jekk il-bidla fil-metodologija hix sinifikanti.
2. L-Istati Membri jistghu jipprezentaw l-istess informazzjoni ta’ sostenn ghal proceduri ta’ aggustament fuq il-bazi ta’
prekondizzjonijiet simili, bil-kondizzjoni li kull Stat Membru jipprezenta l-informazzjoni specifika mehtiega ghall-
pajjiz individwali kif stabbilit fil-paragrafu 1.

3. L-Istati Membri ghandhom jikkalkulaw mill-gdid l-emissjonijiet aggustati sabiex tigi zgurata l-konsistenza, sa fejn ikun
possibbli, tas-serje kronologika ghal kull sena li ghaliha jigi(u) applikat(i) l-aggustament/i.
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ANNESS V

INDIKATURI FAKULTATTIVI GHALL-MONITORAGG TAL-IMPATTI TAT-TNIGGIS TAL-ARJA MSEMMIJA FL-
ARTIKOLU 9

(a) ghall-ekosistemi tal-ilma helu: jigi stabbilit kemm hi kbira I-hsara bijologika, inkluzi r-ricevituri sensittivi (mikrofiti,
makrofiti u dijatomi), u telf tal-istokk tal-hut jew telf ta’ invertebrati:

l-indikatur ewlieni ta’ kapacita ta’ newtralizzazzjoni tal-acidu (ANC) u l-indikaturi ta’ sostenn tal-acidita (pH), is-sulfat
(SO,) mahlul, in-nitrat (NO,) u l-karbonju organiku mahlul:

frekwenza ta’ tehid ta’ kampjuni: minn kull sena (fil-lagi fi Zmien il-harifa) sa kull xahar (fix-xmajriet).

(b) ghall-ekosistemi terrestri: jigu ezaminati l-acidita tal-hamrija, it-telf tan-nutrijenti fil-hamrija, il-qaghda u l-bilan¢ tan-
nitrogenu kif ukoll it-telf tal-bijodiversita:

(i) l-indikatur ewlieni ta’ acidita tal-hamrija: frazzjonijiet skambjabbli tal-katjoni ta’ bazi (saturazzjoni ta’ bazi)
u aluminju skambjabbli fil-hamrija:

frekwenza ta’ tehid ta’ kampjuni: kull 10 snin;
indikaturi ta’ sostenn: pH, sulfat, nitrat, katjoni ta’ bazi, koncentrazzjonijiet tal-aluminju fsoluzzjoni ta’ hamrija:
frekwenza ta’ tehid ta’ kampjuni: kull sena (fejn rilevanti);
(i) l-indikatur ewlieni ta’ lissija tan-nitrati fil-hamrija (NO; )
frekwenza ta’ tehid ta’ kampjuni: kull sena;

(i) l-indikatur ewlieni ta’ proporzjon tal-karbonju man-nitrogenu (C/N) u l-indikatur ta’ sostenn ta’ total ta’
nitrogenu fil-hamrija (N

o))’
frekwenza ta’ tehid ta’ kampjuni: kull ghaxar snin;

(iv) l-indikatur ewlieni ta’ bilan¢ tan-nutrijenti fil-weraq (N/P, N/K, N/Mg):
frekwenza ta’ tehid ta’ kampjuni: kull erba’ snin.

(c) ghall-ekosistemi terrestri: tigi ezaminata l-hsara mill-ozonu ghat-tkabbir u l-bijodiversita tal-vegetazzjoni:

(i) l-indikatur ewlieni ta’ hsara ghat-tkabbir tal-vegetazzjoni u hsara lill-weraq u l-indikatur ta’ sostenn tal-fluss tal-
karbonju (Cp,):

frekwenza ta’ tehid ta’ kampjuni: kull sena;
(i) l-iskorriment tal-indikatur ewlieni tal-livelli kriti¢i bbazati fuq il-fluss:

frekwenza ta’ tehid ta’ kampjuni: kull sena matul l-istagun tat-tkabbir.
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ANNESS VI

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

1d-Direttiva 2001/81/KE

Din id-Direttiva

Artikolu 1

Artikolu 2, l-ewwel subparagrafu, u t-tieni subparagrafu, il-
punti (c), (d) u (e)

Artikolu 3, il-punt (e)

Artikolu 3, il-punt (i)

Artikolu 3, il-punt (k)

Artikolu 3, il-punt (h)

Artikolu 3, il-punt (g)

Artikolu 4

Artikolu 2, it-tieni subparagrafu, il-punti (a) u (b)
Artikolu 6(1)

Artikolu 6(2)

Artikolu 6(3)

Artikolu 7(1)
Artikolu 7(2)
Artikolu 7(3)
Artikolu 7(4)
Artikolu 8(2)
Artikolu 8(1)

Artikolu 9

Artikolu 10

Artikolu 6(4)

Artikolu 7(3) u Artikolu 8(3)
Artikolu 11

Artikolu 13(3)

Artikolu 13(1) u (2)

Artikolu 1

Artikolu 2

Artikolu 3, punt (1)

Artikolu 3, punti (2), (3), (4), (5), (8), (9), (12) u (13)
Artikolu 3, punt (6)

Artikolu 3, punt (7)

Artikolu 3, punt (10)

Artikolu 3, punt (11)

Artikolu 4(1) u (2)

Artikolu 4(3)
Artikolu 5

Artikolu 6(1)

Artikolu 6 (2), (5) sa (10)

Artikolu 6(3) u (4)

Artikolu 7

Artikolu 8 (1), l-ewwel subparagrafu

Artikolu 8 (1), it-tieni subparagrafu, (2) sa (4)

Artikolu 8 (5)
Artikolu 8 (6)
Artikolu 8 (7)
Artikolu 9
Artikolu 10 (1)

Artikolu 10 (2)

Artikolu 10 (3) u (4)

Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13

Artikolu 14(1)

Artikolu 14(2) u (3)

Artikolu 15
Artikolu 16

Artikolu 17
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Id-Direttiva 2001/81/KE Din id-Direttiva
Artikolu 14 Artikolu 18
— Artikolu 19
Artikolu 15 Artikolu 20
— Artikolu 21
Artikolu 16 Artikolu 22
Artikolu 17 Artikolu 23
Artikolu 8(1) u Anness III Anness [
Anness | Anness Il
— Annessi III, V u VI
Anness 111 Anness [V
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Dikjarazzjoni mill- Kummissjoni dwar ir-Riezami ta’ Emissjonijiet tal-Metan

[-Kummissjoni tikkunsidra li hemm kaz qawwi tal-kwalita tal-arja biex l-izvilupp tal-emissjonijiet tal-metan fl-Istati
Membri jinzamm taht riezami bil-ghan li jitnaqgsu l-koncentrazzjonijiet tal-ozonu fI-UE u biex jigi promoss internazzjo-
nalment it-tnaqqis tal-metan.

[I-Kummissjoni tikkonferma li abbazi tar-rapporti ta’ emissjonijiet nazzjonali, hija bihsiebha tkompli tivvaluta l-impatt
tal-emissjonijiet tal-metan fuq il-ksib tal-ghanijiet stabbiliti fl-Artikolu 1, il-paragrafu 2 tad-Direttiva NEC u se
tikkunsidra mizuri biex jitnagqsu dawn l-emissjonijiet, u fejn adatt, tipprezenta proposta legizlattiva ghal dak I-ghan. Fil-
valutazzjoni taghha, il-Kummissjoni se tqis ghadd ta’ studji li ghadhom ghaddejjin fdan il-qasam, li mistennija li jigu
ffinalizzati f1-2017, kif ukoll aktar Zviluppi internazzjonali fdan il-qasam.
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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2016/2285
tat-12 ta’ Dicembru 2016

li jiffissa ghall-2017 u 1-2018 l-opportunitajiet tas-sajd ghall-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni ghal ¢erti
stokkijiet ta’ hut tal-fond u li jemenda r-Regolament (UE) 2016/72

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 43(3) tieghu,
Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  L-Artikolu 43(3) tat-Trattat jipprevedi li I-Kunsill, fuq proposta mill-Kummissjoni, ghandu jadotta mizuri dwar I-
iffissar u l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd.

(2)  Ir-Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jesigi li jigu adottati mizuri ta’ konser-
vazzjoni filwaqt li jitqies il-parir xjentifiku, tekniku u ekonomiku disponibbli, inkluz, fejn rilevanti, ir-rapporti
min-naha tal-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd (STECF).

(3)  I-Kunsill ghandu r-responsabbilta li jadotta mizuri dwar l-iffissar u l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd,
inkluzi certi kondizzjonijiet li huma funzjonalment marbuta maghhom, kif opportun. Jenhtieg li l-opportunitajiet
tas-sajd jitgassmu fost l-Istati Membri b'mod li tkun zgurata l-istabbilta relattiva ghal kull Stat Membru fl-
attivitajiet tas-sajd ghal kull stokk jew tip ta’ sajd u wara li jitqiesu kif imiss I-ghanijiet tal-politika komuni tas-sajd
stabbiliti mir-Regolament (UE) Nru 1380/2013.

(4)  L-opportunitajiet tas-sajd ghall-ispecijiet tal-fond kif iddefinit fil-punt (a) fl-Artikolu 2 tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 2347/2002 () jigu decizi fuq bazi biennali.

(5)  Il-qabdiet totali permissibbli (“TACs”) jenhtieg li jigu stabbiliti abbazi tal-parir xjentifiku disponibbli, filwaqt li
jitqiesu l-aspetti bijologi¢i u so¢joekonomici, u filwaqt li jigi zZgurat trattament gust bejn is-setturi tas-sajd, kif
ukoll fid-dawl tal-opinjonijiet espressi waqt il-konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati, u b’'mod partikolari I-
kunsilli konsultattivi kkoncernati.

(6)  L-opportunitajiet tas-sajd jenhtieg li jkunu fkonformita mal-ftehimiet u l-principji internazzjonali, bhall-Ftehim
tan-Nazzjonijiet Uniti tal-1995 dwar il-konservazzjoni u l-gestjoni ta’ stokkijiet ta’ hut tranzonali u stokkijiet ta’
hut i jpassi hafna (*), u skont il-prin¢ipji ta’ gestjoni ddettaljati stabbiliti fil-Linji Gwida Internazzjonali tal-2008

(") Regolament (UE) Nru 1380/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 dwar il-Politika Komuni tas-Sajd, li
jemenda r-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 19542003 u (KE) Nru 1224/2009 u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE)
Nru 23712002 u (KE) Nru 639/2004 u d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/585/KE (GU L 354, 28.12.2013, p. 22).

(¥ Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2347/2002 tas-16 ta’ Dicembru 2002 li jistabbilixxi htigijiet specifici ta’ access u kondizzjonijiet
relattivi applikabbli ghas-sajd ta’ hazniet ta’ bahar fond (GUL 351, 28.12.2002, p. 6).

() 1I-Ftehim dwar I-Implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar tal-
10 ta’ Dicembru 1982 marbutin mal-konservazzjoni u l-gestjoni ta’ stokkijiet ta’ hut tranzonali u stokkijiet ta’ hut li jpassi hafna
(GUL189,3.7.1998, p. 16).
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ghall-Gestjoni tas-Sajd fBahar Fond fl-lbhra Miftuha tal-Organizzazzjoni tal-Ikel u l-Agrikoltura tan-Nazzjonijiet
Uniti, li skonthom, b'mod partikolari, jenhtieg li r-regolatur ikun aktar kawt meta l-informazzjoni ma tkunx
certa, ma tkunx affidabbli jew ma tkunx adegwata. In-nuqqas ta’ informazzjoni xjentifika adegwata ma ghandux
jintuza bhala raguni biex ikunu posposti jew biex ma jittihdux mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni.

(7)  L-aktar pariri xjentifi¢ci recenti minghand il-Kunsill Internazzjonali ghall-Esplorazzjoni tal-Bahar (ICES) u mill-
STECF jindikaw li I-bicca l-kbira tal-istokkijiet tal-fond ghadhom jinhasdu b'mod mhux sostenibbli, u li biex tkun
zgurata s-sostenibbilta taghhom, l-opportunitajiet tas-sajd ghal dawk l-istokkijiet jenhtieg li jitnaqqsu iktar
sakemm l-evoluzzjoni tal-istokkijiet turi xejra pozittiva.

(8)  Fid-dawl tal-parir tal-ICES, huwa xieraq li t-TAC ghall-pagella hamra fl-ilmijiet tal-Majjistral issir TAC tal-qabdiet
accessotji biss.

(9)  Qabdiet sinifikanti tal-pagella hamra jittiehdu miz-zoni rilevanti tal-Kumitat tas-Sajd ghall-Atlantiku Centrali tal-
Lvant (CECAF) u l-Kummissjoni Generali ghas-Sajd fil-Mediterran (GFCM), li jikkonfinaw mas-subzona IX tal-
ICES. Minhabba li d-data tal-ICES ghal dawk iz-zoni adjacenti mhix kompluta, l-ambitu tat-TAC jenhtieg li jibqa’
limitat ghas-subzona IX tal-ICES. Madankollu, bil-hsieb tat-thejjija ta’ decizjonijiet futuri ta’ gestjoni, jenhtieg li jigi
previst rappurtar tad-data ghal dawk iz-zoni adjacenti.

(10)  L-ICES jaghti parir li ma ghandu jkun hemm l-ebda gbid tal-mera tal-Atlantiku gabel 1-2020. Fl-imghoddji, kienu
gew stabbiliti t-TACs ghall-mera tal-Atlantiku (mill-2010 ’1 hawn, dawk it-TACs gew iffissati ghal zero). Huwa
xieraq li s-sajd, iz-zamma abbord, it-trazbord u l-hatt l-art ta’ dik l-ispeci jkunu pprojbiti, billi l-istokk tnaqqas
u mhuwiex jirkupra. L-ICES josserva li ma kien hemm ebda sajd dirett tal-Unjoni lejn il-mera tal-Atlantiku fil-
Grigal tal-Atlantiku mill-2010.

(11)  Skont il-parir moghti mill-ICES, osservazzjonijiet limitati abbord juru li l-perc¢entwali tal-grenadier rasu raffa
kienu ingas minn 1 % tal-qabdiet irrappurtati ta’ grenadier imniehru tond. Abbazi ta’ dawk il-kunsiderazzjonijiet,
I-ICES huwa tal-parir li ma ghandu jkun hemm l-ebda sajd dirett ghall-grenadier rasu raffa u li I-qabdiet accessorji
tieghu ghandhom jinghaddu kontra t-TAC ghall-grenadier imniehru tond sabiex jigi mminimizzat il-potenzjal
ghal rappurtar zbaljat tal-ispecijiet. L-ICES jindika li hemm differenzi konsiderevoli, li jmorru lil hinn minn ordni
ta’ kobor (aktar minn ghaxar darbiet), bejn il-proporzjonijiet relattivi tal-grenadier imniehru tond u dak brasu
raffa kif irrappurtati fil-hatt l-art uffijali u l-qabdiet osservati u l-istharrig xjentifiku fzoni fejn bhalissa jsir is-sajd
ghall-grenadier rasu raffa. Id-data disponibbli ghal din l-ispec¢i hija limitata hafna, u xi data tal-hatt l-art
irrappurtata hija kkunsidrata mill-ICES bhala rappurtar zbaljat tal-ispecijiet. Bkonsegwenza ta’ dan, mhuwiex
possibbli li jigu stabbiliti b'mod preciz ir-rekords storici ta’ qabdiet tal-grenadier rasu raffa. Ghalhekk, kwalunkwe
gabda accessorja tal-grenadier rasu raffa tenhtieg li tkun limitata ghal 1 % tal-kwota ta’ kull Stat Membru ghall-
grenadier imniehru tond u tinghadd ma’ dik il-kwota, skont il-parir xjentifiku.

(12) L-ICES jaghti parir li qabdiet diretti ta’ klieb il-bahar tal-fond jenhtieg li jigu stabbiliti fil-livell ta’ zero.
Madankollu, I-ICES jindika wkoll li I-limiti ta’ gbid restrittivi li huma applikabbli bhalissa jwasslu ghal rappurtar
zbaljat ta’ qabdiet accessorji inevitabbli ta’ klieb il-bahar tal-fond. B'mod partikolari, is-sajd artigjanali dirett fil-
bahar fond ghac¢-cinturin iswed li juza l-konzijiet ikollu gabdiet accessorji inevitabbli ta’ klieb il-bahar tal-fond, li
bhalissa ged jigu mormija mejtin. Fid-dawl ta’ dawk il-fatti, u sabiex tingabar l-informazzjoni xjentifika dwar il-
klieb il-bahar tal-fond, jenhtieg li tigi introdotta qabda accessorja permissibbli restrittiva ghall-2017 u 1-2018 fuq
bazi ta’ prova billi jigi permess il-hatt l-art limitat ta’ qabdiet accessorji inevitabbli ta’ klieb il-bahar tal-fond fsajd
artigjanali dirett fil-bahar fond ghac¢-cinturin iswed li juza l-konzijiet. Il-konzijiet huma rikonoxxuti bhala rkaptu
tas-sajd selettiv f'tali sajd. L-Istati Membri kkoncernati jenhtieg li jizviluppaw mizuri regjonali ghall-gestjoni tas-
sajd ghac¢-cinturin iswed u jistabbilixxu mizuri specifi¢i tal-gbir tad-data ghall-klieb il-bahar tal-fond biex jigi
zgurat monitoragg mill-qrib ta’ stokkijiet. L-iffissar ta’ qabda accessorja permissibbli ghall-klieb il-bahar tal-fond
fl-ilmijiet tal-Unjoni u fdawk internazzjonali tas-subzoni V, VI, VI, VII u IX tal-ICES, fl-ilmijiet tal-Unjoni
u dawk internazzjonali tas-subzona X tal-ICES u fl-ilmijiet tal-Unjoni taz-zoni tas-CECAF 34.1.1, 34.1.2 u 34.2
huwa minghajr pregudizzju ghall-prin¢ipju tal-istabbilta relattiva fir-rigward tal-klieb il-bahar tal-fond fdawk iz-
zoni.

(13)  Skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 847/96 (), l-istokkijiet li huma soggetti ghal diversi mizuri msemmija
fih jenhtieg li jigu identifikati. Jenhtieg li japplikaw TACs ta’ prekawzjoni ghal stokkijiet li dwarhom m’hemmx
evalwazzjoni b’bazi xjentifika tal-opportunitajiet tas-sajd specifika ghas-sena li fiha qed jigu ffissati t-TACs; it-TACs
analitici jenhtieg li japplikaw ghall-kazijiet l-ohrajn. Fid-dawl tal-pariri tal-ICES u tal-STECF dwar stokkijiet tal-
fond, dawk li dwarhom m’hemmx evalwazzjoni b'bazi xjentifika dwar l-opportunitajiet tas-sajd rilevanti, jenhtieg
li jkunu soggetti ghal TACs ta’ prekawzjoni.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 847/96 tas-6 ta’ Mejju 1996 li jintroduci kondizzjonijiet addizzjonali ghal tmexxija minn sena ghal sena
tal-TAC u l-kwoti (GUL 115, 9.5.1996, p. 3).
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(14) Fkonformita mal-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 847/96, fil-15 ta’ Settembru 2016 l-Portugall ressaq
talba indirizzata lill-Kummissjoni biex izzid it-TAC 2016 ghall-incova fis-subzoni IX u X tal-ICES u fl-ilmijiet tal-
Unjoni tas-CECAF 34.1.1 sa 15 000 tunnellata. Fil-parir tieghu tal-21 ta’ Ottubru 2016 1-ICES ikkonferma l-istat
eccezzjonalment tajjeb ta” dak l-istokk tal-incova u I-fatt li I-gbid ta’ 15 000 tunellata fl-2016 jista’ jitqies bhala
sostenibbli. Ghalhekk jenhtieg li r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/72 (') jigi emendat skont dan.

(15) L-opportunitajiet tas-sajd ghall-incova fis-subzoni IX u X tal-ICES u fl-ilmijiet tal-Unjoni tas-CECAF 34.1.1
previsti fir-Regolament (UE) 2016/72 japplikaw mill-1 ta’ Jannar 2016. Id-dispozizzjonijiet emendatorji stipulati
fdan ir-Regolament jenhtieg li japplikaw ukoll minn dik id-data. Tali applikazzjoni retroattiva hija minghajr
pregudizzju ghall-principji tac-certezza legali u I-protezzjoni tal-aspettattivi legittimi peress li l-opportunitajiet tas-
sajd ikkoncernati huma akbar meta mqabbla mal-opportunitajiet stabbiliti fir-Regolament (UE) 2016/72.

(16) Biex tigi evitata l-interruzzjoni tal-attivitajiet tas-sajd u biex jigi zgurat I-ghajxien tas-sajjieda tal-Unjoni, dan ir-
Regolament jenhtieg li japplika mill-1 ta’ Jannar 2017. Ghal ragunijiet ta’ urgenza, dan ir-Regolament jenhtieg li
jidhol fis-sehh immedjatament wara l-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jiffissal-opportunitajiet tas-sajd annwali ghas-snin 2017 u 2018, disponibbli ghall-bastimenti tas-sajd
tal-Unjoni ghall-istokkijiet ta’ hut ta’ certi specijiet tal-fond fl-ilmijiet tal-Unjoni u f¢certi ilmijiet mhux tal-Unjoni fejn
huma mehtiega limiti tal-gbid.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(a) “bastiment tas-sajd tal-Unjoni” tfisser bastiment li jtajjar il-bandiera ta’ Stat Membru u li jkun irregistrat fl-Unjoni;

(b) “ilmijiet tal-Unjoni” tfisser l-ilmijiet taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni tal-Istati Membri, minbarra l-ilmijiet li jmissu
mat-territorji msemmija fl-Anness Il ghat-Trattat;

(c) “qabda totali permissibbli” (TAC) tfisser il-kwantita li tista’ tinqabad u tinhatt l-art minn kull stokk ta’ hut kull sena;
(d) “kwota” tfisser proporzjon mit-TAC allokat lill-Unjoni jew lil Stat Membru;

(¢) “ilmijiet internazzjonali” tfisser ilmijiet li ma jaqghu taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni tal-ebda Stat.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet taz-zoni li gejjin:

(a) iz-zoni tal-ICES (il-Kunsill Internazzjonali ghall-Esplorazzjoni tal-Bahar) huma z-zoni geografici specifikati fl-
Anness III ghar-Regolament (KE) Nru 218/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3);

(b) iz-zoni tas-CECAF (il-Kumitat tas-Sajd ghall-Atlantiku Centrali tal-Lvant) huma z-zoni geografi¢i specifikati fl-
Anness II ghar-Regolament (KE) Nru 216/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*).

(") Regolament tal-Kunsill (UE) 2016/72 tat-22 ta’ Jannar 2016 li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd ghall-2016 ghal certi stokkijiet tal-
hut u ¢erti gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f'¢erti ilmijiet mhux tal-
Unjoni, u li jemenda r-Regolament (UE) 2015/104 (GU L 22, 28.1.2016, p. 1).

(*) Regolament (KE) Nru 218/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar il-preZentazzjoni ta’ statistici ta’ qbid
nominali mill-Istati Membri li jistadu fil-Grigal tal-Atlantiku (GU L 87, 31.3.2009, p. 70).

(*) Regolament (KE) Nru 216/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar il-preZentazzjoni ta’ statistici ta’ qbid
nominali mill-Istati Membri li jistadu fcerti Zoni li mhumiex fl-Atlantiku tat-Tramuntana (GUL 87,31.3.20009, p-1).
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Artikolu 3
TACs u allokazzjonijiet

It-TACs ghall-ispecijiet tal-fond li jingabdu mill-bastimenti tas-sajd tal-Unjoni fl-ilmijiet tal-Unjoni jew fcerti ilmijiet li
mhumiex tal-Unjoni, l-allokazzjoni ta’ dawn it-TACs fost l-Istati Membri u l-kundizzjonijiet i huma funzjonalment
konnessi maghhom, fejn hu rilevanti, huma stipulati fl-Anness.

Artikolu 4
Dispozizzjonijiet specjali dwar l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd

1. L-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd fost l-Istati Membri kif stabbilit fdan ir-Regolament ghandha tkun
minghajr pregudizzju ghal:

(a) l-iskambji li jsiru skont 1-Artikolu 16(8) tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013;

(b) it-tnaqgis u r-riallokazzjonijiet i jsiru skont l-Artikolu 37 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 12242009 (%);

(c) ir-riallokazzjonijiet li jsiru skont I-Artikolu 10(4) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 ();

(d) il-hatt l-art addizzjonali li jkun permess skont l-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96;

(e) il-kwantitajiet li jinzammu skont l-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 847/96;

(f) it-tnaqqis li jsir skont I-Artikoli 105 u 107 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009.

2. L-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 847/96 ghandu japplika ghall-istokkijiet li huma soggetti ghal TAC ta’
prekawzjoni, filwaqt li I-Artikolu 3(2) u (3) u l-Artikolu 4 ta’ dak ir-Regolament ghandhom japplikaw ghall-istokkijiet li
huma soggetti ghal TAC analitika, hlief fejn hu specifikat mod iehor fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 5
Kondizzjonijiet ghall-hatt l-art tal-qabdiet u tal-qabdiet a¢cessorji

[I-hut minn stokkijiet li ghalihom huma stabbiliti -TACs ghandu jinzamm abbord jew jinhatt l-art biss jekk jingabad
minn bastimenti tas-sajd li jtajru I-bandiera ta’ Stat Membru li jkollu kwota u li dik il-kwota ma tkunx ezawrita.

Artikolu 6
Projbizzjoni

Ghandu jkun ipprojbit li bastimenti tas-sajd tal-Unjoni jistadu ghall-mera tal-Atlantiku (Hoplostethus atlanticus) fl-ilmijiet
tal-Unjoni u fl-ilmijiet internazzjonali tas-subzoni I, II, III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII u XIV tal-ICES, u li jzommu
abbord, jittrazbordaw jew ihottu l-art il-mera tal-Atlantiku li jinqabad fdik iz-Zona;

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-
konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 847/96, (KE) Nru 2371/2002, (KE)
Nru 811/2004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 2115/2005, (KE) Nru 2166/2005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE)
Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 13422008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE)
Nru 1627/94 u (KE) Nru 1966/2006 (GU L 343, 22.12.2009, p. 1).

(*) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1006/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 dwar l-awtorizzazzjonijiet ghall-attivitajiet tas-sajd tal-
bastimenti tas-sajd tal-Komunita barra mill-ilmijiet tal-Komunita u l-access ta’ bastimenti ta’ pajjizi terzi ghall-ilmijiet tal-Komunita, 1i
jemenda r-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93 u (KE) Nru 1627/94 u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 3317/94 (GU L 286, 29.10.2008,
p-33).
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Artikolu 7
Trasmissjoni tad-data

Meta, skont l-Artikoli 33 u 34 tar-Regolament (KE) Nru 1224/2009, l-Istati Membri jipprezentaw lill-Kummissjoni d-
data relattiva mal-hatt l-art ta’ kwantitajiet ta’ stokkijiet magbudin, huma ghandhom juzaw il-kodicijiet tal-istokkijiet
stabbiliti fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 8
Emenda ghar-Regolament (UE) 2016/72

Fl-Anness IA ghar-Regolament (UE) 2016/72, l-entrata fit-tabella ghall-incova fis-subzoni IX, X tal-ICES u fl-ilmijiet tal-
Unjoni tas-CECAF 34.1.1 (ANE/9/3411) hija sostitwita b'dan li gej:

Speci: Inc¢ova Zona: IX u X; L-ilmijiet tal-Unjoni tas-CECAF 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE[9/3411)

Spanja 7 174

II-Portugall 7 826

L-Unjoni 15 000

TAC 15 000 TAC ta’ prekawzjoni

Artikolu 9
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2017. Madankollu, I-Artikolu 8 ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2016.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-12 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kunsill
Il-President
G. MATECNA
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ANNESS

Sakemm ma jkunx specifikat mod iehor, ir-referenzi ghaz-zoni tas-sajd huma referenzi ghaz-zoni tal-ICES.

PARTI 1

Id-definizzjoni tal-ispecijiet u tal-gruppi ta’ specijiet

1. Fil-lista stabbilita fil-Parti 2 ta’ dan I-Anness, l-istokkijiet tal-hut huma msemmija skont l-ordni alfabetika tal-ismijiet
bil-Latin tal-ispecijiet. Madankollu I-klieb il-bahar tal-fond gieghdin fil-bidu ta’ dak il-lista. Ghall-finijiet ta’ dan ir-
Regolament, gieghda tinghata t-tabella komparattiva tal-ismijiet komuni u tal-ismijiet bil-Latin ta’ hawn taht:

Isem komuni

Kodici Alfa-3

Isem xjentifiku

I¢e-¢inturin iswed

II-fonsa hamra

Il-grenadier ta’ mniehru tond
Il-grenadier rasu raffa
Il-pagella hamra

[l-lipp abjad

BSF
ALF
RNG
RHG
SBR
GFB

Aphanopus carbo

Beryx spp.
Coryphaenoides rupestris
Macrourus berglax
Pagellus bogaraveo

Phycis blennoides

2. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, “il-klieb il-bahar tal-fond” tfisser il-lista ta’ specijiet li gejja:

Isem komuni

Kodic¢i Alfa-3

Isem xjentifiku

[l-gattarelli tal-fond

[l-kelb il-bahar tal-frilli
[z-zaghrun

Il-mazzola Portugiza
Il-mazzola bellusija mnehirha twil
II-mazzola sewda

[I-mazzola munqar l-ghasfur
[I-murruna sewda

Il-mazzola tal-fanal magguri
[l-mazzola tal-fanal

Il-gattarell gurdien

[l-murruna ta’ sitt gargi
I-pixxiporku tal-Atlantiku
Il-mazzola snien tas-skieken
Il-kelb il-bahar tal-Groenlandja

API
HXC
CWO
CYO
CYP
CFB
DCA
SCK
ETR
ETX
GAM
SBL
OXN
SYR
GSK

Apristurus spp.
Chlamydoselachus anguineus
Centrophorus spp.
Centroscymnus coelolepis
Centroscymnus crepidater
Centroscyllium fabricii
Deania calcea

Dalatias licha
Etmopterus princeps
Etmopterus spinax
Galeus murinus
Hexanchus griseus
Oxynotus paradoxus
Scymnodon ringens

Somniosus microcephalus
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PARTI 2
L-opportunitajiet tas-sajd annwali (Ptunnellati ta’ piz haj)

Speci: I1-klieb il-bahar tal-fond Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
zoni V, VI, VII, VIII u IX
(DWS/56789-)

Sena 2017 2018

L-Unjoni 10 (1) 10 (Y

TAC 10 (%) 10 () TAC ta’ prekawzjoni

l-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika

(") Esklussivament ghal qabdiet accessorji fsajd bil-konzijiet iffukat fuq i¢c-Cinturin iswed. L-ebda sajd dirett m'ghandu jigi permess.

Speci: I1-klieb il-bahar tal-fond Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
zona X
(DWS/10-)

Sena 2017 2018

[I-Portugall 10 () 10 ()

L-Unjoni 10 (1) 10 (Y

TAC 10 (9 10 () TAC ta’ prekawzjoni

l-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika

(") Esklussivament ghal qabdiet accessorji f'sajd bil-konzijiet iffukat fuq i¢-¢inturin iswed. L-ebda sajd dirett m’ghandu jigi permess.

Speci: Tl-klieb il-bahar tal-fond, Deania hystricosa u Deania | Zona: L-ilmijiet internazzjonali taz-zona XII
profundorum (DWS/12INT-)

Sena 2017 2018
L-Irlanda
Spanja
Franza
Ir-Renju Unit
L-Unjoni
TAC

S O O O O O
SO O O O O O

TAC ta’ prekawzjoni

l-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika
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Speci: 1I-klieb il-bahar tal-fond Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni tas-CECAF 34.1.1,
34.1.2 u 34.2
(DWS[F34120)
Sena 2017 2018
L-Unjoni 10 (%) 10 (%)
TAC 10 (1 10 () TAC ta’ prekawzjoni

l-Artikolu 3 tar-Regolament (KE)
Nru 847/96 ma ghandux japplika

(") Esklussivament ghal qabdiet accessorji fsajd bil-konzijiet iffukat fuq i¢-¢inturin iswed. L-ebda sajd dirett m’ghandu jigi permess.

Spedi: I¢-cinturin iswed Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-

Aphanopus carbo zoni I, I, T u IV
(BSF/1234-)

Sena 2017 2018

Il-Germanja 3 3

Franza 3 3

Ir-Renju Unit 3 3

L-Unjoni 9 9

TAC 9 9 TAC ta’ prekawzjoni

Speci: I¢-¢inturin iswed Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Aphanopus carbo zoni V, VI, VII u XII

(BSF/56712-)

Sena 2017 2018

Il-Germanja 34 30

L-Estonja 17 15

L-Irlanda 84 74

Spanja 168 148

Franza 2 362 2078

I-Latvja 110 97

[l-Litwanja 1 1

II-Polonja 1 1

Ir-Renju Unit 168 148

Ohrajn 9 (1 8 (Y

L-Unjoni 2954 2 600

TAC 2 954 2 600 TAC Analitika

(") Esklussivament ghall-qabdiet accessorji. Fdin il-kwota mhuwiex permess sajd dirett.
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Speci: I¢-cinturin iswed Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Aphanopus carbo zoni VIII, IX u X
(BSF/8910-)
Sena 2017 2018
Spanja 10 9
Franza 26 23
II-Portugall 3294 2965
L-Unjoni 3 330 2997
TAC 3 330 2 997 TAC Analitika
Speci: I¢e~¢inturin iswed Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali tas-CE-
Aphanopus carbo CAF 34.1.2
(BSF/C3412-)
Sena 2017 2018
[I-Portugall 2 488 2189
L-Unjoni 2 488 2189
TAC 2 488 2189 TAC ta’ prekawzjoni
Speci: II-fonsa hamra Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Beryx spp. zoni III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII u XIV
(ALF/3X14-)
Sena 2017 2018
L-Irlanda 9 9
Spanja 63 63
Franza 17 17
II-Portugall 182 182
Ir-Renju Unit 9 9
L-Unjoni 280 280
TAC 280 280 TAC Analitika
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Speci: Il-grenadier ta’ mniehru tond Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Coryphaenoides rupestris zoni I, T u IV
(RNG/124-)
Sena 2017 2018
Id-Danimarka 1 10
Il-Germanja 1 10
Franza 7 (1 7 ("
Ir-Renju Unit 1(Y 1(Y
L-Unjoni 10 (%) 10 (%)
TAC 10 (1) 10 (1) TAC ta’ prekawzjoni

(') L-ebda sajd dirett tal-grenadier rasu raffa mhuwa permess. Qabdiet accessorji ta’ grenadier rasu raffa (RHG/124-) ghandhom
jinghaddu ma’ din il-kwota. Ma jistghux ikunu aktar minn 1 % tal-kwota.

Speci: ll-grenadier ta’ mniehru tond Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Coryphaenoides rupestris zona III
(RNG/03-)
Sena 2017 2018
Id-Danimarka 263 (1) () 211 (H
Il-Germanja 1O 1()0)
L-Izvezja 14 (M) () 11()0)
L-Unjoni 278 () (¥ 223 () ()
TAC 278 () (3 223 () () TAC ta’ prekawzjoni

(') Ma ghandux isir sajd dirett tal-grenadier ta’ mniehri tond fiz-zona tal-ICES Illa.

() L-ebda sajd dirett tal-grenadier rasu raffa mhuwa permess. Qabdiet accessorji ta’ grenadier rasu raffa (RHG/03-) ghandhom
jinghaddu ma’ din il-kwota. Ma jistghux ikunu aktar minn 1 % tal-kwota.




L 344[42 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 17.12.2016
Speci: Il-grenadier ta’ mniehru tond L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-

Coryphaenoides rupestris

Zoni Vb, VI u VII
(RNG/5B67-)

Sena
Il-Germanja
L-Estonja
L-Irlanda
Spanja
Franza
[I-Litwanja
[I-Polonja
Ir-Renju Unit
Ohrajn
L-Unjoni
TAC

TAC Analitika

(") Jista’ jsir sajd massimu ta’ 10 % ta’ kull kwota fl-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-zoni VIII, IX, X, XII u XIV (RNG/*8X14-
ghall-grenadier imnichru tond; RHG[*8X14- ghall-qabdiet accessorji tal-grenadier rasu raffa)).
() L-ebda sajd dirett tal-grenadier rasu raffa mhuwa permess. Qabdiet accessorji ta’ grenadier rasu raffa (RHG/5B67-) ghandhom

jinghaddu ma’ din il-kwota. Ma jistghux ikunu aktar minn 1 % tal-kwota.
(}) Esklussivament ghall-qabdiet accessorji. Mhuwiex permess sajd dirett.

Speci:

Il-grenadier ta’ mniehru tond

Coryphaenoides rupestris

L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-

zoni VIII, IX, X, XII u XIV

(RNG/8X14-)

Sena
Il-Germanja
L-Irlanda
Spanja
Franza
[l-Latvja
[I-Litwanja
II-Polonja
Ir-Renju Unit
L-Unjoni
TAC

2017

TAC Analitika

(") Jista’ jsir massimu ta’ sajd ta’ 10 % ta’ kull kwota fl-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-zoni Vb, VI, VIl (RNG/*5B67- ghall-
grenadier imniehru tond; u RHG/[*5B67- ghall-qabdiet accessorji tal-grenadier rasu raffa).
() L-ebda sajd dirett tal-grenadier rasu raffa m’huwa permess. Qabdiet accessorji ta’ grenadier rasu raffa (RHG/8X14-) ghandhom

jinghaddu ma’ din il-kwota. Ma jistghux ikunu aktar minn 1 % tal-kwota.




(") Esklussivament ghall-qabdiet accessorji. Fdin il-kwota mhuwiex permess sajd dirett.
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Speci: Il-pagella hamra Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Pagellus bogaraveo zoni VI, VI u VIII
(SBR/678-)
Sena 2017 2018
L-Irlanda 4 4
Spanja 116 (1 104 (1)
Franza 6 5(Y)
Ir-Renju Unit 14 ( 13 (Y
Ohrajn 4 41
L-Unjoni 144 (1 130 (Y)
TAC 144 (1 130 (Y) TAC Analitika

Speci: ll-pagella hamra Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Pagellus bogaraveo zona IX (')
(SBR/09-)
Sena 2017 2018
Spanja 137 (2 130 (3
[I-Portugall 37 (2 35(3)
L-Unjoni 174 (2 165 (9
TAC 174 (2 165 (%) TAC Analitika

() Madankollu, il-qabdiet fiz-zona 37.1.1 tal-GFCM ghandhom jigu rrappurtati (SBR/F3711). Madankollu, il-qabdiet fiz-zona 34.1.11
tas-CECAF ghandhom jigu rrappurtati (SBR/F34111).
() Fl-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-zoni VI, VII, u VIII (SBR/*678-) il-massimu tas-sajd li jista’ jsir huwa ta’ 8 % ta’ din il-

kwota.

Speci: Il-pagella hamra Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Pagellus bogaraveo zona X
(SBR/10-)

Sena 2017 2018

Spanja 5 5

I-Portugall 507 507

Ir-Renju Unit 5 5

L-Unjoni 517 517

TAC 517 517 TAC Analitika
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Speci: 1l-lipp abjad Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Phycis blennoides zoni I, I, Il u IV
(GFB/1234-)
Sena 2017 2018
1l-Germanja 9 8
Franza 9 8
Ir-Renju Unit 15 13
L-Unjoni 33 29
TAC 33 29 TAC Analitika
Speci: II-lipp abjad Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Phycis blennoides zoni V, VI u VII
(GFB[567-)
Sena 2017 2018
Il-Germanja 11 10 (1)
L-Irlanda 278 (! 247 (1)
Spanja 628 ( 559 (Y
Franza 380 (! 338 ()
Ir-Renju Unit 869 (1 774 (V)
L-Unjoni 2 166 (! 1928 (")
TAC 2166 (! 1928 (Y TAC Analitika

(1) Fl-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-zoni VIII u IX (GFB[*89-) il-massimu tas-sajd li jista’ jsir huwa ta’ 8 % ta’ din il-kwota.

Speci: 1l-lipp abjad Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Phycis blennoides zoni VIII u IX
(GFB/89-)
Sena 2017 2018
Spanja 258 (1 230 (Y
Franza 16 (! 14 ()
[I-Portugall 11 10 (1)
L-Unjoni 285 (1 254 (1)
TAC 285 (1 254 (1) TAC Analitika

() Fl-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-zoni V, VI u VII (GFB[*567-) il-massimu tas-sajd li jista’ jsir huwa ta’ 8 % ta’ din il-kwota.
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Speci: 1l-lipp abjad Zona: L-ilmijiet tal-Unjoni u internazzjonali taz-
Phycis blennoides zoni X u XII
(GFB/1012-)
Sena 2017 2018
Franza 9 8
II-Portugall 40 36
Ir-Renju Unit 9 8
L-Unjoni 58 52

TAC 58 52 TAC Analitika
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2286
tal-15 ta’ Dicembru 2016

li jistabbilixxi regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni ta’ politika tal-uzu gust u dwar il-metodologija
ghall-valutazzjoni tas-sostenibbilta tat-tnehhija tal-hlasijiet supplimentari tar-roaming bl-imnut
u dwar l-applikazzjoni li ghandu jressaq fornitur tar-roaming ghall-finijiet ta’ dik il-valutazzjoni

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 531/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Gunju 2012 dwar
roaming fuq netwerks pubblici ta’ komunikazzjoni mobbli fi hdan I-Unjoni ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 6d(1)
tieghu,

Wara li kkonsultat lill-Korp tar-Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjoni Elettronika (il-BEREC),
Billi:

(1) Skont ir-Regolament (UE) Nru 531/2012, il-fornituri tar-roaming ma ghandhom jimponu l-ebda hlas suppli-
mentari addizzjonali mal-prezz bl-imnut domestiku fuq il-klijenti tar-roaming fl-Istati Membri ghas-sejhiet tar-
roaming regolati maghmulin jew ricevuti, ghall-messaggi SMS tar-roaming regolati mibghutin jew ghas-servizzi
regolati tar-roaming tad-dejta uzati, inkluz il-messaggi MMS, soggett ghal “politika tal-uzu gust”. Din id-
dispozizzjoni tapplika mill-15 ta’ Gunju 2017, sakemm l-att legizlattiv li ghandu jigi adottat flimkien mal-
proposta dwar is-suq tar-roaming bl-ingrossa msemmija fl-Artikolu 19(2) ta’ dak ir-Regolament, ikun beda
japplika minn dik id-data.

(2)  Ir-Regolament (UE) Nru 531/2012 jipprevedi li fcirkostanzi specifici u ec¢cezzjonali, fornitur tar-roaming jista’
jressaq applikazzjoni lill-awtorita regolatorja nazzjonali tieghu ghal awtorizzazzjoni biex japplika hlas suppli-
mentari fuq il-klijenti tar-roaming tieghu. Ma’ din l-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni ghandu jinghata t-taghrif
kollu mehtieg biex jintwera li, fin-nuqqas ta’ hlasijiet supplimentari tar-roaming bl-imnut, il-fornitur ma jkunx
jista’ jkopri l-ispejjez tal-provvista tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut, b'mod li tiddghajjef is-sostenibbilta
tal-mudell tal-hlasijiet domestici tieghu.

(3)  Biex madwar l-Unjoni tkun zgurata applikazzjoni konsistenti ta’ kull politika li jkollha 1-ghan li tipprevjeni l-uzu
abbuziv jew anomalu tas-servizzi tar-roaming (“politika tal-uzu gust”) u tal-awtorizzazzjonijiet biex jigi applikat
hlas supplimentari, hu mehtieg li jigu stabbiliti regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni ta’ din il-politika tal-uzu gust
u dwar il-metodologija ghall-valutazzjoni tas-sostenibbilta tat-tnehhija tal-hlasijiet supplimentari tar-roaming bl-
imnut u dwar l-applikazzjoni li ghandu jressaq fornitur tar-roaming ghall-finijiet ta’ dik il-valutazzjoni.

(4)  Bkonformita mar-Regolament (UE) Nru 531/2012, politika tal-uzu gust ghandha l-ghan li tipprevjeni l-uzu
abbuziv jew anomalu mill-klijenti tar-roaming tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bil-prezz domestiku
applikabbli, bhall-uzu ta’ servizzi bhal dawn ghal finijiet ohra minbarra l-ivvjaggar perjodiku, bhal perezempju I-
uzu ta’ servizzi bhal dawn fuq bazi permanenti. Il-mizuri ta’ implimentazzjoni ghandhom jizguraw li l-possibbilta
li tigi applikata politika tal-uzu gust tar-roaming biex jintlahaq dan l-objettiv ma tigix sfruttata mill-fornituri tar-
roaming ghal finijiet ohra, ghad-detriment tal-klijenti tar-roaming impenjati fi kwalunkwe forma ta’ vjaggar
perjodiku.

(5)  Jekk fl-Unjoni jitnehhew il-hlasijiet supplimentari tar-roaming bl-imnut, l-istess kundizzjonijiet tariffarji jkunu
japplikaw ghall-uzu tas-servizzi mobbli wagqt ir-roaming fl-Unjoni, kemm fil-pajjiz tal-abbonament tal-mowbajl
tal-klijent kif ukoll ’il barra minnu. Ir-Regolament (UE) Nru 531/2012 ghandu l-ghan li jelimina d-differenzi bejn

() GUL172,30.6.2012,p. 10.



17.12.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 344/47

il-prezzijiet domesti¢ci u dawk tar-roaming waqt l-ivvjaggar perjodiku fl-Unjoni, u hekk isir possibbli -“uza r-
roaming qisek qieghed pajjizek” (‘roaming like at home”). Madankollu, dawn ir-regoli mhumiex mahsuba biex
jippermettu roaming permanenti fl-Unjoni, jigifieri meta klijent fi Stat Membru bi prezzijiet domesti¢i mobbli
oghla jixtri servizzi minghand operaturi stabbiliti fi Stati Membri bi prezzijiet domesti¢i mobbli orhos, u fi Stati
Membri fejn normalment il-klijent ma jkunx residenti u ma jkollux rabtiet stabbli ohra bi prezenza frekwenti
u sostanzjali fit-territorju taghhom, bil-hsieb li juza r-roaming b'mod permanenti fl-ewwel Stat Membru.

(6)  L-uzu tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bil-prezz domestiku applikabbli fuq bazi permanenti ghal finijiet
ohra minbarra l-ivvjaggar perjodiku, xX'aktarx li jfixkel il-kompetizzjoni, jaghmel pressjoni biex jizdiedu l-prezzijiet
domestici fis-swieq domesti¢i u jpoggi friskju l-in¢entivi tal-investiment fis-swieq domestici u fis-swieq mizjura.
Fis-suq mizjur, l-operaturi mizjura jkollhom jikkompetu direttament mal-fornituri tas-servizzi domestici ta’ Stati
Membri ohra, meta l-prezzijiet, l-ispejjez, il-kundizzjonijiet regolatorji u kompetittivi jaf ikunu differenti hafna,
u abbazi ta’ kundizzjonijiet tar-roaming bl-ingrossa stabbiliti qrib l-ispiza ghall-uniku fini li jiffacilitaw ir-roaming
perjodiku. Ghall-operatur domestiku, l-uzu permanenti tat-tariffi domestici bir-roaming jaf iwassal ghal ¢ahda jew
restrizzjoni tas-servizzi tar-roaming bl-ingrossa mill-operaturi mizjura, jew il-forniment mill-operatur domestiku
ta’ volumi domestici ristretti jew l-applikazzjoni ta’ prezzijiet domesti¢i oghla, beffetti konsegwenzjali fuq I-
abbilta tal-operatur domestiku li jaqdi lill-kljjenti domestici normali tieghu fpajjizu u 'l barra minn pajjizu.

(7)  Jenhtieg li jigu stabbiliti regoli ta’ implimentazzjoni bbazati fuq principji ¢ari u ta’ applikazzjoni generali li jkunu
jistghu jinkludu I-bosta mudelli diversi ta’ vjaggar perjodiku mill-klijenti tar-roaming, sabiex jigi zgurat li dik il-
politika tal-uzu gust ma tkunx ostaklu ghat-tgawdija shiha tal-“uza r-roaming gisek gieghed pajjizek” minn dawk
il-klijenti. Ghall-finijiet ta’ politika tal-uzu gust li ghandha tigi applikata minn fornitur tar-roaming, normalment
il-klijent ghandu jitqies li jkun qed jivvjagga b'mod perjodiku fl-Unjoni u 'l barra minn pajjizu meta dak il-klijent
normalment ikun residenti fl-Istat Membru tal-fornitur tar-roaming jew meta jkollu rabtiet stabbli ma’ dak I-Istat
Membru bi prezenza frekwenti u sostanzjali fit-territorju tieghu, u jkun jikkonsma servizzi regolati tar-roaming
bl-imnut fxi Stat Membru iehor.

(8)  Ir-Regolament (UE) Nru 531/2012 jipprevedi li b’politika tal-uzu gust, il-klijenti tal-fornitur tar-roaming
ghandhom ikunu jistghu jikkonsmaw volumi ta’ servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bil-prezz domestiku
applikabbli fil-livell tal-bejgh bl-imnut li huma konsistenti mal-pjanijiet tat-tariffi domestici rispettivi taghhom.

(9)  Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li 1-fornituri tar-roaming joffru, u li I-
klijenti tar-roaming deliberatament jaghzlu, tariffi tar-roaming alternattivi skont I-Artikolu 6e(3) tar-Regolament
(UE) Nru 531/2012, li jistghu jinkludu l-uzu ta’ kundizzjonijiet kuntrattwali li ma jaqghux taht politika tal-uzu
gust stabbilita skont dan ir-Regolament.

(10)  Sabiex ikun zgurat li s-servizzi tar-roaming bl-imnut ma jkunux soggetti ghal uzu abbuziv jew anomalu mhux
relatat mal-ivvjaggar perjodiku 'l barra mill-Istat Membru ta’ residenza tal-klijent jew mill-Istat Membru li I-klijent
ikollu rabtiet stabbli mieghu bi prezenza frekwenti u sostanzjali fit-territorju tieghu, il-fornituri tar-roaming jaf
ikunu jehtiegu jistabbilixxu l-post ta’ residenza normali tal-klijenti tar-roaming taghhom jew l-ezistenza ta’ rabtiet
stabbli bhal dawn. Filwaqt li jqis il-forom ta’ prova li s-soltu jintuzaw fl-Istati Membri rispettivi u l-livell tar-riskju
ta’ uzu abbuziv jew anomalu, il-fornitur tar-roaming ghandu jkun jista’ jispecifika l-evidenza ragonevoli tal-post
ta’ residenza li ghandha tinghata, bis-supervizjoni tal-awtorita regolatorja nazzjonali fejn jidhlu l-proporzjonalita
tal-piz dokumentarju generali u l-adegwatezza tieghu fil-kuntest nazzjonali. Evidenza bhal din, fir-rigward ta’
utenti individwali, tista’ tinkludi dikjarazzjoni mill-klijent, il-prezentazzjoni ta’ dokument validu li jikkonferma I-
Istat Membru ta’ residenza tal-klijent, specifikazzjoni tal-indirizz postali jew l-indirizz fejn jintbaghat il-kont tal-
klijent ghal servizzi ohra pprovduti fl-Istat Membru fornitur tar-roaming, dikjarazzjoni minghand istituzzjoni tal-
edukazzjoni terzjarja fuq registrazzjoni ghal korsijiet full-time, prova ta’ registrazzjoni fuq registru elettorali lokali
jew ta’ hlas ta’ taxxi lokali/fuq kull ras. Fil-kaz tal-klijenti tan-negozju, evidenza bhal dik tista’ tinkludi dokumen-
tazzjoni dwar il-post tal-inkorporazzjoni jew tal-istabbiliment tal-entita korporattiva, il-post tal-prestazzjoni
effettiva tal-attivita ekonomika ewlenija taghha, jew il-post ewlieni fejn l-impjegati identifikati li juzaw SIMcard
partikolari jkunu qed iwettqu l-kompiti taghhom. Rabtiet stabbli ma’ Stat Membru li jinvolvu prezenza frekwenti
u sostanzjali fit-territorju tieghu jistghu jirrizultaw minn relazzjoni ta’ impjieg sostenibbli u full-time, inkluz dik
tal-haddiema transfruntiera; relazzjonijiet kuntrattwali fit-tul li jinvolvu grad simili ta’ prezenza fizika ta’ persuna
li tahdem ghal rasha, il-partecipazzjoni fkorsijiet ta’ studju full-time rikorrenti; jew minn sitwazzjonijiet ohra,
bhal dawk ta’ haddiema ssekondati jew ta’ persuni rtirati, kull meta dawn jinvolvu l-istess livell ta’ prezenza
territorjali.
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(11)  I-fornituri tar-roaming ghandhom jillimitaw l-applikazzjonijiet ghas-sottomissjoni ta’ evidenza ta’ residenza
normali jew ta’ rabtiet stabbli ohra li jinvolvu prezenza frekwenti u sostanzjali fit-territorju tieghu wara I-
konkluzjoni ta’ kuntratt partikolari strettament ghas-sitwazzjonijiet meta d-dejta li trid tingabar ghal skopijiet ta’
fatturazzjoni jidher li tkun tipprovdi indikazzjonijiet ta’ uzu abbuziv jew anomalu mhux relatati mal-ivvjaggar
perjodiku. L-evidenza mitluba ghandha tkopri biss dak li hu strettament mehtieg u proporzjonat biex tigi
kkonfermata r-rabta tal-klijent mal-Istat Membru tal-fornitur tar-roaming. L-ebda rekwizit ta’ dokumentazzjoni
ma ghandu jkun impost fuq il-klijenti biex isostnu l-konformita mal-kundizzjonijiet ghal politika tal-uzu gust
minghajr tali ragunijiet. Bmod partikolari, ma ghandux ikun hemm rekwizit ghas-sottomissjoni rikorrenti ta’ tali
dokumentazzjoni li ma tkunx relatata ma’ valutazzjoni bbazata fuq ir-riskju tal-probabbilta ta’ uzu abbuziv jew
anomalu.

(12) Biex il-klijenti jkunu jistghu jikkonsmaw volumi ta’ servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bil-prezz domestiku
applikabbli fil-livell tal-bejgh bl-imnut li jkun konsistenti mal-pjanijiet tat-tariffi domestici rispettivi taghhom, il-
fornitur tar-roaming, bhala regola generali, ma ghandu jimponi l-ebda limitu fuq il-volumi tas-servizzi mobbli
disponibbli lill-klijenti tar-roaming ghajr ghal-limitu domestiku, meta dak il-klijent ikun ged jivvjagga b'mod
perjodiku fl-Unjoni. Dawn il-limiti nazzjonali ghandhom jinkludu politika tal-uzu gust applikabbli fir-rigward tal-
uzu domestiku tal-pjan tariffarju.

(13) Fcerti pjanijiet tariffarji domestici, deskritti minn hawn il quddiem bhala pakketti ta’ dejta miftuha, il-konsum
tad-dejta jista’ jkun bla limitu jew jista’ jipprovdi volumi ta’ dejta bi prezz domestiku implicitu ghal kull unita
baxx meta mqabbel mal-hlas tar-roaming bl-ingrossa regolat massimu msemmi fl-Artikolu 12 tar-Regolament
(UE) Nru 531/2012. Fin-nuqqgas ta’ salvagwardji specifici ghal volumi e¢cezzjonali ghal dawn il-pakketti ta’ dejta
miftuha, huwa aktar probabbli li dawn il-pjanijiet tariffarji, u mhux il-pjanijiet tariffarji ohra, ikunu soggetti ghal
bejgh mill-gdid organizzat lil persuni mhux residenti jew li ma jkollhomx rabtiet stabbli li jinvolvu prezenza
frekwenti u sostanzjali fl-Istat Membru tal-fornitur tar-roaming. Barra minn hekk, tali uzu anomalu jew abbuziv
ta’ pakketti ta’ dejta miftuha waqt ir-roaming jista’ jwassal ghall-ghajbien ta’ dawn il-pjanijiet tariffarji mis-swieq
domestici, jew ghar-restrizzjoni tar-roaming b'dawn il-pjanijiet tariffarji, ghad-detriment tal-utenti domestici, u li
jmur kontra l-objettiv tar-Regolament (UE) Nru 531/2012. Dan ir-riskju huwa konsiderevolment ingas akut ghal
temporali akbar, u x-xejriet fl-uzu attwali kienu stabbli jew nagsu matul l-ahhar snin. Dan huwa minghajr
pregudizzju ghad-dritt tal-operaturi li jiehdu mizuri biex jindirizzaw xejriet atipici hafna fl-uzu tas-servizzi tar-
roaming bil-vuci jew SMS li jirrizultaw minn attivitajiet frodulenti. Filwaqt li huwa necessarju li jigu pprovduti
salvagwardji addizzjonali kontra tali riskji akbar ta’ uzu abbuziv ta’ servizzi tar-roaming ta’ dejta bl-imnut bil-
prezz domestiku applikabbli fil-livell tal-bejgh bl-imnut b’pakketti ta’ dejta miftuha, il-konsumatur domestiku li
jivvjagga perjodikament fl-Unjoni ghandu madankollu jkollu I-possibbilta li jikkonsma volumi bl-imnut ta’ dawn
is-servizzi ekwivalenti ghad-doppju tal-volumi li jistghu jinxtraw bil-limitu tar-roaming ta’ dejta bl-ingrossa bi
prezz ugwali ghall-prezz domestiku applikabbli fil-livell tal-bejgh bl-imnut generali, eskluz il-VAT, tal-komponent
tas-servizzi mobbli tal-pjan tariffarju domestiku ghall-perjodu ta’ fatturazzjoni kollu inkwistjoni. Dan jirrap-
prezenta volum li hu konsistenti ma’ dak il-pjan tariffarju domestiku, peress li jadatta ghall-prezz bl-imnut
domestiku tal-pjan tariffarju kkoncernat, u ghalhekk jista’ jigi applikat fil-kaz ta’ pakketti ta’ dejta miftuha, inkluz
meta jkun fpakkett ma’ servizzi bl-imnut mobbli ohra. L-applikazzjoni tal-irdoppjar tirrifletti b'mod adegwat li I-
operaturi spiss jinnegozjaw prezzijiet tar-roaming ta’ dejta bl-ingrossa li jkunu inqas mil-livelli massimi
applikabbli, u li I-klijenti spiss ma jikkonsmawx id-dejta kollha allokata lilhom skont il-pjan tariffarju taghhom.
Fdan ir-rigward, it-trasparenza ghall-konsumatur tigi Zgurata permezz tal-konformita mad-dispozizzjonijiet tar-
Regolament (UE) Nru 531/2012, skont liema Regolament il-fornitur tar-roaming ghandu jibghat avviz lill-klijent
tar-roaming meta l-volum applikabbli tal-uzu gust tas-servizzi regolati tar-roaming tad-dejta jkun gie kkonsmat
kollu, fejn jindika il-hlas supplimentari li jigi applikat fuq kwalunkwe konsum addizzjonali tas-servizzi regolati
tar-roaming tad-dejta mill-klijent tar-roaming.

(14) Bl-ghan li jigi indirizzat ir-riskju li l-abbonamenti mhallsa minn gabel, li ma jinvolvux impenn fit-tul, jigu uzati
ghal skopijiet ta’ roaming permanenti biss, il-fornitur tar-roaming ghandu jkun intitolat, bhala alternattiva ghall-
ezigenza tal-ghoti ta’ evidenza ta’ residenza jew ta’ rabtiet stabbli i jinvolvu prezenza frekwenti u sostanzjali fit-
territorju tal-Istat Membru ta’ dak il-fornitur tar-roaming, li jillimita l-uzu ta’ servizzi tar-roaming ta’ dejta bl-
imnut bil-prezz domestiku applikabbli fil-livell tal-bejgh bl-imnut b’abbonament imhallas minn qabel ghall-
volumi li jistghu jinxtraw bil-limitu tar-roaming ta’ dejta bl-ingrossa bl-ammont monetarju li jifdal, eskluz il-VAT,
disponibbli fdak l-abbonament imhallas minn qabel fil-mument tal-konsum tar-roaming.

(15) I-fornitur tar-roaming ghandu jkun jista’ jiehu mizuri biex jikxef u jipprevjeni l-uzu abbuziv jew anomalu mis-
servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bil-prezzijiet domestici, ghal finijiet ohra minbarra l-ivvjaggar perjodiku. Fl-
istess hin, il-klijenti tar-roaming ghandhom ikunu protetti minn kwalunkwe mizura li tista’ taffettwa b’xi mod il-
kapacita taghhom li juzaw servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bil-prezzijiet domesti¢i waqt li jkunu ged
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jivvjaggaw perjodikament fl-Unjoni, barra minn pajjizhom. Il-mizuri biex jikxfu u jipprevjenu l-uzu abbuziv jew
anomalu tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bi prezzijiet domesti¢i ghandhom ikunu semplici u trasparenti,
u ghandhom jimminimizzaw il-piz amministrattiv ghal konsumaturi tar-roaming kif ukoll it-twissijiet eccessivi
u bla htiega. Bkonformita mar-rekwizit ta’ residenza jew ta’ rabtiet stabbli li jinvolvu prezenza frekwenti
u sostanzjali fil-pajjiz tal-fornitur tar-roaming, l-indikaturi li jissostanzjaw il-probabbilta ta’ uzu abbuziv jew
anomalu ghandhom ikunu bbazati fuq indikaturi oggettivi bbazati fuq xejriet tat-traffiku li jindikaw in-nuqgas ta’
prezenza fizika prevalenti tal-klijent tar-roaming fil-pajjiz tal-fornitur tar-roaming jew ta’ uzu domestiku
prevalenti tas-servizzi mobbli domestici. B'definizzjoni, dawn l-indikaturi oggettivi ghandhom jigu stabbiliti matul
¢ertu perjodu ta’ zmien. Dan il-perjodu ghandu jkun twil bizzejjed, mill-inqas erba’ xhur, li jippermetti lill-klijenti
tar-roaming jikkunsmaw is-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bi prezzijiet domesti¢i meta jkunu fxi forma ta’
vjaggar perjodiku prevedibbli fl-Unjoni. L-indikaturi tal-prezenza fil-pajjiz tal-fornitur tar-roaming m'ghandhomx
jigu affettwati b'mod negattiv minn roaming involontarju fregjuni fuq il-fruntiera. Fdan ir-rigward, is-sitwazzjoni
tal-klijjenti tar-roaming involantarju u dik tal-haddiema transfruntiera ghandha tittiched inkunsiderazzjoni billi
jitqies li l-illoggjar man-netwerk tal-fornitur tar-roaming fi kwalunkwe punt fjum specifiku jindika jum ta’
prezenza domestika ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-indikaturi oggettivi. Fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 531/2012, il-fornituri tar-roaming ghandhom jipprovdu wkoll informazzjoni adegwata sabiex il-klijjenti
taghhom ikunu jistghu jevitaw fil-hin l-okkorrenzi ta’ roaming involontarju. Il-prezenza u I-konsum 'l barra mill-
Unjoni m'ghandhomx jaffettwaw b'mod negattiv il-kapacita tal-klijent tar-roaming li jgawdi mill-“uza r-roaming
qisek qieghed fpajjizek” fl-Unjoni, peress li dawn ma jistghux jitqiesu bhala indikaturi tar-riskju li I-klijent ikun
ged japprofitta mir-roaming bil-prezz domestiku applikabbli fil-livell tal-bejgh bl-imnut fl-Istat Membru tal-
fornitur tar-roaming ghal finijiet ohra minbarra l-ivvjaggar perjodiku fl-Unjoni. Fdan ir-rigward, dawn il-prezenza
u konsum ghandhom jitqiesu bhala ta’ natura domestika ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-indikaturi oggettivi. II-
fornitur tar-roaming jista’ joqghod ukoll fuq kwalunkwe evidenza cara ohra ta’ uzu abbuziv jew anomalu ta’
servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bi prezzijiet domestici, bhal xi abbonament li bilkemm jintuza fl-Istat
Membru tal-fornitur tar-roaming izda jintuza l-aktar waqt ir-roaming, jew meta diversi abbonamenti jintuzaw
sekwenzjalment mill-istess klijent waqt li jkun roaming.

(16) Bkonformita mad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 li jissalvagwardjaw it-trasparenza fl-uzu
tas-servizzi tar-roaming u bi gbil mar-regoli dwar il-kuntratti fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika, il-klawzoli
kuntrattwali li jipprevedu politika tal-uzu gust ghandhom jigu kkomunikati b'mod car lill-klijenti gabel ma dawn
jidhlu fis-sehh. Il-politiki tal-uzu gust applikati minn fornitur tar-roaming skont dan ir-Regolament ghandhom
jigu notifikati mill-fornitur tar-roaming lill-awtorita regolatorja nazzjonali,

(17) L-ipprocessar tad-dejta dwar it-traffiku u l-lok hu soggett ghad-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2002/58/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). B'mod partikolari, l-Artikolu 6 jippermetti lill-fornitur tar-roaming li
jipprocessa d-dejta dwar it-traffiku li tkun mehtiega biex isiru l-kontijiet tal-abbonati jew il-hlasijiet tal-interkon-
nessjoni. L-applikazzjoni ta’ mizuri mill-fornitur tar-roaming biex jikxfu u jipprevjenu l-uzu abbuziv jew anomalu
tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bi prezzijiet domestici ma ghandhiex twassal ghall-hazna u I-
ipprocessar awtomatizzat tad-dejta tal-klijenti identifikabbli personalment, inkluz id-dejta dwar it-traffiku u 1-lok,
li mhix relatata jew proporzjonata mal-ghan tal-kxif u l-prevenzjoni tal-uzu abbuziv jew anomalu.

(18) B'mod partikolari, il-fornitur tar-roaming ghandu jkun kapaci jikxef u jipprevjeni li, bi ksur tal-kundizzjonijiet
kuntrattwali fil-livell tal-bejgh bl-ingrossa jew bl-imnut, partijiet terzi jisfruttaw it-traffiku tal-“uza r-roaming gisek
qgieghed pajjizek” ghall-arbitragg tal-prezzijiet biex jiksbu vantagg ekonomiku bil-bejgh lil klijjenti li normalment
mhumiex residenti jew ma ghandhomx rabtiet stabbli mal-Istat Membru tal-fornitur tar-roaming. Meta l-operatur
jistabbilixxi, b'evidenza oggettiva u sostanzjata, dan l-abbuz sistematiku tal-attivita, l-operatur ghandu jinnotifika
lill-awtorita regolatorja nazzjonali l-elementi li jikkaratterizzaw l-abbuz sistematiku u l-mizuri mehuda biex tkun
zgurata |-konformita mal-kundizzjonijiet kollha tal-kuntratt sottostanti sa mhux aktar tard minn meta tittiehed il-
mizura.

(19) Fkazijiet specifici, meta l-operatur ikollu evidenza sostanzjata tax-xejriet tal-uzu ta’ klijent tar-roaming partikolari
li juru probabbilta ta’ konsum abbuziv jew anomalu tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut fil-livelli domestici
tal-prezzijiet ghal finijiet ohra minbarra l-ivvjaggar perjodiku, minkejja l-evidenza dokumentarja ta’ residenza jew
ta’ rabtiet stabbli moghtija minn dak il-klijent, dan ghandu javza lill-klijenti bir-riskju ta’ attivazzjoni ta’ hlas
supplimentari tar-roaming. Il-kriterji oggettivi li jistghu jintuzaw bhala indikaturi li jissostanzjaw il-probabbilta ta’
uzu abbuziv jew anomalu ghandhom jigu ddefiniti minn gabel fil-kuntratt.

(") Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali u I-protezzjoni
tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u l-komunikazzjoni elettronika) (GU L 201,
31.7.2002, p. 37).
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(20)  Il-possibbilta ghall-fornitur tar-roaming li japplika hlasijiet addizzjonali hija minghajr pregudizzju ghal xi mizuri
proporzjonati li jistghu jittiehdu, skont il-ligi nazzjonali b’konformita mal-ligi tal-Unjoni, fil-kaz li I-klijent ikun
ipprovda attivament taghrif mhux preciz, halli tkun Zzgurata l-konformita mal-kundizzjonijiet kollha tal-kuntratt
sottostanti.

(21)  Il-fornituri tar-roaming li japplikaw politika tal-uzu gust ghandhom jistabbilixxu proceduri trasparenti, semplici
u effi¢jenti biex jindirizzaw l-ilmenti tal-klijenti b’rabta mal-applikazzjoni ta’ dik il-politika. B’konformita mal-
Artikolu 17(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012, fkull kaz, il-klijenti tar-roaming ghandu jkollhom access
ghall-korp kompetenti ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim barra mill-qorti, li ghandu jsolvi t-tilwim pendenti b'mod gust
u malajr bejn il-klijenti u I-fornituri tar-roaming li ¢gib maghha l-applikazzjoni ta’ politika tal-uzu gust
b’konformita mal-Artikolu 34 tad-Direttiva 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), kif emendata
bid-Direttiva 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3.

(22) Bkonformita mar-Regolament (UE) Nru 531/2012, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom iwettqu
monitoragg u jissorveljaw strettament l-applikazzjoni tal-politika tal-uzu gust biex ikun zgurat li kull politika tal-
uzu gust applikata mill-fornituri domestici ma xxekkilx id-disponibbilta tal-“uza r-roaming gisek qieghed pajjizek”
ghall-kljjenti. Jekk l-awtorita regolatorja nazzjonali ssib li nkisru l-obbligi stabbiliti bir-Regolament dwar ir-
roaming, l-awtorita nazzjonali ghandha s-setgha biex tezigi l-waqfien minnufih ta’ dan il-ksur.

(23) Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-drittijiet u ghall-obbligi ezistenti bil-ligi tal-Unjoni,
jew bil-ligi nazzjonali b’konformita mal-ligi tal-Unjoni. Dan jinkludi b'mod partikolari d-dritt tal-utenti finali li
juzaw netwerks u servizzi mobbli tal-komunikazzjoni elettronika fxi Stat Membru irrispettivament min-
nazzjonalita jew mill-post tar-residenza taghhom fl-Unjoni; ir-regoli nazzjonali li jezigu prova tal-identita jew
evidenza dokumentarja ohra biex tinkiseb SIMcard jew inkella ghall-abbonament ma’ dawn in-netwerks jew dawn
is-servizzi; kull mizura nazzjonali b'rabta mal-kontinwita tas-servizz jew mal-kreditu mhallas minn gabel b’numru
jew SIMcard partikolari. u d-dritt tal-fornituri tas-servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici li japplikaw mizuri
adegwati fkonformita mal-ligi nazzjonali sabiex jikkombattu I-frodi.

(24)  Billi x-xejriet fl-uzu tar-roaming ivarjaw matul is-sena, l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni biex jigi applikat
hlas supplimentari ghar-roaming li jipprezentaw il-fornituri tar-roaming skont l-Artikolu 6¢(2) tar-Regolament
(UE) Nru 531/2012 sabiex tkun Zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici taghhom, ghandhom jigu
vvalutati abbazi tad-dejta dwar it-traffiku li tkopri mill-ingas 12-il xahar. Sabiex jigi kkalkulat il-volum tat-traffiku
matul is-sena, ghandu jkun possibbli li l-fornitur tar-roaming juri l-projezzjonijiet tat-traffiku. Dawn il-projezzjo-
nijiet ghandhom ikunu bbazati fuq dejta attwali bhad-dejta attwali dwar l-uzu tar-roaming, l-estrapolazzjonijiet ta’
uzu domestiku attwali ghall-uzu tar-roaming, l-estrapolazzjonijiet ta’ uzu attwali tar-roaming ta’ subsett sinifikanti
ta’ klijenti tar-roaming li juzaw pjanijiet tariffarji tal-“uza r-roaming qisek qieghed pajjizek” ghall-klijenti tar-
roaming kollha skont ir-regoli tal-“uza r-roaming gisek qgieghed pajjizek”, b’konformita mal-Artikolu 6a tar-
Regolament (UE) Nru 531/2012. Meta jigu riezaminati l-applikazzjonijiet ghal deroga ta’ sostenibbilta minn
applikanti differenti, l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jizguraw li s-suppozizzjonijiet uzati minn kull
applikant biex jikkalkula l-volumi projettati jkunu konsistenti, wara li jitqiesu d-differenzi rilevanti tal-pozizzjo-
nament kummerdjali u l-bazijiet tal-klijenti.

(25) Kull dejta dwar l-ispiza u d-dhul li tappogga l-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas suppli-
mentari ghar-roaming li jipprezentaw il-fornituri tar-roaming skont l-Artikolu 6c(2) tar-Regolament (UE)
Nru 531/2012 sabiex tkun zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domesti¢i taghhom, ghandha tkun
ibbazata fuq il-kontijiet finanzjarji li jistghu jigu aggustati ghal-projezzjonijiet tal-volum tat-traffiku. Devjazzjo-
nijiet mill-projezzjonijiet tal-ispiza abbazi tal-kontijiet finanzjarji ghandhom ikunu permessi biss jekk dawn jigu
sostnuti bi provi ta’ impenji finanzjarji li jkunu diga saru qabel tibda l-applikazzjoni.

(26) Ghandha tigi prevista metodologija armonizzata biex jigu stabbiliti l-ispejjez u d-dhul tal-provvista ta’ servizzi
regolati tar-roaming bl-imnut, bil-ghan li tkun Zgurata l-konsistenza tal-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-
awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari li jipprezentaw il-fornituri tar-roaming skont l-Artikolu 6¢(2)
tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 biex tkun zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici taghhom.

(") Id-Direttiva 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar servizz universali u d-drittijiet tal-utenti li
jirrelataw ma’ networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢i (Direttiva Servizz Universali) (GU L 108, 24.4.2002, p. 51).

(%) 1d-Direttiva 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 li temenda d-Direttiva 2002/22/KE dwar
servizz universali u d-drittijiet tal-utenti li jirrelataw ma’ networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronici, id-Direttiva 2002/58/KE
dwar l-ipprocessar tad-data personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikazzjoni elettronika u r-Regolament (KE) Nru
2006/2004 dwar il-koperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal-ligijiet tal-protezzjoni tal-konsumaturi
(GUL337,18.12.2009, p. 11).
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(27)  I-forniment tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut jinkludi zewg kategoriji generali tal-ispejjez: l-ispiza biex
jinxtara l-access ghar-roaming bl-ingrossa minn netwerks mizjura ghat-traffiku zbilan¢jat, u spejjez ohra specifici
ghar-roaming. B’konformita mar-Regolament (UE) Nru 531/2012, l-ispiza biex jinxtara l-access ghar-roaming bl-
ingrossa minn netwerks mizjura ghat-traffiku zbilan¢jat ikopruha t-tariffi tar-roaming bl-ingrossa effettivi li huma
applikati ghall-volumi li bihom it-traffiku tar-roaming 'il barra tal-fornitur tar-roaming jagbzu t-traffiku tar-
roaming ‘il gewwa. Fil-kaz tal-fornituri tar-roaming li, domestikament, jixtru l-a¢cess bl-ingrossa minn fornitur
tar-roaming iehor (perezempju, Operaturi ta’ Netwerk Mobbli Virtwali), l-ispiza tal-access ghar-roaming bl-
ingrossa ghal dawk il-fornituri tista’ tkun oghla minn dik ghall-fornitur, meta l-operatur domestiku tan-netwerk
ospitanti jitlob hlas mill-fornitur tar-roaming li jkun qed jixtri l-access bl-ingrossa domestiku bi prezz tal-access
ghar-roaming bl-ingrossa oghla minn dak miksub mill-operaturi tan-netwerk mizjur ghalih stess ufjew il-
forniment ta’ servizzi relatati. Din l-ispiza gholja tal-access ghar-roaming bl-ingrossa tista’ twassal biex il-fornituri
tar-roaming li jixtru l-access domestiku bl-ingrossa jippreferu li jitolbu l-approvazzjoni biex japplikaw hlas suppli-
mentari ghar-roaming, u l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom igisu sew dan l-aspett meta jirrevedu
dawn l-applikazzjonijiet.

(28)  L-ispejjez l-ohra specifici-ghar-roaming biex jinghataw servizzi regolati tar-roaming bl-imnut huma komuni ghall-
forniment tas-servizzi tar-roaming fl-Unjoni u fil-pajjizi li mhumiex tal-UE u xi whud huma komuni wkoll ghall-
forniment bl-ingrossa u bl-imnut tas-servizzi tar-roaming. Ghall-finijiet ta’ applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni
biex jigi applikat hlas supplimentari tar-roaming li jipprezenta fornitur tar-roaming skont l-Artikolu 6¢(2) tar-
Regolament (UE) Nru 531/2012 biex tkun zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici tieghu, dawk -
ispejjez komuni ghandhom jigu allokati ghall-forniment tas-servizzi tar-roaming bl-imnut fi hdan I-Unjoni u, fil-
kaz ta’ dawk li huma komuni ghall-forniment bl-imnut u bl-ingrossa, tas-servizzi tar-roaming skont il-proporzjon
generali ghad-dhul finanzjarju tar-roaming 'il gewwa u 1 barra.

(29) L-ispejjez biex jinghataw servizzi regolati tar-roaming bl-imnut jistghu jigu kkalkulati wkoll li jinkludu
proporzjon ta’ spejjez kongunti u komuni li jiggarrbu biex jinghataw is-servizzi bl-imnut mobbli b'mod generali,
diment li -kalkolu jkun jirrifletti I-proporzjon uzat ghall-allokazzjoni ta’ dawn is-servizzi tad-dhul mill-forniment
tas-servizzi bl-imnut mobbli I-ohra kollha.

(30) Biex jinstab l-ammont tad-dhul mill-forniment tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut, l-applikazzjoni ghal
awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari li jipprezenta fornitur tar-roaming skont I-Artikolu 6¢(2) tar-
Regolament (UE) Nru 531/2012 biex tkun zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici tieghu,
ghandha tqis bis-shih id-dhul kollu tan-negozju bl-imnut migbur direttament ghall-forniment tas-servizzi bl-
imnut mobbli li joriginaw fi Stat Membru mizjur, bhalma hu d-dhul ghat-traffiku li jagbez il-volumi skont xi
politika tal-uzu gust jew minn servizzi regolati tar-roaming alternattivi, kif ukoll kull hlas iehor ghal kull unita
jew hlas iehor li jgib mieghu l-uzu tas-servizzi bl-imnut mobbli fi Stat Membru mizjur.

(31)  Peress li s-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut jinghataw skont il-kundizzjonijiet domestici applikabbli, dawn
ghandhom jitqiesu li jiggeneraw parti mid-dhul minn hlasijiet perjodici fissi ghall-forniment tas-servizzi bl-imnut
mobbli domesti¢i. Ghalhekk dawn ghandhom jitqiesu meta tkun qged tigi vvalutata l-applikazzjoni ghal awtoriz-
zazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari ghar-roaming li jipprezenta fornitur tar-roaming skont l-Artikolu 6c-
(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 biex tkun zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici tieghu
skont il-metodologija stabbilita fdan ir-Regolament. Ghal dak il-fini, id-dhul minn kull servizz bl-imnut mobbli
ghandu jkun allokat abbazi ta’ kjavi li tirrifletti I-proporzjon bejn it-traffiku ta’ bosta servizzi mobbli, ponderat
skont il-proporzjon bejn il-hlasijiet tar-roaming bl-ingrossa medji ghal kull unita.

(32)  Biex jitgies li ghandu l-effett li jdghajjef is-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici tal-operatur, kull margini
nett tar-roaming bl-imnut li jirrizulta mit-tnaqqis tal-ispejjez biex jinghataw is-servizzi regolati tar-roaming bl-
imnut mid-dhul korrispondenti ghandu jkun negattiv ghallinqas bammont li jiggenera riskju ta’ effett
apprezzabbli fuq l-evoluzzjoni tal-prezzijiet domestici. B'mod partikolari, biex jitgies li jaghti lok ghal riskju bhal
dan, il-margni nett negattiv tar-roaming bl-imnut ghallinqas ghandu jirrapprezenta proporzjon apprezzabbli ta’
gligh generali, qabel id-deprezzament tat-taxxa tal-interess u l-amortizzament, mill-forniment ta’ servizzi mobbli
ohra.

(33) Anki meta l-margni nett tar-roaming bl-imnut ikun jirrapprezenta proporzjon apprezzabbli tal-margni generali
ghall-forniment ta’ servizzi mobbli ohra, certi ¢irkustanzi specifici, bhal-livell tal-kompetizzjoni fis-suq domestiku,
jew il-karatteristici specifici tal-applikant xorta jistghu jeskludu r-riskju ta’ effett apprezzabbli fuq l-evoluzzjoni
tal-prezzijiet domestici.
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(34)  Fl-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni biex japplika hlas supplimentari tar-roaming li jipprezenta fornitur tar-
roaming skont l-Artikolu 6c(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 biex tkun zgurata s-sostenibbilta tal-mudell
tal-hlasijiet domestici tieghu, il-fornitur tar-roaming ghandu jaghti stima tat-telf minhabba l-forniment ta’ “uza r-
roaming qisek qieghed fpajjizek” u l-arrangamenti korrispondenti ghall-applikazzjoni tal-hlas supplimentari
mehtieg biex dawn jigu rkuprati, filwaqt li jitqiesu I-hlasijiet bl-ingrossa massimi applikabbli.

(35) Ghandu jkun possibbli li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jaghtu awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas suppli-
mentari tar-roaming mill-ewwel jum tal-applikazzjoni tat-tnehhija tal-hlasijiet supplimentari tar-roaming bl-imnut
fl-Unjoni skont ir-Regolament (UE) Nru 531/2012. Ghal dak l-ghan, l-iskambji bejn il-fornitur tar-roaming li
jivvaluta tali applikazzjoni u l-awtorita regolatorja nazzjonali, kif ukoll l-ghoti ta’ informazzjoni u dokumen-
tazzjoni rilevanti fdan ir-rigward, jistghu jigu previsti qabel dik id-data.

(36) Bkonformita mar-Regolament (UE) Nru 531/2012, l-awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari tar-
roaming ghandha tinghata minn awtorita regolatorja nazzjonali ghal perjodu ta’ 12-il xahar. Sabiex igedded I-
awtorizzazzjoni, il-fornitur tar-roaming ghandu jaggorna l-informazzjoni u jipprezentaha lill-awtorita regolatorja
nazzjonali kull 12-il xahar fkonformita mal-Artikolu 6¢(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012.

(37) Minhabba l-obbligi li l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali jissorveljaw strettament l-applikazzjoni ta’ politika tal-
uzu gust u l-mizuri dwar is-sostenibbilta tat-tnehhija tal-hlasijiet supplimentari tar-roaming bl-imnut, kif ukoll li
jirrapportaw kull sena lill-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet rilevanti, dan ir-Regolament
ghandu jispecifika l-informazzjoni minima li ghandha tingabar u tintbaghat lill-Kummissjoni biex din tkun tista’
taghmel monitoragg tal-applikazzjoni taghha.

(38) Bkonformita mar-Regolament (UE) Nru 531/2012, perjodikament il-Kummissjoni ghandha taghmel riezami ta’
dan l-att ta’ implimentazzjoni fid-dawl tal-izviluppi fis-suq.

(39) I-Kumitat ghall-Komunikazzjoni ma tax opinjoni.

(40) Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-principji rikonoxxuti fil-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea. Ghaldagstant, dan ir-Regolament ghandu jigi interpretat u applikat
b’konformita ma’ dawk id-drittijiet u I-principji, b’mod partikolari d-dritt tar-rispett tal-hajja privata u tal-hajja tal-
familja, id-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali, il-liberta tal-espressjoni u l-liberta li jsir negozju. Kull
ipprocessar tad-dejta personali skont dan ir-Regolament ghandu jirrispetta d-drittijiet fundamentali, inkluz id-dritt
tar-rispett tal-hajja privata u tal-hajja tal-familja u d-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali skont I-Artikoli 7
u 8 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u ghandu jkun konformi mad-Direttiva 95/46/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), mad-Direttiva 2002/58/KE, kif emendata bid-Direttivi 2006/24/KE ()
u 2009/136/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (). B'mod partikolari, il-fornituri tas-servizzi ghandhom jizguraw li kwalunkwe pprocessar tad-dejta
personali skont dan ir-Regolament ghandu jkun mehtieg u proporzjonat sabiex jikseb l-ghan rilevanti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
TAQSIMA 1

ID-DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Is-suggett u I-kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi regoli dettaljati biex tkun zgurata l-implimentazzjoni konsistenti ta’ politika tal-uzu
gust li I-fornituri tar-roaming jaf japplikaw ghall-konsum tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut moghtija bil-prezz
domestiku applikabbli fil-livell tal-bejgh bl-imnut b’konformita mal-Artikolu 6b tar-Regolament (UE) Nru 531/2012.

() 1d-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 281, 23.11.1995, p. 31).

(%) 1d- Direttiva 2006/24/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 dwar iz-zamma ta’ data generata jew processata
b’konnessjoni mal-provvista ta’ servizzi pubblikament disponibbli ta’ komunikazzjoni elettronika jew ta’ networks ta’ komunikazzjoni
pubblika u li temendi d-Direttiva 2002/58/KE (GU L 105, 13.4.2006, p. 54).

() Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-
Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1).
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2. Dan jistabbilixxi wkoll regoli dettaljati dwar:

(a) l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni tal-fornituri tar-roaming biex japplikaw hlas supplimentari tar-roaming li
jigu pprezentati skont l-Artikolu 6¢(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 biex tkun zgurata s-sostenibbilta tal-
mudell tal-hlasijiet domestici taghhom;

C

il-metodologija li ghandhom japplikaw l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali biex jivvalutaw jekk il-fornitur tar-
roaming ikunx stabbilixxa li ma jistax ikopri l-ispejjez ghall-forniment tas-servizzi regolati tar-roaming, bil-
konsegwenza li tiddghajjef is-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici tieghu.

Artikolu 2
Id-definizzjonijiet
1. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet fir-Regolament (UE) Nru 531/2012.

2. Ghandhom japplikaw ukoll dawn id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “rabtiet stabbli” ma’ Stat Membru li tfisser il-prezenza fit-territorju tal-Istat Membru li tirrizulta minn relazzjoni ta’
impjieg sostenibbli u full-time, inkluz dik tal-haddiema transfruntiera; minn relazzjonijiet kuntrattwali fit-tul li
jinvolvu grad simili ta’ prezenza fizika ta’ persuna li tahdem ghal rasha; mill-partecipazzjoni fkorsijiet ta’ studju full-
time rikorrenti; jew minn sitwazzjonijiet ohra, bhal dawk ta’ haddiema ssekondati jew ta’ persuni rtirati, kull meta
dawn jinvolvu l-istess livell ta’ prezenza territorjali;

(b) “servizzi bl-imnut mobbli” tfisser servizzi mobbli pubblici tal-komunikazzjoni pprovduti lill-utenti finali, li jinkludu
s-servizzi bil-vuci, bl-SMS u bid-dejta;

(c) “pakkett ta’ dejta miftuha” tfisser pjan tariffarju ghall-provvista ta’ servizz(i) bl-imnut mobbli li ma jillimitax il-volum
ta’ servizzi bl-imnut ta’ dejta mobbli inkluzi mal-hlas ta’ spiza perjodika fissa jew li ghalihom il-prezz domestiku
ghal kull unita tas-servizzi bl-imnut ta’ dejta mobbli, li jinkiseb billi l-prezz bl-imnut domestiku generali, eskluz il-
VAT, ghal servizzi mobbli li jikkorrispondu ghall-perjodu ta’ fatturazzjoni kollu jigi diviz bil-volum totali tas-servizzi
bl-imnut ta’ dejta mobbli disponibbli domestikament, ikun ingas mill-hlas tar-roaming bl-ingrossa regolat massimu
msemmi fl-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 531/2012;

(d) “pjan tariffarju mhallas minn qabel” tfisser pjan tariffarju li permezz tieghu jigu pprovduti s-servizzi bl-imnut mobbli
fuq tnaqqis ta’ kreditu disponibbli mill-kljjent lill-fornitur abbazi ta’ kull unita, gabel il-konsum, u li minnu I-
konsumatur ikun jista’ jirtira minghajr penali fkaz ta’ ezawriment jew ta’ skadenza ta’ kreditu;

(e) “Stat Membru mizjur” tfisser Stat Membru li mhux dak tal-fornitur domestiku tal-kljjent tar-roaming;

(f) “margni tas-servizzi mobbli” tfisser il-qligh, qabel l-imghax, it-taxxa, id-deprezzament u l-ammortizzament, mill-
bejgh tas-servizzi mobbli minbarra s-servizzi tar-roaming bl-imnut provduti fl-Unjoni, li ghalhekk jeskludi l-ispejjez
u d-dhul mis-servizzi tar-roaming bl-imnut;

(@) “grupp” tfisser impriza principali u kull impriza sussidjarja taghha soggetta ghall-kontroll tal-impriza principali skont
it-tifsira tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 ().

TAQSIMA 11

IL-POLITIKA TAL-UZU GUST
Artikolu 3
Il-prin¢ipju baziku

1. Il-fornitur tar-roaming ghandu jipprovdi servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bil-prezz domestiku lill-klijenti tar-
roaming tieghu li normalment huma residenti fl-Istat Membru tieghu jew li jkollhom rabtiet stabbli bi prezenza
frekwenti u sostanzjali fl-Istat Membru tieghu, meta dawn ikunu ged jivvjaggaw perjodikament fl-Unjoni.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 tal-20 ta’ Jannar 2004 dwar il-kontroll ta’ koncentrazzjoni bejn imprizi (ir-Regolament tal-
KE dwar |-Ghaqdiet) (GU L 24, 29.1.2004, p. 1).
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2. Kwalunkwe politika tal-uzu gust li japplikaw il-fornituri tar-roaming biex jipprevjenu l-uzu abbuziv jew anomalu
tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut ghandha tkun soggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 4 u 5
u ghandha tizgura li I-klijenti kollha jkollhom access ghas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut bil-prezz domestiku
waqt li jkunu qed jivvjaggaw perjodikament fl-Unjoni bl-istess kundizzjonijiet dagslikieku dawn is-servizzi gew
ikkonsmati f'pajjizhom.

Artikolu 4

L-uzu gust

1. Ghall-finijiet ta’ kwalunkwe politika tal-uzu gust, il-fornitur tar-roaming jista’ jitlob lill-klijenti tar-roaming tieghu
biex jipprovdu prova ta’ residenza normali fl-Istat Membru tal-fornitur tar-roaming jew ta’ rabtiet stabbli ma’ dak I-Istat
Membru bi prezenza frekwenti u sostanzjali fit-territorju tieghu.

2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe limitu domestiku tal-volum, fil-kaz ta’ pakkett ta’ dejta miftuha, il-klijent
tar-roaming ghandu jkun jista’ jikkonsma, waqt li jivvjagga perjodikament fl-Unjoni, volum ta’ servizzi ta’ roaming tad-
dejta bl-imnut bil-prezz domestiku bl-imnut ekwivalenti ghal mill-inqas id-doppju tal-volum miksub billi I-prezz bl-
imnut domestiku generali ta’ dak il-pakkett ta’ dejta miftuha jigi diviz, eskluz il-VAT, korrispondenti ghall-perjodu kollu
tal-kont, bil-hlas tar-roaming bl-ingrossa regolat massimu msemmi fl-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 531/2012.

Fil-kaz tal-bejgh ta’ servizzi bl-imnut mobbli migbura fpakkett ma’ servizzi jew terminali ohra, il-prezz bl-imnut
domestiku generali ta’ dak il-pakkett ta’ dejta ghandu jigi determinat, ghall-finijiet tal-Artikolu 2(2)(c) u ta’ dan il-
paragrafu, billi jitqies il-prezz applikat ghall-bejgh separat tal-komponent tas-servizzi bl-imnut mobbli tal-pakkett, eskluz
il-VAT, jekk disponibbli, jew il-prezz tal-bejgh ta’ dawn is-servizzi bl-istess karatteristi¢i fuq bazi awtonoma.

3. Fil-kaz ta’ pjanijiet ta’ tariffi mhallsa minn qabel, bhala alternattiva ghar-rekwizit tal-politika tal-uzu gust imsemmi
fil-paragrafu 1, il-fornitur tar-roaming jista’ jillimita I-konsum ta’ servizzi ta’ roaming tad-dejta bl-imnut fl-Unjoni bil-
prezz bl-imnut domestiku ghal volumi ekwivalenti ghal mill-ingas il-volum miksub billi l-ammont globali, eskluz il-VAT,
ta’ kreditu disponibbli li jifdal u diga mhallsa mill-konsumatur lill-fornitur jigi diviz, fil-waqt tal-bidu tar-roaming, bil-
hlas tar-roaming bl-ingrossa regolat massimu msemmi fl-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 531/2012.

4. Fil-kuntest tal-ipprocessar tad-dejta dwar it-traffiku skont l-Artikolu 6 tad-Direttiva 2002/58/KE, biex jipprevjenu I-
uzu abbuziv jew anomalu tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut moghtija bil-prezz domestiku applikabbli fil-livell
tal-bejgh bl-imnut, il-fornitur tar-roaming jista’ japplika mekkanizmi ta’ kontroll gusti, ragonevoli u proporzjonati
bbazati fuq indikaturi oggettivi marbuta mar-riskju ta’ uzu abbuziv jew anomalu lil hinn mill-ivvjaggar perjodiku fl-
Unjoni.

L-indikaturi oggettivi jistghu jinkludu mizuri biex jigi stabbilit jekk il-klijenti jkollhomx il-konsum domestiku prevalenti
fuq il-konsum tar-roaming jew jekk il-prezenza domestika taghhom hijiex prevalenti fuq dik fi Stati Membri ohra tal-
Unjoni.

Biex jigi zgurat li l-klijenti tar-roaming impenjati fi vjaggar perjodiku ma jigux soggetti ghal twissijiet bla bzonn jew
eccessivi skont I-Artikolu 5(4), il-fornituri tar-roaming li japplikaw dawn il-mizuri biex jistabbilixxu xi riskju ta’ uzu
abbuziv jew anomalu ta’ servizzi roaming ghandhom josservaw dawn l-indikaturi ta’ prezenza u ta’ konsum b'mod
kumulattiv u ghal perjodu ta’ zmien ta’ mill-inqas erba’ xhur.

[-fornitur tar-roaming ghandu jispecifika, fil-kuntratti mal-kljjenti tar-roaming, is-servizz(i) bl-imnut mobbli li l-indikatur
tal-konsum jirreferi ghalih(om) u d-durata minima tal-perjodu ta’ osservazzjoni.

I-konsum domestiku prevalenti jew il-prezenza domestika prevalenti tal-klijent tar-roaming waqt il-perjodu ta’
osservazzjoni definit ghandhom jitqiesu bhala prova ta’ uzu mhux abbuziv u mhux anomalu ta’ servizzi regolati tar-
roaming bl-imnut.

Ghall-iskop tat-tieni, it-tielet u I-hames subparagrafu, kull jum li fih klijent tar-roaming ikun illoggja fuq in-netwerk
domestiku ghandu jinghadd bhala jum ta’ prezenza fizika ta’ dak il-klijent.
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Indikaturi oggettivi ohra marbuta mar-riskju ta’ uzu abbuziv jew anomalu tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut
moghtija bil-prezz domestiku applikabbli fil-livell tal-bejgh bl-imnut jistghu jinkludu biss:

(a) inattivita fit-tul ta” SIMcard partikolari li tkun asso¢jata li tintuza l-aktar, jekk mhux biss, ghar-roaming;
(b) l-abbonament u l-uzu sekwenzjali ta’ diversi SIMcards mill-istess klijent waqt ir-roaming.

5. Meta l-fornitur tar-roaming jistabbilixxi, b'evidenza oggettiva u sostanzjata, li xi SIMcards regghu nbighu b'mod
organizzat lil persuni li effettivament mhumiex residenti fl-Istat Membru ta’ dak il-fornitur tar-roaming bl-imnut jew lil
persuni li ma ghandhomx rabtiet stabbli bi prezenza frekwenti u sostanzjali mal-Istat Membru ta’ dak il-fornitur tar-
roaming bl-imnut biex ikun jista’ jsir konsum tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut moghtija bil-prezz domestiku
applikabbli fil-livell tal-bejgh bl-imnut minbarra ghall-iskop tal-ivvjaggar perjodiku, il-fornitur tar-roaming jista' jiehu
mizuri proporzjonati minnufih biex jizgura l-konformita mal-kundizzjonijiet kollha tal-kuntratt sottostanti.

6. Meta jagixxi skont din it-tagsima, il-fornitur tar-roaming ghandu jikkonforma mad-Direttivi 2002/58/KE
u 95/46/KE u mal-mizuri ta’ implimentazzjoni nazzjonali taghhom, u mar-Regolament (UE) 2016/679.

7. Dan ir-Regolament ma japplikax ghall-politiki tal-uzu gust definiti fit-termini kuntrattwali ta’ tariffi tar-roaming
alternattivi previsti skont l-Artikolu 6e(3) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012.

Artikolu 5
It-trasparenza u s-supervizjoni tal-politiki tal-uzu gust

1. Meta fornitur tar-roaming japplika politika tal-uzu gust, fil-kuntratti mal-klijenti tar-roaming, dan ghandu jinkludi
t-termini u l-kundizzjonijiet kollha relatati ma’ din il-politika, inkluz kull mekkanizmu ta’ kontroll applikat skont I-
Artikolu 4(4). Bhala parti mill-politika tal-uzu gust, il-fornitur tar-roaming ghandu jistabbilixxi proceduri trasparenti,
semplici u effi¢jenti biex jindirizza l-ilmenti tal-klijenti dwar l-applikazzjoni ta’ politika tal-uzu gust. Dan hu minghajr
pregudizzju ghad-drittijiet tal-kljjenti tar-roaming, b’konformita mal-Artikolu 17(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012,
li jirrikorru ghall-proceduri semplici, trasparenti, gusti u pronti ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim barra mill-qorti stabbiliti fl-
Istat Membru tal-fornitur tar-roaming b’konformita mal-Artikolu 34 tad-Direttiva 2002/22/KE. Tali mekkanizmu ghall-
ilmenti u proceduri ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim ghandhom jippermettu lill-klijent tar-roaming jipprovdi evidenza li
mhux juza s-servizzi regolati ta’ roaming bl-imnut ghal finijiet ohra minbarra l-ivvjaggar perjodiku, b'rispons ghal
twissija skont il-paragrafu (3), l-ewwel subparagrafu.

2. Il-politiki tal-uzu gust b’konformita ma’ dan ir-Regolament ghandhom jigu notifikati mill-fornitur tar-roaming lill-
awtorita regolatorja nazzjonali.

3. Meta jkun hemm evidenza oggettiva u sostanzjata, ibbazata fuq l-indikaturi oggettivi msemmija fl-Artikolu 4(4), li
tindika riskju ta’ uzu abbuziv jew anomalu ta’ servizzi regolati ta’ roaming bl-imnut fl-Unjoni bil-prezz bl-imnut
domestiku minn klijent partikolari, il-fornitur tar-roaming ghandu jwissi l-konsumatur dwar skoperti ta’ mgieba li
jindikaw riskju bhal dan gabel ma japplikaxi hlas supplimentari skont I-Artikolu 6e tar-Regolament (UE) Nru 531/2012.

Fil-kazijiet meta tali riskju jirrizulta min-nuqqas ta’ rispett tal-kriterji tal-prevalenza ta’ konsum domestiku u tal-
prevalenza ta’ prezenza domestika matul il-perjodu ta’ osservazzjoni definit, imsemmi fil-hames subparagrafu tal-
Artikolu 4(4), l-indikazzjonijiet addizzjonali ta’ riskju li jirrizultaw mill-prezenza jew uzu mhux domestici generali tal-
klijent tar-roaming ghandhom jitqiesu ghall-finijiet tar-rizoluzzjoni ta’ kwalunkwe lment sussegwenti kif previst fil-
paragrafu (1) jew tal-procedura ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim skont I-Artikolu 17(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012,
rigward l-applikabbilta ta’ hlas supplimentari.

Dan il-paragrafu ghandu japplika irrispettivament mill-prezentazzjoni, min-naha tal-klijent tar-roaming, ta’ evidenza
dokumentarja ta’ residenza jew ta’ rabtiet stabbli ohra bi prezenza frekwenti u sostanzjali fl-Istat Membru tal-fornitur
tar-roaming skont l-Artikolu 4(1).

4. Meta l-fornitur tar-roaming jaghti twissija lill-klijent tar-roaming skont il-paragrafu 3, il-fornitur ghandu jinforma
lill-kljjent li, fin-nuqqas ta’ bidla fix-xejra tal-uzu fperjodu li ma jistax ikun igsar minn gimaghtejn, li turi konsum jew
prezenza domestici reali, jista’ jigi applikat hlas supplimentari skont l-Artikolu 6e tar-Regolament (UE) Nru 531/2012
ghal kwalunkwe uzu ulterjuri ta’ servizzi regolati ta’ roaming bl-imnut bis-SIMcard inkwistjoni wara d-data ta’ tali
twissija.
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5. Il-fornitur tar-roaming ghandu jieqaf japplika I-hlas supplimentari malli l-uzu tal-klijent ma jibqax jindika riskju ta’
uzu abbuziv jew anomalu tas-servizzi regolati ta’ roaming bl-imnut abbazi tal-indikaturi oggettivi msemmija fl-
Artikolu 4(4).

6.  Meta fornitur tar-roaming jistabbilixxi li xi SIM cards regghu nbighu b'mod organizzat lil persuni li normalment
mhumiex residenti fl-Istat Membru ta’ dak il-fornitur tar-roaming bl-imnut jew lil persuni li ma ghandhomx rabtiet
stabbli bi prezenza frekwenti u sostanzjali mal-Istat Membru ta’ dak il-fornitur tar-roaming bl-imnut biex ikun jista’ jsir
konsum tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut minbarra ghall-iskop tal-ivvjaggar perjodiku 1 barra minn dak l-Istat
Membru skont l-Artikolu 4(3), l-operatur ghandu jgharraf lill-awtorita regolatorja nazzjonali bl-evidenza li tohrog mill-
abbuz sistematiku inkwistjoni u bil-mizura mehuda biex jizgura l-konformita mal-kundizzjonijiet kollha tal-kuntratt
sottostanti ghallingas fl-istess hin meta tittiched mizura bhal din.

TAQSIMA 11T

L-APPLIKAZZJONI U L-METODOLOGIJA GHALL-VALUTAZZJONI TAS-SOSTENIBBILTA TAT-TNEHHIJA TAL-
HLASIJIET TAR-ROAMING BL-IMNUT

Artikolu 6

Id-dejta li tappogga l-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari tar-
roaming li jipprezenta fornitur tar-roaming skont I-Artikolu 6c(2) tar-Regolament (UE)
Nru 531/2012 biex tkun zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici tieghu

1.  L-applikazzjonijiet ghal awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari tar-roaming li jipprezentaw il-fornituri
tar-roaming skont l-Artikolu 6¢(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 biex tkun zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-
hlasijiet domestiku taghhom (“l-applikazzjoni”), ghandhom jigu vvalutati abbazi tad-dejta dwar il-volumi generali tas-
servizzi regolati tar-roaming bl-imnut moghtija, mill-fornitur tar-roaming li qed japplika, projettati fuq perjodu ta’ 12-il
xahar li jibda mhux qgabel il-15 ta’ Gunju 2017. Ghall-ewwel applikazzjoni, dawn il-projezzjonijiet ta’ volum ghandhom
jigu stmati bl-uzu ta’ wahda minn dawn l-alternattivi jew ta’ kombinazzjoni taghhom:

(@) il-volumi attwali ta’ servizzi regolati ta’ roaming bl-imnut moghtija mill-applikant bil-prezzijiet regolati tar-roaming
bl-imnut applikabbli gabel il-15 ta’ Gunju 2017;

(b) il-volumi projettati ta’ servizzi regolati ta’ roaming bl-imnut wara 1-15 ta’ Gunju 2017, fejn il-volumi pprojettati ta’
servizzi regolati ta’ roaming bl-imnut matul il-perjodu inkwistjoni jkunu stmati abbazi tal-konsum domestiku bl-
imnut attwali tas-servizzi mobbli u l-hin li l-klijenti tar-roaming tal-applikant jghaddu fl-Unjoni, barra minn
pajjizhom;

() il-volumi projettati ta’ servizzi regolati ta’ roaming bl-imnut wara I-15 ta’ Gunju 2017, fejn volumi ta’ servizzi
regolati ta’ roaming bl-imnut jigu stmati abbazi tal-bidla proporzjonali fil-volumi ta’ servizzi regolati ta’ roaming bl-
imnut esperjenzati fil-pjanijiet tariffarji tal-applikant li jirrapprezentaw parti sostanzjali tal-bazi tal-klijenti li fughom
l-applikant stabbilixxa l-prezzijiet ta’ servizzi regolati ta’ roaming bl-imnut fil-livell domestiku ghal perjodu ta’ mill-
inqas 30 jum, skont il-metodologija stipulata fl-Anness I.

Jekk tigi aggornata l-applikazzjoni mressqa skont l-Artikolu 6c(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012, il-volumi generali
projettati tas-servizzi tar-roaming regolati ghandhom jigu aggornati abbazi tax-xejra medja attwali tal-konsum tas-
servizzi mobbli domesti¢ci mmultiplikati bl-ghadd osservat ta’ klijenti tar-roaming u l-hin li jkunu ghaddew fl-Istati
Membri mizjura fit-12-il xahar ta’ qabel.

2. Kwalunkwe dejta dwar l-ispejjez u d-dhul tal-applikant ghandha tkun ibbazata fuq il-kontijiet finanzjarji, li
ghandhom ikunu disponibbli ghall-awtorita regolatorja nazzjonali, u jistghu jigu aggustati skont l-istimi tal-volumi
b’konformita mal-paragrafu 1. Meta jigu projettati l-ispejjez, id-devjazzjoni mic-¢ifri li johorgu mill-kontijiet finanzjarji
passati ghandhom jitgiesu biss jekk ikollhom l-appogg ta’ evidenza ta’ impenji finanzjarji ghall-perjodu kopert mill-
projezzjonijiet.

3. L-applikant ghandu jipprovdi d-dejta kollha mehtiega li tintuza ghall-kalkolu tal-margni tas-servizzi mobbli u tal-
ispejjez u d-dhul attwali u projettati generali tal-forniment tas-servizzi regolati tar-roaming matul il-perjodu rilevanti.
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Artikolu 7

Id-determinazzjoni ta’ spejjez specifici ghar-roaming ghall-forniment ta’ servizzi regolati tar-
roaming bl-imnut

1. Sabiex jigi stabbilit li l-applikant ma jistax jirkupra l-ispejjez tieghu, bil-konsegwenza li tiddghajjef is-sostenibbilta
tas-sistema tal-hlasijiet domestic¢i tieghu, ghandhom jitqiesu biss dawn l-ispejjez specifici ghar-roaming, jekk jigu
ssostanzjati fl-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari ghar-roaming:

(a) l-ispejjez biex jinxtara l-access tar-roaming bl-ingrossa;
(b) l-ispejjez bl-imnut specifici ghar-roaming.

2. Firrigward tal-ispejjez imgarrba biex jinxtraw is-servizzi regolati tar-roaming bl-ingrossa, ghandu jitqies biss I-
ammont b’kemm il-hlasijiet generali tal-applikant lil kumpaniji ohra li jipprovdu servizzi bhal dawn fl-Unjoni jagbzu s-
somom totali generali dovuti lilu ghall-forniment tal-istess servizzi lil fornituri ohra tar-roaming fl-Unjoni. Fir-rigward
tas-somom dovuti lill-fornitur tar-roaming ghall-forniment ta’ servizzi regolati tar-roaming bl-ingrossa, il-fornitur tar-
roaming ghandu jassumi volumi projettati ta’ dawn is-servizzi tar-roaming bl-ingrossa li jkunu konsistenti mas-
suppozizzjoni li fugha huma bbazati l-volumi projettati tieghu fl-Artikolu 6(1).

3. Firrigward tal-ispejjez bl-imnut specifici ghar-roaming, ghandhom jitgiesu dawn l-ispejjez li gejjin, jekk jigu
ssostanzjati fl-applikazzjoni:

(a) l-ispejjez tal-operat u l-gestjoni tal-attivitajiet tar-roaming, inkluz is-sistemi u s-softwer ghall-informazzjoni tan-
negozju mahsuba apposta ghall-operat u l-gestjoni tar-roaming;

(b) l-ispejjez ghall-ikklirjar tad-dejta u tal-pagamenti, inkluz l-ikklirjar tad-dejta u l-ispejjez tal-ikklirjar finanzjarju;
(c) l-ispejjez tan-negozjati u tal-ftehim, inkluz l-ispejjez ta’ tariffi esterni u l-uzu ta’ rizorsi interni;

(d) l-ispejjez imgarrba ghall-konformita mar-rekwiziti ghall-forniment tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut stabbiliti
bl-Artikoli 14 u 15 tar-Regolament (UE) Nru 531/2012, filwaqt li titqies il-politika tal-uzu gust applikabbli li jadotta
I-fornitur tar-roaming.

4. L-ispejjez imsemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 3 ghandhom jitqiesu biss b'mod proporzjonat mal-
proporzjon tal-volum tat-traffiku generali tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut tal-applikant mat-traffiku generali bl-
imnut ’il barra u bl-ingrossa 1 gewwa tas-servizzi tar-roaming tieghu, b’konformita mal-metodologija stabbilita fl-
Anness II, il-punti (1) u (2), u b’'mod proporzjonat mal-proporzjon tal-ammont generali tat-traffiku tas-servizzi tar-
roaming bl-imnut tieghu fl-Unjoni mat-traffiku generali tas-servizzi tar-roaming bl-imnut tieghu fl-Unjoni u 'l barra mill-
Unjoni, b’konformita mal-metodologija stabbilita fl-Anness II, il-punti (1) u (3).

5. L-ispejjez imsemmija fil-punt (d) tal-paragrafu 3 ghandhom jitqiesu biss b’'mod proporzjonat mal-proporzjon tal-
volum tat-traffiku generali tas-servizzi tar-roaming bl-imnut tal-applikant fl-Unjoni mat-traffiku generali tas-servizzi tar-
roaming bl-imnut tieghu fl-Unjoni u 'l barra mill-Unjoni, b’konformita mal-metodologija stabbilita fl-Anness II, il-
punti (1) u (3).

Artikolu 8

L-allokazzjoni ta’ spejjez komuni u kongunti tal-imnut ghall-forniment tas-servizzi regolati tar-
roaming bl-imnut

1. Minbarra l-ispejjez determinati skont l-Artikolu 7, fl-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas
supplimentari ghar-roaming jista’ jiddahhal proporzjon tal-ispejjez kongunti u komuni mgarrba ghall-forniment tas-
servizzi bl-imnut mobbli b'mod generali. Jekk jigu ssostanzjati fl-applikazzjoni, ghandhom jitqiesu biss dawn l-ispejjez li
gejjin:

(a) l-ispejjez tal-fatturazzjoni u l-gbir, inkluz kull spiza marbuta mal-ipprocessar, il-kalkolu, il-produzzjoni u n-notifika
tal-kont attwali tal-klijent;

(b) l-ispejjez ghall-bejgh u d-distribuzzjoni, inkluz l-ispejjez ghall-operat tal-hwienet u mezzi ohra tad-distribuzzjoni
ghall-bejgh tas-servizzi bl-imnut mobblj;
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() l-ispejjez ghall-assistenza tal-klijenti, inkluz l-ispiza ghat-thaddim ta’ kull servizz ta’ assistenza tal-klijenti disponibbli
ghall-utent finali;

(d) l-ispejjez ghall-gestjoni tad-dejn mitluf, inkluz l-ispejjez imgarrba bit-thassir tad-dejn li ma jistax jingabar u ghall-gbir
tad-dejn mitluf;

(e) l-ispejjez tal-kummercjalizzazzjoni, inkluz l-ispejjez kollha ghar-reklamar tas-servizzi mobbli.

2. Jekk jigu ssostanzjati fl-applikazzjoni, l-ispejjez imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jitqiesu biss b’'mod
proporzjonat mal-proporzjon tat-traffiku generali tas-servizzi tar-roaming bl-imnut tal-applikant fl-Unjoni mat-traffiku
bl-imnut generali tas-servizzi bl-imnut mobbli kollha, miksub bhala medja ponderata ta’ dak il-proporzjon ghal kull
servizz mobbli, b'pizijiet li jirriflettu l-medja tal-prezzijiet rispettivi tar-roaming bl-ingrossa mhallsa mill-applikant
b’konformita mal-metodologija stabbilita fl-Anness II, il-punti (1) u (4).

Artikolu 9
Id-determinazzjoni tad-dhul mill-forniment tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut

1. Ghall-finijiet biex jigi stabbilit li l-applikant ma jistax jirkupra l-ispejjez tieghu, bil-konsegwenza li tiddghajjef is-
sostenibbilta tas-sistema tal-hlasijiet domestici tieghu, ghandu jitqies biss dan id-dhul u jiddahhal fl-applikazzjoni ghall-
awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari ghar-roaming:

(a) id-dhul li johrog direttament mit-traffiku tas-servizzi bl-imnut mobbli li joriginaw fi Stat Membru mizjur;
(b) proporzjon tad-dhul generali mill-bejgh tas-servizzi bl-imnut mobbli bbazat fuq hlasijiet perjodici fissi.
2. Id-dhul imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ghandu jinkludi:

(@) kwalunkwe hlas bl-imnut impost skont I-Artikolu 6e tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 ghat-traffiku li jagbez kull
politika tal-uzu gust li japplika I-fornitur tar-roaming;

(b) kwalunkwe dhul minn servizzi regolati tar-roaming alternattivi skont I-Artikolu 6e(3) tar-Regolament (UE)
Nru 531/2012;

(c) kwalunkwe prezz bl-imnut domestiku fatturat abbazi ta’ kull unita jew b'eccess ta’ hlasijiet perjodici fissi ghall-
forniment tas-servizzi bl-imnut mobbli u kkawzat bl-uzu tas-servizzi bl-imnut mobbli fi Stat Membru mizjur.

3. Sabiex jigi stabbilit id-dhul imsemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 1, fil-kaz tal-bejgh ta’ servizzi bl-imnut mobbli
migbura fpakkett ma’ servizzi jew terminali ohra, ghandu jitqies biss id-dhul marbut mal-bejgh tas-servizzi bl-imnut
mobbli. Dak id-dhul ghandu jigi determinat breferenza ghall-prezzijiet applikati ghall-bejgh b'mod separat ta’ kull
komponent tal-pakkett, jekk ikunu disponibbli, jew ghall-bejgh ta’ dawn is-servizzi bl-istess karatteristi¢i fuq bazi
awtonoma.

4.  Sabiex jigi ddeterminat il-proporzjon tad-dhul generali mill-bejgh ta’ servizzi bl-imnut mobbli marbuta mal-
forniment tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut, ghandha tigi applikata l-metodologija stabbilita fl-Anness II, il-
punti (1) u (5).

Artikolu 10

Il-valutazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari ghar-
roaming li jipprezentaw il-fornituri tar-roaming skont l-Artikolu 6c(2) tar-Regolament (UE)
Nru 531/2012 sabiex tkun Zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici taghhom

1. Meta jkunu ged jivvalutaw applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari tar-roaming li
jipprezenta fornitur tar-roaming skont l-Artikolu 6c(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 sabiex tkun Zgurata s-
sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici tieghu, l-awtorita regolatorja nazzjonali tista’ tikkonkludi li l-applikant ma
jistax ikopri l-ispejjez ghall-forniment tas-servizzi regolati tar-roaming bl-imnut, bil-konsegwenza li tiddghajjef is-
sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici tieghu, biss meta l-margni nett negattiv tar-roaming bl-imnut tal-applikant
ikun ekwivalenti ghal 3 % tal-margni tas-servizzi mobbli jew izjed.
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Il-margni nett tar-roaming bl-imnut ghandu jkun l-ammont li jifdal meta l-ispejjez ghall-forniment tas-servizzi regolati
tar-roaming bl-imnut jitnaqgsu mid-dhul mill-forniment ta’ dawn is-servizzi, kif stabbilit b’konformita ma’ dan ir-
Regolament. Biex tistabbilixxi dan, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha taghmel riezami tad-dejta moghtija fl-appli-
kazzjoni biex tizgura l-konformitda mal-metodologija ghad-determinazzjoni tad-dhul u tal-ispejjez, kif stabbilit fl-
Artikoli 7, 8 u 9.

2. Meta l-valur assolut tal-margni nett tar-roaming bl-imnut tal-applikant ikun ekwivalenti ghal 3 % tal-margni tas-
servizzi mobbli jew izjed, l-awtorita regolatorja nazzjonali xorta ghandha tirrifjuta l-hlas supplimentari meta tkun tista’
tistabbilixxi li aktarx, minhabba ¢-¢irkustanzi specifici, se tiddghajjef is-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici.
Dawn i¢-¢irkustanzi jinkludu sitwazzjonijiet meta:

(a) l-applikant huwa parti minn grupp u jkun hemm evidenza ta’ trasferiment intern tal-prezzijiet favur il-kumpaniji
sussidjarji l-ohra tal-grupp fl-Unjoni, b'mod partikolari fid-dawl ta’ zbilan¢ sostanzjali fil-hlasijiet tar-roaming bl-
ingrossa applikati fi hdan il-grupp;

(b) il-grad tal-kompetizzjoni fis-swieq domestici juri li hemm kapacita biex jigu assorbiti I-margnijiet imnaqqsa;

(c) l-applikazzjoni ta’ politika tal-uzu gust aktar restrittiva, mill-gdid b’konformita mal-Artikoli 3 u 4, tnagqas il-margni
nett tar-roaming bl-imnut ghal proporzjon ingas minn 3 %.

3. Fic-cirkostanzi eccezzjonali fejn operatur ikollu margni negattiv tas-servizzi mobbli u margini nett negattiv tar-
roaming bl-imnut, l-awtorita regolatorja nazzjonali ghandha tawtorizza l-applikazzjoni ta’ hlas supplimentari fuq is-
servizzi regolati tar-roaming.

4. Meta tawtorizza l-hlas supplimentari ghas-servizzi regolati tar-roaming, id-decizjoni finali tal-awtorita regolatorja
nazzjonali ghandha tidentifika l-ammont tal-margni negattiv determinat tar-roaming bl-imnut li jista’ jigi rkuprat bl-
applikazzjoni ta’ hlas supplimentari bl-imnut fuq is-servizzi tar-roaming moghtija fl-Unjoni. Il-hlas supplimentari
ghandu jkun konsistenti mas-suppozizzjonijiet tat-traffiku tar-roaming li fughom tissejjes il-valutazzjoni tal-applikazzjoni
u jigi stabbilit b’konformita mal-principji stabbiliti fl-Artikolu 8 tad-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ().

TAQSIMA IV

ID-DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 11

Il-monitoragg tal-politika tal-uzu gust u l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni biex jigi applikat
hlas supplimentari li jipprezentaw il-fornituri tar-roaming skont l-Artikolu 6c(2) tar-Regolament
(UE) Nru 531/2012 sabiex tkun Zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet domestici taghhom

Biex isir monitoragg tal-applikazzjoni konsistenti tal-Artikoli 6b u 6¢ tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 u ta’ dan ir-
Regolament, u bil-ghan li I-Kummissjoni tkun infurmata kull sena bl-applikazzjonijiet skont I-Artikolu 6d(5) tar-
Regolament (UE) Nru 531/2012, b'mod regolari l-awtoritajiet regolatorji nazzjonali ghandhom jigbru l-informazzjoni
dwar:

(a) kwalunkwe azzjoni li jiehdu biex jissorveljaw l-applikazzjoni tal-Artikolu 6b tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 u r-
regoli dettaljati stabbiliti fdan ir-Regolament;

(b) l-ghadd ta’ applikazzjonijiet biex jigi applikat hlas supplimentari tar-roaming li jigu pprezentati, awtorizzati
u mgedda matul is-sena skont I-Artikolu 6¢(2) u (4) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012;

(¢) kemm huma l-margnijiet netti negattivi tar-roaming bl-imnut rikonoxxuti fid-dec¢izjonijiet taghhom biex jawtorizzaw
hlas supplimentari ghar-roaming u l-arrangamenti li jikkonc¢ernaw hlas supplimentari li gie ddikjarat fl-applikazz-
jonijiet ghall-awtorizzazzjoni biex jigi applikat hlas supplimentari tar-roaming li pprezentaw il-fornituri tar-roaming
skont 1-Artikolu 6¢(2) tar-Regolament (UE) Nru 531/2012 biex tkun zgurata s-sostenibbilta tal-mudell tal-hlasijiet
domestici taghhom.

(") Id-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar kwadru regolatorju komuni ghan-netwerks ta’
komunikazzjonijiet u servizzi elettronici (Direttiva Kwadru) (GU L 108, 24.4.2002, p. 33)
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Artikolu 12
Ir-riezami

Minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li twettaq riezami aktar kmieni fid-dawl ta’ esperjenza ta’ implimentazzjoni
inizjali u ta’ kwalunkwe tibdil sinifikanti fil-fatturi msemmija fl-Artikolu 6d(2) tar-Regolament Nru 531/2012, il-
Kummissjoni ghandha taghmel riezami ta’ dan l-att ta’ implimentazzjoni sa mhux aktar tard minn Gunju 2019, wara li
tikkonsulta lill-BEREC.

Artikolu 13
Id-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f II-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER

ANNESS I

Bidla proporzjonali fil-volumi attwali tas-servizzi regolati tar-roaming skont “uza r-roaming qisek gieghed fpajjizek”
meta mqabblin mal-istess perjodu fis-sena ta’ qabel:

Zn: volum, (t)
-1 x100
> volum (t-1)
1
Fejn:
k = servizz (1 = bil-vuci, 2 = SMS, 3 = tad-dejta);
n hija l-ghadd ta’ jiem tal-applikazzjoni ta’ “uza r-roaming qisek gieghed fpajjizek” (nz= 30); u
t hija s-sena tal-ewwel applikazzjoni ta’ “uza r-roaming qisek qieghed f'pajjizek”.

Dan il-persentagg ghandu jintuza biex tigi stmata l-bidla fil-volumi matul il-perjodu projettat ta’ 12-il xahar billi jigi
mmultiplikat bil-volumi tas-sena ta’ qabel.



17.12.2016 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 344/61

ANNESS II
(1) I-pizijiet w, tas-servizzi bl-imnut mobbli:

” prezz medju tar-roaming bl-ingrossa li jhallas l-operatury;

k=
> prezz medju tar-roaming bl-ingrossa li jhallas l-operatur,
i1

Fejn:
k = servizz (1 = bil-vu¢i, 2 = SMS, 3 = tad-dejta);

il-“prezz medju tar-roaming bl-ingrossa li jhallas l-operatur” tirreferi ghall-prezz medju ta’ kull unita ghat-traffiku
zbilan¢jat imhallas mill-operatur ghal kull servizz, fejn l-unita ghal kull servizz hija ¢entezmi tal-euro kull (i) minuta,
ghal servizz bil-vudi, (ii) SMS, ghal SMS u (iii) MB, ghal servizz tad-dejta).

(2) U-proporzjon tal-volum tat-traffiku generali tas-servizzi tar-roaming bl-imnut tal-applikant mat-traffiku generali bl-
imnut il barra u bl-ingrossa 'l gewwa tas-servizzi tar-roaming tieghu:

traffiku generali tar-roaming bl-imnut il barra 23: traffikuy, generali tar-roaming bl-imnut il barra
= W X

traffiku tar-roaming (bl-imnut il barra 4 bl-ingrossa 1 gewwa) <= traffikuy, tar-roaming (bl-imnut il barra + bl-ingrossa | gewwa),

Fejn:

k= servizz (1 = bil-vu¢i, 2 = SMS, 3 = tad-dejta)

(3) Il-proporzjon tal-volum tat-traffiku generali tas-servizzi tar-roaming bl-imnut tal-applikant fl-Unjoni mat-traffiku
generali tas-servizzi tar-roaming bl-imnut tieghu fl-Unjoni u 1 barra mill-Unjoni:

3

traffiku tar-roaming fl-UE bl-imnut ’il barra B Z " traffikuy, tar-roaming fl-UE bl-imnut ’il barra
traffiku tar-roaming (fl-UE u mhux fl-UE) bl-imnut ’il barra W traffikuy, tar-roaming (fl-UE u mhux fl-UE) bl-imnut ’il barra

k=1

Fejn:

k = servizz (1 = bil-vu¢i, 2 = SMS, 3 = tad-dejta).

(4) U-proporzjon tat-traffiku generali tas-servizzi tar-roaming bl-imnut tal-applikant fl-Unjoni mat-traffiku bl-imnut
generali tas-servizzi bl-imnut mobbli kollha:

traffiku tar-roaming fl-UE bl-imnut il barra
traffiku tar-roaming (fl-UE u mhux fl-UE) bl-imnut ’il barra + traffiku domestiku bl-imnut
_ i o traffikuy, tar-roaming fl-UE bl-imnut ‘il barra
— * ™ traffikuy tar-roaming (fl-UE u mhux fl-UE) bl-imnut il barra + traffiku, domestiku bl-imnut

fejn

k = servizz (1 = bil-vu¢i, 2 = SMS, 3 = tad-dejta)



L 344/62 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 17.12.2016

(5) Id-dhul bl-imnut tar-roaming f1-UE:

Dhul bl-imnut tar-roaming fl-UE = dhul domestiku bl-imnut

y i: e traffikuy, tar-roaming fl-UE bl-imnut ‘il barra
— “ ™ traffikuy tar-roaming (fl-UE u mhux fl-UE) + traffiku, domestiku bl-imnut

Fejn:

k= servizz (1 = bil-vu¢i, 2 = SMS, 3 = tad-dejta).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2287
tas-16 ta’ Dicembru 2016

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 431/2008 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwota

tariffarja tal-importazzjoni ghac¢-canga ffrizata u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)

Nru 593/2013 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji ghac¢-canga friska ta’
kwalita gholja, imkessha u ffrizata, u ghal-laham tal-buflu ffrizat

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 i
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 12342007 (!), u b'mod partikolari l-punt (a) tal-
Artikolu 187 tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 431/2008 (3 jipprovdi ghall-frtuh u ghall-amministrazzjoni ta’ kwota
tariffarja tal-importazzjoni ta’ laham iffrizat tal-annimali bovini koperti mill-kodi¢ci NM 0202 u prodotti koperti
mill-kodi¢i NM 0206 29 91.

(2)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 593/2013 (’) jipprovdi ghall-ftuh u ghall-amminis-
trazzjoni ta’ kwoti tariffarji ghac-canga friska ta’ kwalita gholja, imkessha u ffrizata, u ghal-laham tal-buflu ffrizat.

(3)  Bl-adezjoni tar-Repubblika tal-Kroazja, I-UE kabbret l-unjoni doganali taghha. Konsegwentement, -UE kienet
obbligata skont ir-regoli tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ (WTO) tidhol fnegozjati mal-membri tad-WTO
li ghandhom drittijiet ta’ negozjati mal-Istat Membru aderenti sabiex ikun hemm ftehim dwar aggustament
kumpensatorju eventwali.

(4)  I-Ftehim fil-forma ta’ skambju ta’ ittri bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj skont -
Artikolu XXIV:6 u I-Artikolu XXVIII tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢ (GATT) tal-1994 rigward il-
modifika tal-koncessjonijiet fl-iskeda tar-Repubblika tal-Kroazja matul l-adezjoni taghha mal-Unjoni Ewropea,
approvat bid-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1884 (%), fih previst l-estensjoni taz-zewg kwoti tar-rata tariffarja
ezistenti tal-Unjoni ghac¢-canga. Il-kwota ezistenti ghal-laham minghajr ghadam tal-annimali bovini jenhtieg li tigi
estiza b'76 tunnellata u l-kwota ezistenti ghal-laham iffrizat tal-annimali bovini jenhtieg li tigi estiza
b’l 875 tunnellata.

(5)  Peress li l-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj ghandu japplika mill-
1 ta’ Jannar 2017, huwa ghalhekk xieraq li dan ir-Regolament japplika minn dik id-data.

(6)  Ghall-finijiet tal-amministrazzjoni xierqa tal-kwota tariffarja pprovduta bir-Regolament (KE) Nru 431/2008 il-
kwantita addizzjonali ta’ laham iffrizat tal-annimali bovini jenhtieg li tkun disponibbli mill-perjodu tal-kwota
2017/2018.

(7)  Ghalhekk, ir-Regolament (KE) Nru 431/2008 u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 593/2013 jenhtieg li
jigu emendati skont dan.

(8)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq
Agrikoli,

() GUL 347,20.12.2013,p.671.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 431/2008 tad-19 ta’ Mejju 2008 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwota tariffarja
tal-importazzjoni ta’ laham iffrizat tal-annimali bovini koperti mill-kodi¢ci NM 0202 u prodotti koperti mill-kodici NM 0206 29 91
(GUL 130, 20.5.2008, p. 3). .

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 593/2013 tal-21 ta’ Gunju 2013 li jiftah u jipprovdi ghall-amminis-
trazzjoni ta’ kwoti tariffarji gha¢-¢anga friska ta’ kwalita gholja, imkessha u ffrizata, u ghal-laham tal-buflu ffrizat (GU L 170, 22.6.2013,

.32).

*) Fd—De)éiZjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1884 tat-18 ta’ Ottubru 2016 dwar il-konkluzjoni ta’ Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn 1-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj skont l-Artikolu XXIV:6 u l-Artikolu XXVIII tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-
Kummer¢ (GATT) 1994 rigward il-modifika ta’ koncessjonijiet fl-iskeda tar-Repubblika tal-Kroazja fil-kuntest tal-adezjoni taghha mal-
Unjoni Ewropea (GUL 291, 26.10.2016, p. 1).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Artikolu 1(1) tar-Regolament (KE) Nru 431/2008 huwa emendat kif gej:
1. Fl-ewwel subparagrafu, il-kliem “53 000 tunnellata” jinbidlu bil-kliem “54 875 tunnellata”;
2. Jiddahhal it-tieni subparagrafu li gej:

“Madankollu, ghall-perjodu tal-kwota tariffarja tal-importazzjoni 2016/2017 l-ammont totali ghandu jkun ta’
53 000 tunnellata.”

Artikolu 2
Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 593/2013 huwa emendat kif gej:
1. Fl-Artikolu 1(1), il-punt (a) jinbidel b'dan li gej:

“(a) 66 826 tunnellata ghal laham ta’ annimali bovini frisk ta’ kwalita gholja, imkessah jew iffrizat koperti mill-
kodicijiet NM 0201 u 0202 u ghal prodotti koperti mill-kodici NM 0206 10 95 u 0206 29 91.”

2. Fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 2(c), il-kliem “6 300 tunnellata” jinbidlu bil-kliem “6 376 tunnellata”;

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2017

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2288
tas-16 ta’ Dicembru 2016

li japprova l-butossidu tal-piperonil bhala sustanza attiva ezistenti ghall-uzu fil-prodotti bijocidali
ghall-prodotti tat-tip 18

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 5282012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-
tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijocidali ('), u b’'mod partikolari t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 89(1) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1062/2014 (3 jistabbilixxi lista ta’ sustanzi attivi ezistenti li
ghandhom jigu evalwati biex possibbilment jigu approvati ghall-uzu fil-prodotti bijjocidali. Dik il-lista tinkludi I-
butossidu tal-piperonil.

(2)  I-butossidu tal-piperonil gie evalwat ghall-uzu fil-prodotti tat-tip 18, insetticidi, akaricidi u prodotti ghall-kontroll
ta’ artropodi ohra, kif deskritt fl-Anness V tar-Regolament (UE) Nru 528/2012.

(3)  I-Gregja ntghazlet bhala l-awtorita kompetenti tal-evalwazzjoni u fid-29 ta’ Mejju 2015 baghtet ir-rapport tal-
valutazzjoni flimkien mar-rakkomandazzjonijiet taghha.

(4)  Skont I-Artikolu 7(2) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1062/2014, il-Kumitat tal-Prodotti
Bijocidali tal-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici ta l-opinjonijiet tieghu fis-16 ta’ Gunju 2016, filwaqt li qies
il-konkluzjonijiet tal-awtorita kompetenti tal-evalwazzjoni.

(5)  Skont dawk l-opinjonijiet, il-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tip 18 li fihom il-butossidu tal-piperonil jistghu
jkunu mistennija li jissodisfaw il-kriterji tal-Artikolu 19(1)(b) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, sakemm ikunu
konformi ma’ ¢certi kundizzjonijiet li jikkoncernaw l-uzu tieghu.

(6)  Ghalhekk, jixraq li I-butossidu tal-piperonil jigi approvat ghall-uzu fil-prodotti bijoc¢idali ghall-prodotti tat-tip 18
soggett ghall-konformita ma’ certi specifikazzjonijiet u kundizzjonijiet.

(7)  Minhabba li I-butossidu tal-piperonil jissodisfa I-kriterji ghax huwa persistenti hafna (vP) skont I-Anness XIII tar-
Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), l-artikoli ttrattati bil-butossidu tal-
piperonil jew li jinkorporawh ghandhom jigu ttikkettati b'mod adegwat meta jitqieghdu fis-suq.

(8)  Ghandu jithalla jghaddi perjodu ta’ Zmien ragonevoli qabel sustanza attiva tigi approvata, sabiex il-partijiet
interessati jkunu jistghu jiehdu l-mizuri preparatorji mehtiega biex jissodisfaw ir-rekwiziti I-godda.

(9)  I-mizuri previsti dan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijocidali,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

II-butossidu tal-piperonil huwa approvat bhala sustanza attiva ghall-uzu fil-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tip 18,
soggett ghall-ispecifikazzjonijiet u I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness.

() GUL167,27.6.2012,p. 1.

(3 Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 10622014 tal-4 ta’ Awwissu 2014 dwar il-programm ta’ hidma ghall-evalwazzjoni
sistematika tas-sustanzi attivi bijocidali kollha li jezistu fil-prodotti bijocidali msemmijin fir-Regolament (UE) Nru 5282012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 294, 10.10.2014, p. 1).

() Ir-Regolament (KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-registrazzjoni, il-
valutazzjoni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH), li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici, li
jemenda d-Direttiva 1999/45/KE u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 793/93 tal-Kunsill u r-Regolament (KE) Nru 1488/94 tal-
Kummissjoni kif ukoll id-Direttiva 76/769/KEE tal-Kunsill u d-Direttivi 91/155/KEE, 93/67/KEE, 93/105/KE u 2000/21/KE tal-
Kummissjoni (GUL 396, 30.12.2006, p-1).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

Grad minimu ta’

Isem Isem tal-IUPAC it ; Data tal-appro- | Data tal-iskadenza Tip 12 prodott Kundizzioniiiet specifici
Komuni Numri ta’ Identifikazzjoni | P"™" Ztg‘s:l(lls) anza vazzjoni tal-approvazzjoni 1p ta prodo undizzjonyiet spectiict
Butossidu | Isem tal-TUPAC: 94 % wlw fl-1 ta’ Lulju | fit-30 ta’ Gunju 18 L-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti bijocidali huma soggetti ghall-kundiz-
tal-piperonil 2018. 2028. zjonijiet li gejjin:

5-{[2-(2-butossietossi)
etossi]metil}-6-propil-
1,3-benzodiossol

Nru tal-KE: 200-076-7

Nru CAS: 51-03-6

1. Fil-valutazzjoni tal-prodott ghandha tinghata attenzjoni partikolari
lill-esponimenti, lir-riskji u lilll-effika¢cja marbuta ma’ kull uzu ko-
pert mill-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni, izda li mhuwiex indi-
rizzat fil-valutazzjoni tar-riskju fil-livell tal-Unjoni tas-sustanza at-
tiva.

2. Fid-dawl tar-riskji identifikati ghall-uzi vvalutati, il-valutazzjoni tal-
prodott ghandha taghti attenzjoni partikolari lil:

(@) lilma tal-wic¢ u l-kompartimenti tas-sediment ghall-prodotti
uzati fuq gewwa ghall-holgien tac-cpar;

(b) l-ilma tal-wic¢, is-sediment u l-hamrija ghall-prodotti uzati fuq
barra ghall-holqien tac-¢par.

3. Ghall-prodotti i jistghu jwasslu ghal residwi fl-ikel jew fl-ghalf,
ghandha tigi vverifikata l-htiega i jigu ddefiniti livelli massimi ta’ re-
sidwu (MRLs) godda jew li jigu emendati l-livelli massimi ta’ dawk
ezistenti skont ir-Regolament (KE) Nru 470/2009 tal-Parlament Ew-
ropew u tal-Kunsill (?) jew ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), u ghandha tittiehed kull mi-
zura xierqa ta’ mitigazzjoni biex ikun Zzgurat li -MRLs applikabbli
ma jinqabzux.

L-introduzzjoni fis-suq ta’ oggetti ttrattati hija soggetta ghal din il-kun-
dizzjoni:

II-persuna responsabbli mill-introduzzjoni fis-suq ta’ oggett ittrattat bil-
butossidu tal-piperonil, jew li jkun jinkorporah, ghandha tizgura li t-
tikketta ta’ dak l-oggett ittrattat ikun fiha l-informazzjoni mnizzla fit-
tieni  subparagrafu  tal-Artikolu  58(3) tar-Regolament  (UE)
Nru 528/2012.

(") I-purita indikata fdin il-kolonna kienet il-grad minimu ta’ puritd tas-sustanza attiva evalwata skont l-Artikolu 89(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012. Is-sustanza attiva fil-prodott introdott fis-suq jista’
jkollha l-istess purita jew purita differenti jekk ikun gie ppruvat teknikament li din hija ekwivalenti ghas-sustanza attiva vvalutata.

(3 Ir-Regolament (KE) Nru 470/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta” Mejju 2009 li jistabbilixxi l-proceduri Komunitarji ghall-istabbiliment ta’ limiti ta’ residwi ta’ sustanzi farmakologikament attivi
fl-oggetti tal-ikel li joriginaw mill-annimali, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2377/90 u li jemenda d-Direttiva 2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE)

Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 152, 16.6.2009, p. 11).

() Ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Frar 2005 dwar il-livelli massimi ta’ residwu ta’ pesticidi fi jew fuq ikel u ghalf li jorigina minn pjanti u annimali u jemenda d-
Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE (GU L 70, 16.3.2005, p. 1)
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2289
tas-16 ta’ Dicembru 2016

li japprova l-epsilon-Momfluworotrin bhala sustanza attiva ezistenti ghall-uzu fil-prodotti bijocidali
ghall-prodotti tat-tip 18

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 5282012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-
tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijocidali ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 90(2) tieghu,

Billi:

(1)  Fid-29 ta’ Mejju 2013, ir-Renju Unit ircieva applikazzjoni, skont I-Artikolu 11(1) tad-Direttiva 98/8/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}), ghall-inkluzjoni tas-sustanza attiva epsilon-Momfluworotrin, fl-Anness I
taghha, ghall-uzu fi prodotti tat-tip 18, insetticidi, akari¢idi u prodotti ghall-kontroll ta’ artropodi ohra kif dekritti

fl-Anness V ta’ dik id-Direttiva, li jikkorrispondu ghall-prodotti tat-tip 18 kif deskritti fl-Anness V tar-Regolament
(UE) Nru 528/2012.

(2)  Fis-6 ta’ Ottubru 2015, fkonformita mal-Artikolu 90(2) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, ir-Renju Unit ressaq
rapport ta’ valutazzjoni, flimkien mar-rakkomandazzjonijiet tieghu.

Prodotti Bijocidali, fid-dawl tal-konkluzjonijiet tal-awtorita kompetenti tal-valutazzjoni.

(4)  Skont dawk l-opinjonijiet, il-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tip 18 li fihom l-epsilon-Momfluworotrin jistghu
jkunu mistennija li jissodisfaw il-kriterji tal-Artikolu 19(1)(b) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, sakemm ikunu
konformi ma’ certi kundizzjonijiet li jikkoncernaw l-uzu tieghu.

(5)  Ghalhekk, jixraq li l-epsilon-Momfluworotrin jigi approvat ghall-uzu fil-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tip 18
soggett ghall-konformita ma’ certi specifikazzjonijiet u kundizzjonijiet.

(6)  Ghandu jithalla jghaddi perjodu ta’ zmien ragonevoli gabel sustanza attiva tigi approvata, sabiex il-partijiet
interessati jkunu jistghu jichdu I-mizuri preparatorji mehtiega biex jissodisfaw ir-rekwiziti I-godda.

(7)  U-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijocidali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-epsilon-Momfluworotrin huwa approvat bhala sustanza attiva ghall-uzu fil-prodotti bijoc¢idali ghall-prodotti tat-tip 18,
soggett ghall-ispecifikazzjonijiet u I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

() GUL167,27.6.2012,p. 1. .
(*) 1d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijocidali (GU L 123,
24.4.1998,p. 1).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

Isem Komuni Isem tal-ITUPAC Grad minimu ta’ purita tas- Data tal-appro- | Data tal-iskadenza | Tip ta’ Kundizzioniiiet specifici
Numri ta’ Identifikazzjoni sustanza attiva (') vazzjoni tal-approvazzjoni | prodott Jonyiet sp
epsilon-Momfluwo- | Isem tal-IUPAC: L-isomeri kollha: 93 % w/w | L-1 ta’ Lulju 1t-30 ta’ Gunju 18 L-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti bijocidali huma sog-
rotrin 2017 2027 getti ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

L-isomeri kollha: 2,3,5,6-tetra-
fluworo-4-(metossimetil)benzil
(EZ)-(1RS,3RS; 1SR, 3SR)-3-(2-
¢janoprop-1-enil)-2,2-dimetil-
¢iklopropankarboksilat
Isomeru RTZ: 2,3,5,6-Tetraflu-
woro-4-(metossimetil)benzil
(Z)-(1R,3R)-3-(2-¢janoprop-1-
enil)-2,2-dimetil¢iklopropan-
karboksilat

Nru tal-KE: xejn

Nru CAS:

L-isomeri kollha: 609346-29-4

Isomeru RTZ: 1065124-65-3

L-isomeri RTZ: 82,5 % w|w

1. Fil-valutazzjoni tal-prodott ghandha tinghata at-

tenzjoni partikolari lill-esponimenti, lir-riskji u lilll-
effikacjia marbuta ma’ kull uzu kopert mill-appli-
kazzjoni ghall-awtorizzazzjoni, izda li mhuwiex in-
dirizzat fil-valutazzjoni tar-riskju fil-livell tal-Un-
joni tas-sustanza attiva.

. Fid-dawl tar-riskji identifikati ghall-uzi vvalutati, il-

valutazzjoni tal-prodott ghandha taghti attenzjoni
partikolari lill-ilma tal-wic¢, lis-sediment u lill-
hamrija ghall-prodotti uzati (i) fuq gewwa bhal
sprej fl-arja; u (i) fuq barra bhala sprej ghal fuq 1-
ucuh.

. Ghall-prodotti li jistghu jwasslu ghal residwi fl-ikel

jew fl-ghalf, ghandha tigi vverifikata I-htiega li jigu
ddefiniti livelli massimi ta’ residwu (MRLs) godda
jew li jigu emendati I-livelli massimi ta’ dawk ezis-
tenti skont ir-Regolament (KE) Nru 470/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jew ir-Regola-
ment (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (), u ghandha tittiched kull mizura
xierqa ta’ mitigazzjoni biex ikun zgurat li -MRLs
applikabbli ma jinqabzux.

(") I-purita indikata fdin il-kolonna kienet il-grad minimu ta’ purita tas-sustanza attiva evalwata skont l-Artikolu 90(2) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012. Is-sustanza attiva fil-prodott introdott fis-suq jista’
jkollha l-istess purita jew purita differenti jekk ikun gie ppruvat teknikament li din hija ekwivalenti ghas-sustanza attiva vvalutata.
(3 Ir-Regolament (KE) Nru 470/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 li jistabbilixxi l-proceduri Komunitarji ghall-istabbiliment ta’ limiti ta’ residwi ta’ sustanzi farmakologikament attivi
fl-oggetti tal-ikel li joriginaw mill-annimali, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2377/90 u li jemenda d-Direttiva 2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (KE)
Nru 726/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 152, 16.6.2009, p. 11).
() Ir-Regolament (KE) Nru 396/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Frar 2005 dwar il-livelli massimi ta’ residwu ta’ pesticidi fi jew fuq ikel u ghalf li jorigina minn pjanti u annimali u jemenda d-
Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE (GU L 70, 16.3.2005, p. 1).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2290
tas-16 ta’ Dicembru 2016

li japprova l-acidu peracetiku bhala sustanza attiva ezistenti ghall-uzu fil-prodotti bijocidali ghall-
prodotti tat-tipi 11 u 12

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 5282012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-
tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijocidali ('), u b’'mod partikolari t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 89(1) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1062/2014 (3 jistabbilixxi lista ta’ sustanzi attivi ezistenti li
ghandhom jigu evalwati biex possibbilment jigu approvati ghall-uzu fil-prodotti bijoc¢idali. Dik il-lista tinkludi 1-
acidu peracetiku.

(2)  L-acidu peracetiku gie evalwat ghall-uzu fil-prodotti tat-tipi 11, preservattivi ghal sistemi tat-tkessih u tal-
ipprocessar tal-likwidi, u prodotti tat-tip 12, slimicidi, kif deskritti fl-Anness V tar-Regolament (UE)
Nru 528/2012.

(3)  Il-Finlandja ntghazlet bhala l-awtorita kompetenti tal-evalwazzjoni u fit-3 ta’ Lulju 2015 baghtet ir-rapport tal-
valutazzjoni flimkien mar-rakkomandazzjonijiet taghha.

(4)  Skont I-Artikolu 7(2) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 1062/2014, il-Kumitat tal-Prodotti
Bijocidali tal-Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi Kimici ta l-opinjonijiet tieghu fl-14 ta’ Gunju 2016, filwaqt li gies
il-konkluzjonijiet tal-awtorita kompetenti tal-evalwazzjoni.

(5)  Skont dawk l-opinjonijiet, il-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tipi 11 u 12 li fihom l-acidu peracetiku jistghu
jkunu mistennija li jissodisfaw il-kriterji tal-Artikolu 19(1)(b) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, sakemm ikunu
konformi ma’ ¢certu kundizzjonijiet li jikkoncernaw l-uzu taghhom.

(6)  Ghalhekk, jixraq li l-acidu peracetiku jigi approvat ghall-uzu fil-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tipi 11 u 12
soggett ghall-konformita ma’ certi specifikazzjonijiet u kundizzjonijiet.

(7)  L-acidu peracetiku huwa soluzzjoni milwiema li fiha l-ac¢idu acetiku u l-perossidu tal-idrogenu. Minhabba I-
prezenza tal-perossidu tal-idrogenu, li jista’ jintuza fil-produzzjoni ta’ prekursuri tal-isplussivi, l-awtorizzazzjonijiet
ta’ prodotti bijocidali li fihom l-acidu peracetiku ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE)
Nru 98/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%).

(8)  Ghandu jithalla jghaddi perjodu ta’ Zmien ragonevoli qabel sustanza attiva tigi approvata, sabiex il-partijiet
interessati jkunu jistghu jichdu I-mizuri preparatorji mehtiega biex jissodisfaw ir-rekwiziti -godda.

(9)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijoc¢idali,

(") GUL167,27.6.2012,p. 1.

(}) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1062/2014 tal-4 ta’ Awwissu 2014 dwar il-programm ta’ hidma ghall-evalwazzjoni
sistematika tas-sustanzi attivi bijocidali kollha li jezistu fil-prodotti bijocidali msemmijin fir-Regolament (UE) Nru 528/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL294,10.10.2014, p-1).

() Ir-Regolament (UE) Nru 98/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2013 dwar it-tqeghid fis-suq u l-uzu ta’
prekursuri tal-isplussivi (GUL 39,9.2.2013, p-1).
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-acidu peracetiku huwa approvat bhala sustanza attiva ghall-uzu fil-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tipi 11 u 12,
soggett ghall-ispecifikazzjonijiet u I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

Data tal-iska-

Isem Isem tal-ITUPAC Grad minimu ta’ puritd tas-sustanza Data tal- 4 al Tip ta’ Kundizzioniiiet specifici
Komuni Numri ta’ Identifikazzjoni attiva (1) approvazzjoni enzatas i srodott undizzjonyiet specttict
approvazzjoni
Acidu Isem tal-ITUPAC: L-ispecifikazzjoni hija bbazata fuq il- | I-1 ta’ Lulju it- 11 L-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti bijocidali huma soggetti ghall-
peracetiku | o4, perossietanojku ilau’:rjali t;il—b.igu, .il—[.)lfrols.s@fiu .tal— 2018 30 tza(’)zGémju kundizzjonijiet li gejjin:
Nru tal-KE: 201-186-8 1hr ol%enu l.lf -aciau zllce.t} du Um.tu,zljw 1. Fil-valutazzjoni tal-prodott ghandha tinghata attenzjoni parti-
) ghall-manifattura tal-acidu peracetiku. kolari lill-esponimenti, lir-riskji u lilll-effika¢ja marbuta ma’
Nru CAS: 79-21-0 L-ac¢idu peracetiku fsoluzzjoni mil- kull uzu kopert mill-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni, izda
wiema li fiha l-acidu acetiku u l-pe- li mhuwiex indirizzat fil-valutazzjoni tar-riskju fil-livell tal-Un-
rossidu tal-idrogenu. joni tas-sustanza attiva.
2. Minhabba l-prezenza tal-perossidu tal-idrogenu, l-awtorizzaz-
zjonijiet tal-prodotti bijocidali ghandhom ikunu minghajr pre-
gudizzju ghar-Regolament (UE) Nru 98/2013.

3. Fid-dawl tar-riskji identifikati ghall-uzi vvalutati, il-valutazzjoni

tal-prodott ghandha taghti attenzjoni partikolari:

(a) lill-utenti professjonali u lill-utenti industrijali;
(b) lill-ilma bahar ghall-prodotti uzati fsistemi ta’ tkessih ta’

darba biss;

(c) lill-ilma tal-hamrija u tal-wic¢ ghall-prodotti li jintuzaw
fsistemi tat-tkessih li jiccirkolaw mill-gdid kbar u miftuhin.
12 L-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti bijocidali huma soggetti ghall-

kundizzjonijiet li gejjin:

1.

Fil-valutazzjoni tal-prodott ghandha tinghata attenzjoni parti-
kolari lill-esponimenti, lir-riskji u lilll-effika¢cja marbuta ma’
kull uzu kopert mill-applikazzjoni ghall-awtorizzazzjoni, izda
li mhuwiex indirizzat fil-valutazzjoni tar-riskju fil-livell tal-Un-
joni tas-sustanza attiva.

. Minhabba I-prezenza tal-perossidu tal-idrogenu, l-awtorizzaz-

zjonijiet tal-prodotti bijocidali ghandhom ikunu minghajr pre-
gudizzju ghar-Regolament (UE) Nru 98/2013.

. Fid-dawl tar-riskji identifikati ghall-uzi vvalutati, il-valutazzjoni

tal-prodott ghandha taghti attenzjoni partikolari lill-utenti pro-
fessjonali u lill-utenti industrijali.

(") I-puritd indikata fdin il-kolonna kienet il-grad minimu ta’ puritd tas-sustanza attiva evalwata skont 1-Artikolu 89(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012. Is-sustanza attiva fil-prodott introdott fis-suq jista’
jkollha l-istess purita jew purita differenti jekk ikun gie ppruvat teknikament li din hija ekwivalenti ghas-sustanza attiva vvalutata.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2291
tas-16 ta’ Dicembru 2016

li japprova I-L(+) A¢idu lattiku bhala sustanza attiva ezistenti ghall-uzu fil-prodotti bijocidali ghall-
prodotti tat-tip 1

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 5282012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2012 dwar it-
tqeghid fis-suq u l-uzu tal-prodotti bijocidali ('), u b'mod partikolari tal-Artikolu 90(2) tieghu,

Billi:

(1)

Fid-29 ta’ Awwissu 2013, il-Germanja rceviet applikazzjoni, skont l-Artikolu 11(1) tad-Direttiva 98/8/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), ghall-inkluzjoni tas-sustanza attiva L(+) Acidu lattiku fl-Anness I taghha,
ghall-uzu fi prodotti tat-tip 1, il-prodotti bijoc¢idali tal-igjene tal-bniedem, kif deskritti fl-Anness V ta’ dik id-
Direttiva, li jikkorrispondu ghall-prodotti tat-tip 1 kif deskritti fl-Anness V tar-Regolament (UE) Nru 528/2012.

Fil-5 ta’ Frar 2015, fkonformitd mal-Artikolu 90(2) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, il-Germanja ressqet
rapport ta’ valutazzjoni, flimkien mar-rakkomandazzjonijiet taghha.

dwar il-Prodotti Bijocidali, fid-dawl tal-konkluzjonijiet tal-awtorita kompetenti tal-evalwazzjoni.

Skont dawk l-opinjonijiet, il-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tip 1 li fihom I-L(+) Acidu lattiku jistghu jkunu
mistennija li jissodisfaw il-kriterji tal-Artikolu 19(1)(b) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012, sakemm ikunu
konformi ma’ ¢erti kundizzjonijiet li jikkoncernaw l-uzu taghhom.

Ghalhekk, jixraq li I-L(+) Acidu lattiku jigi approvat ghall-uzu fil-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tip 1 soggett
ghall-konformita ma’ certi specifikazzjonijiet u kundizzjonijiet.

Ghandu jithalla jghaddi perjodu ta’ zmien ragonevoli qabel sustanza attiva tigi approvata, sabiex il-partijiet
interessati jkunu jistghu jiehdu I-mizuri preparatorji mehtiega biex jissodisfaw ir-rekwiziti 1-godda.

Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Prodotti Bijocidali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-L(+) acidu lattiku huwa approvat bhala sustanza attiva ghall-uzu fil-prodotti bijocidali ghall-prodotti tat-tip 1, soggett
ghall-ispecifikazzjonijiet u I-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness.

() GUL167,27.6.2012,p. 1. .
() 1d-Direttiva 98/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar it-tqeghid fis-suq tal-prodotti bijocidali (GU L 123,

24.4.1998,p. 1).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS

Grad minimu ta’

Isem Komuni Isem tal-IUPAC urita tas-sustanza | @ @ahappro- | Data tal-iskadenza Tip ta Kundizzjonijiet specifici
Numri ta’ Identifikazzjoni p attiva (1) vazzjoni tal-approvazzjoni prodott jonyiet sp
L(+) Acidu lattiku | Isem tal-IUPAC: 95,5 % wlw L-1 ta’ Lulju 1t-30 ta’ Gunju 1 L-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti bijocidali huma soggetti
2017 2027 ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

Acidu (S)-2-Idrossipropanojku
Nru tal-KE: 201-196-2
Nru CAS: 79-33-4

1. Fil-valutazzjoni tal-prodott ghandha tinghata attenzjoni
partikolari lill-esponimenti, lir-riskji u lilll-effika¢ja marbuta
ma’ kull uzu kopert mill-applikazzjoni ghall-awtorizzaz-
zjoni, izda li mhuwiex indirizzat fil-valutazzjoni tar-riskju
fil-livell tal-Unjoni tas-sustanza attiva.

2. Fid-dawl tar-riskji identifikati ghall-uzi vvalutati, il-valutaz-

zjoni tal-prodott ghandha taghti attenzjoni partikolari lill-
utenti mhux professjonali.

(") D-purita indikata fdin il-kolonna kienet il-grad minimu ta’ puritd tas-sustanza attiva evalwata skont l-Artikolu 89(1) tar-Regolament (UE) Nru 528/2012. Is-sustanza attiva fil-prodott introdott fis-suq jista’
jkollha l-istess purita jew purita differenti jekk ikun gie ppruvat teknikament li din hija ekwivalenti ghas-sustanza attiva vvalutata.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2292
tas-16 ta’ Dicembru 2016

li jistipula I-medja ponderata tar-rati massimi ghat-terminazzjoni ta’ telefonati bil-mobile madwar I-
Unjoni u 1i jhassar ir-Regolament (UE) 2015/2352

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 531/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Gunju 2012 dwar
roaming fuq netwerks pubblici ta’ komunikazzjoni mobbli fi hdan I-Unjoni (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 6e(2)
tieghu,

Billi:

(1) Skont ir-Regolament (UE) Nru 531/2012, il-fornituri domesti¢i ma ghandhom jimponu ebda hlas supplimentari
addizzjonali mal-prezz bl-imnut domestiku fuq il-klijenti tar-roaming fi kwalunkwe Stat Membru ghal kwalunkwe
telefonata roaming regolata rcevuta, fil-limiti permessi minn politika ta’ uzu gust. Din id-dispozizzjoni tapplika
mill-15 ta’ Gunju 2017, sakemm l-att legizlattiv i ghandu jigi adottat flimkien mal-proposta dwar is-suq tar-
roaming bl-ingrossa msemmija fl-Artikolu 19(2) ta’ dak ir-Regolament, ikun beda japplika minn dik id-data.

(2)  Skont ir-Regolament (UE) Nru 531/2012, il-fornituri domestici jistghu japplikaw hlas supplimentari flimkien mal-
prezz domestiku bl-imnut, ghall-konsum ta’ servizzi regolati ta’ roaming bl-imnut, matul perjodu transitorju mit-
30 ta’ April 2016 sad-data meta jigi applikabbli l-att legislattiv previst fl-Artikolu 19(2) ta’ dak ir-Regolament.

(3)  Ir-Regolament (UE) Nru 531/2012 jippermetti lill-fornituri domestici li japplikaw, wara l-perjodu ta’ tranzizzjoni,
hlas supplimentari flimkien mal-prezz domestiku bl-imnut, ghall-konsum ta’ servizzi regolati ta’ roaming bl-
imnut li jagbez kwalunkwe limitu stipulat taht politika ta’ uzu gust.

(4)  Ir-Regolament (UE) Nru 531/2012 jillimita kwalunkwe hlas supplimentari applikat ghal telefonati tar-roaming
regolati rcevuti ghall-medja ponderata tar-rati massimi ghat-terminazzjoni ta’ telefonati bil-mobile madwar 1-
Unjoni.

(5)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2352 () jistabbilixxi l-medja ponderata tar-rati
massimi ghat-terminazzjoni ta’ sejhiet bil-mobile madwar 1-Unjoni li ghandu jigu applikat mit-30 ta’ April 2016
fuq il-bazi tal-valuri tad-data kif kienu fl-1 ta’ Lulju 2015.

(6)  I-Korp ta’ Regolaturi Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i pprovda lill-Kummissjoni b’informazzjoni
aggornata migbura mill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-Istati Membri dwar: (i) il-livell massimu tal-oghla rati
ghat-terminazzjoni tas-sejhiet bil-mobile li jkunu imponew, skont l-Artikoli 7 u 16 tad-Direttiva 2002/21/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) (id-“Direttiva ta’ Qafas”) u l-Artikolu 13 tad-Direttiva 2002/19/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill () (id-“Direttiva tal-Access”), fkull suq nazzjonali ghat-terminazzjoni ta’ sejhiet
bil-vu¢i bl-ingrossa fuq networks individwali tal-mobile, u ii) I-ghadd totali ta’ abbonati fl-Istati Membri.

(7)  Skont ir-Regolament (UE) Nru 531/2012, il-Kummissjoni kkalkulat il-medja ponderata tar-rati massimi ghat-
terminazzjoni ta’ sejhiet bil-mobile madwar I-Unjoni billi: (i) immultiplikat ir-rata massima ghat-terminazzjoni ta’
sejhiet bil-mobile permessa fi Stat Membru partikolari mill-ghadd totali ta’ abbonati fdak I-Istat Membru,
(ii) ghaddiet dan il-prodott ghall-Istati Membri kollha u (iii) iddividiet it-total miksub bin-numru totali ta’ abbonati
fl-Istati Membri kollha, fuq il-bazi tal-valuri tad-dejta kif kienu fl-1 ta’ Lulju 2016. Ghal pajjizi mhux fiz-zona tal-
Euro, ir-rata tal-kambju rilevanti hija I-medja tat-tieni kwart tal-2016 miksuba mill-bazi ta’ dejta tal-Bank Centrali
Ewropew.

() GUL172,30.6.2012, p. 10

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2352 tas-16 ta’ Dicembru 2015 li jistabbilixxi l-medja ponderata tar-
rati massimi ghat-terminazzjoni ta’ sejhiet bil-mobile madwar I-Unjoni (GUL 331, 17.12.2015, p. 7)

() Id-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar kwadru regolatorju komuni ghan-networks ta’
komunikazzjonijiet u servizzi elettroni¢i (Direttiva Kwadru) (GU L 108; 24.4.2002, p. 33)

(*) 1d-Direttiva 2002/19/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar l-access ghal, u l-interkonnessjoni ta’, netwerks
ta’ komunikazzjonijiet elettroniéi u facilitajiet asso¢jati (Id-Direttiva tal-A¢cess) (GU L 108, 24.4.2002, p. 7).
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(8)  Ghalhekk hemm bzonn li jkun aggornat il-valur tal-medja pponderata tar-rati massimi ghat-terminazzjoni ta’
telefonati bil-mobile madwar 1-Unjoni stabbiliti skont ir-Regolament (UE) 2015/2352.

(9)  Ghalhekk ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 20152352 ghandu jithassar.

(10)  Skont ir-Regolament (UE) Nru 531/2012, il-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-medja ponderata tar-rati massimi
ghat-terminazzjoni ta’ telefonati bil-mobile madwar 1-Unjoni kull sena.

(11)  I-mizuri stipulati fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat ghall-Komunikazzjoni,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[I-medja ponderata tar-rati massimi ghat-terminazzjoni ta’ sejhiet bil-mobile madwar 1-Unjoni hija stabbilita ghal
EUR 0,0108 kull minuta.

Artikolu 2

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2352 jithassar.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2293
tas-16 ta’ Dicembru 2016

li jemenda l-Anness I tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 dwar in-nomenklatura tat-
tariffa u lstatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 265887, tat-23 ta’ Lulju 1987, dwar in-nomenklatura tat-tariffa
u l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(1)(d),

Billi:

(1)

Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 stabbilixxa nomenklatura tal-oggetti, (minn hawn 'il quddiem imsejha “in-
NM"), biex fl-istess waqt jissodisfa r-rekwiziti tat-Tariffa Doganali Komuni, l-istatistika tal-kummer¢ estern tal-
Unjoni u politiki ohrajn tal-Unjoni li jikkoncernaw l-importazzjoni jew l-esportazzjoni ta” oggetti.

Permezz tad-Decizjoni (UE) 2016/1885 (3), il-Kunsill ikkonkluda 1-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn -
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina skont I-Artikolu XXIV:6 u I-Artikolu XXVIII tal-Ftehim
Generali dwar it-Tariffi u I-Kummer¢ (GATT) tal-1994 fir-rigward tal-modifika tal-koncessjonijiet fl-iskeda tar-
Repubblika tal-Kroazja matul l-adezjoni taghha mal-Unjoni Ewropea (“il-Ftehim”). Il-Ftehim jipprovdi ghal tnaqqis
fid-dazji doganali ghal zZewg kategoriji ta’ prodotti. L-Unjoni u ¢-Cina nnotifikaw lil xulxin bit-tlestija tal-proceduri
interni taghhom ghad-dhul fis-sehh tal-Ftehim u I-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2017.

Jehtieg li jigu implimentati I-mizuri previsti fid-Decizjoni (UE) 2016/1885 fit-Tariffa Doganali Komuni. Ghalhekk,
l-Anness [ tar-Regolament (KEE) Nru 2658/87 ghandu jigi emendat skont dan.

II-bidliet fir-rata tad-dazji doganali ghandhom japplikaw mid-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim. Ghalhekk, dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh b'urgenza.

I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat tal-Kodic¢i Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I tar-Regolament (KEE) Nru 2658/87 huwa emendat skont l-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan japplika mill-1 ta’ Jannar 2017.

()
)

GUL256,7.9.1987,p. 1.

Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2016/1885 tat-18 ta’ Ottubru 2016 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim fil-forma ta’ Skambju ta’ Ittri bejn 1-
Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina skont 1-Artikolu XXIV:6 u l-Artikolu XXVIII tal-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-
Kummer¢ (GATT) tal-1994 fir-rigward tal-modifika tal-koncessjonijiet fl-iskeda tar-Repubblika tal-Kroazja matul I-adezjoni taghha mal-
Unjoni Ewropea (GU L 291, 26.10.2016, p. 7).
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Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
Jean-Claude JUNCKER

ANNESS

It-Tieni Parti tal-Anness I tar-Regolament (KEE) Nru 2658/87 hija emendata kif gej:

(1) fit-Tagsima XII, fil-Kapitolu 64, ir-ringiela dwar il-kodici NM 6404 19 90 tinbidel b'dan li gej:

“6404 19 90 ——— Ohra 16,9

pa”;

(2) fit-Tagsima XVI, fil-Kapitolu 84, ir-ringiela dwar il-kodi¢ci NM 8415 10 90 tinbidel b’dan li gej:

“8415 10 90 — — Sistemi maqsumin (Split-system) 2,5
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 6/2294
tas-16 ta’ Dicembru 2016

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa I-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Il-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu £1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 99,7
SN 241,4
TN 269,5
TR 111,3
77 180,5
0707 00 05 MA 79,2
TR 154,2
77 116,7
0709 93 10 MA 150,3
TR 167,9
77 159,1
0805 10 20 IL 126,4
TR 73,7
77 100,1
0805 20 10 MA 70,4
77 70,4
0805 20 30, 0805 20 50, IL 113,5
0805 20 70, 0805 20 90 ™ 125,0
MA 74,5
TR 76,2
77 97,3
0805 50 10 AR 76,7
TR 88,5
77 82,6
0808 10 80 us 132,4
77 132,4
0808 30 90 CN 94,8
77 94,8

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummerc es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). l-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2295
tas-16 ta’ Di¢cembru 2016

li temenda d-Deéizjonijiet 2000/518/KE, 2002/2/KE, 2003/490/KE, 2003/821/KE, 2004/411/KE,

2008/393/KE, 2010/146/UE, 2010/625/UE, 2011/61/UE u d-Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni

2012/484[UE, 2013/65/UE dwar il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali minn c¢erti pajjizi,
skont l-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument C(2016) 8353)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-
protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta, ()
u b'mod partikolari I-Artikolu 25(6) taghha,

Wara li kkonsultat lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta,
Billi:

(1)  Fis-sentenza taghha tas-6 ta’ Ottubru 2015 fil-Kawza C-362/14 Maximillian Schrems vs Data Protection
Commissioner (3, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea sabet li, meta adottat I-Artikolu 3 tad-Decizjoni
2000/520/KE, () il-Kummissjoni marret lil hinn mill-kompetenza moghtija lilha fl-Artikolu 25(6) tad-Direttiva
95/46/KE, moqri fid-dawl tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, u ddikjarat li -Artikolu 3 ta’
din id-De¢izjoni bhala invalida.

(2)  L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni 2000/520/KE stabbilixxa kundizzjonijiet restrittivi li
tahthom l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali jistghu jiddeciedu li jissospendu I-flussi ta’ dejta lejn kumpanija
awtoccertifikata tal-Istati Uniti, minkejja l-konstatazzjoni ta’ adegwatezza tal-Kummissjoni.

(3)  Fis-sentenza taghha Schrems, il-Qorti tal-Gustizzja kkjarifikat li l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali jibqghu
kompetenti biex jissorveljaw it-trasferiment ta’ dejta personali lejn pajjiz terz li kien is-suggett ta’ decizjoni ta’
adegwatezza tal-Kummissjoni u li I-Kummissjoni m’'ghandhiex il-kompetenza li tirrestringi s-setghat taghhom
skont l-Artikolu 28 tad-Direttiva 95/46/KE. Skont dan I-Artikolu, dawk Il-awtoritajiet ghandhom, b'mod
partikolari, setghat ta’ investigazzjoni, bhas-setgha li jigbru l-informazzjoni kollha necessarja ghat-twettiq tad-
dmirijiet supervizorji taghhom, u setghat effettivi ta’ intervent, bhal dik li tigi imposta projbizzjoni temporanja
jew definittiva fuq l-ipprocessar ta’ dejta, u s-setgha li jibdew procedimenti legali (¥).

(4 1-Qorti tal-Gustizzja qgieset fis-sentenza Schrems li, fkonformitd mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 25(6) tad-
Direttiva 95/46/KE, I-Istati Membri u l-korpi taghhom iridu jiehdu l-mizuri mehtiega biex ikunu konformi mal-
atti tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, peress li dawn tal-ahhar fil-prin¢ipju huma prezunti li huma legali u li ghalhekk
jipproducu effetti legali sakemm ma jigux irtirati, annullati fil-kuntest ta’ rikors ghal annullament jew iddikjarati
invalidi wara rinviju ghal decizjoni preliminari jew ec¢cezzjoni ta’ illegalita.

() GUL281,23.11.1995, p. 31.

() ECLL:UE:C:2015:650.

(}) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/520/KE tas-26 ta’ Lulju 2000 skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
l-adegwatezza tal-protezzjoni pprovduta mill-Principji ta’ Privatezza ta’ Port Salv u li tirrigwarda Mistoqsijiet li Jsiru ta’ Spiss mahruga
mid-Dipartiment tal-Kummer¢ tal-USA (GUL 215, 25.8.2000, p- 7).

(*) Schrems, paragrafi 40 et seq., minn 101 sa 103.
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(5)  Konsegwentement, decizjoni ta’ adegwatezza tal-Kummissjoni adottata skont I-Artikolu 25(6) tad-Direttiva
95/46/KE hija vinkolanti fuq il-korpi kollha tal-Istati Membri destinatarji, inkluz l-awtoritajiet supervizorji
indipendenti taghhom, sa fejn din ghandha l-effett li tirrikonoxxi it-trasferimenti ta’ dejta personali mill-Istati
Membri rispettivi lejn il-pajjiz terz kopert minnha (*). Minn dan isegwi li l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali ma
jkunux jistghu jadottaw mizuri li jmorru kontra decizjoni ta’ adegwatezza mill-Kummissjoni, bhal atti li
jiddikjaraw dik id-decizjoni invalida jew li huma intizi sabiex jigi ddeterminat beffett vinkolanti li l-pajjiz terz
kopert minnha ma jizgurax livell adegwat ta’ protezzjoni. Kif i¢carat mis-sentenza Schrems, dan ma jipprekludix
awtorita supervizorja nazzjonali milli tezamina t-talba ta’ individwu dwar il-livell ta’ protezzjoni tad-dejta
personali li huwa zgurat fpajjiz terz suggett ghal decizjoni ta’ adegwatezza tal-Kummissjoni u, fejn tqis i huwa
fondat, li tibda proceduri legali quddiem il-qrati nazzjonali, sabiex jekk ikollhom dubji dwar il-validita tad-
decizjoni tal-Kummissjoni, jaghmlu rinviju ta’ decizjoni preliminari ghall-finijiet tal-ezami tal-validita tad-
decizjoni (%).

(6)  Id-Decizjonijiet  tal-Kummissjoni  2000/518/KE (),  2002/2/KE (), 2003/490/KE (), 2003[821/KE (),
2004/411/KE (), 2008/393/KE (), 2010/146]UE (), 2010/625/UE (%, 2011/61/UE (') u d-Decizjonijiet ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/484/UE ('3 u 2013/65/UE (**), li huma decizjonijiet ta’ adegwatezza,
fihom limitazzjoni fuq is-setghat tal-awtoritajiet supervizorji nazzjonali li huma komparabbli mal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni 2000/520/KE, li I-Qorti tal-Gustizzja gieset bhala invalida.

(7)  Fid-dawl tas-sentenza Schrems u skont l-Artikolu 266 tat-Trattat, id-dispozizzjonijiet fdawn id-Decizjonijiet li
jillimitaw is-setghat tal-awtoritajiet supervizorji nazzjonali ghandhom ghalhekk jigu sostitwiti.

(8)  Fis-sentenza Schrems, il-Qorti tal-Gustizzja ¢carat ulterjorment li, billi I-livell ta” protezzjoni zgurat minn pajjiz
terz jista’ ikun suggett ghal bidla, il-Kummissjoni ghandha, wara li tkun adottat decizjoni skont I-Artikolu 25(6)
tad-Direttiva 95/46/KE, tivverifika perjodikament jekk il-konstatazzjoni dwar l-adegwatezza tal-livell ta’
protezzjoni zgurat mill-pajjiz terz inkwistjoni ghadux iggustifikat fil-fatt u legalment (*#). Fid-dawl tal-konstataz-
zjonijiet fdin is-sentenza f'dak li jirrigwarda l-access ghad-dejta personali minn awtoritajiet pubblici, ir-regoli u 1-
prassi li jirregolaw it-tali ac¢ess ghandhom jigu mmonitorjati wkoll.

(9)  Ghalhekk, ghal dawk il-pajjizi li ghalihom tkun adottat decizjoni ta’ adegwatezza, il-Kummissjoni ghandha, fuq
bazi kontinwa, tissorvelja l-izviluppi, kemm fil-ligi kif ukoll fil-prattika, li jistghu jaffettwaw il-funzjonament tat-
tali decizjonijiet, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta personali minn awtoritajiet pubblici.

(10)  Sabiex tiffacilita l-monitoragg effettiv tal-funzjonament tad-decizjonijiet ta’ adegwatezza attwalment fis-sehh, il-
Kummissjoni ghandha tigi informata mill-Istati Membri dwar azzjoni rilevanti mehuda mill-awtoritajiet
supervizorji nazzjonali.

(1) Schrems, paragrafi 51, 52 u 62.

(}) Schrems, paragrafi 52, 62 u 65.

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/518/KE tas-26 ta’ Lulju 2000 skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali previst fl-Izvizzera (GU L 215, 25.8.2000, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2002/2/KE, tal-20 ta’ Dicembru 2001 skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali previst mill-Att Kanadiz dwar il-Protezzjoni tal-Informazzjoni Personali u d-
Dokumenti Elettronici (GUL 2, 4.1.2002, p. 13).

() 1d-Deéizjoni tal-Kummissjoni 2003/490/KE tat-30 ta’ Gunju 2003 skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali fl-Argentina (GU L 168, 5.7.2003, p. 19).

(®) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/821/KE tal-21 ta’ Novembru 2003 dwar il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali fil-Guernsey
(GUL 308,25.11.2003, p. 27).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2004/411/KE tat-28 ta’ April 2004 dwar il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali fl-Isle of Man
(GUL151, 30.4.2004, p. 48).

(*) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/393 KE tat-8 ta’ Mejju 2008 skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali fJersey (GU L 138, 28.5.2008, p. 21).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/146/UE tal-5 ta’ Marzu 2010 skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar il-protezzjoni adegwata prevista mill-Att tal-Gzejjer Faroe dwar l-ipprocessar tad-dejta personali (GU L 58, 9.3.2010, p. 17).

(**) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/625/UE tad-19 ta’ Ottubru 2010 skont id-Direttiva 95/46KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali f Andorra (GU L 277, 21.10.2010, p. 27).

(") Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/61UE tal-31 ta’ Jannar 2011 skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali mill-Istat ta’ Izrael fir-rigward tal-ipprocessar awtomatizzat tad-dejta personali
(GUL 27,1.2.2011, p. 39).

(") Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2012/484UE tal-21 ta’ Awwissu 2012 skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali mir-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj fir-rigward tal-
ipprocessar awtomatizzat tad-dejta personali (GU L 227, 23.8.2012, p. 11).

("*) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2013/65/UE tad-19 ta’ Dicembru 2012 skont id-Direttiva 95/46KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni adegwata tad-dejta personali min-New Zealand (GU L 28, 30.1.2013, p. 12).

(") Schrems, paragrafu 76. It-tali verifika hija mehtiega, fi kwalunllzwe kaz, meta I-Kummissjoni tehtieg kwalunkwe informazzjoni li twassal

ghal dubju ggustifikat fdak ir-rigward.
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(11)  I-Partit Haddiem dwar il-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar tad-Dejta Personali stabbilit skont 1-
Artikolu 29 tad-Direttiva 95/46/KE ta opinjoni, li giet ikkunsidrata fit-thejjija ta’ din id-Decizjoni.

(12) I-mizuri pprovduti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit skont l-Artikolu 31(1) tad-
Direttiva 95/46/KE.

(13) 1d-Decizjonijiet  2000/518/KE, 2002/2/KE, 2003/490/KE, 2003/821/KE, 2004/411/KE, 2008/393/KE,
2010/146/UE, 2010/625/UE, 2011/61/UE u d-Decizjonijiet ta’ Implimentazzjoni 2012/484/UE u 2013/65/UE
ghandhom ghalhekk jigu emendati skont dan,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2000/518/KE hija emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 3

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont I-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE b'mod li jwasslu ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn 1-Izvizzera
sabiex jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, I-Istati Membri kkoncernati
ghandhom, minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri l-ohra.”

(2) Ghandu jiddahhal I-Artikolu 3a li gej:

“Artikolu 3a

1. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fl-ordni guridiku Zvizzeru li jistghu
jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-Decizjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta personali minn
awtoritajiet pubblici, bl-ghan li jigi evalwat jekk l-Izvizzera tkompli tizgura livell adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta
personali.

2. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin b’kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi responsabbli
milli jizguraw il-konformita mal-istandard ta’ protezzjoni fl-Izvizzera tonqos milli tizgura t-tali konformita.

3. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubbli¢i Zvizzeri responsabbli ghas-sigurtd nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi pubbli¢i ohra
mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li huwa strettament
necessarju, jew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra t-tali interferenzi.

4. Jekk l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m’'ghadux Zgurat, inkluz fsitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita Zvizzera kompetenti u, jekk ikun
mehtieg, tipproponi abbozz ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE bil-
ghan li din id-Decizjoni tigi rrevokata jew sospiza jew li jigi llimitat l-iskop taghha.”

Artikolu 2

Id-Decizjoni 2002/2/KE hija emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 3

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont I-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li jwasslu ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lil ricevitur fil-Kanada
li l-attivitajiet tieghu jaqghu taht l-ambitu tal-Att Kanadiz dwar il-Protezzjoni tal-Informazzjoni Personali u d-
Dokumenti Elettronici sabiex jigu protetti l-individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, I-Istati
Membri kkoncernati ghandhom, minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati
Membri l-ohra.”
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(2) Ghandu jiddahhal I-Artikolu 3a li gej:

“Artikolu 3a

1. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fl-ordni guridiku Kanadizi li jistghu
jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-Decizjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta personali minn
awtoritajiet pubblici, bl-ghan li jigi evalwat jekk il-Kanada tkompli tizgura livell adegwat ta’ protezzjoni ta’ dejta
personali.

2. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin bil-kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi
responsabbli milli jizguraw il-konformita mal-istandards ta’ protezzjoni fil-Kanada tonqos milli tizgura t-tali
konformita.

3. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubbli¢i Kanadizi responsabbli ghas-sigurta nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi pubbli¢i ohra
mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li huwa strettament
necessarju, ufjew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra tali interferenzi.

4. Fejn l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m'ghadhiex Zgurata, inkluz fsitwazzjonijiet koperti mill-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-awtorita kompetenti Kanadiza u, jekk
mehtieg, tipproponi abbozzi ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE, bl-
ghan li tirrevoka jew tissospendi din id-Decizjoni jew tillimita l-kamp ta’ applikazzjoni taghha.”

Artikolu 3

Id-Decizjoni 2003/490/KE hija emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 3

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont I-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li twassal ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn l-Argentina sabiex
jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, 1-Istati Membri kkoncernati ghandhom,
minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri l-ohra.”

(2) jiddahhal l-Artikolu 3a li gej:

“Artikolu 3a

1.  I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fl-ordni guridiku Argentin li jistghu
jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-Decizjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta personali minn
awtoritajiet pubblici, bl-ghan 1i jigi evalwat jekk l-Argentina tkompli tizgura livell adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta
personali.

2. L-Istati Membri u [-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin b’kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi responsabbli
li jizguraw il-konformita mal-istandards ta’ protezzjoni tal-Argentina tonqos milli tizgura t-tali konformita.

3. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubbli¢i Argentini responsabbli ghas-sigurta nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi pubblici ohra
mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li huwa strettament
necessarju, jew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra tali interferenzi.

4. Jekk l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m'ghadux Zzgurat, inkluz fsitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita Argentina kompetenti u, jekk ikun
mehtieg, tipproponi abbozz ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE bil-
ghan li din id-Decizjoni tigi rrevokata jew sospiza jew li jigi llimitat l-iskop taghha.”
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Artikolu 4
L-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/821/KE jinbidlu b'dan li gej:

“Artikolu 3

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont l-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li twassal ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn 1-Bailiwick of
Guernsey sabiex jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, l-Istati Membri
kkoncernati ghandhom, minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri 1-
ohra.

Artikolu 4

1. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fl-ordni guridiku ta’ Guernsey li jistghu
jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-Decizjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta personali minn
awtoritajiet pubblici, bl-ghan li jigi evalwat jekk il-Guernsey ikompli jizgura livell adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta
personali.

2. L-Istati Membri kif ukoll il-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin bkazijiet fejn l-azzjonijiet tal-
awtoritajiet li jassiguraw il-konfomita mal-istandard tal-protezzjoni fil-Guernsey ma jzommux il-konformita.

3. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubbli¢i tal-Guernsey responsabbli ghas-sigurta nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi pubblici
ohra mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li huwa
strettament necessarju, jew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra t-tali interferenzi.

4. Jekk l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m’ghadux zgurat, inkluz fsitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti ta’ Guernsey u, jekk
ikun mehtieg, tipproponi abbozz ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE
bil-ghan li din id-Decizjoni tigi rrevokata jew sospiza jew li jigi limitat l-iskop taghha.”

Artikolu 5
L-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni 2004/411/KE jinbidlu b’dan li gej:

“Artikolu 3

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont l-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li twassal ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn I-Isle of Man
sabiex jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, l-Istati Membri kkoncernati
ghandhom, minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri I-ohra.

Artikolu 4

1. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fl-ordni guridiku tal-Isle of Man li jistghu
jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-Decizjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta personali minn
awtoritajiet pubblici, bl-ghan li jigi evalwat jekk Isle of Man ikompli jizgura livell adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta
personali.

2. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin bil-kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi
responsabbli li jizguraw il-konformita mal-istandard ta’ protezzjoni fl-Isle of Man tonqos milli tizgura din il-
konformita.

3. L-Istati Membri u -Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubblici tal-Isle of Man responsabbli ghas-sigurta nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi pubblici
ohra mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li huwa
strettament necessarju, jew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra t-tali interferenzi.
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4. Jekk l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m'ghadux zgurat, inkluz fsitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti tal-Isle of Man u, jekk
ikun mehtieg, tipproponi abbozz ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE
bil-ghan li din id-Decizjoni tigi rrevokata jew sospiza jew li jigi limitat l-iskop taghha.”

Artikolu 6
L-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni 2008/393/KE jinbidlu b’dan li gej:

“Artikolu 3

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont l-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li twassal ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn il-Jersey sabiex
jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, I-Istati Membri kkoncernati ghandhom,
minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri l-ohra.

Artikolu 4

1. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fl-ordni guridiku ta’ Jersey li jistghu
jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-Decizjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-acCess ghal dejta personali minn
awtoritajiet pubblici, bl-ghan li jigi evalwat jekk il-Jersey ikompli jizgura livell adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta
personali.

2. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin bil-kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi
responsabbli milli jizguraw il-konformita mal-istandards ta’ protezzjoni fJersey tonqos milli tizgura t-tali konformita.

3. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubblici ta’ Jersey responsabbli ghas-sigurta nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi pubbli¢i ohra
mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li huwa strettament
necessatju, jew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra t-tali interferenzi.

4. Jekk l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m'ghadux zgurat, inkluz fsitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti ta’ Jersey u, jekk ikun
mehtieg, tipproponi abbozz ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE bil-
ghan li din id-Decizjoni tigi rrevokata jew sospiza jew li jigi limitat l-iskop taghha.”

Artikolu 7
L-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni 2010/146/UE jinbidlu b'dan li gej:

“Artikolu 3

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont I-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li jwasslu ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lil ricevitur fil-Gzejjer
Faroe li l-attivitajiet taghhom jaqghu taht l-ambitu tal-Att tal-Gzejjer Faroe dwar l-Ipprocessar tad-Dejta Personali
sabiex jigu protetti l-individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, l-Istati Membri kkoncernati
ghandhom, minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri l-ohra.

Artikolu 4

1. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fl-ordni guridiku tal-Gzejjer Faroe li jistghu
jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-Decizjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta personali minn
awtoritajiet pubblici, bl-ghan li jigi evalwat jekk il-Gzejjer Faroe ikomplu jizguraw livell adegwat ta’ protezzjoni tad-
dejta personali.

2. L-Istati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin bil-kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi
responsabbli li jizguraw il-konformita mal-istandard ta’ protezzjoni tal-Gzejjer Faroe tonqos milli tizgura din il-
konformita.
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3. L-Istati Membri u -Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubbli¢i tal-GZejjer Faroe responsabbli ghas-sigurta nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi
pubbli¢i ohra mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li
huwa strettament necessarju, jew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra tali interferenzi.

4. Jekk l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m'ghadux zgurat, inkluz fsitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti tal-Gzejjer Faroe u, jekk
ikun mehtieg, tipproponi abbozz ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE
bil-ghan i din id-Decizjoni tigi rrevokata jew sospiza jew li jigi limitat l-iskop taghha.”

Artikolu 8
L-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni 2010/625/UE jinbidlu b’dan li gej:

“Artikolu 3

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont l-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li twassal ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn I-Andorra sabiex
jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, I-Istati Membri kkoncernati ghandhom,
minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri 1-ohra.

Artikolu 4

1. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fl-ordni guridiku ta’ Andorra li jistghu
jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-Decizjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta personali minn
awtoritajiet pubblici, bl-ghan li jigi evalwat jekk I-Andorra tkompli tizgura livell adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta
personali.

2. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin bil-kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi
responsabbli milli jizguraw il-konformita mal-istandard ta’ protezzjoni fAndorra tonqos milli tizgura t-tali
konformita.

3. L-Istati Membri u -Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubbli¢i ta’ Andorra responsabbli ghas-sigurta nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi pubblici
ohra mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li huwa
strettament necessarju, jew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra tali interferenzi.

4. Jekk l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m'ghadux zgurat, inkluz fsitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti ta’ Andorra u, jekk ikun
mehtieg, tipproponi abbozz ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE bil-
ghan li din id-Decizjoni tigi rrevokata jew sospiza jew li jigi limitat l-iskop taghha.”

Artikolu 9
L-Artikoli 3 u 4 tad-Decizjoni 2011/61/UE jinbidlu b’dan li gej:

“Artikolu 3

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont l-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li twassal ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn 1-Izrael sabiex
jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, I-Istati Membri kkoncernati ghandhom,
minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri 1-ohra.

Artikolu 4

1. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fl-ordni guridiku ta’ Izrael li jistghu
jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-dec¢izjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta personali minn awtoritajiet
pubblici, bl-ghan Ii jigi evalwat jekk I-Istat ta’ Izrael ikompli jizgura’ livell adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta personali.
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2. L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil xulxin bil-kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi
responsabbli li jizguraw il-konformita mal-istandard ta’ protezzjoni tal-Istat tal-Izrael tonqos milli tizgura din il-
konformita.

3. L-Istati Membri u -Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubblici ta’ Izrael responsabbli ghas-sigurta nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi pubbli¢i ohra
mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li huwa strettament
necessatju, jew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra tali interferenzi.

4. Jekk l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m'ghadux zgurat, inkluz fsitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti ta’ Izrael u, jekk ikun
mehtieg, tipproponi abbozz ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE bil-
ghan li din id-Decizjoni tigi rrevokata jew sospiza jew li jigi limitat l-iskop taghha.”

Artikolu 10
L-Artikoli 2 u 3 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2012/484/UE hija emendata kif gej:

“Artikolu 2

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont l-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE i twassal ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn ir-Repubblika
Orjentali tal-Urugwaj sabiex jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, l-Istati
Membri kkoncernati ghandhom, minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati
Membri l-ohra.

Artikolu 3

1. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, tissorvelja l-izviluppi fis-sistema legali tar-Repubblika Orjentali
tal-Urugwaj li jistghu jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-Decizjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta
personali minn awtoritajiet pubblici, sabiex jigi evalwat jekk ir-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj tkompli tizgura
livell adegwat ta’ protezzjoni ta’ dejta personali.

2. L-Istati Membri u 1-Kummissjoni jinfurmaw lil xulxin bil-kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi responsabbli biex
jizguraw il-konformita mal-istandard ta’ protezzjoni fir-Repubblika Orjentali tal-Urugwaj tonqos milli tizgura din il-
konformita.

3. L-Istati Membri u -Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubbli¢i Urugwajani responsabbli ghas-sigurta nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi pubblici
ohra mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li huwa
strettament necessarju, jew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra tali interferenzi.

4. Jekk l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m'ghadux zgurat, inkluz fsitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti Urugwajana u, jekk ikun mehtieg,
tipproponi abbozz ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE bil-ghan li din
id-Decizjoni tigi rrevokata jew sospiza jew li jigi limitat l-iskop taghha.”

Artikolu 11
L-Artikoli 2 u 3 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2013/65/UE jinbidlu b’dan li gej:

“Artikolu 2

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont l-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li twassal ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn in-New Zealand
sabiex jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, l-Istati Membri kkoncernati
ghandhom, minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri l-ohra.
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Artikolu 3

1. I-Kummissjoni ghandha, fuq bazi kontinwa, timmonitorja zviluppi fl-ordni guridiku ta’ New Zealand li jistghu
jaffettwaw il-funzjonament ta’ din id-Decizjoni, inkluzi l-izviluppi dwar l-access ghal dejta personali minn
awtoritajiet pubblici, bl-ghan li jigi evalwat jekk in-New Zealand tkompli tizgura livell adegwat ta’ protezzjoni tad-
dejta personali.

2. L-Istati Membri u l-Kummissjoni jinfurmaw lil xulxin bil-kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi responsabbli li
jizguraw il-konformita mal-istandard ta’ protezzjoni fin-New Zealand tonqos milli tizgura din il-konformita.

3. L-Istati Membri u -Kummissjoni ghandhom jinformaw lil xulxin bi kwalunkwe indikazzjoni li l-interferenzi
mill-awtoritajiet pubbli¢i ta’ New Zealand responsabbli ghas-sigurta nazzjonali, l-infurzar tal-ligi jew interessi
pubbli¢i ohra mad-dritt tal-individwi ghall-protezzjoni tad-dejta personali taghhom imorru lil hinn minn dak li
huwa strettament necessarju, jew li ma hemm l-ebda protezzjoni legali effettiva kontra tali interferenzi.

4. Jekk l-evidenza turi li livell adegwat ta’ protezzjoni m’ghadux zgurat, inkluz fsitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti ta’ New Zealand u, jekk
ikun mehtieg, tipproponi abbozz ta’ mizuri skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE
bil-ghan li din id-Decizjoni tigi rrevokata jew sospiza jew li jigi limitat l-iskop taghha.”

Artikolu 12

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Véra JOUROVA

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2296
tas-16 ta’ Dicembru 2016

li twaqqaf il-grupp indipendenti ta’ esperti mahtura bhala 1-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni tal-
Ajru Uniku Ewropew

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 li
jippreskrivi I-qafas ghall-holgien tal-Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament qafas) ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 11(2)
tieghu,

Billi:

(1)  Il-hidma tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni tal-Ajru Uniku Ewropew tikkontribwixxi b'mod pozittiv lejn it-titjib
tan-netwerk Ewropew ghall-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM), b'mod partikolari billi tipprovdi lill-Kummissjoni
b’rakkomandazzjonijiet imparzjali, ibbazati fuq l-evidenza dwar il-prestazzjoni tas-servizzi ta’ navigazzjoni bl-ajru
fuq livell ta’ Unjoni u fuq dak lokali kif ukoll tal-funzjonijiet tan-netwerk. L-assistenza pprovduta mill-Korp ta’
Analizi tal-Prestazzjoni hija indispensabbli sabiex jintlahqu l-objettivi tal-Ajru Uniku Ewropew, li ghalihom I-
iskema ta’ prestazzjoni, stabbilita skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 390/2013 (3, li tinkludi zviluppi ulterjuri mehtiega fid-dawl tal-esperjenzi miksuba matul l-applikazzjoni
taghha s'issa, kif ukoll l-iskema ta’ imposti marbuta sfiq u stabbilita skont ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) Nru 391/2013 (°), huma fatturi ewlenin, u b'mod aktar generali fid-dawl tal-Istrategija tal-
Avjazzjoni tal-Kummissjoni ().

(2)  Il-hatra tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni attwali se tigi fi tmiemha fil-31 ta’ Dicembru 2016, skont id-Decizjoni
ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/672UE (’). II-Kummissjoni ghandha tahtar Korp ta’ Analizi tal-
Prestazzjoni gdid li jkompli jassisti lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet nazzjonali ta’ sorveljanza wara dik id-data.
Din il-hatra ghandha tkun ghall-perjodu li jibda fl-1 ta’ Jannar 2017 u jintemm fil-31 ta’ Dicembru 2024 biz-
zew¢ granet inkluzi, sabiex tipprovdi ghal perjodu twil bizzejjed, u b’hekk jigu zgurati l-kontinwita u l-istabbilta,
filwaqt li tipprovdi wkoll ghal terminu fiss li jkun konsistenti mal-perjodi ta’ referenza, kif mehtieg mill-
Artikolu 3(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 390/2013.

(3)  Peress li dak il-perjodu jestendi mit-tieni ghat-tielet perjodu ta’ referenza, kull tigdid tas-shubija fil-korp ta” Analizi
tal-Prestazzjoni ghandu jkun tali li jizgura tranzizzjoni bla xkiel u kontinwita tal-esperjenza u tal-gharfien
disponibbli.

(4)  Sabiex tissahhah l-imparzjalita tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni, grupp indipendenti ta’ esperti ghandu jigi
stabbilit biex jassisti fl-implimentazzjoni tal-iskema ta’ prestazzjoni u dak il-grupp ta’ esperti ghandu jkun mahtur
bhala -Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni.

(5)  L-Artikolu 11(2) tar-Regolament (KE) Nru 549/2004 jispecifika b’'mod generali x'inhu r-rwol tal-Korp ta’ Analizi
tal-Prestazzjoni fil-kuntest tal-iskema ta’ prestazzjoni. L-Artikolu 3 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 390/2013 jipprovdi aktar dettalji, b'mod mhux ezawrjenti, fdak li ghandu xjagsam mal-kompiti u I-
attivitajiet tieghu (tal-Korp). L-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) Nru 598/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%) jattribwixxi wkoll ¢erti kompiti. Ghal ragunijiet ta’ ¢arezza u kompletezza, skont dawk id-dispozizzjo-
nijiet, il-kompiti kollha tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni ghandu jigi elenkat. II-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni

() GUL96,31.3.2004,p. 1.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 390/2013 tat-3 ta’ Mejju 2013 li jistabbilixxi skema ta’ prestazzjoni ghas-
servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru u ghall-funzjonijiet tan-netwerk (GUL 128, 9.5.2013, p. 1).

(}) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 391/2013 tat-3 ta’ Mejju 2013 li jistabbilixxi skema komuni ta’ imposti
ghas-servizzi tan-navigazzjoni tal-ajru (GU L 128, 9.5.2013, p. 31).

(*) Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-
Regjuni: Strategija tal-Avjazzjoni ghall-Ewropa COM(2015) 598 final.

(’) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/672[UE tal-24 ta’ Settembru 2014 dwar l-estensjoni tal-hatra tal-Korp ta’
Evalwazzjoni ta’ Analizi tal-Ajru Uniku Ewropew (GU L 281, 25.9.2014, p. 5).

(°) Ir-Regolament (UE) Nru 598/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar l-istabbiliment ta’ regoli u proceduri
fir-rigward tal-introduzzjoni ta’ restrizzjonijiet operattivi relatati mal-istorbju fajruporti tal-Unjoni fi hdan Approce Bilangjat u li jhassar
id-Direttiva 2002/30/KE (GUL 173, 12.6.2014, p. 65).
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ghandu jghin lill-Kummissjoni billi jipprovdilha parir, gharfien espert u servizzi ohra. Ghal dan l-ghan, dan
ghandu jikkoordina mal-awtoritajiet nazzjonali ta’ sorveljanza. Ghandu wkoll jassisti lill-awtoritajiet nazzjonali ta’
sorveljanza fuq talba taghhom.

(6)  I-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni ghandu jkun appoggat minn Segretarjat ipprovdut mill-Kummissjoni bil-hsieb
li jigi zgurat il-funzjonament effi¢jenti u effettiv tieghu.

(7)  I-membri tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni ghandhom ikunu spegjalisti bi kwalifiki gholja, b’kompetenza
xierqa fl-ogsma ta’ prestazzjoni ewlenin. Il-membri kollha minbarra I-President, ghandhom jintghazlu permezz ta’
sejha ghall-applikazzjonijiet u procedura ta’ ghazla, sabiex ikunu rrispettati l-principji tal-oggettivita, l-opportuni-
tajiet indaqs u t-trasparenza u jkun possibbli li jigu skoperti kunflitti ta’ interess reali jew potenzjali, u dawn
ghandhom jinhatru fil-kapacita personali taghhom. Fid-dawl tal-kompiti u tar-responsabbiltajiet tieghu jew
taghha, il-President ghandu jinhatar mill-Kummissjoni, skont l-arrangamenti amministrattivi taghha, filwaqt li jigu
rrispettati dawk il-principji u jkun possibbli li jigu skoperti I-kunflitti ta’ interess.

(8)  Fid-dawl tal-kwalifiki taghhom, l-gharfien espert u r-rekwiziti ftermini ta’ imparzjalita u ta’ nuqqas ta’ kunflitti ta’
interess, il-fatt li jinhatru fil-kapacita personali taghhom u skont l-importanza tax-xoghol taghhom, dawk il-
membri, minbarra l-president, ghandhom jir¢ievu rimunerazzjoni lil hinn mir-rimborz tal-ispejjez, u din ghandha
tkun proporzjonata mal-kompiti attribwiti lilhom. Il-President ghandu jigi remunerat u jinghata rimborz skont 1-
arrangamenti amministrattivi interni tal-Kummissjoni.

(9)  Ghalhekk huwa wkoll xieraq li l-attivitajiet tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni, kif ukoll l-ispejjez ta’ appogg
amministrattiv u tekniku tieghu jkunu ffinanzjati mill-bagit tal-Unjoni.

(10) Ix-xoghol tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni jehtieg access ghad-dejta relatata mal-prestazzjoni msemmija fir-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 390/2013, disponibbli fi hdan il-Eurocontrol. Ghalhekk, il-
Kummissjoni ghandha tistabbilixxi arrangamenti xierqa mal-Eurocontrol biex tizgura access, li jinkludi l-gbir, il-
validazzjoni, l-analizi preliminari u l-forniment ta’ din id-dejta. Dawk l-arrangamenti iridu jirrikonoxxu d-
dimensjoni pan-Ewropea tal-analizi tal-prestazzjoni, skont id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/2394 (*).

(11)  Ghandhom jigu stabbiliti regoli xierqa dwar ir-regoli ta’ procedura tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni u dwar ir-
rappurtar tieghu lill-Kummissjoni sabiex jigi Zgurat il-funzjonament xieraq tieghu. Ir-regoli dwar l-izvelar tal-
informazzjoni ghandhom jigu stabbiliti wkoll.

(12) Id-dejta personali ghandha tigi pprocessata skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ().

(13) Din id-Decizjoni m'ghandhiex tibga’ tapplika ladarba I-perjodu tal-hatra tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni, kif
stabbilit fdin id-Decizjoni, jintemm.

(14)  I-mizuri previsti £din id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar 1-Ajru Uniku stabbilit bl-Artikolu 5(1)
tar-Regolament (KE) Nru 549/2004,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Il-Hatra tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni

1. Il-grupp ta’ esperti indipendenti dwar il-prestazzjoni tas-servizzi ta’ navigazzjoni bl-ajru u l-funzjonijiet tan-
netwerks fl-ajru uniku Ewropew, huwa b’dan stabbilit ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2017 sal-31 ta’ Dicembru 2024.

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/2394 tat-8 ta’ Dicembru 2015 dwar il-pozizzjoni li trid tittiehed mill-Istati Membri fisem 1-Unjoni
Ewropea, fir-rigward tad-decizjonijiet li trid tadotta l-Kummissjoni Permanenti tal-Eurocontrol, rigward ir-rwoli u l-kompiti tal-
Eurocontrol u dwar is-servizzi centralizzati (GUL 332, 18.12.2015, p. 136).

(%) Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).
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2. Il-grupp ta’ esperti msemmi fil-paragrafu 1 huwa b’dan innominat bhala I-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni tal-Ajru
Uniku Ewropew, ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2017 sal-31 ta’ Dicembru 2024.

Artikolu 2
Kompiti

Il-kompiti tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni se jkunu:

(@) li jghin lill-Kummissjoni fl-implimentazzjoni tal-iskema ta’ prestazzjoni, b'mod partikolari fdak li hu attivitajiet
elenkati fl-Artikolu 3(3) u (6) (a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 390/2013;

(b) li jipprovdi informazzjoni jew rapporti ad hoc dwar kwistjonijiet relatati mal-prestazzjoni fuq talba tal-Kummissjoni,
skont I-Artikolu 3(4) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 390/2013;

() li jghin lill-Kummissjoni, meta tintalab, fid-definizzjoni tal-modalitajiet ta’ access ghal dejta relatata mal-prestazzjoni
msemmija fl-Artikoli 21 u 22 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 390/2013;

(d) li jassisti lill-awtoritajiet nazzjonali ta’ sorveljanza, meta jintalab, fl-implimentazzjoni tal-iskema ta’ prestazzjoni billi
jipprovdi opinjoni indipendenti tal-kwistjonijiet marbuta mal-prestazzjoni u billi jiddetermina firxiet ta’ valuri
indikattivi ghall-iffissar tal-miri, skont I-Artikoli 3(6)(b) u (c) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 390/2013;

(e) li jappogga lill-awtoritajiet kompetenti meta jintalab, biex tigi vvalutata s-sitwazzjoni tal-istorbju fl-ajruporti li
ghalihom huma responsabbli, skont I-Artikolu 6(1) tar-Regolament (UE) Nru 598/2014.

Artikolu 3
Rwol Konsultattiv

1. I-Kummissjoni tista’ tikkonsulta mal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni dwar kwalunkwe kwistjoni marbuta mal-
prestazzjoni tas-servizzi ta’ navigazzjoni bl-ajru u I-funzjonijiet tan-netwerks fl-ajru uniku Ewropew.

2. Il-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni jista’, fuq inizjattiva tieghu stess, jirrapporta u jirrakkomanda lill-Kummissjoni
ghat-titjib tal-iskema ta’ prestazzjoni, bkonformita mal-Artikolu 3(5) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
Nru 390/2013.

Artikolu 4

Il-kompozizzjoni u l-hatra tal-membri u l-president

1. I-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni se jkun maghmul minn disa’ membri, inkluz il-President tieghu.

2. Il-membri, minbarra l-President, ghandhom ikunu individwi mahtura fil-kapacita personali taghhom wara l-ghazla
taghhom abbazi ta’ sejha ghall-applikazzjonijiet.

3. Il-membri, minbarra I-President, se jinhatru mid-Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghall-Mobbilta u t-
Trasport tal-Kummissjoni, fisem il-Kummissjoni, minn fost spe¢jalisti b’kompetenza xierqa li jkunu wiegbu ghas-sejha
ghall-applikazzjonijiet, wara konsultazzjoni mal-Istati Membri dwar hatriet potenzjali. L-ghazla u l-kriterji ta’ eligibbilta
se jinkludu l-kriterji stabbiliti fl-Anness.
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4. 1d-Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghall-Mobbiltd u t-Trasport tal-Kummissjoni, fisem il-Kummissjoni, se
jahtar specjalist bil-kompetenzi xierqa bhala 1-President tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni, skont l-arrangamenti
amministrattivi taghha u wara konsultazzjoni mal-Istati Membri. Il-President jagixxi bhala r-rapprezentant tal-Korp ta’
Analizi tal-Prestazzjoni u se jippresjedi fuq il-laqghat tieghu.

5. Il-mandat tal-President u l-membri l-ohra se jkun ta’ sentejn, u jista’ jiggedded darbtejn. Mhux aktar minn Zewg
terzi tal-membri se jiggeddilhom il-mandat fl-istess zmien.

6. Membru li ma jkunx ghadu kapaci jikkontribwixxi b’'mod effettiv fid-deliberazzjonijiet tal-Korp ta’ Analizi tal-
Prestazzjoni, li jirrizenja jew li ma jikkonformax mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 5 u s-6 ta’ Mejju jista’ jigi
ssostitwit, skont il-paragrafi 2, 3 u 4, kif ikun xieraq, ghall-bgjja tal-mandat ta’ dak il-membru.

7. 1d-Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghall-Mobbiltd u t-Trasport tal-Kummissjoni, fisem il-Kummissjoni,
jista’ jistabbilixxi lista ta’ rizerva ta’ kandidati xierqa li tista’ tintuza biex jinhatru sostituti tal-membri kollha minbarra 1-
President. II-Kummissjoni se tistagsi lill-applikanti ghall-kunsens taghhom gabel ma tinkludihom fuq il-lista.

8.  L-ismijiet tal-individwi mahtura bhala membri tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni se jigi ppubblikat f1l-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

9.  Id-dejta personali se tingabar, tigi pprocessata u ppubblikata skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001.

Artikolu 5
Prin¢ipji ta’ shubija

1. Meta jkun qed iwettaq il-kompiti skont din id-Decizjoni, il-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni u l-membri tieghu
ghandhom ikunu imparzjali u jagixxu b’'mod indipendenti minn kull influwenza esterna u dan fl-interess pubbliku. II-
membri ghandhom jiffirmaw dikjarazzjoni ghal dan I-ghan, li permezz taghha jimpenjaw ruhhom sabiex jezercitaw il-
funzjonijiet taghhom fi hdan il-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni ghal dan I-ghan.

2. Dawn ma ghandhomx jiddelegaw ir-responsabbiltajiet taghhom lil xi persuna ohra.

3. L-individwi li japplikaw biex jinhatru bhala membri ghandhom jizvelaw kull ¢irkostanza i tista’ twassal ghal
kunflitt ta’ interess billi jissottomettu dikjarazzjoni ta’ interessi, kif stabbilit fis-sejha ghall-applikazzjonijiet kif imsemmi
fl-Artikolu 4(2). L-individwu li jinhatar bhala I-President ghandu wkoll jizvela kull tali ¢irkostanza fil-hin qabel il-hatra
tieghu jew taghha. Fdik id-dikjarazzjoni, dawn l-individwi ghandhom jizvelaw tal-anqas kwalunkwe interess professjonali
u finanzjarju u kwalunkwe sitwazzjoni fejn l-interessi taghhom jistghu jikkompromettu jew jistghu ragonevolment
jitgiesu li jikkompromettu l-kapacita taghhom, bhala membri tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni, li jagixxu b'mod
imparzjali u fl-interess pubbliku.

4. Ghallfinijiet tal-valutazzjoni dwar jekk jistax ikun hemm kunflitt ta’ interess, ghandhom jigu kkunsidrati ghadd ta’
fatturi, inkluz in-natura, it-tip u l-importanza tal-interess tal-individwu, kif ukoll il-punt sa fejn l-interess jista’, b’'mod
ragonevoli, jinfluwenza l-parir tal-individwu kif ukoll il-process globali tat-tehid tad-decizjonijiet tal-Korp ta” Analizi tal-
Prestazzjoni. L-interess ghandu jitqies bhala insinifikanti jew minimu fejn x’aktarx ma jikkompromettix jew fejn ikun
percepit b'mod ragonevoli li jikkomprometti I-kapacita tal-individwu li jagixxi b'mod imparzjali u fl-interess pubbliku
meta dan jaghti parir lill-Kummissjoni.

5. I-Kummissjoni ghandha taghmel disponibbli I-formola tad-dikjarazzjoni tal-interessi ghall-membri mahtura
pubblikament permezz ta’ websajt apposta. Ghandhom jittichdu l-mizuri teknici biex jigi indikat lill-magni tat-tiftix li I-
formola tad-dikjarazzjoni tal-interessi m’'ghandhiex tidher fir-rizultati tat-tiftix.

6. Il-membri huma suggetti ghall-obbligu ta’ segretezza professjonali, kif ukoll ghar-regoli tal-Kummissjoni dwar is-
sigurta dwar il-protezzjoni tal-informazzjoni kklassifikata tal-Unjoni, stabbiliti fid-Decizjonijiet tal-Kummissjoni
(UE, Euratom) 2015/443 (') u (UE, Euratom) 2015444 (%).

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/443 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar is-Sigurta fil-Kummissjoni (GU L 72, 17.3.2015,
p. 41).

() Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015444 tat-13 ta’ Marzu 2015 dwar ir-regoli tas-sigurta ghall-protezzjoni ta’ informazz-
joni klassifikata tal-UE (GUL 72, 17.3.2015, p. 53).
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7. Il-membri se jiffirmaw dikjarazzjoni bil-miktub ta’ kunfidenzjalita fil-bidu ta’ kull mandat.

Artikolu 6
Metodu ta’ hidma

1. Filwaqt li jkun suggett ghall-approvazzjoni minn qabel mid-Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghall-Mobbilta
u t-Trasport tal-Kummissjoni, fisem il-Kummissjoni, partikolarment fir-rigward tal-finanzjament tal-Korp ta’ Analizi tal-
Prestazzjoni, dan se jadotta d-dokumenti li gejjin:

(a) fil-programm ta’ hidma annwali tieghu u r-rapport annwali;
(b) ir-regoli ta’ procedura tieghu;
(c) il-modalitajiet tal-kooperazzjoni tieghu mal-awtoritajiet supervizorji nazzjonali;

(d) l-arrangamenti ta’ hidma flimkien mal-fornituri tas-servizzi tan-navigazzjoni tal-arju, mal-operaturi tal-ajruporti,
mal-koordinaturi tal-ajruporti u mat-trasportaturi tal-ajru msemmija fl-Artikolu 3(8) tar-Regolament ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) Nru 390/2013;

() pjan ta’ gestjoni tad-dejta.

2. Il-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni se jadotta r-rapporti u r-rakkomandazzjonijiet tieghu u d-dokumenti msemmija
fil-paragrafu 1 b'votazzjoni ta’ maggoranza semplici.

3. Sabiex ikunu ezaminati kwistjonijiet specifici rilevanti ghax-xoghol tieghu, il-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni jista’
jistabbilixxi sottogruppi minn fost il-membri tieghu, abbazi ta’ termini ta’ referenza definiti mill-Korp ta’ Analizi tal-
Prestazzjoni u bi ftehim mad-Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghall-Mobbiltd u t-Trasport tal-Kummissjoni,
fisem il-Kummissjoni. Dawn is-sottogruppi ghandhom jigu xolti hekk kif jintemm il-mandat taghhom.

4. 1l-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni, kif ukoll is-sottogruppi tieghu ghandhom jiltaqghu fil-bini tal-Kummissjoni.
Madankollu, fkazijiet eccezzjonali, il-laqghat jistghu jsiru xi mkien ichor.

5. L-attendenza tal-membri tal-Korp ta” Analizi tal-Prestazzjoni flaqghat tieghu, kif ukoll tas-sottogruppi tieghu, hija
obbligatorja. Fkaz ta’ assenza, il-gustifikazzjonijiet ghandhom jintbaghtu lill-President u lis-Segretarjat.

6. I-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni se jizgura, bl-appogg tas-Segretarjat, li l-metodologija tieghu tirrifletti l-ahhar
standards xjentifici.

Artikolu 7
Appogg amministrattiv u tekniku

1.  I-Kummissjoni se tipprovdi appogg tekniku u amministrattiv mehtieg ghall-funzjonament tal-Korp ta’ Analizi tal-
Prestazzjoni, inkluz is-Segretarjat tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni u s-sottogruppi tieghu, sabiex jigi zgurat il-
funzjonament efficjenti u effikaci tieghu. Is-Segretarjat ghandu jsejjah il-laqghat plenarji tal-Korp ta’ Analizi tal-
Prestazzjoni u jassistihom, u ghandu wkoll isejjah il-laqghat tas-sottogruppi.

L-appog¢ amministrattiv u tekniku se jigi pprovdut b'mod kosteffi¢jenti li jizgura l-indipendenza funzjonali u teknika tal-
Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni fit-twettiq tal-kompiti tieghu.

2. Fejn il-Eurocontrol tigi identifikata bhala l-fornitur xieraq tad-dejta, il-Kummissjoni se tistabbilixxi arrangamenti
approprjati maghha ghall-gbir, il-validazzjoni, il-preanalizi u d-dispozizzjoni ta’ din id-dejta, sabiex jigi zgurat access
kontinwu tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni ghad-dejta relatata mal-prestazzjoni msemmija fl-Artikolu 21 tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 390/2013, disponibbli fi hdan I-Eurocontrol.
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Artikolu 8
Ir-rapportar u t-trasparenza

1. Biex iwettaq il-kompiti moghtija lilu fl-Artikolu 2, il-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni se johrog rapporti
u rakkomandazzjonijiet lill-Kummissjoni.

2. Il-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni se joffri lill-awtoritajiet supervizorji nazzjonali l-possibbilta li tigi vverifikata d-
dejta fattwali relatati mal-valutazzjoni u l-monitoragg tal-pjanijiet ta’ prestazzjoni qabel ma johrog ir-rapporti tieghu.

3. Il-Kummissjoni se tippubblika r-rapporti u r-rakkomandazzjonijiet tal-Korp ta” Analizi tal-Prestazzjoni permezz ta’
websajt apposta.

4. Kif iddefinit fl-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), tali pubbli-
kazzjoni m'ghandhiex tintervjeni meta l-izvelar tar-rapport jew rakkomandazzjoni, jew parti minn dawn, iddghajjef il-
protezzjoni tal-interess pubbliku jew dak privat.

5. Il-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni se jadotta rapport annwali dwar il-hidma tieghu, inkluz dwar il-kooperazzjoni
tieghu mal-Agenzija Ewropea tas-Sikurezza tal-Avjazzjoni u dwar l-arrangamenti ta’ hidma flimkien mal-fornituri tas-
servizzi tan-navigazzjoni tal-arju, mal-operaturi tal-ajruporti, mal-koordinaturi tal-ajruporti u mat-trasportaturi tal-ajru,
kif imsemmi fl-Artikolu 3(7) u (8) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 390/2013, rispettivament, kif ukoll il-
ftehim mal-Eurocontrol fir-rigward tal-access ghad-dejta relatata mal-prestazzjoni msemmija fl-Artikolu 7(2).

6. I-Kummissjoni se tissorvelja l-funzjonament tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni u tinforma regolarment lill-Istati
Membri dwar il-progress tal-hidma tieghu.

Artikolu 9
Allokazzjonijiet, spejjez u remunerazzjoni

1. I-membri tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni, minbarra I-President, se jkunu intitolati ghal kumpens spegjali sa
massimu ta’ EUR 600 fil-forma ta’ unita ta’ spiza ta’ kuljum ghal kull jum shih ta’ xoghol. Il-kumpens totali se jigi
kkalkulat u aggustat 'il fuq favur l-ammont li jikkorrispondi mal-eqreb nofs jum ta’ xoghol. Il-hlasijiet kollha se jsiru
fewro.

2. L-ispejjez ghall-ivvjaggar u ghall-ghajxien li jgarrbu l-membri, minbarra 1-President, jithallsu lura mill-Kummissjoni
skont id-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2007)5858 (3). Dawk l-ispejjez se jithallsu lura fil-limiti tal-approprjazzjonijiet
disponibbli, allokati skont il-procedura annwali ghall-allokazzjoni tar-rizorsi.

3. Il-President tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni se jigi remunerat u l-ispejjez ghall-ivvjaggar u ghall-ghajxien tieghu
jew taghha se jigu rimborzati mill-Kummissjoni skont l-arrangamenti amministrattivi taghha.

Artikolu 10
Finanzjament

L-ispejjez tal-attivitajiet bil-ghan li jitwettqu l-kompiti msemmija fl-Artikolu 2, inkluzi l-ispejjez marbuta mal-kumpensi
u rimborsi tal-membri tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni msemmija fl-Artikolu 9, kif ukoll l-ispejjez ta’ appogg
amministrattiv u tekniku msemmi fl-Artikolu 7, se jigu ffinanzjati mill-bagit tal-Unjoni. L-ispejjez li jikkorrispondu

(") Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti
tal-Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GUL 145, 31.5.2001, p. 43).

(%) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni C(2007) 5858 tal-5 ta’ Dicembru 2007 “Regoli dwar ir-rimborz tal-ispejjez imgarrba min-nies barra mill-
Kummissjoni mistiedna jattendu laqghat fil-kapacita taghhom ta’ esperti”.
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mal-allokazzjonijiet u mar-rimborzi msemmija fl-Artikoli 9(1) u (2) se jigu ffinanzjati skont l-Artikolu 204 tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u I-Artikolu 287 tar-Regolament
Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012 ().

Artikolu 11
Revoka

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/672/UE hija revokata.

Artikolu 12
Dhul fis-sehh u applikazzjoni
Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Din tapplika mill-1 ta’ Jannar 2017 sal-31 ta’ Dicembru 2024.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Jean-Claude JUNCKER

() Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU L 298 26.10.2012,
p-1).

(%) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 1268/2012 tad-29 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli tal-applikazzjoni tar-Regolament
(UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni
(GUL 362, 31.12.2012, p. 1).
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ANNESS

Kriterji tal-ghazla u tal-eligibbilta ghall-membri tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni

I-kriterji tal-ghazla u tal-eligibbilta ghall-membri tal-Korp ta’ Analizi tal-Prestazzjoni se jinkludu dan li gej:

(a) gharfien espert rilevanti u ppruvat, kompetenza u esperjenza professjonali ta’ livell gholi tal-applikant, foqsma
rilevanti ghall- ogsma ta’ prestazzjoni ewlenin;

(b) rapprezentazzjoni bilancjata ta’ kompetenza u ta’ gharfien espert ghall-ogsma ta’ prestazzjoni ewlenin kollha, kif
ukoll tal-generu u tal-origini geografika

(c) rapprezentazzjoni bbilanc¢jata ta’ gharfien fogsma relatati ma’, izda mhux limitati ghal:
— il-politika tal-UE dwar l-avjazzjoni u l-legizlazzjoni applikabbli;
— il-gestjoni tal-ajru ufjew tal-ajruporti;
— ir-rekwiziti ghall-missjonijiet militari u l-immaniggjar tal-operazzjonijiet militari;

— il-kwistjonijiet ekonomi¢i marbuta mal-avjazzjoni, l-immaniggjar tat-tnedija tas-SESAR u l-mekkanizmi relatati
mal-finanzjament tal-unjoni;

— it-tekniki tal-valutazzjoni komparattiva, u tal-analizi tal-ispejjez u l-benefic¢ji, u l-ippjanar finanzjarju;
— ir-relazzjoni dipendenti bejn l-ispejjez u ogsma ohra ta’ prestazzjoni kif ukoll bejn ir-rekwiziti ¢ivili u militari;
— l-identifikazzjoni ta’ riskji ghas-sikurezza u l-kejl tar-rendiment tas-sikurezza;

— l-iskema ghall-iskambju ta’ kwoti tal-emissjonijiet (ETS) u l-kejl tal-prestazzjoni ambjentali (li tindirizza, fost I-
ohrajn, l-impatt ambjentali tal-avjazzjoni, l-efficjenza tal-fjuwil, u l-emissjonijiet tas-CO, u tal-istorbju);

— l-impatt minn interazzjonijiet mal-erja tal-SES li tkun tmiss ma’ spazju tal-ajru inkluzi inhawi perikoluzi u -
gestjoni tal-fluss;

(d) il-kapacita biex jigu analizzati u vvalutati r-relazzjonijiet dipendenti u l-interazzjonijiet bejn ogqsma ta’ prestazzjoni
u biex jigu ddefiniti miri ta’ prestazzjoni fil-gejjieni bbazati fuq titjib operazzjonali u teknologiku ppjanat;

(e) hiliet lingwistici xierqa, li jippermettu lill-applikant li jiehu sechem bis-shih u b'mod effettiv fix-xoghol tal-Korp ta’
Analizi tal-Prestazzjoni;

(f) indipendenza u assenza ta’ kunflitti ta’ interess.
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/2297
tas-16 ta’ Dicembru 2016

li temenda d-Decizjonijiet tal-Kummissjoni 2001/497/KE u 2010/87/UE dwar klawzoli kuntrattwali
standard ghat-trasferiment ta’ dejta personali lil pajjizi terzi u lil processuri stabbiliti fit-tali pajjizi,
skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument C(2016) 8471)

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-
protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta, ()
u b'mod partikolari I-Artikolu 26(4) taghha,

Wara li kkonsultat lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta,
Billi:

(1)  Fis-sentenza taghha tas-6 ta’ Ottubru 2015 fil-Kawza C-362/14 Maximillian Schrems vs Data Protection
Commissioner (?), il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea sabet li, meta adottat l-Artikolu 3 tad-Decizjoni
2000/520/KE (), il-Kummissjoni marret lil hinn mill-kompetenza moghtija lilha fl-Artikolu 25(6) tad-Direttiva
95/46/KE, moqri fid-dawl tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, u ddikjarat li l-Artikolu 3 ta’
din id-Decizjoni bhala invalidu.

(2)  L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni 2000/520/KE stabbilixxa kundizzjonijiet restrittivi li
tahthom l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali jistghu jiddeciedu li jissospendu I-flussi ta’ dejta lejn kumpanija
awtoccertifikata tal-Istati Uniti, minkejja I-konstatazzjoni ta’ adegwatezza tal-Kummissjoni.

(3)  Fis-sentenza taghha Schrems, il-Qorti tal-Gustizzja kkjarifikat li l-awtoritajiet supervizorji nazzjonali jibqghu
kompetenti biex jissorveljaw it-trasferiment ta’ dejta personali lejn pajjiz terz li kien is-suggett ta’ decizjoni ta’
adegwatezza tal-Kummissjoni u li I-Kummissjoni m’'ghandhiex il-kompetenza li tirrestringi s-setghat taghhom
skont l-Artikolu 28 tad-Direttiva 95/46/KE. Skont dan l-Artikolu, dawk Il-awtoritajiet ghandhom, b'mod
partikolari, setghat ta’ investigazzjoni, bhas-setgha li jigbru l-informazzjoni kollha necessarja ghat-twettiq tad-
dmirijiet supervizorji taghhom, u setghat effettivi ta’ intervent, bhal dik li tigi imposta projbizzjoni temporanja
jew definittiva fuq l-ipprocessar ta’ dejta, u s-setgha li jibdew procedimenti legali ().

(4)  Flistess sentenza taghha, il-Qorti tal-Gustizzja gieset li, skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 25(6) tad-Direttiva
95/46/KE, l-Istati Membri u l-korpi taghhom iridu jiehdu l-mizuri mehtiega biex ikunu konformi mal-atti tal-
istituzzjonijiet tal-Unjoni, peress li dawn tal-ahhar fil-prin¢ipju huma prezunti li huma legali u li ghalhekk
jipproducu effetti legali sakemm ma jigux irtirati, annullati fil-kuntest ta’ rikors ghal annullament jew iddikjarati
invalidi wara rinviju ghal decizjoni preliminari jew e¢cezzjoni ta’ illegalita.

(5)  Mutatis mutandis, decizjoni tal-Kummissjoni adottata skont I-Artikolu 26(4) tad-Direttiva 95/46/KE torbot lill-
korpi kollha tal-Istati Membri destinatarji, inkluz l-awtoritajiet supervizorji indipendenti taghhom, sa fejn din
ghandha l-effett li tirrikonoxxi li trasferimenti li jsiru fuq bazi ta’ klawzoli kuntrattwali standard stabbiliti fdan ir-
rigward joffru protezzjoni bizzejjed kif mitluba skont I-Artikolu 26(2) ta’ dik id-Direttiva. Dan ma jwaqqafx lil
awtorita nazzjonali supervizorja milli tezercita s-setghat taghha li tissorvelja I-flussi tad-dejta, inkluz is-setgha li
tissospendi jew tipprojbixxi t-trasferiment ta’ dejta personali meta tiddetermina li t-trasferiment ikun sar bi ksur
tal-ligi tal-UE jew nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-dejta, bhal, perezempju, meta l-importatur tad-dejta ma
jirrispettax il-klawzoli kuntrattwali standard.

() GUL281,23.11.1995, p. 31.

() ECLL:UE:C:2015:650.

(}) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2000/520/KE tas-26 ta’ Lulju 2000 skont id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
l-adegwatezza tal-protezzjoni pprovduta mill-Principji ta’ Privatezza ta’ Port Salv u li tirrigwarda Mistoqsijiet li Jsiru ta’ Spiss mahruga
mid-Dipartiment tal-Kummer¢ tal-USA (GUL 215, 25.8.2000, p- 7).

(*) Schrems, paragrafi 40 et seq.,u l-paragrafi minn 101 sa 103.
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(6)  Id-Decizjonijiet tal-Kummissjoni 2001/497/KE () u 2010/87/UE (3 jinkludu limitazzjoni fuq is-setghat tal-
awtoritajiet supervizorji nazzjonali li tkun komparabbli mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(1) tad-Decizjoni
2000/520/KE, li 1-Qorti tal-Gustizzja kkunsidrat bhala invalida.

(7)  Fid-dawl tas-sentenza Schrems u skont l-Artikolu 266 tat-Trattat, id-dispozizzjonijiet fdawk id-Decizjonijiet li
jillimitaw is-setghat tal-awtoritajiet supervizorji nazzjonali ghandhom ghalhekk jigu sostitwiti.

(8)  Sabiex jigi ffacilitat il-monitoragg effettiv tal-funzjonament tad-decizjonijiet dwar il-klawzoli kuntrattwali standard
li attwalment jinsabu fis-sehh, il-Kummissjoni ghandha tkun informata mill-Istati Membri dwar l-azzjoni rilevanti
mehuda mill-awtoritajiet supervizorji nazzjonali.

(9)  I-Grupp ta’ Hidma dwar il-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar tad-Dejta Personali stabbilit skont
l-Artikolu 29 tad-Direttiva 95/46/KE ta opinjoni, li giet ikkunsidrata fit-thejjija ta’ din id-Decizjoni.

(10)  I-mizuri pprovduti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat stabbilit skont I-Artikolu 31(1) tad-
Direttiva 95/46/KE.

(11)  Id-Decizjonijiet 2001/497/KE u 2010/87/UE ghandhom ghalhekk jigu emendati skont dan,
ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
L-Artikolu 4 tad-Decizjoni 2001/497 KE jinbidel b’'dan li gej:
“Artikolu 4

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont l-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li jwassal ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn pajjizi terzi sabiex
jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, l-Istat Membru kkoncernat ghandu,
minghajr dewmien, jinforma lill-Kummissjoni, li ghandha tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri 1-ohra.”

Artikolu 2
L-Artikolu 4 tad-Decizjoni 2010/87UE jinbidel b’dan li gej:

“Artikolu 4

Kull meta l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jezercitaw is-setghat taghhom skont l-Artikolu 28(3) tad-
Direttiva 95/46/KE li jwasslu ghas-sospensjoni jew il-projbizzjoni definittiva ta’ flussi ta’ dejta lejn pajjizi terzi sabiex
jipprotegu individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom, l-Istati Membri kkoncernati ghandhom,
minghajr dewmien, jgharrfu lill-Kummissjoni li ghandha tghaddi l-informazzjoni lill-Istati Membri l-ohra.”

Artikolu 3

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2016.

Ghall-Kummissjoni
Véra JOUROVA

Membru tal-Kummissjoni

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/497/KE tal-15 ta’ Gunju 2001 dwar klawzoli standard kuntrattwali ghat-trasferiment ta’ data
personali lil pajjizi terzi, skont id-Direttiva 95/46/KE (GUL 181, 4.7.2001, p. 19).

(%) ld-Decizjoni tal-Kummissjoni 2010/87[UE tal-5 ta’ Frar 2010 dwar klawzoli kuntrattwali standard ghat-trasferiment ta’ dejta personali
ghall-processuri stabbiliti Ppajjizi terzi taht id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 39, 12.2.2010, p. 5).
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LINJI GWIDA

LINJA GWIDA (UE) 2016/2298 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-2 ta’ Novembru 2016

li temenda I-Linja Gwida (UE) 2015/510 dwar l-implimentazzjoni tal-qafas tal-politika monetarja
tal- Eurosistema (BCE[2016/31)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel inciz tal-
Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari I-
ewwel inciz tal-Artikolu 3.1, u l-Artikoli 9.2, 12.1, 14.3, 18.2, u l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 20 tieghu,

Billi:

(1)

()
)

I-kisba ta’ politika monetarja wahdanija tinvolvi d-definizzjoni tal-istrumenti u l-proceduri li ghandhom jintuzaw
mill-Eurosistema, li tikkonsisti fil-Bank Centrali Ewropew (BCE) u l-banek ¢entrali nazzjonali ta’ dawk I-Istati
Membri li I-munita taghhom hija I-euro (iktar il quddiem il-“BCNi”), sabiex dik il-politika tigi implimentata b'mod
uniformi fl-Istati Membri kollha li l-munita taghhom hija l-euro.

Ghall-finijiet tal-operazzjonijiet tal-politika monetarja tal- Eurosistema tista’ taghmel proceduri ghal sejhiet ghal
offerti b'rata fissa jew rata varjabbli. Il-Linja Gwida (UE) 2015/510 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE/2014/60) (')
ghandha tigi emendata biex tinkorpora certi raffinamenti teknici u editorjali necessarji dwar il-passi operattivi tal-
proceduri ta’ sejha ghall-offerti.

L-Eurosistema tikkunsidra li huwa mehtieg illi jigu emendati I-kriterji ta’ eligibbilta u biex jigu aggustati l-mizuri
ta’ kontroll tar-risku applikabbli ghal strumenti ta’ dejn mhux garantiti ta’ grad oghla mahruga minn istituzzjo-
nijiet ta’ kreditu jew ditti ta’ investiment jew l-entitajiet marbuta mill-qrib maghhom fil-qafas tal-kollateral taghha
biex jiehdu inkunsiderazzjoni l-implimentazzjoni tad-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () fl-Istati Membri.

L- Eurosistema zviluppat qafas wahdieni ghal assi eligibbli bhala kollateral sabiex l-operazzjonijiet ta’ kreditu
kollha tal-Eurosistema jitwettqu b'mod armonizzat permezz tal-implimentazzjoni tal-Linja Gwida (UE) 2015/510
(BCE/2014/60) fl-Istati Membri kollha li l-munita taghhom hija l-euro. Il-Kunsill Governattiv jikkunsidra li huwa
mehtieg li jiddahhal xi tibdil fil-qafas kollaterali tal-Eurosistema biex tithalla l-inkluzjoni ta’ strutturi ta’ kupun bi
flussi ta’ kontanti potenzjalment negattivi ghall-assi negozjabbli.

L-Eurosistema tehtieg li jkollha dejta ta’ livell ta’ self komprensiva u standardizzata fuq l-assi li jiggeneraw I-
aggregazzjoni ta’ fluss ta’ kontanti li jiggarantixxu t-titoli ggarantiti permezz tal-assi. Id-dejta ta’ livell ta’ self
ghandha tigi sottomessa mill-partijiet rilevanti lil repozitorju indikat mill-Eurosistema. Ir-rekwiziti tal-Eurosistema
ghall-indikazzjoni ta’ repozitorji ta’ dejta tal-livell ta’ self, kif ukoll il-process ta’ indikazzjoni attwali, ghandhom
jigu kkjarifikati iktar fl-interess tat-trasparenza.

Bil-ghan li tigi ssalvagwardata l-adegwatezza tal-kollateral tal-Eurosistema, il-kriterji tal-eligibbilta ghall-talbiet ta’
kreditu, u, b'mod partikolari, il-kriterju fuq restrizzjonijiet ghar-realizzazzjoni ghandhom jigu emendati. II-BCNi
ghandhom jiehdu mizuri specifici biex jeskludu jew jimmitigaw b'mod sinifikanti r-riskju ta’ tpacija meta
jaccettaw talbiet ta’ kreditu bhala kollateral. Talbiet ta’ kreditu originati gabel 1-1 ta’ Jannar 2018 li ma kinux
suggetti ghal dawk il-mizuri jistghu jkunu mobilizzati bhala kollateral sal-31 ta’ Dicembru 2019, izda I-kriterji I-
ohra kollha ta’ eligibbilta ghandhom jigu ssodisfatti.

Linja Gwida (UE) 2015/510 tal-Bank Centrali Ewropew tad-19 ta’ Di¢embru 2014 dwar l-implimentazzjoni tal-gafas tal-politika

monetarja tal-Eurosistema (BCE/2014/60) (GUL 91, 2.4.2015, p. 3).

Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’
istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE u d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47[KE,
2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE)
Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL173,12.6.2014, p-190).
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(7)  Sabiex l-Eurosistema tigi mharsa kontra r-riskju ta’ telf finanzjarju fkaz ta’ inadempjenza ta’ kontroparti, assi
eligibbli mmobilizzati bhala kollateral ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema ghandhom ikunu suggetti
ghall-mizuri ta’ kontroll tar-riskju stipulati fit-Titolu VI tal-Parti Erbgha tal-Linja Gwida (UE) 2015/510
(BCE[2014/60). Bhala rizultat tar-revizjoni regolari tal-qafas ghall-kontroll tar-riskji tal-Eurosistema, il-Kunsill
Governattiv jikkunsidra li ghandhom isiru diversi aggustamenti.

(8)  Assi eligibbli huma mehtiega biex jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ kwalita ta’ kreditu tal-Eurosistema specifikati fil-qafas
tal- valutazzjoni tal-kreditu tal-Eurosistema (ECAF), li jippreskrivi l-proceduri, ir-regoli u t-tekniki sabiex jigi
zgurat li jinzamm ir-rekwizit tal-Eurosistema ghal standards ta’ kreditu gholjin ghall-assi eligibbli. Wara revizjoni
tar-regoli ECAF, ghandu jsir tibdil specifiku, b’'mod partikolari fir-rigward tal-kriterji ta’ accettazzjoni generali ta’
istituzzjonijiet ta’ evalwazzjoni ta’ kreditu estern (ECAIs) u rekwiziti operattivi addizzjonali ghal EACIs fir-rigward
ta’ bonds koperti.

(9)  Hemm bzonn li jsiru emendi teknici Zghar fl-interessi tac-Carezza, perezempju fir-rigward tat-terminologija tal-
bonds koperti.

(10)  Ghalhekk, il-Linja Gwida (UE) 2015/510 (BCE/2014/60) ghandha tigi emendata kif mehtieg,
ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

Artikolu 1
Emendi

Il-Linja Gwida (UE) 2015/510 (BCE/2014/60) hija emendata skont kif gej:
1. L-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt 12 huwa ssostitwit b'dan li gej:
“(12) ‘bond kopert’ tfisser strument ta’ dejn li ghandu rikors doppju: (a) direttament jew indirettament lil
istituzzjoni ta’ kreditu; u (b) lil aggregazzjoni ta’ kopertura dinamika ta’ assi sottostanti, u li ghalilhom ma
jkun hemm ebda segmentazzjoni tar-riskju;”;

(b) jigi mdahhal il-punt (46a) li gej:

“(46a) ‘ditta ta’ investiment’ tfisser ditta ta’ investiment kif definita fil-punt (2) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013;;

(c) il-punt 48 huwa ssostitwit b'dan li gej:

“(48) ‘bond kopert jumbo’ tfisser bond kopert mahrug b’volum ta’ hrug ta’ mill-ingas EUR 1 biljun, li ghalihom
ta’ mill-inqas tliet market-makers jipprovdu kwotazzjonijiet regolari ta’ offerta u talba;”;

(d) il-punt 71 huwa ssostitwit b’dan li gej:
“(71) ‘bonds koperti ohrajn’ tfisser bonds koperti strutturali jew multi cédulas;”;
(e) il-punt 74 huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(74) ‘klassifikazzjoni ta’ kreditu pubbliku’ tfisser klassifikazzjoni ta’” kreditu li tkun: (a) mahruga jew approvata
minn agenziji ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu rregistrati fl-Unjoni u accettati bhala istituzzjoni ta’
valutazzjoni tal-kreditu esterna mill-Eurosistema; u (b) zvelati pubblikament jew iddistribwiti
b’abbonament;”

(f) il-punt (88) huwa ssostitwit b'dan i gej:

“(88) ‘bond kopert strutturat’ ifisser bond kopert, bl-eccezzjoni ta’ multi cédulas, li mhux mahrug skont ir-
rekwiziti taht l-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(*) Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar il-koordinazzjoni ta’
ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi li jirrelataw ghal imprizi ta’ investiment kollettiv
Ptitoli trasferibbli (UCITS) (GU L 302, 17.11.2009, p. 32).;
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(¢) il-punt (94) huwa ssostitwit b'dan i gej:

“(94) ‘bond kopert li jikkonforma mal-UCITS' ifisser bond kopert li jinhareg skont ir-rekwiziti taht I-
Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/6 5/KE;”

2. L-Artikolu 25 huwa emendat kif gej:
(a) fil-Paragrafu 1, it-Tabella 4 hija mibdula b'dan li gej:
“Tabella 4

Passi operattivi ghall-proceduri ta’ sejhiet ghal offerti

Pass 1 Thabbira ta’ sejha ghal offerti
(a) Thabbira pubblika tal-BCE
(b) Thabbira pubblika tal-BCNi u thabbira diretta lill-kontropartijiet individwali (jekk titqies meh-

tiega)
Pass 2 Preparazzjoni tal-kontropartijiet u sottomissjoni ta’ offerti
Pass 3 Gbir tal-offerti mill-Eurosistema

Pass 4 Allokazzjoni tal-offerti u t-thabbira tar-rizultati tal-offerti
(a) Decizjoni tal-BCE dwar l-allokazzjoni tal-offerta
(b) Thabbira pubblika tal-BCE tar-rizultati tal-allokazzjoni

Pass 5 Certifikazzjoni tar-rizultati tal-allokazzjoni individwali

Pass 6 Saldu tat-tranzazzjonijiet”;

(b) fil-paragrafu 2, it-Tabelli 5 u 6 huma ssostitwiti b'dan li gej:

“Tabella 5

Skeda ta’ zmien indikattiva ghall-passi operattivi fi proceduri standard ta’ sejhiet ghall-offerti (il-hinijiet
huma indikati skont il-Hin Centrali Ewropew ('))

I T-1 | \ Trade day (T) ‘ I T+1

4 p.m, 9 a.m. 10 a.m. 11 am.
30 45 15 30 30 45 15 30 45 15 30 45 15 30 45

_Ela: 1b

& A R R

3 S
A 4b
]
5 6
3.40 pm 9.30 a.m 11.30 am
Tender Deadline for Announcement of
announcement counterparties’ tender result

submission of bids

() 1-Hin Centrali Ewropew (Central European Time — CET) igis il-bidla ghall-Hin tas-Sajf tal-Ewropa Centrali
(Central European Summer Time).
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Tabella 6

Skeda ta’ zmien indikattiva ghall-passi operattivi fi proceduri mghaggla ta’ sejhiet ghal offerti (il-hinijiet
huma indikati skont is-CET)

Trade day (T) |
1st hour 2nd hour 3rd hour 4th hour
30 45 15 30 45 15 30 45 15 30 45

1alC_] B
1b

g 3

R
Tender
announcement
Deadline for
counterparties’

submission of bids

Announcement of
tender results”s

3. fl-Artikolu 30, il-paragrafi 1 u 2 huma ssostitwiti b’dan li gej:

“l.  Proceduri ta’ sejhiet ghal offerti standard ghandhom jithabbru pubblikament mill-BCE bil-quddiem. Barra
minn hekk, il-BCNi jistghu jhabbru proceduri standard ta’ sejhiet ghall-offerti pubblikament u direttament lill-
kontropartijiet, jekk dan jitgies li huwa necessarju.

2. Proceduri ta’ sejhiet ghal offerti mghaggla jistghu jithabbru pubblikament mill-BCE bil-quddiem. Fi proceduri
mghaggla ta’ sejhiet ghall-offerti li jithabbru pubblikament bil-quddiem, il-BCN jista’ jikkuntattja lill-kontropartijiet
maghzula direttament jekk dan jitqies li huwa necessarju. Fi proceduri mghaggla ta’ sejhiet ghall-offerti li ma
jithabbrux pubblikament bil-quddiem, il-kontropartijiet maghzula ghandhom jigu kkuntattjati direttament mill-
BCNi.”;
4. fl-Artikolu 43, il-paragrafu 1 huwa mibdul b’li gej:

“1.  1-BCE ghandu jhabbar pubblikament id-decizjoni tal-allokazzjoni tas-sejha ghal offerti fir-rigward tar-rizultati
tal-offerta. Barra minn hekk, il-BCNi jistghu jhabbru d-decizjoni tal-allokazzjoni tas-sejha ghal offerti pubblikament
u direttament lill-kontropartijiet, jekk jidhrilhom li dan huwa necessarju.”;

5. fl-Artikolu 55a, il-paragrafu 3 huwa mibdul b’li gej:

“3.  Fil-kaz ta’ frieghi, l-informazzjoni rapportata taht il-paragrafu 1 ghandha tirrigwarda l-istituzzjoni li lilha
tappartjeni il-fergha.”;

6. fl-Artikolu 61, il-paragrafu 1 huwa mibdul b’li gej:

“1. 1-BCE ghandu jippubblika lista aggornata ta’ assi negozjabbli eligibbli fuq is-sit elettroniku tieghu, skont il-
metodologiji indikati fis-sit elettroniku tieghu, u ghandu jaggornah kull jum meta t-TARGET2 huwa operattiv. Assi
negozjabbli inkluzi fil-lista ta’ assi negozjabbli eligibbli jsiru eligibbli ghall-uzu fl-operazzjonijiet ta" kreditu tal-
Eurosistema meta jigu ppubblikati fil-lista. Bhala ec¢cezzjoni ghal din ir-regola, fil-kaz specifiku ta’ strument ta’ dejn
ghal zmien qasir bil-valur ta’ saldu tal-istess jum, l-Eurosistema tista’ taghti l-eligibbilta mid-data ta’ hrug. Assi
vvalutati skont I-Artikolu 87(3) m’ghandhomx jigu ppubblikati fdin il-lista ta’ assi negozjabbli eligibbli.”;

7. fl-Artikolu 63, il-paragrafu 1 huwa mibdul b’li gej:

“l.  Sabiex ikunu eligibbli, strumenti ta’ dejn ghandu jkollhom xi wahda minn dawn l-istrutturi ta’ kupun li gejjin
sal-fidi finali:

(a) kupuni fissi, zero, jew multi-step bi skeda ta’ kupun predefinita u valuri tal-kupun predefiniti; jew
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(b) kupuni varjabbli li ghandhom din l-istruttura: rata tal-kupun = (rata ta’ referenza * I) + x, b’ f < rata tal-kupun
< ¢, fejn:

(i) ir-rata ta’ referenza hija biss wahda milli gejjin fmument partikolari:
— rata tas-suq tal-flus tal-euro ez. Euribor, LIBOR jew indicijiet simili,
— rata kostanti ta’ swag ta’ maturita ez. CMS, EIISDA, EUSA,

— ir-rendiment ta’ bond wiehed tal-gvern taz-zona tal-euro, jew indici ta’ bosta minnhom, li ghandhom
maturita ta’ sena jew inqas,

— indi¢i ta inflazzjoni taz-zona tal-euro;

(ii) f (minimu), ¢ (massimu), | (fattur ta’ ingranagg/dizingranagg) u x (margni) huma, jekk prezenti, numri li
huma jew predefiniti fil-hin tal-hrug, jew inkella jistghu jinbidlu maz-zmien biss skont rotta predefinita fil-
hin tal-hrug, fejn 1 huwa aktar minn Zero matul il-hajja shiha tal-assi. Ghall-kupuni varjabbli brata ta’
referenza ta’ indici ta’ inflazzjoni, I ghandu jkun ugwali ghal wiehed.”;

8. l-Artikolu 77a li gej huwa mdahhal:

“Artikolu 77a
Restrizzjonijiet fuq investimenti ghal titoli ggarantiti b’assi

Kull investiment ta’ flejjes li huma ta’ kreditu ghal min jaghmel il-hrug jew ta’ kull kont ta’ bank SPV intermedjarju
taht id-dokumentazzjoni tat-tranzazzjoni m’'ghandux jikkonsisti, ghal kollox jew parzjalment, attwalment jew
potenzjalment, minn segmenti ta’ noti ta’ ABSs, marbuta mal-kreditu, swaps jew strumenti derivati ohra, titoli
sintetici jew talbiet simili.”;

9. Fl-Artikolu 73, il-paragrafu 7 huwa mhassar.
10. fl-Artikolu 78, il-paragrafu 1 huwa mibdul b'li gej:

“l.  Dejta komprensiva u standardizzata fil-livell ta’ self dwar l-aggregazzjoni ta’ assi li jiggeneraw fluss ta’ flus li
jiggarantixxu ABSs ghandhom ikunu disponibbli skont il-proceduri stipulati fl-Anness VIII, li jinkludi informazzjoni
dwar il-puntegg tal-kwalita tad-dejta mehtieg u r-rekwiziti ghall-indikazzjoni tal-Eurosistema tar-repozitorji tad-dejta
tal-livell ta’ self. Fil-valutazzjoni taghha tal-eligibbilta, I-Eurosistema tqis: (a) kull nuqqas fil-konsenja tad-dejta,
u (b) il-frekwenza li fiha jinstab li l-oqsma ta’ dejta individwali dwar il-livell ta’ self ma fihom ebda dejta sinifikanti.”;

11. fit-Tagsima 2, Kapitolu 1 tat-Titolu II tal-Parti Erbgha, is-Subtagsima 4 li gejja hija mizjuda:

“Subtaqsima 4

Artikolu 81a
Kriterji ta’ eligibbilta ghal certi strumenti ta’ dejn mhux garantiti

1. Biex ikunu eligibbli ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema, strumenti ta’ dejn mhux garantiti mahruga
minn istituzzjonijiet ta’ kreditu jew ditti ta’ investiment, jew minn entitajiet marbuta mill-qrib taghhom kif iddefinit
fl-Artikolu 138(2), ghandhom jikkonformaw mal-kriterji generali relatati dwar it-tipi kollha ta’ assi negozjabbli
stabbiliti fit-Tagsima 1, bl-eccezzjoni tar-rekwizit stabbilit fl-Artikolu 64 sa fejn dak l-istrument ta’ dejn mhux
iggarantit ikun suggett ghas-subordinazzjoni statutorja.

2. Ghallfinijiet ta’ din is-subtaqsima, subordinazzjoni statutorja tfisser subordinazzjoni, ibbazata fuq qafas
statutorju applikabbli ghal-emittent, ta’ strument ta’ dejn mhux iggarantit li ma huwiex suggett ghal subordinazzjoni
bis-sahha tat-termini u l-kundizzjonijiet tal-istrument ta’ dejn, jigifieri subordinazzjoni kuntrattwali.”;
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12. fl-Artikolu 83, il-punt (a) huwa ssostitwit b'dan li gej:

“(a) Klassifikazzjoni ta’ hrug ECAL din il-klassifikazzjoni tirreferi ghal valutazzjoni tal-kreditu ECAI assenjata jew lil
hrug jew, fin-nuqqas ta’ klassifikazzjoni ta’ hrug mill-istess ECAI is-serje tal-programm jew il-hrug li tahtu
jinhareg l-assi. Valutazzjoni ECAI ghall-programm jew serje ta’ hrug tkun relevanti biss jekk tapplika ghall-assi
partikolari kkoncernat u hija esplicitament u minghajr ambigwita mqgabbla mal-kodi¢i tal-assi ISIN mill-ECAI,
u ma tezisti l-ebda klassifikazzjoni tal-hrug differenti mill-istess ECAI. Ghal klassifikazzjonijiet tal-hrug ECAI, 1-
Eurosistema ma ghandha taghmel ebda distinzjoni fir-rigward tal-maturita originali tal-assi.”;

13. fl-Artikolu 104, ghandu jiddahhal il-paragrafu (3a) li gej:

“3a.  Mill-1 ta’ Jannar 2018, il-BCNi ghandhom juzaw mekkanizmu sabiex jisguraw li r-riskju ta’ tpacija ikun gie
eskluz jew immitigat b’'mod sinifikanti meta jaccettaw bhala kollateral talbiet ta’ kreditu li joriginaw wara dik id-
data. Talbiet ta’ kreditu originati qabel 1-1 ta’ Jannar 2018 li ma kinux suggetti ghal dak il-mekkanizmu jistghu
jkunu mobilizzati bhala kollateral sal-31 ta’ Dicembru 2019, izda l-kriterji l-ohra kollha ta’ eligibbilta ghandhom
jigu ssodisfatti.”;

14. L-Artikolu 120 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafi 1 u 2 huma mibdulin b’dan li gej:
“l.  Ghall-finijiet tal-ECAF, il-kriterji ta’ accettazzjoni generali ghall-ECAls ghandhom ikunu dawn li gejjin:

(a) L-ECAIs ghandhom ikunu registrati mill-Awtorita Ewropea ghat-Titoli u s-Swieq, skont ir-[Regolament (KE)
Nru 1060/2009.

(b) L-ECAIs ghandhom jissodisfaw kriterji operattivi u jipprovdu kopertura relevanti sabiex jizguraw l-implimen-
tazzjoni effi¢jenti tal-ECAF. B'mod partikolari, l-uzu tal-valutazzjoni tal-kreditu tal-ECAI huwa suggett ghad-
disponibbilta lill-Eurosistema ta’ informazzjoni fuq dawn il-valutazzjonijiet, kif ukoll informazzjoni ghall-
paragun u l-assenjazzjoni, jigifieri l-immappjar tal-valutazzjonijiet ghall-passi tal-kwalita tal-kreditu tal-
Eurosistema u ghall-finijiet tal-process ta’ monitoragg tal-prestazzjoni, skont l-Artikolu 126.

2. L-Eurosistema tirrizerva d-dritt li tiddeciedi jekk tibdiex procedura ta’ accettazzjoni ECAF wara applikazz-
joni minn agenzija tal-klassifikazzjoni tal-kreditu (CRA). Meta taghmel id-decizjoni taghha, l-Eurosistema
ghandha tiehu inkunsiderazzjoni, fost affarijiet ohra, jekk is-CRA tipprovdix kopertura rilevanti ghall-implimen-
tazzjoni efficjenti tal-ECAF skont ir-rekwiziti stabbiliti fl-Anness IXa.”;

(b) ghandu jiddahhal il-paragrafu 2a li gej:

“2a.  Wara l-bidu ta’ procedura ta’ accettazzjoni ta’ ECAF, I-Eurosistema ghandha tinvestiga l-informazzjoni
addizzjonali kollha kkunsidrata rilevanti sabiex tigi Zgurata l-implimentazzjoni effi¢jenti tal-ECAF, inkluza I-
kapacita tal-ECAI li tissodisfa l-kriterji u r-regoli tal-process ta’ monitoragg tal-prestazzjoni tal-ECAF skont ir-
rekwiziti stabbiliti fl-Anness IX u l-kriterji specifici fl-Anness IXb (jekk ikun rilevanti). L-Eurosistema tirrizerva
d-dritt li tiddeciedi jekk taccettax ECAI ghall-finijiet tal-ECAF fuq il-bazi tal-informazzjoni pprovduta u I-
valutazzjoni tad-diligenza taghha stess.”;

15. fl-Artikolu 122(3), il-punt (b) huwa ssostitwit b'dan li gej:

“(b) valutazzjoni aggornata mill-awtorita kompetenti li tirrifletti l-informazzjoni disponibbli kurrenti fuq il-kwistjo-
nijiet kollha li jaffettwaw l-uzu tas-sistema IRB ghall-finijiet kollaterali u l-kwistjonijiet kollha dwar id-dejta
uzata ghall-process ta’ monitoragg tal-prestazzjoni ECAF”;

16. fl-Artikolu 137, il-paragrafu 2 huwa mibdul b’li gej:

“2. Il-kriterji generali ta’ eligibbilta ghall-assi negozjabbli stabbiliti fit-Titolu II tal-Parti Erbgha ghandhom
japplikaw, hlief li l-assi negozjabbli:

(@) jistghu jinhargu, jinzammu u jigu regolati barra z-ZEE; u
(b) jistghu jigu ddenominati f'valuti minbarra l-euro; u

(c) m’ghandux ikollhom valur tal-kupun li jirrizulta fluss ta’ flus kontanti negattiv.”;
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17. fl-Artikolu 138(3), il-punt (a) huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(a) rabtiet mill-qrib bejn il-kontroparti u entita fis-settur pubbliku taz-ZEE li ghandha d-dritt timponi taxxi, jew
kazijiet fejn strument ta’ dejn ggarantit minn wiehed jew iktar mill-entitajiet fis-settur pubbliku taz-ZEE li
ghandhom id-dritt jimponu taxxi u l-garanzija relevanti tikkonforma mal-karatteristici stabbiliti fl-Artikolu 114,
bla hsara fil-kazijiet kollha ghall-Artikolu 139 (113);”

18. fl-Artikolu 139, il-paragrafu 1 huwa mibdul b'li gej:

“l.  Strumenti ta’ dejn mhux garantiti mahruga minn kontroparti jew entita ohra marbuta mill-qrib ma’ dak il-
kontroparti, kif iddefiniti fil-paragrafu 2 tal-Artikolu 138, u ggarantiti ghal kollox minn entita tas-settur pubbliku
taz-ZEE wahda jew izjed li ghandhom id-dritt li jimponu t-taxxi m'ghandhomx ikunu mobilizzati bhala kollateral
ghall-operazzjonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema minn dik il-kontroparti jew:

(a) direttament; jew
(b) indirettament, fejn huma inkluzi fil-gabra tal-bonds koperti.”;
19. fl-Artikolu 141, il-paragrafu 1 huwa mibdul b’li gej:

“l. Kontroparti m'ghandhiex tissottometti jew tuza bhala kollateral strumenti ta’ dejn mhux iggarantiti mahruga
minn istituzzjoni ta’ kreditu, jew minn entita ohra li maghha l-istituzzjoni ta’ kreditu ghandha rabtiet mill-qrib sal-
punt li l-valur ta’ tali kollateral mahrug minn dik l-istituzzjoni ta’ kreditu jew entita ohra li maghha ghandha rabtiet
mill-qrib mehudin flimkien jagbez 1-2.5 % tal-valur totali tal-assi uzati bhala kollateral minn dik il-kontroparti wara
l-haircut applikabbli. Dan il-limitu ta’ 2.5 % m’ghandux japplika fl-ebda minn dawn il-kazijiet li gejjin:

(a) jekk il-valur ta’ dawn l-assi ma jagbizx EUR 50 miljun wara kull haircut applikabbli; jew

(b) jekk dawn l-assi huma ggarantiti minn entita fis-settur pubbliku li jkollha d-dritt tigbor it-taxxa bhala mezz ta’
garanzija li tikkonforma mal-karatteristici stabbiliti fl-Artikoli 114.”

20. L-Artikolu 143 huwa mhassar;

21. l-Artikolu 144a li gej huwa mdahhal:

“Artikolu 144a
Assi eligibbli bi flussi ta” flus kontanti negattivi

1. I1-BCNi ghandhom jipprovdu li kontroparti ghandha tibqa’ responsabbli ghal hlas fil-hin ta’ kull ammont ta’
fluss ta’ flus kontanti negattiv relatat ma’ assi eligibbli mibghuta jew uzati minnha bhala kollateral.

2. Jekk kontroparti tonqos milli taghmel hlas fil-hin bis-sahha tal-paragrafu 1, I-Eurosistema tista’, imma ma
hijiex obbligata taghmel il-hlas rilevanti. II- BCNi ghandhom jipprovdu li kontroparti ghandha tirrimborsa lill-
Eurosistema, immedjatament ma’ talba mill-Eurosistema, bi kwalunkwe ammont ta’ flussi ta’ flus kontanti negattivi
mhallsin mill-Eurosistema bhala rizultat tan-nuqqas tal-kontraparti. Jekk kontroparti tonqos milli taghmel hlas fil-
hin bis-sahha tal-paragrafu 1, I-Eurosistma ghandu jkollha d-dritt i tiddebita minnufih u minghajr awtorizzazzjoni
minn qabel ammont daqs l-ammont li I-Eurosistema ghandha thallas fisem tali kontroparti jew minn:

(@) il-kont tal-modulu ta’ hlas tal-kontroparti rilevanti (PM) fit-TARGET2, kif ipprovdut fl-Artikolu 36(6) tal-
Anness II tal-Linja Gwida BCE[2012/27; jew

(b) bl-awtorizzazzjoni minn gabel ta’ bank ta’ saldu, il-kont PM tat-TARGET?2 ta’ bank ta’ saldu, uzat ghall-operazz-
jonijiet ta’ kreditu tal-Eurosistema tal-kontroparti; jew
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(c) kull kont iehor li jista’ jintuza ghall-operazzjonijiet tal-politika monetarja tal-Eurosistema u li l-kontroparti
rilevanti ghandha mal-BCN,

3. Kull ammont imhallas mill-Eurosistema taht il-paragrafu 2 li ma jigix irrimborsat minn kontroparti minnufih
wara talba u li ma jistax jigi ddebitat mill-Eurosistema minn kwalunkwe kont rilevanti kif ipprovdut skont il-
paragrafu 2, ghandu jigi kkunsidrat bhala kreditu mill-Eurosistema, li ghalih hija applikabbli sanzjoni skont I-
Artikolu 154.”;

22. fl-Artikolu 154(1), il-punt (a) huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(a) fir-rigward ta’ tranzazzjonijiet bil-maqlub u swaps ta’ kambju barrani ghall-finijiet ta’ politika monetarja, 1-
obbligi, kif preskritt fl-Artikolu 15 sabiex jikkollateralizzaw u jirregolaw b'mod adegwat l-ammont li I-
kontroparti tkun giet allokata matul it-terminu shih ta’ operazzjoni partikolari inkluz l-ammont dovut ta’
operazzjoni partikolari fil-kaz ta’ terminazzjoni bikrija ezegwita minn BCN matul it-terminu li jifdal minn
operazzjoni”;

23. fl-Artikolu 154(1) ged jizdied il-punt (e) li gej:
“(e) kwalunkwe obbligu ta’ hlas bis-sahha tal-Artikolu 144a(3).”;
24. fl-Artikolu 156(1), il-punt (a) huwa ssostitwit b’dan li gej:
“(a) kienet imposta penalita finanzjarja;”;
25. fl-Artikolu 156(4), il-punt (a) huwa ssostitwit b’dan i gej:
“(a) kienet imposta penalita finanzjarja;”;
26. fl-Artikolu 166, huwa mizjud il-paragrafu 4a li gej:

“4a.  Kull BCN ghandu japplika arrangamenti kuntrattwali jew regolatorji li jizguraw li, fi kull Zmien, il-BCN
domestiku jkun fpozizzjoni legali li jimponi penali finanzjarja ghal nuqqas ta’ kontroparti li tirrimborsa jew thallas,
bis-shih jew parzjalment, kwalunkwe ammont tal-kreditu jew tal-prezz tax-xiri mill-gdid, jew li l-assi mixtrija jigu
kkonsenjati, fil-maturita jew meta jkunu altrimenti dovuti, fil-kaz li ma jkun disponibbli l-ebda rimedju ghalih bis-
sahha tal-Artikolu 166(2). [l-penalita finanzjarja ghandha tigi kkalkulata skont 1-Anness VII, Tagsima I, paragrafu 1(a)
ta’ din il-Linja Gwida u 1-Anness VII, Tagsima I, paragrafi 2 u 4 ta’ din il-Linja Gwida, wara li jittiched inkunside-
razzjoni l-ammont ta’ flus kontanti li I-kontroparti ma setghetx thallas jew tirrimbors, u n-numru ta’ jiem kalendarji
li matulhom il-kontroparti ma hallsitx, ma rrimborsatx jew ma kkonsenjatx.”;

27. L-Annessi VII, VIII u XII huma emendati, u Anness IXa u Anness IXb godda huma mdahhla, skont I-Anness ta’ din
il-Linja Gwida.

Artikolu 2

Dhul fis-sehh u implimentazzjoni

1. Din il-Linja Gwida ghandha tidhol fis-sehh filjum tan-notifika taghha lill-banek centrali nazzjonali tal-Istati
Membri li I-munita taghhom hija l-euro.

2. Il-banek centrali nazzjonali tal-Istati Membri li I-munita taghhom hija I-euro ghandhom jichdu l-mizuri necessarji
biex jikkonformaw ma’ din il-Linja Gwida u japplikawhom mill-1 ta’ Jannar 2017. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-
BCE bit-testi u I-mezzi relatati ma’ dawk il-mizuri sa mhux aktar tard mill-5 ta’ Dicembru 2016.
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Artikolu 3
Destinatarji

Din il-Linja Gwida hija indirizzata lill-banek centrali kollha tal-Eurosistema.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-2 ta’ Novembru 2016.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
II-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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ANNESS

L-Annessi VII, VIII u XII tal-Linja Gwida (UE) 2015/510(BCE/2014/60) huma emendati, u I-Annessi IXa u IXb godda
huma mdahhla kif gej:

1. fl-Anness VI, il-paragrafu 1(b) huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(b) Ghal nuqqas ta’ konformita ma’ obbligu msemmi fl-Artikolu 154(1)(d), jew (e) penali finanzjarja tigi kkalkulata
bl-uzu tar-rata tal-facilita ta’ self marginali li kienet tapplika fil-jum meta beda n-nuqgas ta’ konformita flimkien
ma’ 5 punti percentwali. Ghal ksur ripetut tal-obbligu msemmi fl-Artikolu 154(1)(d) jew tal-obbligu msemmi fl-
Artikolu 154(1)(e) fperijodu ta’ 12-il xahar, li jibda milljum tal-ewwel ksur, ir-rata tal-penalita tizdied
bi 2,5 punti percentwali ghal kull ksur.”

2. fl-Anness 11, il-paragrafu 5(a) huwa ssostitwit b'dan li gej:

“(a) Japplika perjjodu ta’ koncessjoni ta’ sebat ijiem kalendarji jekk il-ksur rrizulta minn bidla fil-valutazzjoni,
minghajr sottomissjoni ta’ tali strumenti ta’ dejn mhux assigurati, u minghajr it-tnehhija ta’ assi mill-aggregat ta’
kollateral totali fuq il-bazi ta’ dan li gej:

(i) zdied il-valur ta’ dawk l-istrumenti ta’ dejn mhux assigurati mibghuta diga; jew
(i) il-valur totali tal-aggregat kollaterali totali naqas.

Fdawn il-kazijiet il-kontroparti hija mehtiega li taggusta l-valur tal-aggregat tal-kollateral totali taghha ufjew il-
valur ta’ dawn l-istrumenti ta’ dejn mhux assigurati fil-perijodu ta’ koncessjoni, biex tigi zgurata l-konformita
mal-limitu applikabbli.”;

3. fl-Anness VII, il-paragrafu 6 huwa ssostitwit b’li gej:

“6. Jekk il-kontroparti tkun ipprovdiet informazzjoni li taffettwa l-valur tal-kollateral taghha b'mod negattiv mill-
perspettiva tal-Eurosistema fir-rigward tal-Artikolu 145(4), ez. informazzjoni skorretta fuq l-ammont pendenti ta’
talba ta’ kreditu uzata li hija jew kienet falza jew skaduta, jew jekk il-kontroparti tonqos milli tipprovdi
informazzjoni fiz-zmien kif mehtieg skont l-Artikolu 101(1)(a)(iv), l-ammont (valur) tal-kollateral li gie affettwat
b'mod negattiv jittieched inkunsiderazzjoni ghall-kalkolu tal-penalita finanzjarja skont il-paragrafu 3 u l-ebda
perijodu ta’ koncessjoni ma jkun applikabbli. Jekk l-informazzjoni skorretta tigi kkoreguta fil-perijodu ta’ notifika,
perezempju ghal talbiet ta’ kreditu matul il-jum tan-negozju li jmiss bis-sahha tal-Artikolu 109(2) m’'ghandha tigi
imposta l-ebda penali.”;

4. fl-Anness VII, il-paragrafu 7 huwa ssostitwit b’li gej:

“7. Ghal nuqqas ta’ konformita mal-obbligi msemmijin fl-Artikolu 154(1)(d) jew (e), tigi kkalkulata penali finanzjarja
bl-applikazzjoni tar-rata tal-penalitd, skont il-paragrafu 1(b), sal-ammont tal-acess mhux awtorizzat tal-
kontroparti ghall- facilita tas-self marginali, jew kreditu mhux imhallas mill-Eurosistema.”;

5. L-Anness VIII huwa emendat kif gej:

(a) it-titolu huwa ssostitwit b’dan 1i gej:

“REKWIZITI TA” RAPPURTAR TA’ DEJTA TAL-LIVELL TA’ SELF GHAL TITOLI GGARANTITI MINN
ASSI U L-PROCEDURA GHALL-INDIKAZZJONI TA’ REPOZITORJI TAD-DEJTA TAL-LIVELL TA’ SELF
TAL-EUROSISTEMA”;

(b) I-kliem introduttorju huwa sostitwit b’li gej:
“Dan l-Anness japplika ghall-ghoti ta’ dejta komprensiva u standardizzata tal-livell ta’ self fuq l-aggregat ta’ assi li
jiggeneraw fluss ta’ flus li jiggarnatixxu t-titoli ggarantiti bassi (ABSs) kif specifikat fl-Artikolu 78, u jistabbilixxi
l-procedura tal-indikazzjoni tal-Eurosistema ta’ repozitorji tad-dejta tal-livell ta’ self.”;

(c) It-Tagsima L1 hija mibdula b'li gej:

“l. I1d-dejta tal-livell ta’ self ghandha tigi sottomessa mill-partijiet rilevanti lil repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self
indikat mill-Eurosistema. Ir-repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self jippubblika din id-dejta elettronikament.”;
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(d) It-Tagsima IV gdida hija mdahhla:
“IV.  INDIKAZZJONI TA’ REPOZITOR]I TAD-DEJTA TAL-LIVELL TA’ SELF
. Rekwiziti ghal indikazzjoni

1. Biex jigu indikati, repozitorji tad-dejta tal-livell ta’ self ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti tal-
Eurosistema applikabbli, inkluz access miftuh, nondiskriminazzjoni, kopertura, struttura ta’ governanza
xierga u trasparenza.

2. Fir-rigward tar-rekwiziti ta’ access miftuh u nondiskriminazzjoni, repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self:

(a) m’'ghandux jiddiskrimina ingustament bejn utenti tad-dejta meta jigi pprovdut access ghal dejta tal-
livell ta’ self;

(b) ghandu japplika kriterji ghall-access ghal dejta tal-livell ta’ self li hija oggettiva, mhux diskriminatorja
u disponibbli pubblikament;

(c) jista’ jirrestringi biss access bl-inqas mod possibbli sabiex jithares ir-rekwizit ta’ proporzjonalita;

(d) ghandu jistabbilixxi proceduri gusti ghal drabi meta jichad l-access ghall-utenti ta’ dejta jew fornituri
tad-dejta;

(e) ghandu jkollu l-kapacitajiet teknici necessarji biex jipprovdi l-access kemm ghall-utenti tad-dejta kif
ukoll il-fornituri tad-dejta fic-cirkustanzi ragonevoli kollha inkluzi proceduri ta’ backup ta’ dejta,
salvagwardji ta’ sigurta tad-dejta, u arrangamenti ghall-irkupru minn disastri;

(f) ma jistax jimponi spejjez ghall-utenti tad-dejta ghall-forniment jew l-estrazzjoni ta’ dejta fil-livell ta’
self li huma diskriminatorji sabiex jinghata lok indebitament ghal restrizzjonijiet fuq l-ac¢ess ghad-
dejta tal-livell ta’ self.

3. Fir-rigward tar-rekwiziti ta’ kopertura, repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self:

(a) ghandu jistabbilixxi u jzomm sistemi ta’ teknologija robusti u kontrolli operattivi sabiex ikun jista’
jipprocessa dejta tal-livell ta’ self b'mod Ii jsostni r-rekwiziti tal-Eurosistema ghas-sottomissjoni ta’
dejta tal-livell ta self fir-rigward ta’ assi eligibbli suggetta ghal rekwiziti ta’ Zvelar ta’ dejta tal-livell ta’
self, kif specifikat kemm fl-Artikolu 78 kif ukoll fdan I-Anness;

(b) ghandu juri b'mod kredibbli lill-Eurosistema li 1-kapacita teknika u operattiva tieghu tippermettilu
jikseb kopertura sostanzjali jekk jikseb status ta’ repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self.

4. Fir-rigward tar-rekwiziti ta’ struttura ta’ governanza u trasparenza xierqa, repozitorju tad-dejta tal-livell ta’
self:

(a) ghandu jistabbilixxi arrangament ta’ governanza li jservu l-interessi tal-partijiet interessati fis-suq ABS
biex titkattar it-trasparenza;

(b) ghandu jistabbilixxi arrangamenti ta’ governanza dokumentata b'mod car, jirrispetta standards ta’
governanza xierqa u jizgura z-zamma u l-operazzjoni ta’ struttura organizzattiva adegwata biex jigu
zgurati [-kontinwita u l-funzjonament ordnat; u

(c) ghandu jaghti lill-Eurosistema access suffi¢jenti ghad-dokumenti u informazzjoni ta’ appogg sabiex
jimmonitorja, fuq bazi kontinwa, l-idonjeta kontinwa tal-istruttura ta’ governanza tar-repozitorju tad-
dejta tal-livell ta’ self.

II.  Proceduri ghall-indikazzjoni u Hrtirar tal-indikazzjoni

1. Applikazzjoni ghal indikazzjoni mill-Eurosistema bhala repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self ghandha
tintbaghat lid-Direttorat tal-Gestjoni tar-Riskju tal-BCE. L-applikazzjoni ghandha tipprovdi motivazzjoni
xierqa u dokumentazzjoni ta’ appogg kompleta li turi l-konformita tal-applikant mar-rekwiziti ghal
repozitorji tad-dejta tal-livell ta’ self stabbiliti fdin il-Linja Gwida. L-applikazzjoni, il-motivazzjoni u d-
dokumentazzjoni ta’ appogg ghandhom jinghataw bil-miktub u, kull meta jkun possibbli, fformat
elettroniku.
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2. Fi Zmien 25 jum tax-xoghol minn meta tigi r¢evuta l-applikazzjoni, il-BCE ghandu jivvaluta jekk l-appli-
kazzjoni hijiex kompleta. Jekk l-applikazzjoni mhijiex kompleta, il-BCE jiffissa skadenza li sa dakinhar
ir-repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self ghandu jipprovdi informazzjoni addizzjonali.

3. Wara li jikkunsidra li applikazzjoni hija kompleta, il-BCE ghandu jinnotifika b'dan lir-repozitorju tad-
dejta tal-livell ta’ self.

4. L-Eurosistema ghandha, fi zmien ragonevoli stabbiliti fil-paragrafu 6, tezamina applikazzjoni ghall-
indikazzjoni maghmula minn repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self skont il-konformita ta’ repozitorju
tad-dejta tal-livell ta’ self mar-rekwiziti stabbiliti fil-Linja Gwida. Bhala parti mill-ezami taghha, -
Eurosistema tista’ tehtieg li r-repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self jaghmel wirja wahda jew izjed
interattiva live mal-persunal tal-Eurosistema, sabiex juri l-kapacitajiet teknic¢i tar-repozitorju tad-dejta
tal-livell ta’ self fir-rigward tar-rekwiziti stabbiliti fit-Tagsima IV.I, paragrafi 2 u 3. Jekk tkun mehtiega
wirja bhal dik, ghandu jigi kkunsidrat bhala rekwizit obbligatorju tal-process tal-applikazzjoni.

5. L-Eurosistema tista’ testendi l-perijodu ta’ ezami b'20 jum tax-xoghol, fkazijiet fejn kjarifikazzjoni
addizzjonali hija kkunsidrata necessarja mill-Eurosistema jew fejn kien hemm htiega ta’ wirja skont il-
paragrafu 4.

6. L- Eurosistema ghandha l-ghan li tadotta decizjoni mmotivata biex tindika jew tirrifjuta li tindika fi
zmien 60 jum tax-xoghol min-notifika msemmija fil-paragrafu 3, jew fi Zmien 80 jum tax-xoghol
minnha meta jkun japplika l-paragrafu 5.

7. Fi Zzmien hamest ijiem mill-adozzjoni ta’ decizjoni taht il-paragrafu 6, 1-Eurosistema ghandha tinnotifika
d-decizjoni taghha lir-repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self kkoncernat. Meta |-Eurosistema tirrifjuta li
tindika r-repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self jew tirtira l-indikazzjoni tar-repozitorju tad-dejta tal-livell
ta’ self, hija tipprovdi ragunijiet ghad-decizjoni taghha fin-notifika.

8. Id-decizjoni adottata mill-Eurosistema bis-sahha tal-paragrafu 6 tidhol fis-sehh fil-hames jum tax-xoghol
li jsegwi n-notifika taghha bis-sahha tal-paragrafu 7.

9. Repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self indikat ghandu, minghajr dewmien Zejjed, jinnotifika lill-
Eurosistema b’kull bidla materjali tal-konformita tieghu mar-rekwiziti ghal indikazzjoni.

10. L-Eurosistema ghandha tirtira l-indikazzjoni ta’ repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self meta r-repozitorju
tad-dejta tal-livell ta’ self:

(a) ikun kiseb l-indikazzjoni billi ghamel dikjarazzjonijiet foloz jew bi kwalunkwe mezz irregolari
iehor; jew

(b) ma ghadux jissodisfa -kundizzjonijiet li bihom ikun gie indikat.

11. Decizjoni ghall-irtirar tal-indikazzjoni ta’ repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self tidhol fis-sehh minnufih.
ABSs li fir-rigward taghhom dejta tal-livell ta’ self kienet saret disponibbli permezz ta’ repozitorju tad-
dejta tal-livell ta’ self li l-indikazzjoni tieghu tkun giet irtirata skont il-paragrafu 10 jistghu jibqghu
eligibbli bhala kollateral ghall-operazzjonijiet ta’ keditu tal-Eurosistema, izda r-rekwiziti l-ohra kollha
ghandhom jigu ssodisfatti ghal perijodu

(a) sad-data tar-rapportar tad-dejta tal-livell ta’ self mehtieg li jmiss specifikata fit-Tagsima 1.3; jew

(b) jekk il-perijodu permess taht (a) teknikament mhuwiex fattibbli ghall-parti li tissottometti dejta tal-
livell ta’ self u spjegazzjoni bil-miktub giet ipprovduta lill-BCN i tivvaluta l-eligibbilta sad-data tar-
rapportar tad-dejta tal-livell ta’ self mehtieg li jmiss specifikata fit-Tagsima 1.3, tliet xhur wara d-
decizjoni taht il-paragrafu 10.

Wara l-iskadenza ta’ dan il-perijodu d-dejta tal-livell ta’ self ghal tali ABSs ghandha tkun disponibbli
permezz ta’ repozitorju tad-dejta tal-livell ta’ self skont ir-rekwiziti kollha tal-Eurosistema applikabbli.
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12. L-Eurosistema se tippubblika fil-websajt tal-BCE lista ta’ repozitorji tad-dejta tal-livell ta’ self indikati
skont din il-Linja Gwida. Dik il-lista tigi aggoranata fi Zmien hamest ijiem tax-xoghol wara l-adozzjoni
ta’ decizjoni skont il-paragrafu 6 jew il-paragrafu 10.”

6. L-Anness IXa li gej huwa mdahhal:
“ANNESS IXs

Rekwiziti ta’ kopertura minima ghall-istituzzjonijiet ta’ valutazzjoni ta’ kreditu estern fil-qafas
tal-valutazzjoni ta’ kreditu tal-Eurosistema

Dan l-Anness japplika ghall-accettazzjoni ta’ agenzija ta’ klassifikazzjoni tal-kreditu (CRA) bhala istituzzjoni ta’
valutazzjoni tal-kreditu estern (ECAI) fil-qafas tal-valutazzjoni ta’ kreditu tal-Eurosistema (ECAF), kif specifikat tal-
Artikolu 120(2).

1. REKWIZITI TA’ KOPERTURA

1. Fir-rigward ta’ kopertura kurrenti, fkull wahda ta’ mill-inqas tlieta mill-erba’ klassijiet ta’ assi (a) bonds tal-bank
skoperti, (b) bonds korporattivi (c) bonds koperti u (d) ABS, is-CRA ghandha tipprovdi kopertura minima ta:

(i) 10 % fl-univers eligibbli ta’ assi taz-zona tal-euro, mahdumin ftermini ta’ assi kklassifikati u emittenti
kklassifikati, hlief ghall-klassi tal-assi ABS, li ghalihom tapplika biss kopertura ftermini ta’ assi kklassifikati;

(i) 20 % fl-univers eligibbli ta’ assi taz-zona tal-euro, ikkomputati ftermini ta’ ammonti nominali pendenti;

(iti) fmill-inqas 2/3 tal-pajjizi taz-zona tal-euro b’assi eligibbli fil-klassijiet ta’ assi rispettivi, is-CRA ghandha
tipprovdi l-kopertura mehtiega ta’ assi kklassifikati, emittenti kklassifikati jew ammonti nominali kklassi-
fikati kif imsemmi fil-punti (i) u (ii).

2. Is-CRA ghandha tipprovdi klassifikazzjonijiet sovrani ghal, bhala minimu, pajjizi tar-residenza tal-emittent taz-
zona tal- euro fejn l-assi fwahda mill-erba’ klassijiet msemmija fil-paragrafu 1 huma kklassifikati minn din is-
CRA, bl-eccezzjoni ta’ assi li 1-Eurosistema tikkunsidra li l-valutazzjoni tar-riskju tal-pajjiz rispettiv bhala
irrilevanti ghall-klassifikazzjoni ta’ kreditu pprovduta mis-CRA ghall-hrug, l-emittent jew il-garanti.

3. Dwar il-kopertura storika, is-CRA ghandha tissodisfa mill-inqas 80 % tar-rekwiziti ta’ kopertura minimi previsti
fil-paragrafi 1 u 2 fkull wahda mit-tliet snin qgabel l-applikazzjoni ghall-accettazzjoni ECAF, u ghandha
tissodisfa 100 % ta’ dawk ir-rekwiziti fiz-zmien tal-applikazzjoni u matul il-perijodu kollu tal-accetazzjoni
ECAF.

2. KALKOLU TAL-KOPERTURA

1. Il-kopertura hija kkalkulata fuq il-bazi ta’ klassifikazzjonijiet ta’ kreditu mahruga jew approvati mis-CRA skont
ir-Regolament (KE) Nru 1060/2009 u li tissodisfa r-rekwiziti kollha l-ohra ghall-finijiet ECAF.

2. Il-kopertura ta’ CRA partikolari hija bbazata fuq klassifikazzjonijiet ta’ kreditu ta’ assi eligibbli ghall-operazzjoni
tal-politika monetarja tal-Eurosistema, u hija kkomputata skont ir-regoli ta’ prijorita taht I-Artikolu 84 billi jigu
kkunsidrati biss il-klassifikazzjonijiet ta’ dik is-CRA.

3. Fil-kalkolu tal-kopertura minima ta’ CRA li mhix accettata ghall-finijiet ECAF, I-Eurosistema tinkludi wkoll il-
klassifikazzjonijiet ta’ kreditu rilevanti pprovduti ghall-assi li mhumiex eligibbli minhabba nuqqas ta’ klassifi-
kazzjoni minn (ECAI) accettati ECAF.

3. REVIZJONI TAL-KONFORMITA

1. Il-konformita ta’ ECAIs accettati b’dawn ir-rekwiziti ta’ kopertura jigu rriveduti kull sena.

2. Nugqgas ta’ konformita mar-rekwiziti tal-kopertura jistghu jigu ssanzjonati skont ir-regoli u I-proceduri ECAF.”;
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7. L-Anness IXb li gej huwa mdahhal:

“ANNESS I1Xb

Rekwiziti minimi fil-qafas tal-valutazzjoni ta’ kreditu tal-Eurosistema ghal hrug gdid u rapporti
ta’ sorveljanza fuq programmi ta’ bonds koperti

1. INTRODUZZJONI

Ghallfinijiet tal-qafas tal-valutazzjoni tal-kreditu tal-Eurosistema (ECAF), l-istituzzjonijiet ghall-valutazzjoni tal-
kreditu estern (ECAIs), fir-rigward tal-Artikolu 120(2a), ghandhom jikkonformaw mal-kriterji operattivi specifici
fir-rigward tal-bonds koperti, b’effett minn 1 ta’ Lulju 2017. B'mod partikolari, ECAIs ghandhom:

(a) jispjegaw programmi ta’ bonds koperti kklassifikati godda frapport ta’ klassifikazzjoni ta’ kreditu
pubblikament disponibbli; u

(b) jaghmlu rapporti ta’ sorveljanza fuq programmi ta’ bonds koperti disponibbli trimestralment.

Dan l-Anness jistabbilixxi dawn ir-rekwiziti minimi fid-dettall.

Il-konformita ECAIs ma’ dawn ir-rekwiziti jigu rriveduti regolarment. Jekk ma jigux ssodisfatti l-kriterji ghall-
programm ta’ bonds koperti partikolari, l-Eurosistema tista’ tqis il-klassifikazzjoni(jiet) ta’ kreditu pubbliku
relatat(i) mal-programm ta’ bonds koperti li ma jilhaqx(jilhqux) l-istandards ta’ kreditu gholjin tal-ECAF. Ghalhekk,
il-klassifikazzjoni ta’ kreditu pubbliku tal-ECAI jista’ ma jintuzax biex jigu stabbiliti rekwiziti ta’ kwalita tal-kreditu
ghal ass negozjabbli taht il-programm ta’ bonds koperti specifiku.

2. REKWIZITI MINIMI

(a) Ir-rapporti ta’ klassifikazzjoni ta’ kreditu pubblikament disponibbli (rapport ta’ harga gdida) msemmija fil-
paragrafu 1(a) ghandhom jinkludu analizi komprensiva tal-aspetti strutturali u legali tal-programm,
valutazzjoni tal-aggregazzjoni tal-kollateral iddettaljata, analizi tar-rifinanzjament u r-riskju tas-suq, analizi tal-
partecipanti tat-tranzazzjoni, assunzjonijiet u metrici proprjetarji ECAL u analizi ta’ kull dettal rilevanti ichor
tat-tranzazzjoni.

(b) Ir-rapporti ta’ sorveljanza li hemm riferenza ghalihom fil-paragrafu 1(b) ghandhom jigu ppubblikati mill-ECAI
mhux iktar tard minn tmien gimghat wara t-tmiem ta’ kull trimestru. Ir-rapporti ta’ sorveljanza ghandu
jkollhom l-informazzjoni li gejja.

(i)  Kull metrika proprjetarja ECAI inkluzi l-ahhar metrici proprjetari dinamici disponibbli uzati fid-determi-
nazzjoni tal-klassifikazzjoni. Jekk id-data li ghaliha jirriferu I-metrici proprjetarji hija differenti mid-data
tal-pubblikazzjoni tar-rapport, id-data li ghaliha jirriferu l-metri¢i proprjetarji ghandha tigi specifikata.

(i) Harsa generali tal-programm, li tinkludi, tal-ingas, l-assi u l-obbligazzjonijiet pendenti, l-emittent
u partijiet tat-tranzazzjoni ewlenin ohrajn, it-tip ta’ assi kollaterali, il-qafas legali li ghalih huwa suggett il-
programm, u l-klassifikazzjoni tal-programm u l-emittent.

(it Livelli ta’ kollateralizzazzjoni zejda, inkluzi kollateralizzazzjonijiet kurrenti u kommessi.

(iv) I-profil tal-obbligu tal-assi, inkluz it-tip ta’ maturita tal-bonds koperti, ez. hard bullet, soft bullet, jew
pass through, il-hajja medja pezata tal-bonds koperti u tal-aggregazzjoni ta’ kopertura u informazzjoni
fuq ir-rata tal-imghax u diskrepanzi fil-muniti.

(v) Arrangamenti ta’ rata ta’ imghax u swap ta’ munita ezistenti meta ssir il-pubblikazzjoni tar-rapport,
inkluzi ismijiet tal-kontroparti tal-iswap u, meta jkunu disponibbli, l-identifikaturi tal-entita legali
taghhom.

(vi) Id-distribuzzjoni tal-muniti, inkluz tqassim ftermini ta’ valur fil-livell kemm tal-aggregazzjoni koperta
u tal-bonds individwali.

(vi) Assi tal-aggregazzjoni koperta, inkluzi bilanc tal-assi, tipi ta’ assi, numru u daqs medju ta’ self,
stagonatura, maturita, proprozjonijiet self ghal valutazzjoni, distribuzzjoni regjunali u distribuzzjoni ta’
arretrati.

(vii) Assi sostituti tal-aggregazzjoni koperta, inkluz il-bilan¢ tal-assi.
(ix) I-lista tat-titoli kklassifikati kollha fil-programm, identifikati min-numru ta’ identifikazzjoni ta’ titoli

internazzjonali taghhom (ISIN). Dan l-izvelar jista’ jsir ukoll permezz ta’ fajl separat li jista’ jitnizzel mill-
websajt tal-ECAL
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(x) Lista ta’ definizzjonijiet u sorsi tad-dejta uzati fil-produzzjoni tar-rapport ta’ sorveljanza. Dan l-izvelar
jista’ jsir ukoll permezz ta’ fajl separat ippubblikat fuq il-websajt tal-ECAL”

8. L-Anness XII, Tagsima VI huwa emendat kif gej:
(a) It-Tabella 1 hija ssostitwita b’'dan li gej:
“Tabella 1

Assi negozjabbli mobilizzati fit-tranzazzjonijiet

Karatteristici
. . Data tal-matu- | Definizzjoni | Frekwenza tal- Maturita .
Isem Klassi tal-assi - . Haircut
rita tal-kupun kupun residwa
Assi A Bond kopert 30.8.2018 Rata fissa 6 xhur 4 snin 2,50 %
jumbo li jikkon-
forma tal-UCITS
Assi B Bond tal-Gvern 19.11.2018 | Rata varjab- | 12-il xahar 4 snin 0,50 %
centrali bli
Assi C Bond ta’ kumpan- | 12.5.2025 | Rata kupun > 10 snin 13,00 %
nija Zero
Prezzijiet fpersentaggi (inkluz imghax akkumulat) (¥)
30.7.2014 31.7.2014 1.8.2014 4.8.2014 5.8.2014 6.8.2014 7.8.2014
101,61 101,21 99,50 99,97 99,73 100,01 100,12
98,12 97,95 98,15 98,56 98,59 98,57
53,71 53,62

(*) Il-prezzijiet murija ghal data ta’ valutazzjoni specifika jikkorrespondu mal-prezz l-aktar rapprezentattiv fil-jum tan-negozju
ta’ qabel din id-data ta’ valutazzjoni.”;

(b) il-paragrafu 1 taht “SISTEMA TA’ ASSENJAZZJONI” huwa mibdul b'li gej:

“1. Fit-30 ta’ Lulju 2014, il-kontroparti tidhol fi tranzazzjoni ta’ xiri mill-gdid ma’ BCN, li jixtri EUR 50.6 miljun
ta’ Assi A. Assi A huwa bond tal-bank kopert jumbo b’kupun fiss li jimmatura fit-30 ta’ Awwissu 2018
u allokat lill-pass ta’ kwalita ta’ kreditu 1-2. Ghalhekk ghandu maturita rezidwa ta’ erba’ snin biex b’hekk ikun
mehtieg haircut ta’ valutazzjoni ta’ 2,5 %. ll-prezz tas-suq ta’ Assi A fis-suq ta’ referenza tieghu fdak il-jum
huwa 101,61 %. li jinkludi l-imghax akkumulat fuq il-kupun. Il-kontroparti hija mehtiega tipprovdi ammont
ta’ Assi A, li wara t-tnaqqis tal-haircut ta’ valutazzjoni tat-2,5 %, jagbez l-ammont allokat ta’ EUR 50 miljun.
I-kontroparti ghalhekk tikkonsenja Assi A ghal ammont nominali ta’” EUR 50,6 miljun, li l-valur tas-suq
aggustat huwa ta’ EUR 50 129 294 fdak il-jum.”.
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LINJA GWIDA (UE) 2016/2299 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-2 ta’ Novembru 2016

li temenda I-Linja Gwida (UE) 2016/65 dwar il-haircuts fil-valutazzjoni applikati fl-
implimentazzjoni tal-qafas tal-politika monetarja tal-Eurosistema (BCE/[2016/32)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel inc¢iz tal-
Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
ewwel inciz tal-Artikolu 3.1, u l-Artikoli 9.2, 12.1, 14.3, 18.2, u l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 20 tieghu,

Billi:

(1) L-assi kollha li huma eligibbli ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal- Eurosistema huma soggetti ghal mizuri specifici
tal-kontroll tar-riskju sabiex l-Eurosistema tkun protetta kontra telf finanzjarju f¢irkustanzi fejn il-kollateral
taghha jkollu jigi rrealizzat minhabba avveniment ta’ inadempjenza ta’ kontroparti. Bhala rizultat ta’ revizjoni
regolari tal-qafas ghall-kontroll tar-riskju, hemm bzonn li jsiru diversi aggustamenti sabiex tigi zgurata
protezzjoni adegwata.

(2)  Ghaldagstant, il-Linja Gwida (UE) 2016/65 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE/2015/35) (') ghandha tigi emendata
kif mehtieg,

ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

Artikolu 1
Emendi

Il-Linja Gwida (UE) 2016/65 (BCE/2015/35) hija emendata skont kif gej:

1. L-Artikolu 1 huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 1
Haircuts fil-valutazzjoni applikati ghal assi negozjabbli eligibbli

1.  Skont it-Titolu VI tal-Parti Erbgha tal-Linja Gwida (UE) 2015/510 (BCE/2014/60), assi negozjabbli ghandhom
ikunu soggetti ghal haircuts fil-valutazzjoni, kif iddefiniti fil-punt 97 tal-Artikolu 2 tal-Linja Gwida (UE) 2015/510
(BCE[2014/60), fil-livelli stipulati fit-Tabella 2 u 2a fl-Anness ghal din il-Linja Gwida.

2. Il-haircut fil-valutazzjoni ghal assi specifiku tiddependi fuq il-fatturi li gejjin:
(a) il-kategorija tal-haircut li ghaliha jigi allokat l-assi, kif iddefinit fl-Artikolu 2;
(b) il-maturita residwa jew il-hajja medja ppezata tal-assi kif iddefinit fl-Artikolu 3;
(c) lstruttura tal-kupun tal-assi; u
(d) il-pass ta’ kwalita ta’ kreditu li ghalih huwa allokat l-assi”;

2. fl-Artikolu 2, il-punti (b) u (c) huma mibdula b’dan li gej:

“(b) Strumenti ta’ dejn mahrugin mill-gvern lokali u regjonali, entitajiet ikklassifikati bhala agenziji mill-Eurosistema,
banek ta’ zvilupp multilaterali u organizzazzjonijiet internazzjonali, kif ukoll bonds koperti jumbo li
jikkonformaw mal-(UCITS), huma inkluzi fil-kategorija ta’ haircut II;

(c) bonds koperti li jikkonformaw mal-UCITS li mhumiex bonds koperti jumbo li jikkonformaw mal-UCITS ohra
u strumenti ta’ dejn mahruga minn korporazzjonijiet mhux finanzjarji huma inkluzi fil-kategorija ta’ haircut IIL;”;

Linja Gwida (UE) 2016/65 tal-Bank Centrali Ewropew tad-18 ta’ Novembru 2015 dwar il-haircuts fil-valutazzjoni applikati fl-implimen-
tazzjoni tal-qafas tal-politika monetarja tal-Eurosistema (BCE/2015/35) (GUL 14, 21.1.2016, p. 30).

-
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3. L-Artikolu 3 huwa mibdul b’dan li gej:

“Artikolu 3
Haircuts fil-valutazzjoni ghall-assi negozjabbli

1.  I-haircuts fil-valutazzjoni ghal assi negozjabbli allokati ghall-kategoriji ta’ haircut I sa IV ghandhom ikunu
ddeterminati fuq il-bazi ta”

(a) l-allokazzjoni tal-assi specifiku ghall-pass ta’ kwalita ta’ kreditu 1, 2 jew 3;
(b) il-maturita residwa tal-assi kif iddettaljata fil-paragrafu 2;
(c) l-struttura tal-kupun tal-assi kif iddettaljata fil-paragrafu 2.

2. Ghal assi negozjabbli allokati ghall-kategoriji ta’ haircut 1 sa IV, il-haircut fil-valutazzjoni applikabbli ghandhom
jiddependu fuq il-maturita residwa u l-istruttura tal-kupun kif gej:

(a) Ghal assi negozjabbli b’kupuni b'rata fissa jew Zero, il-haircuts ta’ valutazzjoni ghandhom jigu ddeterminati skont
it-Tabella 2 tal-Anness ta’ din il-Linja Gwida. Il-maturita rilevanti ghad-determinazzjoni tal-haircut fil-valutazzjoni
ghandha tkun il-maturita residwa tal-assi.

(b) Ghal assi negozjabbli b’kupuni varjabbli, il-haircuts fil-valutazzjoni ghandhom ikunu ugwali ghall-haircut fil-
valutazzjoni applikata ghal assi negozjabbli b’kupun fiss b'maturita residwa zero ghal sena, hlief fil-kazijiet li

gejjin:
(i) Kupuni varjabbli b’perijodi ta’ risettjar ta’ aktar minn sena ghandhom jigu ttrattati bhala kupuni b’rata fissa
u l-maturita relevanti sabiex jigi applikat il-haircut fil-valutazzjoni ghandha tkun il-maturita residwa tal-assi;

(i) kupuni varjabbli li ghandhom indi¢i ta’ inflazzjoni fiz-zona tal-euro bhala rata ta’ referenza ghandhom jigu
ttrattati bhala kupuni b'rata fissa u l-maturita relevanti sabiex jigi applikat il-haircut fil-valutazzjoni ghandha
tkun il-maturita residwa tal-assi;

(iti) kupuni varjabbli b'minimu li ma huwiex dags zero ufjew kupuni variabbli blimitu massimu ghandhom
jitgiesu bhala kupuni ta’ rata fissa.

(¢) H-haircut fil-valutazzjoni applikata ghal assi li jkollhom aktar minn tip wiehed ta’ struttura ta’ kupun ghandhom
jiddependu biss fuq l-istruttura tal-kupun fis-sehh matul il-hajja li jkun fadal tal-assi u ghandha tkun ugwali ghall-
oghla haircut applikabbli ghal assi negozjabbli bl-istess maturita residwa u l-istess pass ta’ kwalita tal-kreditu. Kull
tip ta’ struttura ta’ kupun fis-sehh matul il-hajja li jkun fadal tal-assi jista’ jigi kkunsidrat ghal dan l-iskop.

3. Ghal assi negozjabbli allokati ghall kategorija ta’ haircut V, irrispettivament mill-istruttura tal-kupun taghhom,
il-haircuts fil-valutazzjoni ghandhom jigu ddeterminati skont il-hajja medja ppezata tal-assi kif dettaljat fil-paragrafi 4
u 5. Il-haircuts il-valutazzjoni applikabbli ghall-assi negozjabbli fil-kategorija V huma stabbiliti fit-Tabella 2a fl-
Anness ta’ din il-Linja Gwida.

4. Il-hajja medja ppezata tas-segment prijoritarju ta’ titolu ggarantit b'assi ghandha tigi stmata bhala z-zmien
medju ppezat li jifdal mistenni sakemm ikun sar hlas lura ghal dak is-segment. Ghal titoli ggarantiti b’assi mobilizzati
mizmuma, il-kalkolu tal-hajja medja ppezata ghandu jassumi li l-opzjonijiet tas-sejha tal-emittent ma jigux ezercitati.

5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 4, “titoli ggarantiti b’assi mobilizzati mizmuma” ghandu jfisser titoli ggarantiti b’assi
uzati fpercentwali ikbar minn 75 % tal-ammont nominali pendenti minn kontroparti li originat t-titolu ggarantit
bassi jew minn entitajiet marbuta mill-qrib mal-originatur. Dawn ir-rabtiet mill-qrib ghandhom jigu ddeterminati
skont I-Artikolu 138 tal-Linja Gwida (UE) 2015/510 (BCE[2014/60).”;

4. fl-Artikolu 5, il-paragrafu 5 huwa mibdul b'li gej:

“5.  Strumenti ta’ dejn iggarantiti b'ipoteki bl-imnut mhux negozjabbli ghandhom ikunu suggetti ghal haircut fil-
valutazzjoni ta’ 36,5 %.”;

5. fl-Artikolu 5, il-paragrafu 7 huwa mibdul b’li gej:

“7. Kull pretensjoni ta’ kreditu sottostanti inkluza fl-aggregazzjoni ta’ kopertura ta’ strument ta’ dejn mhux
negozjabbli ggarantiti bi pretensjonijiet ta’ kreditu eligibbli (iktar ‘il quddiem “DECC”) ghandha tkun soggetta ghal
haircut fil-valutazzjoni applikata flivell individwali skont ir-regoli stipulati fil-paragrafi 1 sa 4 iktar 'il fuq. I-valur
aggregat tal-pretensjonijiet ta’ kreditu sottostanti inkluzi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura wara l-applikazzjoni ta’
haircuts fil-valutazzjoni ghandu, fkull mument, jibqa’ ekwivalenti ghal jew il fuq mill-valur tal-ammont principali
tad-DECC li jkun pendenti. Jekk il-valur aggregat jaga’ taht il-livell minimu msemmi fis-sentenza precedenti, id-DECC
ghandu jitqies ineligibbli.”;

6. L-Anness I ghal-Linja Gwida (UE) 2016/65 (BCE/2015/35) huwa ssostitwit bl-Anness ghal din il-Linja Gwida.
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Artikolu 2
Dhul fis-sehh u implimentazzjoni

1. Din il-Linja Gwida ghandha tidhol fis-sehh filjum tan-notifika taghha lill-banek centrali nazzjonali tal-Istati
Membri li I-munita taghhom hija l-euro.

2. Il-banek centrali nazzjonali tal-Istati Membri li I-munita taghhom hija I-euro ghandhom jichdu l-mizuri necessarji

biex jikkonformaw ma’ din il-Linja Gwida u japplikawhom mill-1 ta’ Jannar 2017. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-
BCE bit-testi u l-mezzi relatati ma’ dawk il-mizuri sa mhux aktar tard mill-5 ta’ Di¢cembru 2016.

Artikolu 3
Destinatarji

Din il-Linja ta’ Gwida hija indirizzata lill-banek centrali nazzjonali tal-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-2 ta’ Novembru 2016.

Ghall-Kunsill Governattiv tal-BCE
Il-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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ANNESS

L-Anness tal-Linja Gwida (UE) 2016/65 (BCE/2015/35) huwa sostitwit b'dan i gej:

“ANNESS

Tabella 1

Kategoriji ta” haircuts ghal assi negozjabbli eligibbli bbazati fuq it-tip ta’ emittent ufjew it-tip ta’ assi

Kategorija I Kategorija II Kategorija III Kategorija IV Kategorija V
strumenti ta’ dejn | strumenti ta’ dejn | Bonds koperti li jik- | strumenti ta’ dejn | Titoli ggarantiti b’assi
mahruga mill-gverni- | mahruga minn gver- | konformaw mal- | mhux garantiti mah-
jiet ¢entrali nijiet lokali u regjo- | UCITS li mhumiex | ruga minn istituzzjo-
certifikati ta’ dejn tal- nali }mnl?li kcf)pertl ]umblo nijiet ta’ kreditu
BCE strumenti ta’ dejn llj éIITSOH ormaw mal- | syrymenti  ta”  dejn
certifikati  ta dejn mahruga mill-entita- mhux garantiti mah-
mahruga minn banek jiet ‘ikklﬁssifik.ati bonds koperti ohra rugin minn korpor.azj
centrali nazzjonali bhala. agenziji mill- | ¢ eng g dejn Zlon.lll(let ﬁnfm.zlarp. li
(BCNi) qabel id-data Eurosistema mahruga minn kor- | M2 ) umlz( é§t1tu2210-
tal-adozzjoni tal-euro | strumenti ta’ dejn | porazzjonijiet mhux | MYt @& kreditu
fl-Istat Membru rispet- | mahruga minn banek | finanzjarji u korporaz-
tiv multilaterali tal-izvi- | zjonijiet fis-settur tal-

lupp u organizz- | gvern
azzjonijiet internazz-
jonali
Bonds kopert jumbo
li jikkonformaw tal-
UCITS
Tabella 2

Livelli ta’ haircuts fil-valutazzjoni applikati ghal assi negozjabbli eligibbli fil-kategoriji ta’ haircut I sa IV

Kategoriji ta’ telf impost
Maturit Kategorija I Kategorija II Kategorija III Kategorija IV

Kwalita tal-kreditu (rs';sifﬁf) kupun kupun kupun kupun kupun kupun kupun kupun
fiss zero fiss Zero fiss Zero fiss Zero

[0-1) 0,5 0,5 1,0 1,0 1,0 1,0 7,5 7,5

[1-3) 1,0 2,0 1,5 2,5 2,0 3,0 10,0 10,5

[3-5) 1,5 2,5 2,5 3,5 3,0 4,5 13,0 13,5

Passi 1 u 2

[5-7) 2,0 3,0 3,5 4,5 4,5 6,0 14,5 15,5

[7-10) 3,0 4,0 4,5 6,5 6,0 8,0 16,5 18,0

[10,00) 5,0 7,0 8,0 10,5 9,0 13,0 20,0 25,5
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Kategoriji ta’ haircut

Kategorija I Kategorija II Kategorija III Kategorija IV

Maturita

Kwalita tal-kreditu residwa
(snin) () kupun kupun kupun kupun kupun kupun kupun kupun
fiss zero fiss zero fiss zero fiss Zero
[0-1) 6,0 6,0 7,0 7,0 8,0 8,0 13,0 13,0
[1-3) 7,0 8,0 9,5 13,5 14,5 15,0 22,5 25,0
[3-5) 9,0 10,0 13,5 18,5 20,5 23,5 28,0 32,5

Pass 3

[5-7) 10,0 11,5 14,0 20,0 23,0 28,0 30,5 35,0
[7-10) 11,5 13,0 16,0 24,5 24,0 30,0 31,0 37,0
[10,00) 13,0 16,0 19,0 29,5 24,5 32,0 31,5 38,0

(*) i.e. [0-1) maturita residwa ta’ inqas minn sena, [1-3) maturita residwa ta’ sena jew aktar u inqas minn tliet snin, ecc.

Tabella 2a

Livelli ta’ haircuts fil-valutazzjoni applikati ghal assi negozjabbli eligibbli fil-kategoriji ta’ haircut V

Kategorija V

Kwalita tal-kreditu

Hajja Medja Pezata (WAL) (¥)

Haircut ta’ valutazzjoni

Passi 1 u 2 (AAA sa A-)

[0-1)

(1-3)

[3-5)

[5-7)

[7-10)

[10,)

4,0

4,5

5,0

9,0

(*) i.e. [0-1) WAL ta’ inqas minn sena, [1-3) WAL ta’ sena jew aktar u inqas minn tliet snin, ecc.
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Tabella 3

Livelli tal-haircuts fil-valutazzjoni applikati ghall-pretensjonijiet ta’ kreditu eligibbli b’pagamenti ta’ imghax fiss

Metodologija ta’ valutazzjoni

Pagament ta’ imghax | Pagament fiss ta’ imghax

Maturita resid fiss u valutazzjoni u valutazzjoni bbazata
Kwalita tal-kreditu 4 1zsrr1nan)r ?f)l wa bbazata fuq prezz skont l-ammont
teoretiku assenjat mill- | pendenti assenjat mill-
BCN BCN
[0-1) 10,0 12,0
[1-3) 12,0 16,0
AAA 4 A [3-5) 14,0 21,0
Passi 1 u 2 -
assi 1 u2 (AAA sa A) [5-7) 17,0 27,0
[7-10) 22,0 35,0
[10,00) 30,0 45,0

Metodologija ta’ valutazzjoni

Pagament ta’ imghax | Pagament fiss ta’ imghax

Maturita resid fiss u valutazzjoni u valutazzjoni bbazata
Kwalita tal-kreditu 4 L(m 4 )r if)l wa bbazata fuq prezz skont l-ammont
St teoretiku assenjat mill- | pendenti assenjat mill-
BCN BCN
[0-1) 17,0 19,0
[1-3) 28,5 33,5
[3-5) 36,0 45,0
Pass 3 (BBB+ sa BBB-)
(5-7) 37,5 50,5
[7-10) 38,5 56,5
[10,00) 40,0 63,0

(*) i.e. [0-1) maturita residwa ta’ inqas minn sena, [1-3) maturita residwa ta’ sena jew aktar u inqas minn tliet snin, ecc.”.
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LINJA GWIDA (UE) 2016/2300 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-2 ta’ Novembru 2016

li temenda l-Linja Gwida BCE[2014/31 dwar miZuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’
operazzjonijiet ta’ rifinanzjament tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral (BCE[2016/33)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 127(2) tieghu,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
ewwel inciz tal-Artikolu 3.1 u l-Artikoli 5.1, 12.1, 14.3 u 18.2 tieghu,

Billi:

(1) L-assi kollha li huma eligibbli ghal operazzjonijiet ta’ kreditu tal- Eurosistema huma soggetti ghal mizuri specifici
tal-kontroll tar-riskju sabiex l-Eurosistema tkun protetta kontra telf finanzjarju f¢irkustanzi fejn il-kollateral
taghha jkollu jigi rrealizzat minhabba avveniment ta’ inadempjenza ta’ kontroparti. Bhala rizultat ta’ revizjoni

regolari tal-qafas ghall-kontroll tar-riskju, hemm bzonn li jsiru diversi aggustamenti fir-rigward ta’ titoli ggarantiti
b'assi sabiex tigi zgurata protezzjoni adegwata.

(2)  Ghalhekk, il-Linja Gwida BCE/2014/31 tal-Bank Centrali Ewropew (') ghandha tigi emendata fdan is-sens,
ADOTTA DIN IL-LINJA GWIDA:

Artikolu 1
Emendi ghal-Linja Gwida BCE[2014/31

Il-Linja Gwida BCE/2014/31 hija emendata kif gej:
1. L-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 huwa mibdul b'dan li gej:

“2. L-ABS msemmija fil-paragrafu 1 li m'ghandhomx zewg klassifikazzjonijiet ta’ kreditu pubblici ta’ mill-inqas
tal-pass 2 tal-kwalita ta’ kreditu fl-iskala ta klassifikazzjoni armonizzata tal-Eurosistema skont I-Artikolu 82(1)(b)
tal-Linja Gwida (UE) 2015/510 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE/2014/60) (*) ghandhom ikunu suggetti ghal
haircut fil-valutazzjoni li jiddependi fuq il-hajja medja ppezata taghhom kif specifikat fl-Anness Ila.

() Linja Gwida (UE) 2015/510 tal-Bank Centrali Ewropew tad-19 ta’ Dicembru 2014 dwar l-implimentazzjoni
tal-qafas tal-politika monetarja tal-Eurosistema (BCE[2014/60) (GU L 91, 2.4.2015, p. 3)".

(b) jiddahhal il-paragrafu 2a li gej:

“2a.  Il-hajja medja ppezata tas-segment prijoritarju ta’ ABS ghandha tigi stmata bhala Z-zmien medju ppezat li
jifdal mistenni sakemm ikun sar il-hlas lura ghal dak is-segment. Ghal ABS mobilizzati mizmuma, il-kalkolu tal-
hajja medja ppezata ghandu jassumi li l-opzjonijiet tas-sejha tal-emittent ma jigux ezercitati.”;

(¢) il-paragrafu 3 huwa mhassar;
(d) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“5. BCN jista’ jaccetta bhala kollateral ghal operazzjonijiet ta’ politika monetarja tal-Eurosistema ABS li l-assi
sottostanti taghhom jinkludu ipoteki fuq immobbli residenzjali jew self lil SMEs jew it-tnejn u li ma jissodisfawx
ir-rekwiziti ghall-valutazzjoni tal-kreditu taht il-Kapitolu 2 tat-Titolu II tal-Parti Erbgha tal-Linja Gwida (UE)
2015/510 (BCE/2014/60) u r-rekwiziti li ghalihom hemm referenza fil-punti (a) sa (d) tal-paragrafu 1 u

() Linja Gwida BCE[2014/31 tal-Bank Centrali Ewropew tad-9 ta’ Lulju 2014 dwar mizuri temporanji addizzjonali fir-rigward ta’ operazz-
jonijiet ta’ rifinanzjament tal-Eurosistema u l-eligibbilta tal-kollateral u li temenda I-Linja Gwida BCE[2007/9 (GU L 240, 13.8.2014,
p- 28)
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|-paragrafu 4, imma li mill-bgija jikkonformaw mal-kriterji tal-eligibbilta applikabbli ghall-ABS skont il-Linja
Gwida (UE) 2015/510 (BCE/2014/60) u ghandhom zewg klassifikazzjonijiet ta’ kreditu pubbliku ta’ mill-anqas
pass 3 tal-kwalita ta’ kreditu fl-iskala ta’ klassifikazzjonijiet ta’ kreditu armonizzata tal-Eurosistema. Dawn 1-ABS
ghandhom ikunu limitati ghal dawk mahruga gabel 1-20 ta’ Gunju 2012 u ghandhom ikunu suggeti ghal haircut
fil-valutazzjoni li tiddependi fuq il-hajja medja ppezata taghhom kif specifikat fl-Anness Ila.”;

(e) il-paragrafu 6 huwa mhassar;
(f) Fil-paragrafu 7, il-punt (g) huwa ssostitwit b’dan li gej:

“(g) “dispozizzjonijiet dwar il-kontinwita tas-servizz” tfisser dispozizzjonijiet fid-dokumentazzjoni legali ta’ titolu
ggarantit minn assi li jikkonsistu jew fdispozizzjonijiet dwar il-servizzjant sostitut jew dispozizzjonijiet dwar
il-facilitatur tal-servizzjant sostitut (jekk ma jkun hemm l-ebda dispozizzjoni dwar il-servizzjant sostitut).
Fkaz ta’ dispozizzjonijiet dwar il-facilitatur tas-servizzjant sostitut, ghandu jigi nnominat facilitatur tas-
servizzjant sostitut u I-facilitatur ghandu jinghata l-mandat li jsib servizzjant sostitut xieraq fi zmien 60 jum
minn meta jsehh avveniment ta’ skatt sabiex jizgura pagament fil-hin u s-servizzjar tat-titolu ggarantit minn
assi. Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom jinkludu l-iskattar tas-sostituzzjoni tas-servizzjant ghall-hatra ta’
servizzjant sostitut, li jista’ jkun ibbazat fuq klassifikazzjoni ufjew mhux ibbazat fuq klassifikazzjoni, ez. in-
nuqgas tat-twettiq tal-obbligi mis-servizzjant kurrenti. Fil-kaz ta’ dispozizzjonijiet ta’ servizzjant sostitut, is-
servizzjant sostitut m’ghandux ikollu rabtiet mill-qrib mas-servizzjant. Fil-kaz ta’ dispozizzjonijet ta’
facilitatur servizzjant sostitut, m’'ghandux ikun hemm rabtiet mill-qrib bejn kull servizzjant, il-facilitatur
servizzjant sostitut u l-bank tal-kont tal-emittent fl-istess hin;”;

(g) fil-paragrafu 7, jiddahhlu dawn il-punti (h) u (i):

“(h) “rabtiet mill-qrib” ghandhom I-istess tifsira kif iddefiniti fl-Artikolu 138(2) tal-Linja Gwida (UE) 2015/510
(BCE/2014/60);

(i) “ABS mobilizzati mizmuma” tfisser ABS uzati fpercentwali ikbar minn 75 % tal-ammont nominali pendenti
minn kontroparti li originat I-ABS jew minn entitajiet b’rabtiet mill-qrib mal-originatur.”;

2. l-Anness ta’ din il-Linja Gwida hija mdahhla bhala Anness Ila.
Artikolu 2
Dhul fis-sehh u implimentazzjoni

1. Din il-Linja Gwida ghandha tidhol fis-sehh filjum tan-notifika taghha lill-banek centrali nazzjonali tal-Istati
Membri li I-munita taghhom hija l-euro.

2. Il-banek centrali nazzjonali tal-Istati Membri li l-munita taghhom hija l-euro ghandhom jichdu l-mizuri necessarji
biex jikkonformaw ma’ din il-Linja Gwida u japplikawhom mill-1 ta’ Jannar 2017. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-
BCE bit-testi u l-mezzi relatati ma’ dawk il-mizuri sa mhux aktar tard mill-5 ta’ Dicembru 2016.

Artikolu 3
Destinatarji

Din il-Linja Gwida hija indirizzata lill-banek centrali kollha tal-Eurosistema.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-2 ta’ Novembru 2016.

II-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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ANNESS

“ANNESS Ila

Livelli ta’ valutazzjoni fil-haircut applikati lil titoli ggarantiti b’assi (ABS) eligibbli taht I-
Artikolu 3(2) ta’ din il-Linja Gwida

Hajja Medja Ppezata Haircut fil-valutazzjoni
0-1 6,0
1-3 9,0
3-5 13,0
5-7 15,0
7-10 18,0
>10 30,0”
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